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A U X A N N O N C E U R S D A N S L A " G A Z E T T E 
O F F I C I E L L E D E Q U É B E C " 

CE U X qui transmettent d e s annonces pour 
être insérées dans la "Gazette officielle d e 

Q u é b e c " voudront bien se conformer aux règle­
ments ci-dessous: 

1. Adresser: L'Imprimeur du Roi , Q u é b e c . 
2. Spécifier le nombre d'insertions. 
3. Toute annonce doit être publiée dans les 

deux langues. 

T A R I F D E S A N N O N C E S 

Première insertion : 15 cents par ligne (mesure 
agate) chaque version. 

Insertions subséquentes : 5 cents par ligne 
(mesure agate) chaque version. 

L a matière tabulaire est comptée double . 
Traduct ion: 50 cents par 100 mots. 
Livraisons séparées à 30 cents chacune. 
Feuilles volantes: $1.00 la douzaine. 
Toute remise doit être faite à l 'ordre d e l 'Impri­

meur du Roi, par chèque accepté, payable au pair à 
Q u é b e c , ou mandat d e banque ou de poste. 

U n acompte couvrant à peu près le montant d e 

T O A D V E R T I S E R S I N T H E " Q U E B E C 
O F F I C I A L G A Z E T T E " . 

D A R T I E S sending advertisements to b e In-
• serted in the " Q u e b e c Official G a z e t t e " will 
please observe the following ru les : 

1. A d d r e s s : The King ' s Printer, Quebec . 
2. Specify the number of insertions required. 
3. Evpfy advertisement has to be published in 

both languages. 

A D V E R T I S I N G R A T E S . 

First insertion: 15 cents per line (agate measure) 
each version. 

Subsequent insertions: 5 cents per line (agate 
measure) each version. 

Tabular matter at double rate. 
Translation: 50 cents per 100 words. 
Single number: 30 cents each. 
Sl ips: $1.00 per dozen. 
Remittance must b e made to the order of the 

King's Printer, either by accepted cheque, payable 
at par in Q u e b e c , or by Bank or Postal money order. 

"Notices which are to be inserted once only are 
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l'annonce, est exigé pour la publication des docu­
ments qui ne doivent être insérés qu'une fois. L e 
surplus d'urgent seru remis, s'il y a lieu. 

l ' un i les avis qui doivent être publiés deux 
fois ou plus, le montant doit êtie puyé sur récep­
tion de la facture, avant lu deuxième publica­
tion, qui sera cunceilée si ces conditions n'ont 
pus été remplies. 

L e s avis, documents ou unnonces reçus uprès 
midi, le jeudi de chuque semaine, ne seront 
pus publiés duns la "Gazette officielle de Q u é b e c " 
du sumedi suivunt, muis duns lu livraison subsé­
quente. 

Lee abonnée observeront aussi que le prix 
d'abonnement, S7 par année, est invariablement 
payable d'avance et que l'envoi de la gazette 
sera arrêté à l'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d'une 
livraison de la gazette, ils doivent l'aire une 
remise en conséquence. 

N . H.—Les chiffres au bas des avis ont la 
signification suivante: 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre; 
le deuxième est oelui de la livraison de la gazette 
pour la première insertion, et le dernier chiffre 
accuse le nombre d insertions. , 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

L ' I M P R I M E U R D U R O I , 
Rédempti Paradis. 

Hôtel du gouvernement. 1 2 0 1 — 1 0 8 

strictly payable in advance. Over payment, if any, 
will be refunded. 

For notices which require two or more inser­
tions, payment must b e made upon reception 
of the account, before the second publication, 
which will be cancelled if above conditions have 
not been fulfdled. 

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock noon, on Thursday, will not 
be published in the " Q u e b e c Official G a z e t t e " of 
the Suturduy following, but in the next number . 

Subscribers will also notice that the sub­
scription i.l' s7 per annum, is invariably payable 
in advance, and that the ( ia/.ette will be stopped 
at the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one 
number of tin' Gazette, they must remit accord­
ingly. 

-N. R .—The figures at the bottom of notices 
have the following meaning: 

The first number is our document number, 
the second number, the (ia/.ette number, and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Notices published only once are only followed 
bv our document number. 

R E D E M P T I P A R A D I S , 
King's Printer. 

GoA-crnment House. 1202—10-8 

Lettres patentes 

"Bishinsky Bros . , L imi ted" . 

Avis est donné qu'en vertu de la première partie 
de la Loi des compagnies «h' Québec, il :i été ac­
cordé par le lieutenant-gouverneur de la province 
de Québec, des lettrée patentee en date du vingt-
quatrième jour de février 1931. constituant en 
corporation: Max Liverman et Isidore M . Bob-
rove, tous deux avocats, et .lack Klineberg. no­
taire, tous de la cité et du district de .Montréal, 
pour les lins suivantes: 

.Manufacturer, acheter ou autrement acquérir 
ou vendre ou autrement faire le trafic OU le com­
merce de laine, coton, tissus, lainages, soierie-, 
toiles et vêtements de toutes sortes; faire la fabri­
cation, l'achat et la vente de vêtements de toute 
description, et acquérir, acheter, détenir, vendre 
ou autrement disposer, fabriquer, produire, im­
porter et exporter toutes sortes d'effets, articles 
et marchandises; 

Exrcer toute autre industrie semblable, manu­
facturière ou non, c111ï est connexe à l'industrie 
BU8dite et qui peut sembler à la compagnie sus­
ceptible d'être exercée convenablement en rela­
tion avec son industrie, ou de nature à accroître 
directement ou indirectement la valeur des biens 
ou des droits de la compagnie ou à les rendre pro­
fitables; 

Acheter ou autrement acquérir et vendre ou 
autrement disposer, améliorer, construire, modi­
fier et autrement faire le trafic ou le commerce de 
propriétés immobilières; 

Acquérir OU entreprendre la totalité pu une 
partie quelconque de l'industrie, des biens ou 
obligations de toute personne ou compagnie 
exerçant une industrie que la compagnie a l'au­
torisation d'exercer, ou j M i s s e d a n t des biens con­
venant aux fins de la compagnie; 

Demander, acheter, ou autrement acquérir tout 
brevet d'invention, permis, concessions, et choses 

Letters patent 

"Bishinsky Bros . , L imi ted" . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Ac t . letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty 
fourth day of February, 19:51. incorporating: 
Max Liverman and Isidore M . Bobrove, both 
advocates, and Jack Klineberg, notary, all of the 
City and District of Montreal, for the following 
purposes: 

T o manufacture, buy or otherwise acquire or 
sell or otherwise deal in or with wool, cotton, 
fabrics, woollens, silks, linens and clothing of 
every sort: to carry on the business of manufac­
turing, buying and selling clothing of every 
description, and to acquire, purchase, hold, sell 
or otherwise dispose of, manufacture, produce, 
import and export all kinds of goods, wares and 
merchandise: 

T o carry on any similar business, whether ma-
nul'ai buring or otherwise, which is germane to the 
foregoing and which may seem to the Company 
capable of Ixing conveniently carried on in con­
nection with the above business, or calculated 
directly or indirectly to enhance the value of or 
render profitable any of the Company's property 
or rights: 

T o buy or otherwise acquire and sell or other­
wise dispose of, improve, construit, alter and 
otherwise deal in or with immoveable property; 

T o acquire or undertake the whole or any part 
of the business, property or liabilities of any 
person or Company carrying on any business 
which the Company is authorized to carry on, 
or possessed of property suitable for the purposes 
of the ( 'ompany : 

T o apply for, purchase or otherwise acquire 
any patents, breveta d'invention, licenses, conces-
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de même nature conférant un droit exclusif ou non 
exclusif ou limité d'utiliser une invent Ion, où quel­
que secret ou autre renseignement au sujet d'une 
invention qui peut paraître susceptible d'<'tre uti­
lisée pour l'une des lins quelconques de la compa­
gnie, ou dont l'acquisition peut paraître de nature 
à profiter directement ou indirectement à la com­
pagnie, et d'utiliseï'. exercer, développer ou faire 
valoir autrement les biens, droits ou renseigne­
ments ainsi acquis OU de mettre en valeur ou 
accorder des |>erinis à leur sujet; 

Prendre ou autrement acquérir et posséder des 
actions de toute autre compagnie dont les objets 
sont semblables ou en partie semblables à ceux 
de la compagnie, ou exerçant une industrie suscep­
tible d'être conduite de façon à profiter directe­
ment ou indirectement à la compagnie; 

Acheter, prendre à hail ou en ('•change, louer ou 
autrement acquérir tous biens personnels ou 
réels et tous droits ou privilèges que la compagnie 
peut juger nécessaires ou convenables pour les 
lins de son commerce, et en particulier toute ma­
chinerie, ou l'omis de commerce; 

Vendre ou aliéner l'entreprise de la compagnie 
ou une partie quelconque de cette entreprise pour 
la considération que la compagnie peut juger con­
venable, et en particulier |>our des actions, deben­
tures OU valeurs de toute autre compagnie dont 
les objets sont en tout ou en partie semblables à 
ceux de la compagnie; 

Prendre les moyens qui peuvent paraître à pro­
pos pour l'aire connaître les produits de la compa­
gnie et en particulier par la publicité dans la pres­
se, par circulaires, par l'achat et I'ex|>ositiond'<eu-
vres d'art et généralement toute sorte de publi­
cité; 

Vendre, améliorer, administrer, développer. 
échanger, louer, aliéner, ou faire valoir autrement 
la totalité ou partie des biens, droits de la com­
pagnie; 

l'aire toutes les choses énumérées plus haut. 
ou l'une d'elles en qualité de principaux, d'agents, 
d'entrepreneurs OU autrement, et soit seule ou de 
concert avec d'autres; 

Se joindre ou se fusionner à toute autre compa­
gnie dont les objets sont en tout ou en partie 
semblables à ceux de la compagnie; 

S'ils y sont autorisés par un règlement sanc­
tionné par le vote d'au moins les deux tiers du 
capital souscrit de la compagnie, représenté à une 
assemblée générale convoquée |>our considérer tel 
règlement, les directeurs pourront, de temps à 
autre:— 

a. Paire des emprunts de deniers sur le crédit 
de la compagnie; 

h. Emettre des obligations ou autres valeurs 
de la compagnie et les donner en garantie ou les 
vendre pour les sommes et prix jugés convena­
bles; 

C. Nonobstant l'article 2017 du Code ( ivil. hy­
pothéquer, nantir ou mettre en gage les biens 
mobiliers ou immobiliers, présents ou futurs, de 
la compagnie, pour assurer et garantir pour les 
mêmes lins, et constituer l'hypothèque, le nan­
tissement ou le gage mentionnés dans le sous-
paragraphe par acte de fiducie, conformément aux 
articles 11 et 12 S. H. Q., 1925, ch. 227 OU de toute 
autre manière; 

d. Hypothéquer OU nantir les biens mobiliers 
de la compagnie ou donner en gage ou frapper 
d'une charge quelconque les biens meubles, ou 
donner ces diverses espèces de garantie pour assu­
rer le paimentdes emprunts faits autrement que 
par émission d'obligations, ainsi que le paiement 
ou l'exploitation de la compagnie; 

Les limitations et restrictions du présent article 
ne s'appliquent pas aux emprunts faits par la 

sions and the like, conferring any exclusive or 
non-exclusive or limited right of use. or any 
secret or any other information as to any inven­
tion which may -ecm capable of being used for 
an v of the purposes of the ( 'ompany or the acqui­
sition of which may seem calculated directly 
or indirectly to benefit the Company and to use, 
exercise, develop or grant licenses in respect of 
Or otherwise to turn to account the property, 
rights or information so acquired; 

T o take or otherwise acquire and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in part similar to those of the company, or 
carrying on any business capable Of bl ing so con­
ducted as directly or indirectly to benefit the 
( 'ompany ; 

T o purchase, take on lease or in exchange, hire 
or otherwise acquire any personal or real property 
ami any rights or privileges which the Company 
may think necessary or convenient for the pur­
pose of its business and in particular any mai hi-
nery or stock-in-trade; 

T o sell or dispose of the undertaking of the 
Company, or of any part thereof, for such consi­
deration as the Company may think fit and in 
particular for shares, debentures or securities of 
any other company having objects altogether or 
in part similar to those of t he ( 'onipany ; 

T o adopt mean- of making known t he products 
of the Company as may seem expedient and in 
particular by advertising in the press, by circulars, 
by purchase and exhibition of works of art and 
generally all kinds of advertising; 

To sell, improve, manage, develop, exchange, 
lease, dispose of. turn to account or otherwise 
deal with all or any part of the property rights 
of the Company; 

T o do all or any of the above things as prin­
cipals.agents.contractors or otheru i-e.and either 
alone or in conjunction with others; 

To consolidate or amalgamate' with any other 
company having objects altogether or in part 
similar to those of the ( 'ompany ; 

If authorized by By-law, sanctioned by a 
vote of not less than two-thirds of the subscribed 
stock of the Company represented at a general 
meeting called for considering the My-laws. 
the Directors may, from time to time:— 

Borrow money upon the credit of the Com­
pany ; 

h. Issue debentures or any securities of the 
Company and pledge or sell the same for such 
sum and at such prices as may be deemed expe­
dient ; 

C. Notwithstanding article 2017 of the Civil 
Code, hypothecate, mortgage, or pledge the 
movable or immovable property, present or 
future, of the Companj . to secure and guarantee 
for such purposes and constitute the hypothec. 
mortgage or pledge mentioned in the sub-para­
graph , by tru.-t deed, in accordance with articles 
1 1 and 12 Ch. 227 R. S. Q., 102."». or in any other 
manner; 

</. I [ypothecateor mort gage the movable prop­
er ty of the ( 'ompany or pledge or otherwise affect 
the movable property, to give all such guarai.tees 
to secure the payment of loans made otherwise 
than by the issue of debentures, as well as the 
payment or performance of t he Company ; 

T h e limitations contained in this clause and 
the restrictions therein shall not apply to the 
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compagnie au moyen de lettres de change ou 
billell a ordre faits, tirés, acceptés ou endossés 
par la compagnie ou en faveur de la compagnie; 

Let opération! de la compagnie seront exploi­
tées dans toute la province de Québec, sous le nom 
de "Biehinsky Bros.", Limited", avec un capital 
total de vingt mille dollars ($20,000.00), divisé 
en deux cents (200) actions de cent dollars 
($100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cité et le district de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-quatrième jour de février, 1981. 

Le sous-secrétaire de la province. 

1313 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

"Rrooks ide Dairy , Incorporated". 

A v i s est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de (Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, «les lettres patentes en date du 
vingt-quatrième jour de février, 1931, consti­
tuant en corporation: Maurice Poisvert et Jean 
Itémillard, Unis deux avocats, et Paul (iuertin, 
agent financier, tous trois de la cité de Québec, 
dans les Luts suivants: 

Exercer, sous toutes leurs formes, l'impor­
tation et l'exportation comprises, et de quelque 
manière que ce soit, comme principaux, agents 
ou courtiers, les commerce, industrie et manu­
facture ayant pour objet le lait et la crème et 
tous leurs dérivés, h' beurre, le fromage, le lait 
et la crème condensés ou concentrés, ou en pein­
dre et généralement les produits de l'agriculture, 
et de l'échange ainsi que leurs dérivés et sous-
produits; 

Acquérir, posséder et exploiter à quoique 
titre et de quelque manière (pie ce soit, toutes 
exploitations agricoles ou d'élevage, et généra­
lement toutes exploitations ou entreprises pou­
vant produire ou fournir ce qui jxuit être l'objet 
des commerce, industrie et manufacture que la 
compagnie est autorisée à faire; 

Lut reprendre et exécuter toutes construc­
tions de bâtiments et autres pouvant être utiles 
de quelque manière aux entreprises de la com­
pagnie; 

Acquérir, posséder et exploiter Î\ quelque 
titre et de quelque manière «pie ce soit, tout ce 
qui jx'ut constituer, fournir ou être une source de 
la matière première, de l'énergie OU du combus­
tible utiles ou nécessaires aux industries, fabri­
cation et constructions que la compagnie est 
autorisée à faire; 

Acquérir, posséder et exploiter des entre­
pôts privés et publics et donner, en conséquence, 
tous revus d'entrepôts et documents de cette 
nature; 

Enregistrer, acquérir, exploiter, céder et 
disposer de, à quelque titre et de quelque ma­
nière que ce soit, tous brevets d'inventions, 
marques de commerce et de fabrique, procédés, 
permis et autres droits et privilèges de cette na­
ture enregistrés ou non au Canada ou ailleurs; 

Acquérir et exploiter, à quelque titre et con­
ditions, et de quelque manière que ce soit, la 
totalité ou une partie quelconque des biens ou 
entreprises de ses filiales ou de toutes personnes 
OU corporations faisant des opérations sembla­
bles ou en partie semblables à celles que la pré­
sente Compagnie est autorisée à faire OU conduire, 
et, en particulier, acquérir aux conditions qui 
pourraient être convenues entre les parties, tout 
l'actif et toutes les entreprises actuellement 
exploitées sous le nom de "Brookside Dairy, 
Limited"; 

borrowing of money, by the Company, on bills 
of exchange or promissory notes made, drawn, 
accepted or endorsed by or on behalf of the Com­
pany; 

The operations of the Coinpaii\ can be carried 
on throughout the Province of Quebec, under 
the name of "Bishinsky Pros.. Limited", with a 
total capital stock of twenty thousand dollars 
(120,000.00). divided into two hundred (200) 
ban s of one hundred dollars ($100.00) each. 

T h e head office Of the company will be at the 
City and District of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fourth davo f February, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 
13! I Assistant Provincial Secretary. 

'"Brook- ide Da iry , Incorporated" . 

Notice i- hereby given that under Part I of 
the Quebec Companies' Act . letters patent have 
been issued by the Lieutenant-( Sovernor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty 
fourth day of February. 1931, incorporating: 
Maurice Boisvert and .lean Pemillard, both 
advocates, and Paid (iuertin, financial agent, 
all three of the Ci ty of Quebec, for the following 
purposes: 

T o earn- on in all branches thereof, importa­
tion and exportation included, and in any manner 
whatsoever, as principals, agents or brokers, the 
trad.', business and manufacturing having for 
object milk and cream and all their by-products, 
butter, cheese, condensed or concentrated or 
powdered milk and cream and generally the 
products of agriculture and exchange as well as 
their derivatives and products; 

T o acquire, possess and operate under any 
title and in any manner whatsoever any agri­
cultural or livestock undertakings, and generally 
any exploitations or undertakings capable of 
producing or supplying what may be the object 
of the trade, business and manufacturing which 
the company is authorized to carry on; 

T o undertake and carry out any construc­
tions of buildings and other erections capable 
of being useful in any way to the undertakings 
of the company; 

T o acquire, possess and operate, under any 
title and in any manner whatever, everything that 
may constitute, supply or be the source of the 
raw material, power or fuel useful or necessary 
to the businesses, manufactures and construc­
tions which the company is authorized to carry 
on; 

T o acquire, possess and operate private and 
public warehouses and to give, in consequence, 
any warehouse receipts and documents of this 
nature; 

T o register, acquire, exploit, assign and dis­
pose of, under any title and in any manner 
whatever, all patents, trade marks and trade 
names, processes, permits and either right- and 
privileges of a like nature, registered or unre­
gistered in Canada or elsewhere; 

T o acquire, exploit, under any title, condi­
tions and in any manner whatever, the whole or 
any part whatever of tlm properties or under­
takings of its subsidiaries, or of any persons or 
corporations carrying on similar operations; or 
partly similar to those which the present com­
pany i< authorized to do or carry on, and in par­
ticular, to acquire on such conditions as may be 
agreed upon between the parties, all the assets 
ami undertakings presently carried on under the 
name- of "Brooksido Dairy, Limi ted" ; 
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Pain avec toutes telles filiales ou autres per­
sonnes et corporations, toutes ventes et conven­
tions que la présente compagnie jugera devoir 
lui profiter directement ou Inairectement; 

Acquérir, détenir et posséder à quelque titre 
et de quelque manière que ce soit (disposant 
de, et employant à ces lins ses fonds ou ceux 
provenant d emprunts, ses biens mobiliers ou 
immobiliers, ses actions, ses debentures, obliga­
tions ou autres valeurs), des actions, actions-obli­
gations, ol(ligations et autres valeurs quelcon­
ques d autres compagnies, et en disposer, les 
céder, vendre, aliéner, ou transférer, absolument 
ou autrement, à quelque titre et pour quelque ob­
jet (pie ce soit: les droits de vote, de contrôle, et 
autres afférents MUX dites actions, obligations 
et valeurs, alors qu'elles seront possédées ou déte­
nues par la compagnie, pouvant être exercés par la 
personne que désignera son conseil d'adminis­
tration: 

Fonder, organiser et contrôler, soit en acqué­
rant OU possédant leurs actions OU autrement, 
des filiales ou toutes autres compagnies, j K i u r 

toutes fins qui seraient jugées de nature à pro­
fiter directement ou indirectement à la pré­
sente compagnie; 

Acquérir par achat, sur vente privée, judi­
ciaire, publique OU tonte autre, par échange, 
donation, dation en paiement, ou de quelque 
autre manière et à quelque titre que 08 soit, louer, 
recevoir à titre de prêt, de nantissement, de dépôt 
de garantie, posséder, détenir, retenir, exploiter 
et occuper à quelque titre et de quelque manière 
que ce soit, tous droits, permis, pouvoirs, fran­
chises, concessions ou privilèges et tous biens, 
tant corporels qu'incor|x>rels, qu'il soient meu­
bles ou immeubles, sans aucune exception quel­
conque et de quelque autorité ou source qu'ils 
proviennent; 

Vendre, donner à bail, en nantissement, en 
garantie, en échange, en paiement, et générale­
ment aliéner, céder, transporter ou disposer de 
quelque manière ou à quelque titre que ce soit, 
des droits et des biens mentionnés dans la clause 
précédente: 

Grever de servitude et hypothéquer tous im­
meubles quelconques, et consentir, soit comme 
bailleur ou preneur, tous baux emphytéotiques; 

Faire tous contrats de louage, de service, 
de mandat, d'agence, de transaction et de cau­
tionnements, sauf ceux qui ne peuvent être don­
nés que par des compagnies de garantie spéciale­
ment autorisées à. ce faire, et généralement faire 
tous contrats et conventions dont est capable 
une corporation, et toutes choses utiles ou néces­
saires pour atteindre les objets pour lesquels la 
présente compagnie est incorporée, OU s'y ratta­
chant de quelque manière; 

Exercer, tant pour les objets et les fins de 
ses entreprises que pour l'exercice de tous autres 
pouvoirs à elle conférés par les présentes lettres 

Ententes, les pouvoirs et droits mentionnés à 
i loi des compagnies de Québec, article 07 du 

chapitre 22.'i S. R. Q. , l(.)2.r), la présente compa­
gnie étant autorisée à émettre et à garantir en la 
manière prévue au dit article des obligations, 
actions-obligations (debenture-stock) et toutes 
autres espèces de valeurs; 

Placer les fonds disponibles de la compagnie 
de la manière jugée convenable et, à la condi­
tion qu'il ait été pourvu au paiement ou à la 
garantie des dettes et obligations de la compa­
gnie, distribuer en nature, par voie de dividende 
légalement déclaré à même les profits nets de la 
Compagnie ou de la manière prévue par l'art. 
81 de la Loi des Compagnies de Québec, entre ses 

T o enter with all such subsidiaries or other 
persons or corporations, into any sales and 
arrangements which may seem directly or indi­
rectly profitable to the present company; 

T o acquire, hold and own. under any title 
and in any manner whatever (disposing of and 
utilizing for such purposes its funds or those 
obtained by loans, i t s movable or immovable 
property, shares, debenture s, obligations or other 
securities), shares, debentiure-stook, bonds or 
other securities whatever of other companies, 
and dispose thereof, assign, sell, alienate or ab­
solutely or otherwise transfer the same under any 
title and for whatever object: the rights of vote, 
control and other rights attached to said shares, 
bonds or other securities, when they are held or 
owned by the company, capable of being exer­
cised by the person whom the board of directors 
shall designate; 

To establish, organize and control, either by 
acquiring or owing their shares or otherwise, 
subsidiary companies or any other companies for 
any purposes which may be deemed directly or 
indirectly benefit the present company; 

To acquire by purchase, at private, judi­
cial, public or any other sale, by exchange, gift, 
the giving in payment or in any other manner ami 
under any title whatever, to lease, receive as 
loan, pledge, deposit, security, own. hold, retain, 
exploit and occupy, under any title and in any 
manner whatever, any rights or property, both 
corporeal and incorporeal, movable or immov­
able, without any exception whatever, ami from 
whatever authority or source they may accrue; 

T o sell, lease, pledge, give as security, in 
exchange and payment and generally alienate, 
transfer, convey or in any other manner and 
under any title dispose of the rights and property 
mentioned in the foregoing paragraph; 

T o grant servitudes thereon or hypothecate 
any immovables whatsoever and to be a party 
either as lessor or lessee to any emphyteutic 
lease: 

TO make all contracts of lease or hire of ser­
vice, mandate, agency, transaction and surety, 
save those which can only be given by surety 
companies especially authorized BO to do, and 
generally make all contracts and agreements 
which a corporation may enter into and all things 
useful or necessary for the attainment of the 
objects for which the present company is incor­
porated or in any way incidental thereto; 

T o exercise, both for the objects and purposes 
of its undertakings and the exercise of any 
other powers granted the said company herein, 
the jiowers and rights mentioned in the Quebec 
Companies' Act, article (17, chapter 223, R.K.Q., 
1925, the present company being authorized to 
issue aixl guarantee in the manner provided by 
said article, bonds, debenture-stock and all other 
kind of securities; 

T o invest the available funds of the com­
pany in the manner deemed convenient, and, on 
the condition that the debts and obligations of 
the company have been provided for, distribute 
in kind among the shareholders, from time to 
time, by way of dividends legally declared out of 
the net profits of the company or in the manner 
provided by article 81 of the Quebec Companies' 
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aotionn&irdg de temps à autre, les biens quelcon­
ques de la compagnie, et en particulier, l'argent 
comptant, les actions, obligations et autres va­
leurs d'autres corporations que la corporation 
pourra détenir: 

l'aire tous paiements quelconques, soit avec 
des actions de la compagnie émises et répar­
ties comme entiêrmenl ou partiellement acquit­
tées, soit avec de ses obligations, actions-obliga­
tions (debenture-stock) ou autres valeurs, ainsi 
cédées au prix jugé convenable; 

Louer, vendre ou autrement aliéner la tota­
lité OU une partie quelconque de l'ensemble 
des biens, actif, entreprise et clientèle de la com­
pagnie, considérée ou non connue une exploita­
tion en cours (as going concern), et ce, à toutes 
personnes ou corporations quelconques, et accep­
ter pour prix OU compensation les actions, obli­
gations ou autres valeurs de toutes autres com­
pagnies OU toutes autres considérations quel-
comptes; 

Tous actes comportant l'aliénation des im­
meubles de la compagnie, de même que l'exercice 
des pouvoirs mentionnés dans les paragraphes g et 
18 ci-haut, devront être autorisés, approuvés ou 
ratifiés par le vote des actionnaires représentant 
SU moins les deux-tiers en valeur du capital sous­
crit de la compagnie, à une assemblée générale 
dûment convoquée à cet effet, sous le nom de 
"Brookside Dairy, Incorporated". 

Le capital-actions de la compagnie sera divisé 
en:— 

u. Sept cent cinquante (750) actions, d'une 
valeur au pair de $100.00 chacune, dénommées 
actions de la série " A " , lesquelles actions auront 
droit à un dividende non-cumulatif de f i ' , . 
Ces actions n'auront droit à aucun autre privi­
lège, si ce n'est celui d'être remboursé sur une 
base de SlOô.OO en tel temps, de telle manière et 
pour tel montant qui pourront être établis de 
temps à autre par le Bureau de Direction. Les 
dites actions n'auront pas droit de voter; 

b. Onze cent cinquante (1150) actions d'une 
valeur au pair de S100.00 chacune, dénommées 
actions de la série ""B". lesquelles actions auront 
aussi droit à un dividende non-cumulatif de 6* , . 
mais seulement après que les dividendes auront 
été payés aux porteurs d'actions de la Série " A " . 
Les dites actions n'auront pas droit de voter et 
pourront être remboursées à tel prix, de telle 
manière et à telle date et pour tel montant qui 
pourront être établis de temps à autre par le 
bureau de direction; pourvu que Ce ne soit pas 
à un prix inférieur de $105.00; 

c. Dix-huit cents (1800) actions sans valeur 
au pair. 

Le montant avec lequel la Compagnie com­
mencera ses opérations sera de $28,000.00. 

Les directeurs provisoires auront le droit d'ad­
ministrer la compagnie et de passer tous les con­
trats en rapport avec la vente de tout l'actif et du 
passif de la "Brookside Dairy, Limi ted" ; 

Le bureau de direction sera composé de neuf 
(9) directeurs ou administrateurs, cependant les 
trois directeurs provisoires auront les pouvoirs de 
passer tous les règlements généraux et spéciaux 
se rapportant à l'achat de l'actif et du passif de la 
"Brookside Dairy, Limi ted" . 

Le quorum du bureau de direction sera de trois 
directeurs. 

Le bureau principal de la compagnie sera en les 
cité et district de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-quatrième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire de la province, 
1315 A L E X A N D R E D E S M E V L E S . 

Act, any property of the company, and in par­
ticular, cash, shares, bonds and other securities 
Of other corporations which the corporation may 

To make any payments whatever, either 
with shares of the company issued and allotted 
as fully or partly paid Up, either with its bonds, 
délienture-stock or other securities, thus assigned. 
at a price deemed convenient : 

To lease, sell or otherwise alienate the whole 
« r any part whatever of the whole of the pro­
perty, assets, undertakings and good-will of 
the company, considered or not as a g o n g con­
cern, and that, to any persons or corporal ons 
whatever and to accept as the price or consider­
ation thereof the shares, bonds or other securities 
of any other c mpanies or any other considera­
tions whatever; 

All deeds to alienate the immovables of the 
Ci mpany and the exercise of the powers men­
tioned in the foregoing paragraphs 8 and IS must 
be authorized, approved or ratified by the vote 
of the shareholders representing at least two 
thirds in value of the subscribed capital slock of 
the company, at a general meeting duly called 
to that effect, under the name of "Brookside 
I )airy, 1 ncorporated." 

The capital stock of the company shall be di­
vided into: 

a. Seven hundred and fifty (750) shares of a par 
value of $100.00 each, denominated shares Series 
" A " , such shares being entitled to a non-cuniu-
lative dividend of 6%. Such shares shall not be 
entitled to any other privilege, save that of being 
redeemed on a basis of $105.00, at such time, in 
such manuel" and for such amount as may, from 
time to time, be determined by the Board of 
Directors. Such shares shall not be entitled to 
vote; 

b. Eleven hundred and fifty (1 lot)) shares of a 
par value of $100.00 each, denominated shares 
Series " B " , such shares being also entitled to a 
non-cumulative dividend of 0%, but only after 
payment of dividends to the bidders of shares 
Series " A " . The said shares shall not be entitled 
to vote and may be redeemed at such price, in 
such manner and at such date and for such 
amount as may, from time to time, be determined 
by the Board of Directors; provided such price be 
not less than $105;00; 

C. Eighteen hundred (1S00) shares without 
par value. 

The amount with which the company will 
begin its operations shall be §28,000.00. 

The provisory Directors shall have the right to 
manage the company and to enter into contracts 
in connection with the sale of all the assets and 
liabilities of "Brookside Dairy, Limited"; 

The Board of Directors shall be composed of 
nine (9) members or administrators, however, 
the three provisory Directors shall have power of 
enacting any general and special by-laws con­
nected with the purchase of the assets and liabili­
ties of the "Brookside Dairy, Limi ted" . 

The quorum of the Board of Directors shall be 
three. 

The head office of tlie company will be in the 
city and district of Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
the twenty fourth day of February, 1931. 

A L E X A N D R E 1 > E S M E U L E S , 
1316 Assistant Provincial Secretary. 
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" C a n a d i a n Cotton & W o o l W a s t e C o . , L imi ted" . 

Avis es! d'inné qu'en vertu de la premiere par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé per le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettrée patentes en date du 
vingt-cinquième jour de lévrier 1931, constituant 
en corporation: Max Bernfeid, Lyon Le vine et 
Albert I.< lOOdatone, tons avocat s. de la cité et du 
district de Montréal, pour les lins suivantes: 

l'aire affaires connue marchands, manufactu­
riers et négociants de déchets de coton, bourre, 
coton en feuilles, fil, libres de coton, papier, mar­
chandises, guenilles, vadrouilles et coton à fro­
mage dans tous les états et conditions, soit connue 
matériel brut OU articles fabriqués,et par tousles 
procédés de fabrication les préparer pour l'usage 
et la vente; 

Acheter, acquérir, vendre, disposer, fournir, 
fabriquer et produire de toute manière toutes sor­
tes d'effets, articles et marchandises; 

Exercer toute autre industrie, soit manufac­
turière OU autre, qui semblera à la compagnie sus­
ceptible d'être convenablement exploitée avec 
son industrie, ou capable d'augmenter directe­
ment OU indirectement la valeur de, OU rendre 
profitable aucune des propriétés et aucun des 
droits de la compagnie; 

Exploiter tous ou aucun des objets susdits com­
me principaux, OU agents, ou en société ou con­
jointement avec toute autre |>orsonnc, firme, 
association ou compagnie; 

Acquérir OU se charger de la totalité ou de 
toute partie des affaires, propriétés, soit mobiliè­
res ou immobilières, et responsabilités de toute 
personne OU compagnie exploitant toute industrie 
que cette compagnie est autorisée d'exploiter 
ou possédant des propriétés convenables pour les 
fins de la compagnie; et émettre des actions ac­
quittées et non sujettes à appel, des obligations 
OU debentures en paiement d'ieelles; 

Conclure des conventions ou arrangements 
pour le partage des prolits, l'union des intérêts, 
les concessions réciproques ou la coopération 
avec toute personne, compagnie ou association 
formée ou devant être formée, exploitant OU sur 
le point d'exploiter toute affaire que cette com­
pagnie est autorisée d'exploiter, OU toute indus­
trie ou transaction nécessaire ou incidente à 
l'exploitation des lins de cette compagnie; 

l'aire toutes telles autres choses qui sont inci­
dentes ou conduisent à la réalisation des objets 
susdits, sous le nom de '"Canadian Cotton A: 
Wool Waste Co.. Limited", avec un capital total 
de quarante-neuf mille dollars ($49.000.00) divisé 
en quatre cent quatre-vingt-dix (490) actions de 
cent dollars (§100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cité et le district de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-cinquième jour de février 1931. 

I>e sous-secrétaire de la province, 
1317 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

" C a p e ' s Mil l inery Shoppes , Incorporated". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-cinquième jour de février, 1931, consti­
tuant en corporation: Isidore-M. Bobrove et 
Bernard-L. Cohen, tous deux avocats, et I larry-C. 
Bernard, comptable, tous de la cité et du district 
de Montréal, pour les fins suivantes: 

Exercer le négoce et le commerce comme mar­
chands en gros et en détail et manufacturier, 

" C a n a d i a n Cotton & W o o l W a s t e C o . , L i m i t e d " . 

Notice is hereby given that under l'art I of the 
Quebec Companies Act, letters patent have been 
issued by the l.ieiitenaiiM iovernor of the Prov­
ince Of Quebec, bearing date the twenty-fifth day 
of February, 1931, incorporating: Max Bernfeid, 
Lyon Levine and Albert L Goodstone, all advo­
cates, of H i e city and district Of Montreal, lor the 
following purposes : 

T o carry on the business of merchants, manu­
facturers and dealers in all kinds of cotton waste, 
wadding, batting, yarn-, linters, paper, stock, 
rag-, mops and cheesecloth, in all states and con­
ditions, either as raw material or manufactured 
articles, and by all processes of manufacture to 
make the same Ht for use and sale; 

T o buy, acquire, sell, dispose of, supply, manu­
facture and produce all manner and kinds of 
goods, wares and merchandise; 

To carry on any other business, whether ma­
nufacturing or otherwise, which seem may to the 
Company capable of being conveniently carried 
on with its business, or calculated directly or 
indirectly to inhance the value of, or render pro­
fitable any of the Company's property and 
rights: 

To carry out all or any of the foregoing objects 
as principals, or agents, or in partnership or in 
conjunction with any other person, firm, asso­
ciation or company: 

To acquire or undertake the whole or part of 
the business, property, either moveable or immo­
veable, and liabilities of any person or com­
pany carrying on any business which the Com­
pany is authorised to carry on, or possessed of 
property suitable for the purposes of the Com­
pany: and to issue paid up and non-assessable 
shares, bonds or debentures in payment therefor; 

T o enter into any agreement or arrangement 
for sharing of profite, union of interests, recipro­
cal concessions or co-operation with any person, 
company or association, formed or to be formed, 
carrying on or about to carry on any business 
which this Company is authorized to carry on, 
or any business or transaction necessary or inci­
dental to the carrying out of the purposes of 
this Company; 

T o do all such other things as are incidental 
or conducive to the attainment of the above 
objects, under the name of "Canadian Cotton 
it Wool Waste Co . , Limited", with a total capital 
stock of forty-nine thousand dollars ($49,000.00), 
divided into four hundred and ninety (490) shares 
of one hundred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be in the 
city and district of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twentv fifth dav of Fehruarv. 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 
1318 Assistant Provincial Secretary. 

" C a p e ' s Mi l l inery Shoppes , Incorporated" . 

Notice is hereby given that under Part 1 of the 
Quebec Companies' Act , letters patent have been 
issued by the Lioutenant-t iovernor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty-fifth day 
of February, 1931, mcorporating: Isidore M . 
Bobrove and Bernard L . Cohen, both advocates, 
and Harry C. Bernard, accountant, all of the city 
and district of Montreal, for the following pur­
poses: 

T o carry on the trade and business as wholesale 
and retail merchants, and to manufacture, buy, 
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acheter, vendre, importer, exporter, et faire h* 
commerce de confection! pour damei, chapeaux 
pour dames et messieurs «'t toutes sortes de coif­
fure, rObee, niantes, niant eaux, vêtements, SOUS-
vêtements, habits de toutes descriptions pour 
hommes, dames et enfants, merceries, fourni­
tures, gante et mitaines, souliers, articles en cuir 
et en caoutchouc, garnitures, drap, soie et autres 
tissus, fleurs artificielles, fougère, emblèmes, nou­
veautés, ornements, bijouteries, bonneterie, cor­
sets, horloges, cosmétiques, montres, papier et 
quincaillerie, verrerie, faïence, coutellerie, et 
autres articles, produits, commodités et acces­
soires de même nature nécessaires ou convenables 
aux fins du commerce et agir comme agents, mar­
chands à commission ou représentante et ouvrir 
des magasins, usines, boutiques, bureaux, entre­
pôts; 

Exercer toute autre industrie similaire, manu­
facturière ou autre, connexe A l'industrie pré­
citée ou que la compagnie croira pouvoir exercer 
convenablement en même temps que l'industrie 
ci-dessus, ou de nature à accroître directement ou 
indirectement la valeur des biens ou des droits de 

la compagnie ou les rendre profitables; 

Acquérir ou se charger de la totalité ou d'une 

partie quelconque de l'industrie, des biens ou 
engagements de toute personne OU compagnie 
exerçant une industrie que la compagnie a l'au­
torisation d'exercer, ou possédant des biens con­
venant aux fins de la présente compagnie; 

Demander, acheter, ou acquérir autrement 
tous brevets d'invention, permis, concessions et 
choses de même nature, conférant un droit exclu­
sif OU non exclusif ou limité d'utiliser toute inven­
tion, ou quelque secret ou autre renseignement au 
sujet de telle invention qui pourrait être utilisée 
pour l'une des fins quelconques de la compagnie 
ou dont d'acquisition serait de nature à profiter, 
directement ou indirectement, à la présente com­
pagnie, et utiliser, exercer, développer ou per­
mettre l'usage ou faire valoir autrement les 
biens, les droits ou les renseignements acquis 
de cette manière; 

Prendre ou acquérir autrement et détenir des 
actions de toute autre compagnie dont les objets 
sont semblables ou en partie semblables il ceux 
de la présente compagnie, ou exerçant une indus­
trie (pii pourrait être conduite de façon à profiter 
directement ou indirectement à la présente com­
pagnie; 

Acheter, prendre à bail ou en échange, louer 
ou acquérir autrement tous les biens mobiliers ou 
immobiliers et tous les droits ou privilèges que la 
compagnie jugera nécessaires ou convenables 
pour les fins de son industrie et en particulier toute 
machinerie, ou fonds de commerce; 

Vendre OU céder l'entreprise de la compagnie 
ou une partie quelconque de ladite entreprise 
pour la compensation que la compagnie jugera 
convenable, et en particulier pour les actions, 
les debentures ou valeurs de toute autre compa­
gnie ayant des objets en tout ou en partie sem­
blables à ceux de la compagnie; 

Prendre les moyens jugés nécessaires pour 
annoncer les produits de la compagnie, et en 
particulier par la publicité dans la presse, par 
circulaires, par l'achat et l'exposition d'œuvres 
d'art et généralement toute .sorte de publicité; 

Vendre, embellir, administrer, développer, 
échanger, louer, céder ou faire valoir autrement 
la totalité ou une partie quelconque des biens et 
droits de la présente compagnie; 

Faire toutes ou chacune des choses énumé-
rées plus haut en qualité de principaux, d'agents, 

sell, import, export and deal in ladies' millinery, 
ladies' and men's hats and every kind of head-
ware, dresses, capes, coats, clothing, underwear, 
men's, ladies' and children's wearing apparel of 
every description, haberdashery, furnishings, 
gloves and mitts, shoes, leather and rubber goods, 
trimmings, cloths, silk and other fabric textures, 
artificial flowers, ferns, emblems, novelties, orna­
ments, jewellery, hosiery, corsets, cosmetics, 
chicks, watches, stationery and hardware, glass, 
crockery, cutlery, and other articles, products, 
commodities and accessories of the same nature 
necessary or convenient for the purpose of the 
business and to act as agents, con.mission mer­
chants or representatives, and to open stores, 
factories, shops, offices, warehouses; 

T o carry on any similar business, whether 
manufacturing or otherwise, which is germane to 
the foregoing and which may seem to the compa­
ny capable of being conveniently carried on in 
connection with the above business, or calculated 
directly or indirectly to enhance the value of or 
render profitable any of the company's property 
or rights; 

T o acquire or undertake the whole or any 
part of the business, property or liabilities of any 
person or Company carrying on any business 
which the company is authorized to carry on, or 
possessed of property suitable for the purposes 
of the company; 

T o apply for, purchase Or otherwise acquire 
any patents, breveté d'invention, licenses, con­
cessions and the like, conferring any exclusive or 
non-exclusive, or limited right of use, or any 
secret or any other information as to any inven­
tion which may seem capable of being used for 
any of the purposes of the company, or the acqui­
sition of which may seem calculated directly or 
ndirectly to benefit the company, and to use, 
exercise, develop or grant licenses in respect of 
or otherwise to turn to account the property, 
rights or information so acquired : 

T o take, or otherwise acquire and hold shares 
in any other company having objects alto­
gether or in part similar to those of the com­
pany or carrying on any business capable of 
being so conducted as directly or indirectly to 
benefit the company; 

T o purchase, take on lease or in exchange, hire 
or otherwise acquire any personal or real prop-
perty and any rights or privileges which the 
company may think necessary or convenient 
for the purpose of its business and in particular 
any machinery or stock-in-trade; 

T o sell or dispose of the undertaking of the 
company or of any part thereof for such consi­
deration as the company may think fit, and 
in particular for shares, debentures or securities 
of any other company having objects altoge­
ther or in part similar to those of the company; 

T o adopt means of making known the pro­
ducts of the company as may seem expedient, 
and in particular by advertising in the press, by 
circulars, by purchase and exhibition of works of 
art and generally all kinds oi advertising; 

T o sell, improve, manage, develop, exchange, 
lease, dispose of, turn to account or otherwise 
deal with all or any part of the property and 
rights of the company; 

T o do all or any of the above things as princi­
pals, agents, contractors or otherwise, and either 
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d'entrepreneurs ou autrement, et soit seuls OU 
conjointement avec d'autres; 

Se joindre ou Be fusionner à toute autre com­
pagnie don! les objets sont en tout ou en partie 
semblables à ceux «le la compagnie; 

S'ils y sont autorisés par un reniement sanc­
tionné par le vote d'au moins les deux tiers en va­
leur du capital souscrit de la compagnie, repré­
senté h une assemblée générale convoquée pour 
considérer tel règlement, les directeurs pourront, 
de temps à autre: 

a. Faire des emprunts de deniers sur le crédit 
de la compagnie; 

6. Emettre des obligations et toutes valeurs 
de la compagnie 11 lea donner en garantie ou les 
vendre pour les sommes et prix jugés convena­
bles; 

t, Nonobstant l'article 2017 du Code civil, 
hypothéquer, nantir, OU mettre en gage les biens 
mobiliers, immobiliers, présents ou futurs, de la 
compagnie, DOUT assurer et garantir pour les 
mêmes lins, et constituer l'hypothèque, le man-
tissement OU le gage mentionnés dans ce sous-
paragraphe par acte de lidueie, conformément 
aux articles 11 et 12 ch. 227, S. Et Q.. 1026, ou de 
toute autre manière; 

il. Hypothéquer OU nantir les biens immobi­
liers de la compagnie OU donner en gage ou frapper 
d'une charge quelconque les biens meubles, ou 
donner ces diverses espèces de garantie pour assu­
rer le paiement des emprunts faits autrement 
<pie par émission d'obligations ou autres valeurs, 
ainsi (pie le paiement ou l'exécution des autres 
dettes, contrats et engagements de la compagnie; 

Les limitations et restrictions du présent arti­
cle ne s'appliqueront pas aux emprunts faits par 
la compagnie au moyen de lettres de change ou 
billets faits, tirés, acceptés ou endossés par la 
compagnie ou en faveur de la compagnie; 

Les opérations de la compagnie seront exercées 
dans la province de Québec, sous le nom de 
"Cape's Millinery Shoppes, Incorporated", avec 
un capital total de vingt mille dollars ($20,-
000.00), divisé en deux cents (200) actions de cent 
dollars (8100.00) chacune. 

L e bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal, dans le district de Montréal, dans la 
province de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-cinquième jour de février 1031. 

L e sous-secrétaire de la province, 
1319 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

" C o d e r r e Construction Company, L imi ted" . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-quatrième jour de février 1931, constituant 
en corporation: Ernest Gauthier, comptable, 
de la cité de Montréal, Lucien Grothé. étudiant 
n droit, de la cité d'Outremont, et demoiselle 

Annette Dubreuil, sténographe, lille majeure et 
usant de ses droits, de la ville de Pointe-aux-
Trenibles, tous du district de Montréal, dans les 
buts suivants: 

Agir et faire affaires comme constructeurs, en­
trepreneurs généraux pour la construction et la 
préparation de tous travaux publics et privés; 

Construire, exécuter, entreprendre, améliorer, 
faire, développer, diriger, administrer tous tra­
vaux de nature publique ou privée, lesquels com­
prennent et comprendront tous travaux pour 
bâtisses, maisons, de quelque nature que ce soit, 
tous travaux ou installations ou améliorations de 

alone or in conjunction with others; 

T o consolidate or amalgamate with any other 
Company having objects altogether or in part 
similar to those of the company ; 

If authorized by By-law sanctioned by i vote 
of not less than two-thirds of the Subscribed 
stock of the company, represented at a general 
meeting called for considering the My-laws, 
the 1 directors may, from time to time: 

a. Borrow money upon the credit of the com­
pany ; 

h. Issue debentures or any securities of the 
company and pledge or sell same for such sums 
and at such prices as may be deemed expedient; 

c. Notwithstanding article 2017 of the Civil 
Code, hy |K)thecate, mortgage or pledge the 
movable or immovable pro|>erty. present or 
future, of the company, to secure and guarantee 
for such purposes and constitute the hy|H>thcc, 
mortgage or pledge, mentioned in the sub-para­
graph, by trust deed in accordance with articles 
II and 12, Ch. 227, R.S .Q. , 1925, or in any other 
manner; 

il. Hypothecate or mortgage the movable 
property of the company, or pledge or otherwise 
affect the movable property, to give all such 
guarantees to secure the payment of loans made 
otherwise than by the issue of debentures.as well 
as the payment or performance of any other debt, 
contract or obligations of the company; 

The limitations contained in this clause and 
the restrictions therein shall not apply to the 
borrowing of money by the company on bills of 
exchange or promissory notes made, drawn, 
accepted or endorsed by or on behalf of the com­
pany ; 

The operations of the Company can be carried 
on throughout the Province of Quebec, under 
the name of "Cape's Millinery Shop|>es, Incor­
porated", with a total capital stock of twentv 
thousand dollars (.$20,000.00), divided into two 
hundred iL'ilili shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

The head office of the company will be in the 
( 'itv of Montreal, in the Province of Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty-fifth day of February, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 

1320 Assistant Provincial Secretary. 

" C o d e r r e Construction Company , L i m i t e d " . 

Notice is hereby given that under Part 1 of the 
Quebec ( 'ompanies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieu tenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty fourth 
day of February, 1931, incorporating: Ernest 
Gauthier, accountant., of the city of Montreal. 
Lucien Grothé, student at law, of the city of 
Outremont, and Miss Annette Dubreuil. steno­
grapher, spinster of age in the full exercise of her 
rights, of the town of Pointe-aux-Treinbles, all 
of the district of Montreal, for the following 
purjMises: 

T o act and carry on business as builders, gene­
ral contractors for the construction and prepara­
tion of public and private works; 

T o construct, execute, undertake, improve, 
carry on. develop, manage, administer any pub-
lie or private works, which include and shall 
include any works for buildings, houses of any 
nature whatever, any works, installations or 
improvements of tramway lines, port and harbour 
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lignes de tramways, d'aménagement de |x>rts OU 
de havres, do quais, dfl piliers, de eanau\. de 
réservoirs d'a(|uedues. de tranchées, de murs de 
fortification, de drainages, d'irrigations, dé­
goûta, de conduites d'eau, de '-a/., d'électricité, de 
téléphone, de télégraphe et de pouvoirs, d'entte-
pôts, de marchés, de routes, de ponts, de tunnels, 
de viaducs, de tours métalliques ou autres et tous 
travaux qui peuvent être exécutés pour lins publi­
ques OU privées; 

Agir et faire affaires comme constructeurs et 
entrepreneurs pour l'installation et l'améliorât on 
ou l'usage de l'électricité, de force motrice, ou 
hydraulique el agir et faire affaires pour toute 
opération, dans tout genre de constructions ou de 
travaux OÙ l'électricité OU toute autre force peut 
être employée en totalité ou en partie: 

Aux lins des objets ci-dessus mentionnés, ac­
quérir, posséder, louer, accepter en échange OU 
autrement tous terrains, immeubles, avec bâtisses 
ou sans bâtisses, ou tous intérêts dans tous ter­
rains, immeubles ou propriété et vendre, louer, 
échanger, hypothéquer tous immeubles, terrains, 
avec bâtisses ou sans bâtisse, donner en gage ou 
en nantissement toutes propriétés qui sont érigées 
ou peuvent être érigées: 

Acquérir, posséder, fabriquer tout matériel. 
machinerie, outillage et Instruments pour servir 
aux lins pour lesquelles la présente Compagnie 
est constituée et pour la préparation et la fabrica­
tion du dit matériel, machinerie et outillage, éle­
ver et posséder toutes fabriques, manufactures, 
usines et industries; 

Acquérir, posséder, acheter et vendre tout 
matériel, soit naturel, soit ouvré, soit métallique, 
jxiur servir dans toutes constructions ou améliora­
tions OU entreprises exécutées suivant les fins 
pour lesquelles la présente compagnie est cons­
tituée; 

Acquérir OU se charger de la totalité ou d'une 
partie quelconque de l'industrie, des biens et 
engagements de toutes personnes ou compagnies 
exerçant une industrie que la compagnie a l'au­
torisation d'exercer ou possédant des biens utili­
sables aux fins de la présente Compagnie; 

Prendre ou acquérir autrement et détenir des 
actions de toute autre compagnie dont les objets 
sont semblables ou en partie semblables à ceux 
de la présente Compagnie, ou exerçant une indus­
trie (pii pourrait être conduite de façon à profiter 
directenu nt ou indirectement à la présente ( !om-
pagnie; 

Conclure, avec aucunes autorités fédérales, 
provinciales, municipales, locales ou autres, actes, 
arrangements paraissant appropriés aux objets 
de la Compagnie. OU à aucun d'iceux, et d'obte­
nir d'aucunes telles autorités tous les droits, pri­
vilèges et concessions que la Compagnie croira 
désirable d'obtenir, et exécuter, exercer, se con­
former à ces arrangements, droits, privilèges et 
concessions; 

Promouvoir une ou plusieurs compagnies for­
mées dans le but d'acquérir la totalité ou une 
partie quelconque des biens et engagements de la 
présente Compagnie, ou pour toutes autres fins 
qui pourraient directement ou indirectement pro­
fiter à la présente Compagnie; 

Engager, vendre ou aliéner la totalité de l'entre­
prise et l'actif de la Compagnie ou de quelques-
unes de ses parties jour telle considération que la 
Compagnie croira raisonnable et, en particulier, 
pour des actions, debentures ou autres sûretés de 
toutes autres compagnies poursuivant des fins 
totalement ou partiellement semblables il celles 
de cette Compagnie; 

Payer, rémunérer ou acquitter toutes créances 
passives de la Compagnie, en par elle émettant 

equipment, wharves, piers, canals, aqueduct 
reservoirs, ditches, fortification walls, draining, 
irrigation, sewers, water mains, gas, electricity, 
telephone, telegraph and 'power, warehouses, 
markets, roads, bridges, tunnels, viaducts, steel 
or other towers and any works which may be 
carried on for public or private purposes; 

T o act and carry on business as builders and 
contractors for the installation, improvement or 
use of electricity, motive or hydraulic power and 
to act and carry on business for any o|x>rations, 
respecting anv kind of constructions or works 
where electricity or any other power may be used 
in whole or in part : 

l o r the purposes of the hereinabove mentioned 
objects, to acquire, own, lease, accept in exchange 
or otherwise, lands, immoveables, with or without 
buildings, or any interests in any lands, immove­
ables or properties and to sell, lease, exchange, 
hypothecate any immoveables, lands with or 
without buildings, pledge or mortgage any prop­
erty erected or which may be erected; 

T o acquire, own, manufacture any material, 
machinery, equipment and implements to be 
used for the purposes lor which the present com­
pany is incorporated and for the preparation 
and manufacture of the said material, machinery 
and equipment, to erect and own any factories, 
shops, workshops and industries; 

T o acquire, own, purchase and sell any mate­
rial, either in the raw state, either manufactured, 
either metallic entering into any constructions, 
improvements or undertakings executed accord­
ing to the purposes for which the present com­
pany is incorporated ; 

T o acquire or undertake the whole or any part 
of the property and liabilities of any person o r 
company carrying on any business which the 
company is authorized to carry o n , or possessed 
of property suitable for the purposes of the 
present company: 

T o take or otherwise acquire and hold shares 
in any other ( 'ompany having object s altogether 
or in part similar to those o f the Company, o r 
carrying o n any business capable o f being con­
ducted so as t o directly or indirectly benefit the 
present Company; 

T o enter into any deeds, o r agreements with 
any authority, federal, provincial, municipal, 
local o r otherwise, that may seem conducive t o 
the Company's objects or any of them, and to 
obtain from any such authority, any rights, privi­
leges and concessions which the Company may 
think it desirable t o obtain, and to carry out, 
exercise and comply with any such arrangements, 
rights, privileges and concessions; 

T o promote any company or companies for the 
purpose o f acquiring all o r any o f the p r o j K ' r t y 
and liabilities o f the present ( o m p a n y o r f o r any 
other purpose which may seem directly or indi­
rectly calculated t o benefit the present Company; 

T o pledge, sell o r alienate the whole o f the 
undertaking and assets o f the company or any 
part thereof f o r such consideration as the com­
pany may think fit, and in particular f o r shares, 
debentures, o r other securities of any other com­
pany having objects altogether o r in part similar 
t o those of the company; 

T o pay, remunerate o r discharge any liabilities 
of the company, by the issue of paid-up shares 
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des actions libérées, H aussi, «t ainsi, payer en 
ai-lions de la Compagnie totalement ou partielle­
ment libérées tous services rendus ou à être rendus 
en faveur d'icelle, et généralement faire toutes 
Gh0S6S utiles en vue de l'accomplissement des 
lins de la Compagnie, sous le nom de "Coderre 
( (instruction ( 'ompany. Limited" avec un capital 
total de quarante-neuf mille dollars (149,000.00), 
divisé en (plâtre cent ouatre-vingt-dix : 190) de 
cent dollars ($100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal, dans la province de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province. 
ce vingt-quatrième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire de la province, 

1321 ALEXANDRE DESMEULES, 

" D o m i n i o n Costume Co . . L td" . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-et-uniôme jour de février 1931, constituant 
en corporation: Benjamin Bhulman, et Samuel-
Alexander Shuhnan, avocats, et Dorothy Borets-
ky. sténographe, tille majeure, tous de la cité et du 
district de Montréal, pour les (ins suivantes: 

Exercer dans toutes ses spécialités le commerce 
en gros et en détail, de manufacturiers de robes, 
manteaux, costumes et toute sortes de vêtements 
pour daines, hommes et enfants, et tout autre 
commerce qui peut être avantageusement exercé 
en rapport avec icelui; 

Acquérir par achat, échange, location ou autre­
ment tout commerce de même nature, y compris 
les machineries, le fonds de commerce, la clientèle, 
l'ameublement et les autres accessoires et les 
payer en argent OU en actions libérées de la compa­
gnie, au prix et pour le nombre d'actions i|ui se­
ront déterminés par la empagnie; 

Acquérir, détenir, louer, vendre ou échanger des 
actions du capital ou des debentures ou valeurs 
de toute corporation exerçant un commerce sem­
blable à celui de la présente compagnie; 

Acquérir par achat, échange, location ou autre­
ment et détenir, posséder, développer, faire le 
commerce, vendre OU autrement disposer de 
toutes sortes d'immeubles et propriétés immobi­
lières, terrains, entrepots, magasins et édifices et 
de tous intérêts ou droits y afférents; 

Exercer toute autre industrie ou entreprise 
que la compagnie croira pouvoir exercer écono­
miquement OU convenablement en rapjxirt avec 
OU toute portion de l'industrie de la compagnie 
susceptible directement ou indirectement de pro­
mouvoir les intérêts de la compagnie; 

Souscrire, acheter ou acquérir, ou accepter, 
détenir, en faire le commerce et disposer des 
obligations, debentures ou valeurs de toute 
compagnie ou corporation, et exercer tous les 
droits de vote attachés à ces valeurs, par l'entre­
mise de ses officiers dûment autorisés ou par un 
procureur dûment nommé; 

Faire des avances de deniers, au moyen de 
prêts, obligations ou autrement, aux personnes 
ou corporations ayant des relations commerciales 
avec la compagnie et à d'autres personnes, aux 
termes et pour les garanties qui seront jugés 
recommandables, et garantir l'exécution de 
toutes obligations ou entreprises par toute autre 
compagnie, firme ou individu en relations d'affai­
res avec la compagnie, ou avec lesquels elle est 
en aucune manière intéressée; 

Ag i r comme administrateurs ou agents pour 
toute compagnie, société ou personne exerçant 
un négoce similaire ou semblable; 

and so, and also, to pay with wholly or partly 
paid-up shares of the company for any services 
rendered or to be rendered to the company, and 
generally do all things useful for the attainment 
Of the purposes of the company, under the name 
of "('oderre Construction Company, Limited", 
with a total capital stock of forty nine thousand 
dollars ($49,000.00), divided into four hundred 
and ninety (490) shares of one hundred dollars 
($100.00) 'each. 

The head office of the company will be at 
Montreal, in the Province of Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fourth dav of February. 1031. 

ALEXANDRE DESMEULES, 
1322 Assistant Provincial Secretary. 

"Dominion Costume Co.. L td" . 

Notice is hereby given that under Part I of the 
Quebec t Companies Act. letters patent have been 
issued by the Lieutenants Iovernor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty-firs) day 
of February, 1931, incorporating: Benjamin Shul-
man, and Samuel Alexander Shuhnan. advocates, 
and Dorothy BoretSKy, stenographer. Jillr ma­
jeure, all of the City and District of Montreal. 
for the following purposes: 

T o carry on in all its branches the business, 
wholesale and retail, of manufacturers of dresses, 
cloaks, suits and all kinds of ladies' wear, men's 
and ohldren's clothing and any other business 
which may incidentally be carried on in connec­
tion therewith; 

To acquire, by way of purchase, exchange, 
lease or otherwise, any business of a similar kind, 
including machinery, stock in trade, good-will, 
furniture and other accessories, and pay for 
same in cash, or fully paid up shares of the Com­
pany, for such price and for the number of shares 
as may be determined by the ( 'ompanv ; 

T o acquire, hold, lease, sell or exchange shares 
of s tock or debentures or securities of any cor­
poration carrying on a similar business to that of 
the present company; 

T o acquire by purchase, exchange, lease or 
otherwise and to hold. own. develop, deal in, 
sell or otherwise dispose of all kinds of real estate 
and immovable property, lands, warehouses, 
stores, and buildings and any interests or rights 
connected therewith; 

To carry on any other business or undertaking 
which may seem to the company capable of 
being economically or conveniently carried on 
in connection with any portion of the company's 
business or calculated directly or indirectly to 
enhance the Company's interests; 

T o subscribe for. purchase, or acquire, or to 
accept, hold, deal in. sell and dispose of bonds, 
debentures or securities of any company or cor­
poration and to exercise any and all voting 
powers thereon by its duly authorized officers or 
by proxy, duly appointed; 

T o make advances by way of loan, bonds or 
otherwise, to persons or corporations having deal­
ings with the company and to other persons upon 
such conditions and security as may be deemed 
advisable, and to guarantee the fulfilment of any 
obligation or undertaking by any other company, 
firm or individual having dealings with the com­
pany or in which it is in any way interested; 

T o act as managers or agents for any company, 
partnership or person carrying on any similar or 
allied business; 
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Se fusionner, s'unir ou se joindre avec toute 
autre personne, compagnie ou corporation exer­
çant un commerce semblable ou similaire et en 
assumer les obligations; 

Vendre, louer, transporter OU autrement alié­
ner la totalité ou toute partie du commerce et 
de l'entreprise de la compagnie à toute autre per­
sonne, firme, compagnie et corporation, et accep­
ter comme considération de telle Venté, location 
OU transport, de l'argent ou toutes actions, titres, 
debentures, obligations ou valeurs de toute autre 

compagnie ou corporation; 
S'associer OU faire toute convention pour le 

partage des bénéfices, la coopération ou la fusion 
avec toute autre personne, société ou compagnie; 

Emettre, soit des actions entièrement libérées 
ou partiellement libérées, des obligations, OU de­
bentures de la compagnie, à toute personne, firme 
OU corporation, pour toute propriété OU pour tous 
droits acquis par la compagnie, et rémunérer, 
soit en argent ou en actions, obligations ou deben­
tures, comme il est dit plus liant, toute personne, 
firme et corporation, pour services rendus à la 
compagnie en rapport avec son incorporation, sa 
formation ou son organisation ou en rapport avec 
la conduite des opérations de la compagnie, sous 
le nom de "Dominion Costume Co., L t d " , avec 
un capital total de vingt nulle dollars ($20,000,00) 
divisé en deux cents (200) actions tie cent dollars 
($100.00) chacune. 

l.e bureau principal de la compagnie sera en la 
cité et le district de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt et unième jour de février, 1931. 

Le sous-<ecrétaire de la province, 
1323 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

" E l m a n & Company , I n c . " . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-troisième jour de février 1031, constituant 
en corporation: Philip Meyeroviteh et Harry 
Batshaw, tous deux avocats, et Rose Witzling. 
sténographe, fille majeure usant de ses droits, 
tous de la cité et du district de Montréal, jwnir 
les fins suivantes: 

Exercer le négoce de manufacturiers, détail­
lants, négociants, importateurs, exjxutateurs et 
agents de toutes sortes et descriptions d'effets, 
articles et marchandises; 

Agir comme agents, agents h commission, mar­
chands à commission, courtiers ou représentants 
pour d'autres j>ersonnes, finîtes ou corporations; 

Acheter, assumer, louer ou autrement acquérir 
tous terrains, machineries, usines ou propriétés 
(pii jKHirraient être utiles pour les fins de la com­
pagnie; 

Détenir et posséder des actions et valeurs dans 
toute autre compagnie ou compagnies exerçant 
un commerce de nature semblable et vendre ou 
autrement en disposer; 

Acquérir de toute personne, finne ou corpora­
tion tout commerce de nature semblable ou y 
connexe et émettre des actions entièrement ac­
quittées en paiement total ou partiel du prix d'a­
chat; 

Acquérir e t posséder de toute compagnie exer­
çant tout commerce d'une nature semblable (ni 
similaire s'y rapportant et émettre comme entière­
ment acquittées des actions en paiement total ou 
partiel du prix d'achat; 

Prendre, acquérir et détenir des valeurs de 
toute nature et espèces, réelles ou personnelles, 
pour dettes, resjxmsabilités ou obligations de la 

T o amalgamate, unite or join with any other 
person, company or corporation carrying on any 
similar or allied business and to assume the lia­
bilities thereof; 

T o sell, lease, transfer or otherwise dispose of 
the whole or any part of the business and under­
takings of the company to any other person, firm, 
company or corporation and to accept by way 
of consideration for such sale, lease or transfer, 
monies or any shares, stock, debentures, bonds, or 
securities of any other company; or corporation; 

T o enter into partnership or any agreement 
lor-haling profits, co-operat ion or amalgamât ion 
with any other person, partnership or company; 

T o issue either fully or paid up or partly paid 
up stock, shares, bonds or debentures of the com­
pany to any person, firm or corporation, for any 
property or rights acquired by the ( 'ompanv and 
to remunerate, either in cash or in stock, bonds 
or debentures as .aforesaid, any person, firm or 
corporation for Services rendered to the Company 
in connection with its incorporation, promotion 
or organization of in connection with the con­
duct of the Company's business, under the name 
of "Dominion Costume Co., L td" , with a total 
capital stock of twentv thousand dollars ($20,-
000.00). divided into two hundred (200) shares of 
one hundred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be in the 
city and district of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this twenty-first dav of Februarv, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 
1324 Assistant Provincial Secretary. 

" E l m a n & Company , I n c . " . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty-
third day of February, 1931, incorporating: Philip 
Meyeroviteh and Harry Batshaw, both advoca­
tes, and Rose Witzling, stenographer, spinster 
of full age of majority, all of the City and Dis­
trict of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business of manufacturers, 
retailers, jobbers, importers, exporters and agents 
of all kinds and descriptions of goods, wares and 
merchandise; 

T o act as agents, commission agents, commis­
sion merchants, brokers or representatives for 
other persons, firms or corporations; 

T o purchase, take over, lease or otherwise 
acquire any lands, machinery, works or property 
that may be useful for the purposes of the com­
pany ; 

T o hold and own shares and securities in any 
other company or companies earning on busi­
ness of a like nature and to sell or otherwise deal 
with the same; 

T o acquire from any person, firm or corpora­
tion any business of a like nature or incidental 
to the foregoing and to issue fully paid-up shares 
in payment or part payment of the purchase 
price thereof ; 

T o acquire and own shares in any company 
carrying on any business similar or incidental to 
the foregoing and to issue fully paid-up shares in 
payment or part payment of the purchase price 
thereof; 

T o take, acquire and hold securities of any 
nature or kind, real or personal, for debts, liabili­
ties or obligations to the Company, incurred or to 
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compagnie encourut s ou à être encourues se rap­
portant aux objets de la compagnie; 

Acheter, louer, prendre en échange ou autre­
ment acquérir des propriétés immobilières ou 
intérêts en icelles, avec ensemble les bâtisses ou 
structures (pli peinent étresur lesdites propriétés 
immobilières ou aucune d'elles et vendre, louer, 
échanger ou autrement disposer de la totalité ou 
de toute partie des dites propriétés immobilières 
et de toutes OU aucune des bâtisses OU structures 
qui sont maintenant ou pourront être, à l'avenir, 
érigées sur icelles, et en prendre telle garantie qui 
sera jugée nécessaire, ériger des édilices et l'aire le 
commerce de matériaux de construction, amélio­
rer, modifier et administrer les dites propriétés 
immobilières et édilices, et prendre ou détenir des 
mortgages ou hypothèques | K t u r toute balance 
impayée du prix d'achat de toutes propriétés, 
édifices ou constructions ainsi vendus et vendre 
ou autrement disjxiser des dits mortgages ou 
hypothèques; 

Placer les deniers de la compagnie qui ne 
sont pas immédiatement requis dans tels place­
ments, de la manière (pli sera de temps à autre 
déterminée; 

Avec l'approbation des directeurs, rémunérer 
toute personne ou Compagnie pour services rendus 
ou à être rendus en plaçant OU aidant à placer OU 
garantissant le placement de toute actions du 
capital de la compagnie, ou toutes debentures, 
capital-actions ou autres valeurs de la compagnie, 
ou au sujet de la formation ou promotion de la 
compagnie, ou la conduite de ses opérations, sous 
le nom de "Elninn «.v. Company, Inc.", avec un 
capital total de vingt mille dollars ($20,000.00), 
divisé en deux cents (200) actions de cent dollars 
(S100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cité et le district de .Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-troisième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire de la province, 
1325 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

" E m b o u t e i l l a g e d e Q u é b e c , L i m i t é e " . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
dix-huitième jour de février, 1931, constituant 
en cor|H>ration : Arthur-Alonzo Métivier, agent 
d'assurances, Emile Charest, épicier, tous deux 
de la ville de Sherbrooke, district de Saint-Fran­
çois, et William-Redmond Hayes, avocat, de la 
ville de Montréal, district de Montréal, dans les 
buts suivants: 

Faire le commerce d'importateurs, de fabri­
cants et d'embouteilleurs en gros et en détail 
de liqueurs douces, soda water, et toutes sortes 
de breuvages simples ou sucrés, eaux naturelles, 
eaux minérales naturelles, et artificielles, eaux 
distillées, eaux inédicainentées, sirops, essences, 
extraits, poudres inédicamentées et effets divers 
généralement et de tous articles et matériaux 
se rattachant au dit commerce, ou à une partie de 
ce commerce, y compris les fontaines à soda, cy­
lindres, machineries et appareils généralement et 
tous autres accessoires et bouteilles, bouchons, 
fournitures d'embouteillage, siphons, jarres, baril­
lets, boîtes et autres contenants pour la distribu­
tion de ces liquides et poudres; 

Manufacturer, acheter, vendre et commercer 
en gros et en détail dans les marchandises, arti­
cles, effets (pii se rapportent directement OU indi­
rectement à ce commerce; 

be incurred in respect to the purposes and objects 
of the ( 'ompany; 

T o purchase, lease, take in exchange or othe: 
wise acquire immoveable properties or interests 
therein, together with any buildings or structures 
that may be on the said immoveable properties 
or any of them and to sell, lease, exchange or 
otherwise dispose of the whole or any portion of 
such immoveable properties and all or any of the 
buildings or structures that are now or may here­
after be erected thereon, and to take such security 
therefor as may be deemed necessary; to erect 
buildings and deal in building materials to impro­
ve, alter and manage the said immoveable pro­
perties and buildings, and to take or hold mort­
gages or hyjM»thees for any unpaid balance of the 
purchase price on any of the immoveable proper­
ties, buildings or structures so sold and to sell or 
otherwise dispose of the said mortgages or hypo­
thecs; 

T o invest and deal with the moneys of the 
( 'ompany not Immediately required in such 
manner as may from time to time be delennined ; 

Wi th the approval of the shareholders, to 
remunerate any person or company for services 
rendered or to be rendered in placing or assisting 
to place or guaranteeing the placing of any of the 
shares in the Company's capital, or any deben­
tures, debenture stock or other securities of the 
Company, or in or about the fonnation or pro­
motion of the Company, or the conduct of its 
business, under the name of "Ehnan A: ( 'ompany, 
Inc.", with a total capital stock of tuentv thous­
and dollars ($20.000.00), divided into two hund­
red (200) shares of one hundred dollars (S100.00) 
each. 

The head office of tin; company will be in the 
C i ty and District of Montreal. 

1 hited at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty-third day of February, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 
1320 Assistant Provincial Secretary. 

" E m b o u t e i l l a g e d e Q u é b e c , L i m i t é e " . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act , letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the eighteenth 
day of February, 1931, incorporating: Arthur 
Alonzo Metivier, insurance agent, Emile Charest, 
grocer, both of the City of Sherbrooke, District 
of Saint Francis, and Will iam Redmond Hayes, 
advocate, of the City of Montreal, District of 
Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business of importers, manu­
facturers and bottlers both wholesale and retail 
of soft drinks, soda waters, and all sorts of simple 
or sweetened drinks, natural waters, natural and 
artificial mineral waters, distilled waters, medicat­
ed waters, syrups, essences, extracts, medicated 
powders and various articles in general, and any 
articles or materials connected with the said 
business or any part thereof, including soda 
fountains, cylinders, machineries and general 
appliances and any other accessories, and bottles, 
corks, bottling supplies, syphons, jars, casks, 
boxes and other recipients for the distribution of 
such liquids and powders; 

To manufacture, buy, sell and deal wholesale 
and retail in all goods, art ides, merchandise direct­
ly or indirectly connected with such business; 
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Acquérir, développer, user, posséder, louer, 
opérer cl disposer de sources (féaux naturelles 
et minérales, si de manufacturer et de commercer 
dans les eaux artificielles, breuvages effervescents 
et autres préparât ions de toutes sortes; 

Etablir et Opérer les établissements et dépôts 
pour la vente des produits manufacturés par la 
Compagnie; 

Manufacturer, préparer, vendre, acheter toutes 
marchandises, en gros et en détail, et posséder, 
opérer des branches et, pour cela, louer, vendre, 
assigner, transférer des marchandises et en parti­
culier toutes sortes de breuvages, eaux minérales, 
eaux distillées, eaux de table, liqueurs non alcooli­
ques, essences, fruits, légumes, et des produits 
servant à faire OU colorer CCS liqueurs; 

Faire application pour, obtenir, enregistrer, 
acheter, louer, et autrement acquérir, tenir, 
posséder, opérer, introduire, vendre, assigner et 
autrement disposer de toutes patentes, marques 
de commerce, formules, procédés secrets, droits 
de manufacturer toutes sortes d'eaux minérales, 
eaux gazeuses, liqueurs de tempérance, et d'exer­
cer, développer et tourner à profit toutes ces pa­
tentes, formules, marques de commerce et pro­
cédés secrets, droits de manufacturer ainsi acquis; 

Agir comme agents de la compagnie, associa­
tion OU personne possédant des pouvoirs similai­
res ou exerçant un commerce semblable; 

Exercer toute autre industrie (manufacturière 
OU autre) que la compagnie croira pouvoir exercer 
convenablement en même temps que son indus­
trie, ou de nature à accroître directement OU indi­
rectement la valeur des biens ou des droits de la 
compagnie ou les rendre profitables; 

Acheter ou autrement acquérir et entreprendre 
tous OU aucun des biens, commerce, propriété, 
privilèges, contrats, droits, obligations, responsa­
bilités de toute compagnie, société, association OU 
personne exerçant aucune partie du commerce 
que la compagnie a le droit d'exercer, et pos­
sédant des propriétés convenables aux fins de 
cette compagnie ou de toute compagnie dans 
laquelle cette compagnie détient des actions, 
obligations, debentures, actions-debentures ou 
autres valeurs, et les payer en argent ou en actions 
ou valeurs de cette compagnie, ou partiellement 
en argent ou partiellement en actions ou valeurs 
ou toute autre considération ou exercer le com­
merce de toute telle compagnie, société, associa­
tion OU personne dont les biens sont ainsi acquis; 

Acquérir ou détenir, vendre Ou autrement dis­
poser de titres, actions, valeurs ou entreprises de 
toute autre compagnie ayant pour l'un de ses 
objets l'exercice d'aucun des pouvoirs de la com­
pagnie, et transférer son entreprise OU ses biens 
à OU se fusionner avec toute telle compagnie; 

Employer toute partie de ses fonds dans l'achat 
d'actions de toute autre compagnie et, durant la 
possession ou détention de ces actions, exercer 
tous les droits, pouvoirs et privilèges de propriété, 
y compris le droit de voter pour telles actions; 

S'associer ou conclure des conventions au sujet 
du partage des profits, la fusion des intérêts, la 
coopération, les risques communs, les concessions 
réciproques ou autres avec toute personne ou 
compagnie exerçant ou exploitant, ou sur le 
point d'exercer OU d'exploiter une industrie ou 
transaction que la compagnie a l'autorisation 
d'exercer ou d'exploiter, ou toute industrie ou 
transaction qui pourrait profiter directement ou 
indirectement à la présente compagnie; et prêter 
des fonds, garantir les contrats ou aider autre­
ment cette dite personne ou compagnie, et pren­
dre ou acquérir autrement des actions et valeurs 
de toute telle compagnie et les vendre, les détenir, 

T o acquire, develop, use, own. lease, operate 
and dispose of natural and mineral water springs 
and to manufacture and deal in artificial waters, 
effervescent beverages and other preparations of 
all kinds; 

To establish and operate plants and stations 
for the sale of the products manufactured by the 
company; 

T o manufacture, prepare, sell, buy any mer­
chandise wholesale or retail, and to own. Operate 
branches and for that purpose to lease, sell, 
convey, transfer merchandise and in particular 
all kinds of beverages, mineral waters, distilled 
waters, table waters, non-alcoholic liquors, 
Syrups, extracts, fruits, vegetables and any pro­
ducts used in making or colouring such liquors; 

T o apply for, obtain, register, buy, lease or 
otherwise acquire, hold. own. operate, introduce, 
sell, assign or otherwise dispose of any patents, 
trademarks, formulas, secret processes, rights to 
manufacture all kinds of mineral waters, aerated 
waters, temperance drinks and to use, develop 
and turn to account any such patents, formulas, 
trademarks and secret processes, rights to manu­
facture so acquired; 

T o act as agents of the company, partnership 
or person possessed of similar powers or carrying 
on similar business; 

To carry on any other business (whether manu­
facturing or otherwise) which may seem to the 
company capable of being conveniently carried 
on in connection with the business, or calculated 
directly or indirectly to enhance the value of or 
render profitable any of the company's property 
or rights; 

T o purchase, or otherwise acquire and under­
take all or any of the assets, business, property, 
privileges, contracts, rights, obligations and lia­
bilities of any company, society, partnership or 
person carrying on any part of the business which 
the Company is authorized to carry on, or possess­
ed of property suitable for the purpose of this 
Company or of any company in which this Com­
pany holds shares, bonds, debentures, debenture 
stock or other securities, and to pay for the same 
in cash or in shares or securities of this Company, 
or partly in cash or partly in shares or securities 
or any other consideration, and to carry on the 
business of any such company, society, partner­
ship or person whose assets are so acquired; 

T o acquire and hold, to sell or otherwise dis­
pose of the stock, shares, securities or under­
taking of any other company having for one of its 
objects the exercise of any of the powers of the 
company, and to transfer its undertaking or as­
sets to or to amalgamate with any such company; 

T o use any of its funds in the purchase of stock 
in any other company and, while the owner or 
holder thereof, to exercise all the rights, powers 
and privileges of ownership, including the right 
to vote thereon; 

T o enter into partnership or into any arran­
gement for sharing of profits, union of interests. 
CO-operation, joint adventure, reciprocal conces­
sion or otherwise, with any person or company 
carrying on or engaged in or about to carry on or 
engage in any business or transaction which the 
company is authorized to carry on or engage in, 
or any business or transaction capable of being 
conducted so as directly or indirectly to benefit 
the company; and to lend money to, guarantee 
the contracts of or otherwise assist any such per­
son or company, and to take or otherwise acquire 
shares and securities of any such company, and 
to sell, hold, re-sell, with or without guarantee, 
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les revendre, avec ou .-ans garantie, ou en disposer 
autrement ; 

Conclure «les conventions avec les autorités 
municipales, locales ou autres, qui sembleront 
avantageuses pour les droits de la compagnie OU 
l'un quelconque desdits droits, et obtenir de crédi­
tes autorités tous les droits, privilèges et conces­
sions que la présente compagnie jugera désirable 
d'obtenir et exécuter, exercer cescutes conventions 
droits, privilèges et concessions et s'y conformer; 

Promouvoir une ou plusieurs compagnies, 
dans le but d'ac«|uérir la totalité ou une partie 
quelconque «les biens et engagements de la 
compagnie pour toutes autres fins de nature à 
profiter directement ou indirectement à la pré­
sente compagnie; 

Acheter, prendre à bail ou en échange, louer 
ou acquérir autrement toute propriété personnelle 
et tous les droits et privilèges <|Uc la compagnie 
jugera nécessaires OU convenables pour les fins de 
son industrie, et en particulier toute machinerie, 
matériel ou fonds <!•' commerce; 

Construire, acquérir, louer, posséder, exploiter 
et maintenir des moulins, usines, entrepôts, cours 
ainsi (pie l'industrie nécessaire, la fabrication, la 
vente, la livraison et la disposition des produits 
ci-dessous menti» innés ; 

Prêter des fonds aux clients et autres en rela­
tions d'affaires avec la Compagnie et garantir 
l'exécution des contrats par ces dites personnes; 

Tirer, l'aire, accepter, endosser, exécuter et 
émettre des billets à ordre, lettres de change. 
Connaissements, mandats ou autres effets négo­
ciables ou transférables; 

Vendre ou céder l'entreprise de la Compagnie 
ou une partie quelconque de la dite entreprise 
|K»ur la compensation (pie la Compagnie jugera 
convenable, et en particulier pour les actions, 
les debentures ou valeurs de toute autre compa­
gnie dont les objets sont semblables ou en partie 
semblables à ceux de la présente Compagnie; 

Solliciter, se procurer, acquérir par cession, 
transfert, achat ou autrement, avoir aussi l'exer­
cice, l'exécution et la jouissance d'aucune licence, 
d'aucun pouvoir, d'aucune autorité, des fran­
chises, concessions, droits ou privilèges qu'aucun 
gouvernement, aucune autorité ou corporation 
ou aucun autre corps public peut accorder, et 
les payer et contribuer à leur donner effet, em­
ployer aussi aucune dis actions de la compagnie, 
obligations et valeurs à en solder les frais, charges 
et impenses nécessaires; 

Faire enregistrer et reconnaître la compagnie 
dans aucun pays étranger, y désigner les person­
nes qui, d'après les lias de tel pays étranger, la 
représenteront et recevront pour et au nom de la 
compagnie assignation d'aucune procédure dans 
tout procès ou poursuite; 

Rémunérer toute personne ou compagnie pour 
services rendus ou à rendre en plaçant ou aidant à 
placer ou garantissant le placement des actions 
dans le capital de la compagnie, ou toutes deben­
tures, actions-debentures ou toutes autres garan­
ties de la compagnie, dans ou au sujet de la forma­
tion ou promotion de la compagnie, ou dans la 
conduite de ses affaires; 

Prélever et aider à prélever de l'argent, aider au 
moyen de boni, prêt, promesse, endossement, 
garantie d'obligations, debentures ou d'autres va­
leurs, ou autrement, aucune autre compagnie ou 
cor|)oration avec lesquelles la compagnie serait en 
affaires, et garantir l'exécution des contrats par 
aucune telle compagnie, corporation ou aucune 
telle personne ou personnes; 

Pour l'aire connaître les produits de la compa­
gnie, adopter les moyens (pie l'on jugera à projxjs, 

or otherwise deal with the same; 

T o enter into any arrangements with any 
authorities, municipal, local or Otherwise, that 
may seem conducive to the company's objects 
or any of them, and to obtain from any such 
authority any right-, privileges ;,n«l conces­
sions which the company may think it desirable 
to obtain, and to carry out, exercise and comply 
with any such arrangements, rights, privileges 
and concessions; 

T o promote any company or companies for 
the purpose of acquiring all or any of the property 
and liabilities of the company for any other pur­
pose which may seem directly or indirectly cal­
culated to benefit the coinpaiiv; 

T o purchase, take on lease or in exchange, 
hire or otherwise acquire any personal property 
and any rights and privileges which the company 
may think necessary or convenient for tin- pur­
poses of its business, and in particular any ma­
chinery, plant or stock in trade; 

T o construct, acquire, lease, own, operate and 
maintain mills, factories, storehouses, yards as 
well as the necessary plant for the manufacture, 
sale, delivery and disposal of the above mentioned 

products; 
T o lend money to customers and others having 

dealings with the company and to guarantee the 
performance of contracts by any such persons; 

T o draw, make, accept, endorse, execute and 
issue promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, warrants and other negotiable or trans­
ferable instruments; 

T o sell or dispose of the undertaking of the 
company or any part thereof for such considera­
tion as the company may think fit, and in parti­
cular for shares, debentures or securities of any 
other company having objects altogether or in 
part similar to those of the company; 

T«» apply for. secure, acquire by assignment, 
transfer, purchase or otherwise, and to exercise, 
carry out and enjoy any license, power, autho­
rity, franchise, concession, rights or privilege 
which any government or authority or any 
corporation or other public body may be empow­
ered to grant and to pay for, aid in and contribute 
towards carrying the same into effect, and to 
appropriate any of the company's shares, bonds 
and assets to defray the necessary costs, charges 
and expenses thereof; 

T o procure the company to be registered and 
recognized in any foreign country and to desig­
nate persons therein according to the laws of 
such foreign country to represent the company, 
and to accept service for and on behalf of the 
Company of any process or suit; 

T o remunerate any person or company for 
services rendered or to be rendered in placing or 
assisting to place or guaranteeing the placing 
of any of the shares in the company's capital or 
any debentures, debenture-stock or other secur­
ities of the company, or in or about the forma­
tion or promotion of the company or the conduct 
of its business; 

T o raise and assist in raising money for, and 
to aid by way of bonus, loan, promise, endorse­
ment, guarantee of bonds, debentures or other 
securities or otherwise, any other company or 
corporation with which the company may have 
business relations and to guarantee the perfor­
mance of contracts by any such company, corpo­
ration or by any such person or persons; 

T o adopt such means of making known the 
products of the company as may deem exjK'dient, 
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et particulièrement annoncer dans les journaux, 
par des circulaires, par achat et exposition d'œu-
vres d'art ou d'intérêt, par publication de livres 
et périodiques, octroi de prix, récompenses et 
dons; 

Placer et employer les deniers de la compagnie 
(pli ne sont pas immédiatement requis, de la 
manière qui pourra être déterminée de temps à 
autre; 

Se joindre ou se fusionner avec aucune autre 
Compagnie dont les objets sont en tout OU en 
partie semblables à ceux de la compagnie; 

Emprunter des fonds sur le crédit de la compa­
gnie et émettre des bons, debentures ou autres 
valeurs de la compagnie ou les donner en gage OU 
les vendre pour les sommes et prix jugés convena­
bles; 

Hypothéquer, grever OU engager toute pro­
priété mobilière ou immobilière, présente ou futu­
re, appartenant à la compagnie, comme garantie 
de toutes obligations, debentures, actions-deben­
tures ou autres valeurs que cette compagnie est 
légalement autorisée à émettre, ou baltes sommes 
d'argent empruntées pour les finsde la Compagnie; 

Prendre ou détenir des mortgages, hypothè­
ques, liens et charges pour garantir le paiement du 
prix d'achat ou pour aucune balance impayée du 
prix d'achat des propriétés de la compagnie, de 
toute nature quelconque, vendues par la compa­
gnie ou tout argent du à la compagnie par les 
acheteurs, et vendre ou autrement disposer des 
dits mortgages, hypothèques, liens ou charges; 

Payer les dépenses ou tout ce cpii est nécessaire 
à la promotion, l'incorporation et l'organisation 
de la compagnie et aucun montant que les direc­
teurs de la compagnie jugeront raisonnable pour 
tous services rendus pour ou au nom de la compa­
gnie, soit dans sa promotion, incorporation, orga­
nisation ou autrement et soit que tels sendees 
aient été rendus ayant son incorporation ou se­
ront rendus dans la suite; 

Solliciter, obtenir, enregistrer, acheter, louer ou 
donner des permis sur droits régaliens ou autre­
ment acquérir et détenir, utiliser, posséder, 
introduire et vendre, louer ou donner des permis 
sur droits régaliens ou autrement, ou autrement 
disposer d'aucun droit d'auteur ou droits d'au­
teurs dans aucun travail littéraire ou autre dont 
les droits doivent être résen'és; 

Demander, acheter ou acquérir autrement 
toutes marques de commerce, noms de commerce, 
brevets, permis, droits d'auteur, concessions et 
choses de même nature, conférant un droit, exclu­
sif ou non exclusif, ou limité ou illimité, d'utiliser 
quelque secret ou autre renseignement au sujet 
d'une invention, formule, recette ou procédé qui 
pourrait être employé pour les lins quelconques de 
la compagnie ou dont l'acquisition serait de na­
ture à profiter directement ou indirectement à la 

, présente compagnie, et utiliser, exercer, dévelop­
per les biens, les droits ou les renseignements ac­
quis de cette manière, en permettre l'usage sous 
permis ou les faire valoir autrement; 

Poursuivre, exercer et exploiter les objets et 
pouvoirs sus-énmnérés et tous les autres objets 
et pouvoirs nécessaires ou utiles, et soit comme 
ou par l'entremise de principaux, agents, procu­
reurs, entrepreneurs, facteurs, gérants, bailleurs, 
locataires ou autrement, et soit seuls ou conjoin­
tement avec d'autres; et poursuivre, exercer et 
exploiter l'un quelconque ou plusieurs de tels 
objets et pouvoirs sans égard aux autres, tels 
objets et pouvoirs étant censés être distincts et 
indépendants les uns des autres, et ne pas être 
limités par le nom de la compagnie, et aucune 
clause des présentes ne sera interprétée comme 
étant limitée dans son sens général par les tenues 

and in particular by advertising in the press, 
by circulars, by purchase and exhibition of works 
of art or interest, by publication of books and 
periodicals and by granting prizes, rewards and 
donations; 

T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required, in such 
manner as from time to time may be determined) 

T o consolidate or amalgamate with any other 
company having objects similar in whole or in 
part to those of this company ; 

T o borrow money on the credit of the company 
and to issue bonds, debentures or other securities 
of the company and pledge or sell the same for 
such sums and at such prices as may be deemed 
expedient ; 

T o hypothecate', mortgage or pledge any prop­
erty, movable or immovable, present or future, 
belonging to the company, for the purpose of se­
curing any bonds, debentures, debenture stock or 
other securities which the company is by law 
entitled to issue or any money borrowed for the 
purposes of the company; 

T o take or hold mortgages, hypothecs, liens 
and charges to secure payment of the purchase 
price, or for any unpaid balance of the purchase 
price of the company's property of whatsoever 
kind sold by the Company, or any money due to 
the company from purchasers, and to sell or 
otherwise dispose of said mortgages, hyjiothecs, 
liens and charges; 

T o pay the expenses of, or incidental to the 
promotion, incorporation and organization of the 
company and any amount which the directors of 
the company may deem reasonable for any ser­
vices rendered for or on behalf of the Company, 
whether in its promotion, incorporation, organi­
zation or otherwise, and whether such services 
were rendered before incorporation or shall be 
rendered thereafter; 

T o apply, obtain, register, purchase, lease or 
license on royalty or otherwise acquire and hold, 
use, own, introduce and sell, assign, lease or 
license on royalty or otherwise, or otherwise dis­
pose of any copyright or copyrights, in any lite­
rary or other work capable of being copyrighted; 

T o apply for, purchase or otherwise acquire any 
trade marks, trade names, patents, licenses, copy­
rights, concessions and the like, conferring any 
exclusive or non-exclusive or limited or unlimited 
right to use, or any secret or other information as 
to any invention, formula, recipe, or process which 
may seem capable of being used for any of the 
purposes of the company, or the acquisition of 
which may seem calculated, directly or indirectly, 
to benefit the company, and to use, exercise, 
develop or grant licenses in respect of or otherwise 
turn to account the property, rights, or informa­
tion so acquired; 

T o pursue, exercise and cany on the objects 
and powers hereinbefore set forth and all other 
necessary or useful objects and powers, and 
either as or by and through principals, agents, 
attorneys, contractors, factors, managers, lessors, 
lessees or otherwise and either alone or in conjunc­
tion with others; and to pursue, exercise and carry 
On any one or more of such objects and powers 
without regard to the others, such objects and 
powers being deemed to be several and not depen­
dent on each other and not limited by the name of 
the company, and no clause hereof shall be cons­
trued as limited in its generality by the tenus of 
any other clause or as limiting the general powers 
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de toute autre clause ou connue limitant les pou­
voirs généraux conférés par les lois de la province 
de Québec; 

Distribuer, en espèces OU autrement, comme 
dividendes déclarés légalement à même le surplus 
ou profit net de la compagnie ou de la manière 
énoncée dans l'article SI de la Loi des compa­
gnies de Québec, les biens quelconques de la com­
pagnie entre ses membres et en particulier les 
actions, les obligations, les debentures ou au­
tres valeurs reçues comme considération de la 
vente de la totalité ou d'aucune partie des biens 
de la compagnie, OU les actions, obligation-, dé-
hentures ou autres valeurs d'aucune autre com­
pagnie formée pour assumer la totalité OU une 
partie quelconque de l'actif et du passif de la 
présente compagnie; 

Vendre, améliorer, gérer, développer, louer, 
hypothéquer, disposer, faire valoir ou autrement 
négocier toutes ou aucune partie des propriétés 
de la compagnie; 

Entreprendre ou prendre part à la gestion, sur­
veillance ou contrôle «lu commerce ou des opéra­
tions de toute corporation, compagnie ou entre­
prise et pour cette fin. nommer et rémunérer tous 
directeurs, comptables ou autres experts, em­
ployés OU agents; 

Employer des experts pour rechercher et exa­
miner la condition, les prospects, valeurs, carac­
tères et conditions de toutes industries en exploi­
tation et entreprises, et généralement de tous 
biens, propriétés ou droits; 

Acquérir ou se charger de la totalité OU d'une 
partie quelconque de l'industrie, des biens et 
engagements ou de l'actif de toute personne, 
société ou compagnie exerçant une industrie 
que la présente compagnie a l'autorisation d'exer­
cer, ou possédant (les biens convenant aux fins 
de la présente compagnie, et émettre des actions 
libérées ou des obligations ou les deux en paie­
ment total ou partiel du prix d'achat d'iceux; 

Demander, obtenir, acquérir par cession, trans­
fert, achat ou autrement, et exercer, exécuter et 
jouir de tout permis, pouvoir, autorisation, fran­
chise, concession, droits ou privilèges qu'un gou­
vernement ou une autorité ou toute corporation 
OU autre corps public aurait le pouvoir d'accorder, 
et les payer, aider et contribuer à les mettre en 
vigueur, et affecter les actions, les obligations et 
les biens quelconques de la compagnie pour en 
défrayer les frais, charges et dépens nécessaires; 

Conclure tous arrangements pour, le partage 
des profits, l'union des intérêts, coopération, 
risque conjoint, concession réciproque ou autre­
ment avec toute personne ou compagnie exerçant, 
ou ayant l'intention d'exercer aucun commerce 
ou transaction capable d'être exercé de manière à 
bénéficier directement ou indirectement à la com­
pagnie; 

Promouvoir, organiser, développer, gérer ou 
aider à la promotion, organisation, développe­
ment et gestion de toute corporation, compagnie, 
syndicat, entreprise ou industrie ayant «les objets 
similaires en tout OU partie à ceux de la compa­
gnie et, comme nécessaires à iceux, entreprendre, 
gérer, contrôler ou autrement négocier le com­
merce et l'entreprise de toute telle corporation, 
compagnie, lirme ou individu dans le but de pro­
téger les valeurs par iceux et réaliser les réclama­
tions; 

Prêter de l'argent à «le- personnes ou compa­
gnies ayant des relations d affaires avec la com­
pagnie, et garantir avec ou sans garantie la réali­
sation des contrats, ainsi que là réalisation de 
toutes obligations OU entreprises de toute autre 

conferred by the laws of the Province of Quebec; 

To distribute in specie or otherwise, as divi­
dends legally declared out of the surplus or net 
profits of the Company, or in the manner provid­
ed for by Section si of the Quebec Companies' 
Act, any assets of the company among its mem­
bers, and particularly any shares, bonds, deben­
tures or other securities received as the consider­
ation of the sale of the whole or any portion of the 
property Of the company, or the shares, bonds, de­
bentures or other securities of any other company 
formed to take over the whole or any part of the 
assets "i" liabilities of this company ; 

T o sell, improve, manage, develop, lease, mort­
gage, dispose of, t urn to account or otherwise deal 
with all or any part of the Company's property; 

T o undertake or take part in the management, 
supervision or control of the business or operation 
of any corporation, company or undertaking, and 
for that purpose, to appoint and remunerate any 
directors, accountants or other experts, employees 
or agents; 

T o employ experts to investigate and examine 
into the condition, prospects, Value, character and 
circumstances of any business concerns and un­
dertakings aftd generally of any assets, property, 
Or rights; 

T o acquire or undertake the whole or any part 
of the business, property and liabilities or asset s of 
any individual, partnership or company carrying 
on any business which the company is authorized 
to carry on, or possessed of property suitable for 
the purposes of the company, and to issue paid 
up shares or bonds or both in whole or part pay­
ment of the purchase price thereof; 

T o apply for. secure, acquire by assignment, 
transfer, purchase or otherwise, and to exercise, 
carry out and enjoy any license, power, authority, 
franchise, concession, rights or privileges which 
any government or authority or any corporation 
or other public body may be empowered to grant, 
and to pay for, aid in and contribute towards 
carrying the same into effect, and to appropriate 
any of the company's shares, bonds and assets to 
defray the necessary costs, charges and expenses 
thereof; 

T o enter into any arrangement for the sharing 
of profits, union of interests, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise with 
any person or company carrying on, or intending 
to carry on any business or transaction capable 
of being conducted so as directly or indirectly to 
benefit the company; 

T o promote, organize, develop, manage or 
assist in the promotion, organization, develop­
ment and management of any corporation, com­
pany, syndicate, enterprise or undertaking having 
objects similar in whole or in part to those of the 
company, and. as incidental thereto,to undertake, 
manage, control or otherwise deal with the busi­
ness and undertaking of any such corporation, 

company, firm or individual, for the purpose of 
protecting securities issued thereby and realizing 
upon the claims thereon; 

T o lend money to persons or companies having 
dealing with the company, ami to guarantee, with 
or without security, the performance of contracts 
as also the performance of any obligations or 
undertakings of any other company or person in 
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compagnie ou personne duns laquelle ou avec 
laquelle la compagnie est intéressée, et accepter 
comme garantie pour tels prêts et garanties toute 
valeur qui peut être offerte par telle compagnie 
ou personnes, y compris les actions, obligations, 
act ions-délient lires, mortgages, nantissements, 
liens ou autres valeurs de toutes telles compagnies 
OU sur la propriété de telles personnes ou compa­
gnies; 

Etablir defl agences et des succursales; 
Faire toutes les autres choses qui se ratta­

chent OU sont appropriées à la réalisation des 
objets précités, faire toutes les choses précitées, 
ou aucune d'icelles, connue principaux, agents, 
entrepreneurs ou autres, et par fiduciaires, agents, 
ou autres, et soit seuls, soit conjointement avec 
d'autres; sous le nom de "Embouteillage de Qué­
bec, Limitée". 

Le capital-actions de la compagnie sera divisé 
en deux mille (2,000) actions sans valeur au pair 
ou nominale, et le montant du capital-actions 
avec lequel la compagnie commencera ses opéra­
tions sera de dix mille dollars ($10,000.00). 

Le bureau principal de la compagnie sera en les 
cité et district de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-huitième jour do février. 1031. 

Le sous-secrétaire de la province, 

i:{_>7 ALEXANDRE DESMEULES. 

" F . - X . H u d o n et Fils. L i m i t é e " . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-cinquième jour de février 1931, constituant 
en corporation: François-Xavier Hudon. et J.­
Alphonse Hudon, tous deux courtiers en assu­
rance, et Léon Hudon, Commis, tous trois de 
Mont-Joli, Québec, dans les buts suivants; 

Faire des affaires générales (l'une agence de 
placement, de linance et de courtage; 

Exercer le négoce d'évaluateur de réclamations 
d'assurance et agir comme agents pour des com­
pagnies d'as-urauces-vie, feu, maritime, accident, 
garantie, indemnité et tout autre genre d'assu­
rance, et exercer le négoce de courtier en douane, 
agents de change, agents à commission, adminis­
trateurs d'immeubles et de toutes autres sortes 
d'agents et courtiers; 

Agir connue agents, experts, évahiateurs en 
immeuble, courtiers en immeuble et faire le com­
merce d'une agence générale d'immeuble, y com­
pris l'entreprise d'enquêtes, évaluations, ventes et 
échanges et autres transactions semblables, et 
négocier des baux et toutes autres formes de con­
trats relativement à des immeubles, et charger des 
commissions et les percevoir et généralement 
recevoir compensation pour tous ces services, 
soit en argent ou en valeurs de toute autre com­
pagnie, suivant que la Compagnie |>eut juger à 
propos; 

Etablir, maintenir et conduire une agence 
générale pour la perception des comptes, billets, 
traites ou autres preuves de dettes, et exercer le 
négoce d'agents généraux financiers, commer­
ciaux, agents de perception, agents mercantiles, 
agents d'évaluation et d'audition; 

Agir comme agents pour des manufacturiers. 
producteurs et commerçants; 

Faire le commerce de valeurs mobilières, parti­
culièrement des obligations, actions et autres 
titres; 

Acheter, acquérir, louer, donner, aliéner des 
actions, bons, obligations, debentures ou autres 

which the company is interested, and to accept as 
Security for such loans and guarantees any securi­
ty that may be offered by such company or per­
sons, including shares, bonds, debenture stock, 
mortgages, pledges, liens or other Securities of 
such other companies, or upon the property of 
such parsons or companies; 

To establish agencies and branches; 
T o do all such other things as are incidental or 

conducive to the attainment of the above objects 
and to do all or any of the above things as princi­
pals, agents, contractors or otherwise and by or 
through trustees, agents or otherwise, and either 
alone or in conjunction with others, under the 
name of '•Embouteillage de Québec, Limitée" ; 

The capital stock of the ( 'ompany shall be 
divided into two thousand (2.000) shares without 
par or nominal value, and the amount of capital 
stock with which the Company will commence 
its operations will be ten thousand dollars (810,-
000.00). 

The head office of the company will be in the 
city and district of Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this eighteenth dav of February, 1031. 

ALEXANDRE DESMEULES, 
1328 Assistant Provincial Secretary. 

" F . - X . H u d o n et Fils, L i m i t é e " . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the LicutcnunM Iovernor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty 
third day of February. V.YM, incorporating: Fran­
cois Xavier Hudon and J. Alphonse Hudon, both 
insurance brokers, and Leon Hudon, clerk, all 
three of Mont Joli, Quebec, for the following 
purposes: 

T o carry on a general investment, financial 
and brokerage agency business; 

T o act as valuators for insurance claims and 
to act as agents for life, fire, marine, accident, 
guarantee, indemnity insurance companies and 
for any other kind of insurance: and to act as 
customs broker, brokers, commission agents, 
real estate managers and to carry on any other 
kind of agency or brokerage business; 

T o act as agents, experts, real estate valuators, 
real estate brokers and to carry on a general real 
estate agency business, including the undertaking 
of investigations, valuations, sales and exchanges 
and other similar transactions, and to negotiate 
leases and any other forms of contracts relating 
to immovables, and to charge and collect com­
missions and generally to receive compensation 
for such services, either in cash or in securities 
of any other company, as the company may 
deem fit: 

T o establish, maintain and conduct a gene­
ral agency for the collection of accounts, notes, 
drafts, or other evidences of indebtedness, and 
to carry on the business of a general financial, 
commercial, collecting, reporting, adjusting and 
auditing agency; 

T o act as agents for manufacturers, producers 
and traders; 

T o deal in movable securities, particularly in 
bonds, stocks and other securities; 

T o purchase, acquire, lease, give, alienate 
shares, obligations, bonds, debentures or other 
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titres émis par toutes personnes, individus et 
corporations; 

Acheter, acquérir, posséder, donner, aliéner 
des marques de commerce, marques de fabriques, 
permis, brevets, dessins industriels, concessions, 
franchises ou privilèges; 

Exercer toute autre industrie de nature finan­
cière, commerciale ou manufacturière ou toute 
autre sorte quelconque, (pie la Compagnie croira 
pouvoir exercer convenablement, en rapport 
avec son commerce ou susceptible directement 
ou indirectement d'augmenter la valeur ou de 
mettre à profit aucun des biens ou droits de la 
Compagnie, ou que la Compagnie jugera à propos 
d'exercer; 

Acquérir par achat, échange, location ou autre­
ment et assumer la totalité ou toute partie de 
l'entreprise, commerce, biens, actif ou passif de 
toute personne, société ou compagnie exerçant 
un commerce semblable à celui que cette Com­
pagnie B l'autorisation d'exercer; 

faire des opérations de prêts et plac inents de 
toutes sortes, exn pté les atïail'es de banque; 

Rémunérer toute personne OU compagnie pour 
service rendus ou qui seront rendus dans ou rela­
tivement à la formation OU l'organisât ion de cette 
Compagnie ou la conduite de ses opérations; 

Placer et attribuer les denier- de la < 'ompagnic 
qui ne sont pas immédiatement requis dans les 
valeurs et de la manière (pli seront déterminées de 
temps a autre; 

Tirer, faire, accepter, endosser, payer et émet­
tre des billets à ordre, lettres de change, traites, 
Chèques, debentures et autres effets négociables 
et transférables; 

Faire toutes les choses susmentionnées et toutes 
autres choses qui sont incidentes ou conduisent 
à la réalisation des objet* susdits, sous le nom 
de "F . X . Hudon et Fils. Limitée", avec un capi­
tal total de dix-neuf mille dollars ($19,000.00), 
divisé en 190 actions de cent dollars ($100.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Mont-Joli, dans le district de Riniouski, Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-troisième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire de la province. 

1329 A L E X A N D R E DESMEULES. 

" G e r t r u d e Dress , L i m i t e d " . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-cinquième jour de février, 1931, constituant 
en coia>oration: David Silvortstein. Dame Molly 
Silverstein, dessinateurs, et Louis Goldberg, 
comptable, tous de Montréal, |xmr les fins sui­
vantes: 

Acheter, vendre et manufacturer des robes et 
manteaux pour dames et enfants; 

Acheter, louer ou donner à bail des immeubles; 
Acheter ou trafiquer d'actions et obligations 

d'autres compagnies; 
Emprunter toutes sommes d'argent nécessaires 

aux fins d'exercer le commerce; 
Emettre et recevoir des lettres de change, bil­

lets promissoires et chèques; 
Trafiquer et emprunter de l'argent sur garantie 

de tous les biens de la compagnie de toute banque 
de la manière que les directeurs pourront de 
temps en temps déterminer; 

Faire tous autres actes, conformément à la loi, 
nécessaires aux fins d'exercer le commerce de 
manufacture de vêtements pour dames, sous le 
nom de "Gertrude Dress, Limited", avec un 

securities issued by any persons, individuals or 
corporations; 

T o purchase, acquire, own, give, alienate 
trade marks, trade names, licenses, patents, in­
dustrial designs, concessions, franchises and privi­
leges; 

T o carry on any other business, whether finan­
cial, commercial or manufacturing or otherwise, 
which may seem to the Company capable of 
being conveniently carried on in connection with 
its business, or calculated directly or indirectly 
to enhance the value of or render profitable any 
of the ( 'ompany's property or rights or which the 
company may see fit to carry on; 

T o acquire by purchase, exchange, lease or 
otherwise and to take over the whole or any part 
of the undertaking, business, pro|>erty, assets or 
liabilities of any person, partnership or company 
carrying on a business similar to that which the 
company is authorized to carry on; 

T o carry on all kinds of loan and investment 
businesses, except the business of banking: 

T o remunerate any person or company for 
any service rendered or to be rendered in or about 
the formation or organization of the said com­
pany or the conduct of its business; 

T o invest and deal with the monies of the 
company not immediately required, in such 
securities and in such manner as may from time 
to time be determined; 

T o draw, make accept, endorse, pay and issue 
promissory notes, bills of exchange, drafts, che­
ques, debentures, and other negotiable and trans­
ferable instruments; 

T o do all or any of the above things and any 
other things which are incidental or conducive 
to the attainment of the above objects, under 
the name of "F . X. Hudon et Fils, Limitée' ' , with 
a total capital stock of nineteen thousand dollars 
($19,000.00), divided into 190 shares of one hun­
dred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be at 
Mont-Joli, in the 1 )istrict of Rimouski, Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty third day of February, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 

1330 Assistant Provincial Secretary. 

" G e r t r u d e D r e s s . L imi ted" . 

Notice is hereby given that under Part I of the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty fifth 
day of February. 1931, incorporating: David 
Silverstein, Dame Molly Silverstein. designers, 
and Louis ( ioldberg. accountant, all of Montreal, 
for the following purposes; 

T o buy. sell and manufacture ladies'and child­
ren's dresses and coats; 

T o buy, lease or rent real estate; 
T o buy or deal in shares and bonds of other 

companies; 
T o borrow any sums of money necessai.v for 

the purpose of carrying on the business: 
T o issue and receive Hills of Exchange, Pro­

missory Notes, and Cheques; 
T o deal with and borrow money on the security 

oi any of the assets of the Company from any 
Hank, on which the directors may from time to 
time decide; 

T o do any other lawful acts necessary for the 
property carrying on of the business of manu­
facturing of ladies' wear, under the name of 
"Gertrude Dress, Limited", with a total capital 
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capital total de vingt mille dollars (§20,000.00), 
divisé 01) detlX cents (200) actions de cent dollars 
(Sioo.oo) chacune. 

I.e bureau principal de la compagnie sera à 
400 me Sainte-Catherine ouest, en la cité de 
Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-cinquième jour de lévrier 1931. 

I.e sou- secrétaire de la province, 

1331 ALEXANDRE DESMEULES. 

" G o l d & Hrown, Inc ." . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingtième jour de lévrier 1931, constituant en 
corporation: Philip Mycroviteh et Harry Batshaw, 
tous deux avocats, et Lazarus Cohen, commis, 
tous de la cité et du district de Montréal, \nmr 
les lins suivantes: 

Exercer le négoce et le commerce de manufac­
turiers, négociants, détaillants et commerçants 
d'habits de toutes sortes et de toute description 
pour homines, dames et enfants, faire le commer­
ce de nouveautés, effets imperméables, soie, sa­
tin, garnitures, tissus artificiels de toutes sortes et 
drap et cotonnade en général, et exercer le négoce 
de tailleurs, costumiers et drapiers; 

Exercer toute autre industrie, soit manufac­
turière ou autre, que la compagnie croira pouvoir 
exercer convenablement avec son industrie, ou 
susceptible directement ou indirectement d'aug­
menter la valeur OU de mettre à profit aucun des 
biens et droits de la compagnie ; 

Mener à bien la totalité ou aucun des objets 
susdits, comme principaux ou agents et en société 
ou conjointement avec toute autre personne, 
firme, association ou compagnie: 

Acquérir ou assumer la totalité ou toute par­
tie du commerce, des biens, soit mobiliers ou 
immobiliers, et des obligations de toute per­
sonne ou compagnie exerçant toute industrie que 
cette compagnie a l'autorisation d'exercer, ou 
possédant des biens qui conviennent aux fins de la 
compagnie et émettre des actions, obligations et 
debentures entièrement libérées et non sujettes 
à appel en paiement de telle acquisition; 

Conclure des conventions ou arrangements 
pour le partage des bénéfices, l'union des intérêts, 
la coopération, ou des concessions réciproques 
avec toute personne, compagnie ou association 
formée ou à être formée, et exerçant ou sur le 
point d'exercer toute industrie ou négoce néces­
saire ou incident à l'accomplissement des fins 
de cette compagnie; 

Faire toutes les autres choses qui sont inci­
dentes ou favorables à la réalisation des objets 
susdits, sous le nom de "Cold iv; Brown, Inc"., 
avec un capital total de vingt mille piastres 
(§20,000.00), divisé en deux cents (200) actions 
decent piastres (SIOO.OO) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal, dans le district de Montréal, en notre 
dite province de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingtième jour de février, 1031. 

I.e sous-secrétaire de la province, 
1333 ALEXANDRE DESMEULES. 

" G r e e n ' s , Limited". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi îles compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 

slock of twenty thousand dollars (§20,000.00), 
divided into two hundred (200) shares of one 
hundred dollars (§100.00) each. 

The head oflice of the company will be at 

460 Saint Catherine West, in the city of Montreal. 

I toted at the oflice of the Provincial Secretary, 

thie twenty fifth day of February, 1931. 
ALEXANDRE DESMEULES, 

1332 Assistant Provincial Secretary. 
" G o l d & B r o w n . I n c . " . 

Notice is hereby given that under Part I of the 
Quebec Companies Act , letters patent have been 
issued by the I.ieuteiiaut-tIovernor of the Prov­
i n c e of Quebec, bearing date the twentieth day 
of February, 1931, incorporating: Philip Myero ­
vitch and Harry Batshaw, both advocates, and 
Lazarus Cohen, clerk, all of the city and district 
of Montreal, for the following purpose-; 

T o carry on the trade and business of manufac­
turers, jobbers, retailers and dealers in men's, 
ladies' and children's clothing of every kind and 
description, to deal in dry goods, waterproof 
goods, silks, satins, trimmings, textile fabrics of 
all kinds and cloth and cotton goods generally 
and to carry on the business of tailors, oiifitters 
and clothiers; 

T o carry on any other business, whet her manu­
facturing or otherwise, which may seem to the 
company capable of being conveniently carried 
on with its business, or calculated directly or 
indirectly to enhance the value of or render 
profitable any of the company's property and 
rights; 

T o carry out all or any of the foregoing objects 
as principals or agents, or in partnership or in 
conjunction with any other person, firm, associa­
tion or company ; 

T o acquire or undertake the whole or part 
of the business, property, either moveable or 
immoveable, and liabilities of any person or 
company carrying on any business which the 
company is authorized to carry on, or possessed of 
property suitable for the purposes of the com­
pany, and to issue paid up and non-assessable 
shares, bonds or debentures in payment therefor; 

T o enter into any agreement or arrangement lot-
sharing of profits, union of interests, reciprocal 
concessions or co-operation with any person, 
company or association, formed or to be formed, 
carrying on or about to carry on any business 
or transaction necessary or incidental to the 
carrying out of the purposes of this company; 

To do all such other things as are incidental 
or conducive to the attainment of the above 
objects, under the name of "Gold éc Brown, Inc.", 
with a total capital stock of twentv thousand 
dollars (§20.000.00), divided into two hundred 
( 21 •<11 shares of one hundred dollars (§100.00) 
each. 

The head office of the company will be at 
Montreal, district of Montreal, in our said Prov­
ince of Quebec. 

Dated at the oflice of the Provincial Secretary, 
this twentieth day of February. 10.il. 

ALEXANDRE DESMEULES, 
1 :;:{! Assistant Provincial Secretary. 

" G r e e n ' s , L i m i t e d " . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act , letters patent have 
been issued by the Lieutenant-* iovernor of the 
Province of Quebec, bearing date the sixteenth 
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seizième jour de février 1931, constituant en cor­
poration: Michael Greenblatl et Samuel Godins-
ky, toUBdeux avocats, «-t Isidore Aspler. étudiant, 
tous de la cité et du district de Montréal, jxntr les 
lins suivantes: 

Manufacturer, acheter ou autrement acquérir 
et vendre ou autrement négocier ou faire le com­
merce de tissus en laine, coton, lainages, soieries, 
toiles et vêtements de toutes sortes; exercer le 
commerce de fabrication, achat et vente de vête­
ments de toutes sortes, et acquérir, acheter, déte­
nir, vendre OU autrement disposer, manufacturer, 
produire, im|x)rtor et ox|x>rtor toutes sortes d'ef­
fets, articles et marchandises; 

Exercer toute autre industrie (manufacturière 
ou non) qui pourrait être exercée convenable­
ment par la compagnie en même temps que son 
industrie, OU de nature à accroître directement OU 
indirectement la valeur des biens ou droits de la 
compagnie ou les rendre profitables; 

Acheter ou autrement acquérir et vendre, amé­
liorer, construire, modifier des propriétés immo­
bilières ou autrement en disposer et en faire le 
trafic OU le commerce autrement : 

Acquérir ou se charger de la totalité ou d'une 
partit! quelconque de l'industrie, des biens et 
engagements de toute personne ou compagnie 
exerçant une indu, trie que la présente compagnie 
a l'autorisation d'exercer, ou possédant des biens 
convenant aux fins de la présente compagnie; 

Solliciter, acheter ou autrement acquérir des 
brevets, licences, concessions et choses semblables 
conférant aucun droit exclusif ou non exclusif ou 
limité d'utiliser toute invention, ou aucun secret 
ou autre renseignement relatif à aucune invention 
qui paraîtront susceptibles de servir à aucun des 
objets de la compagnie, ou dont L'acquisition sem­
blera susceptible de profiter directement ou indi­
rectement à la compagnie; aussi utiliser, exercer, 
dévelop|K?r, accorder des permis y relatifs ou au­
trement faire valoir des biens, droits ou rensei­
gnements requis; 

Faire société ou aucune convention relative 
au partage des bénéfices, à l'union des intérêts, 
à la coojxSration, au risque mutuel, à la conces­
sion réciproque ou pour autres fins avec aucune 
personne ou compagnie exerçant ou exploitant, 
ou sur le point d'exercer ou d'exploiter aucun 
commerce ou genre d'affaires propre à être exer­
cé de manière à profiter directement ou indirecte­
ment à la compagnie, prêter de l'argent à telle 
personne ou compagnie, garantir leurs contrats 
ou autrement leur aider, prendre ou autrement 
acquérir des actions et valeurs d'aucune telle 
compagnie, et les vendre, les détenir, revendre 
avec ou sans garantie, ou autrement les négocier; 

Conclure des conventions avec les autorités 
municipales, locales ou autres, qui sembleront 
avantageuses pour les fins de la compagnie ou 
l'Une quelconque des dites fins et obtenir de ces 
dites autorités tous les droits, privilèges et con­
cessions (pie la présente compagnie jugera désira­
ble d'obtenir, et exécuter, exercer ces dites con­
ventions, droits, privilèges et concessions et s'y 
conformer; 

Prendre ou acquérir' autrement et détenir des 
actions de toute autre compagnie dont les objets 
sont semblables ou en partie semblables a ceux de 
la présente compagnie, ou exerçant une industrie 
qui pourrait être conduite de façon a profiter di­
rectement ou indirectement à la présente com­
pagnie; 

Promouvoir une ou plusieurs compagnies dans 
le but d'acquérir la totalité OU une partie quelcon­
que des biens et engagements de la compagnie ou 
pour toutes autres fins de nature à profiter direc­
tement ou indirectement à la présente compagnie; 

day of February, 1931, incorporating: Michao 
Greenblatt and Samuel Godinsky, both advoca­
tes, and Isidore Aspler, student, all of the Ci ty 
and District of Montreal, for the following pur­
poses: 

T o manufacture, buy or otherwise acquire and 
sell, or otherwise deal in or with wool, cotton 
fabrics, woollens, silks, linens, and clothing of 
every sort; to carry on the business of manufac­
turing, buying, and selling clothing of every 
description, and to acquire, purchase, hold, sell, 
or otherwise dispose of. manufacture, produce, 
import and export all kinds of goods, wares and 
merchandise; 

T o carry on any other business (whether man­
ufacturing or otherwise) which may seem to the 
Company capable of being conveniently carried 
On in Connection with its business or calculated 
directly or indirectly to enhance the value of, or 
render profitable any of the ( 'ompany's property 
or rights; 

T o buy. or otherwise acquire and sell or other­
wise dispose of, improve, construct, alter and 
otherwise deal in or with immovable property; 

T o acquire or undertake the whole or any part 
of the business, property, and liabilities of any 
person or company carrying on any business 
which the Company is authorized to carry on, or 
jMissessed of projxTty suitable for the purpose 
of the ( 'ompany; 

T o apply for, purchase, or otherwise acquire 
any patents. 1 censes, concessions and the like, 
conferring any exclusive or non-exclusive, or 
limited right to use. or any secret or other inform­
ation as to any invention which may seem capable 
of being used for any of the purposes of the ( ' om­
pany, or the acquisition of which may seem 
calculated directly or indirectly to benefit the 
Company, and to use, exercise, develop or grant 
licenses in respect of. or otherwise turn to account 
the property, rights or information required; 

T o ertter into partnership or into any arrange­
ment for sharing of profits, union of interest, 
co-operation, joint adventure, reciprocal conces­
sion or otherwise, with any ]>crson or company 
carrying on or engaged in or about to carry on or 
engage in any business or transaction capable of 
being conducted so as directly or indirectly to 
benefit the Company, and to lend money, guar­
antee the contracts of. or otherwise assist any 
such person or company, and to take or otherwise 
acquire shares and securities of any such com­
pany, and to sell, hold, re-sell with or without 
guarantee, or otherwise deal with the same; 

T o enter into arrangement s with any authority, 
municipal, local or otherwise, that may seem 
conducive to the ( 'ompany's objects or any of 
them, and to obtain from any such authority any 
rights, privileges and concessions which the 
Company may think it desirable to obtain and 
to earn' out, exercise, and comply with any such 
arrangements, rights, privileges and concessions; 

T o take or otherwise acquire and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in part similar to those of the Company, or 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as to directly or indirectly benefit the 
( 'ompany; 

T o promote any company or companies for the 
purpose of acquiring all or any of the property 
and liabilities of the Company, or for any other 
punxise which may seem directly or indirectly 
calculated to benefit the Company; 
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Acheter, prendre à bail ou en échange, louer ou 
acquérir autrement toute propriété personnelle 
et tous les droits el privilèges (pie la compagnie 
jugera nécessaires ou convenables pour les fins 
de sou industrie, et en particulier toute machine­
rie, matériel ou fonds de commerce; 

Prêter de l'argent aux clients et autres eu 
relations d'affaires avec la compagnie et garan­
tir l'exécution des contrats par aucune telle per­
sonne; 

Tirer, souscrire, accepter, endosser, exécuter et 
émettre des billets promissoires, lettres de change, 
connaissements, mandats, ou autres instruments 
négociables ou transférables; 

vendre ou autrement disposer de l'entreprise de 
la compagnie OU d'aucune partie d'icelle pour telle 
considération que la compagnie trouvera convena­
ble, et particulièrement pour des actions, deben­
tures OU valeurs d'aucune autre compagnie dont 
les objets sont totalement scinblahles à ceux de la 
compagnie; 

Solliciter, se procurer, acquérir par cession, 
transfert, achat OU autrement, avoir aussi l'exer­
cice, l'exécution et la jouissance d'aucune licence, 
d'aucun |x>uvoir, d'aucune autorité, des franchi­
ses, concessions, droits ou privilèges qu'aucun 
gouvernement, aucune autorité ou corporation OU 
aUCUn autre corps public l»eut accorder et les 
payer et contribuer à leur donner effet, employer 
aussi aucune des actions de la compagnie, et obli­
gations et valeurs à en solder les frais, charges et 
dépenses nécessaires; 

l'aire enregistrer et reconnaître la compagnie 
dans aucun pays étranger, y désigner les per­
sonnes qui, d'après les lois de ce pays étranger, 
la représenteront et recevront pour et au nom de 
la compagnie assignation d'aucune procédure 
dans toute poursuite OU action; 

Vendre, améliorer, gérer, développer, échanger, 
louer, aliéner, faire valoir ou autrement disposer 
de la totalité ou d'aucune partie des biens et 
droits de la compagnie; 

Faire toutes les choses précitées ou aucune 
d'icelles comme principaux, entrepreneurs, agents 
OU en une autre qualité, et soit seuls, soit conjoin­
tement avec d'autres; 

Hypothéquer, gager ou affecter autrement les 
propriétés mobilières ou immobilières de la com­
pagnie pour garantir le paiement d'emprunts 
ou le paiement ou l'exécution de toute autre 
dette, contrat ou obligation de la compagnie; 

Emettre, livrer et répartir connue entièrement 
libérées toutes actions, debentures, actions-de­
bentures ou autres valeurs de cette compagnie, 
soit en paiement ou paiement partiel de toutes 
propriétés ou droits que cette compagnie peut 
légalement acquérir en vertu des présentes ou 
autrement; 

Hypothéquer, nantir, ou gager toutes proprié­
tés mobilières ou immobilières, présentes ou futu­
res, pour garantir toutes obligations, debentures 
ou actions-debentures (pie cette compagnie est 
autorisée par la loi à émettre; 

Vendre, gager, nantir, hypothéquer, aliéner, 
louer la totalité* ou aucune des propriétés mobi­
lières ou immobilières, présentes ou futures, et 
des droits en aucun temps possédés par cette 
compagnie ou dont elle a la jouissance, ou en 
disposer autrement, aux tenues et conditions 
que cette compagnie croira acceptables; 

Placer et attribuer les deniers disponibles de la 
compagnie dans telles valeurs, de la manière qui 
seront de temps à autre déterminées; 

Faire toutes les autres choses qui se rattachent 
ou sont appropriées à la réalisation des objets 
précités, sous le nom de "Green's, Limited" , avec 

T o purchase, take on lease, or in exchange, 
hire, or otherwise acquire any personal property, 
and any rights and privileges which the ( 'ompanv 
may think necessary or convenient for the pur-
|>ose of its business, and in particular, any machi­
nery, plaid, stock-in-trade; 

T o lend money to customers and others having 
dealings with the < 'ompanv, and to guarantee the 
performance of contracts by any such person; 

T o draw, make, accept, endorse, execute and 
issue promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, warranty and other negotiable or trans­
ferable instruments; 

T o sell or dispose of the undertaking of the 
( 'ompanv, or any part thereof, for such consider­
ation as the ( ompany may think fit. in particular, 
for shares, debentures or securities of any other 
company having objects altogether similar to 
those of the ( 'ompany; 

To apply for, secure, acquire by assignment, 
transfer, purchase or otherwise, and to exercise, 
carry out and enjoy license, power, authority, 
franchise, concession, rights, or privilege which 
any government or authority or corporation, or 
other public body may be empowered to grant, 
and to pay for and contribute towards carrying 
the same into effect, and to appropriate any of 
the Company's shares and bonds and assets to 
defray the necessary costs, charges and expenses 
thereof; 

T o procure the ( 'ompany to be registered and 
recognized in any foreign country and to design­
ate persons therein according to the laws of such 
foreign country, to represent this Company, and 
to accept service for and on behalf of the Com­
pany of any process or suit; 

T o sell, improve, manage, dewlop , exchange, 
lease, dispose of, or turn account or otherwise 
deal with all or any part of the property and 
rights of the ( 'ompany; 

T o do all or any of the above things as princi­
pals, agents, contractors or otherwise, and either 
alone or in conjunction with others; 

T o hypothecate, pledge or otherwise affect the 
movable or immovable property of the Company 
to secure the payment of loans, or Che payment 
or performance of any other debt, contract or 
obligations of the ( 'ompany; 

T o issue, hand over and allot as fully paid up 
any shares, debentures, debenture stock or other 
securities of this Company, either in payment or 
part payment of any property or rights which 
this Company may lawfully acquire by virtue 
hereof or otherwise; 

T o hypothecate, mortgage or pledge any prop­
erty, movable or immovable, present or future, 
for the purpose of securing any bonds, debentures 
or debenture stock which the Company is b y l a w 
entitled to issue; 

T o sell, pledge, mortgage, hypothecate, alien­
ate, lease or otherwise dispose of any or all of the 
property, movable or immovable, present or 
future, and rights at any time owned or enjoyed 
by this Company, upon such tenus and condi­
tions as this Company may see fit; 

T o invest and deal with the monies of the 
Company not immediately required, on such 
securities and in such manner as may from time 
to time be determined; 

T o do all such other things as are incidental . -
or conducive to the attainment of the above 
objects, under the name of "Green's, Limi ted" , 
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un capital total de vingt mille dollars ($20,000.-
00), divisé en deux cents (200) actions de cent 
dollars (9100.00) chacune. 

I.e bureau principal de la compagnie sera en la 
cité et le district de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce seizième jour de février, 1931. 

I.e sous-secrétaire de la province, 

1335 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

"La Compagnie C. St. Amant & Fils, L imi tée" . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, «les lettres patentes en date du 
neuvième joui - de février 1931, constituant en 
corporation: ( Iharles St-Amant, Sylva St-Amant, 
tous deux industriels, et Kva Gosselin, épouse 
séparée de biens de Sylva St-Amant. tous trois de 
Belcourt, Abitibi; Joseph St-Amant, du Lac aux 
Sables, Marthélénii Frenette, de Saint-Fhahl, 
tous deux cultivateurs, dans les buts suivants: 

Faire le commerce de bois et celui d'un magasin 
général, sous le nom de "La Compagnie C. St. 
Amant A: Fils. Limitée", avec un capital total de 
vingt mille dollars ($20,000.00), divisé en quatre 
cents (100) actions de cinquante dollars ($50.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Belcourt, district d'Abitibi. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce neuvième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire de la province. 

1337 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

"Office D e s k s . Limited". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
dix-neuvième jour de février 1931, constituant 
en corporation: Wallace Ross Henry, avocat, 
Robert Aitken et Saul llynian, gérants, tous 
de la cité et du district de Montréal, pour les fins 
suivantes: 

Acheter, faire le commerce, manufacturer, ven­
dre et autrement dis|>oser de meubles, accessoires 
de bureaux, de toutes sortes, papeterie, coffres-
forts, tapis, block-notes, gravures, nattes, car­
pettes, machineries et dispositifs, et aucun et tous 
articles de nature similaire, et acheter, vendre et 
manufacturer aucune et toutes sortes de matériels 
utilisés en rapj>ort avec ces dits objets ou aucun 
d'eux; acheter et exploiter des brevets et acquérir 
et jxisséder des jxrniis en vertu de brevets ou 
droits brevetés, et émettre un |>ermis ou des J H T -
mis à toute personne ou toutes jiersonnes, firmes 
ou corporations, et agir comme agents ou répré­
sentants de personnes, fi nues ou corporations 
fabriquant, achetant, vendant ou faisant le com­
merce de meubles ou accessoires de bureau de 
toute description quelconque; 

Exercer tout autre commerce, soit manufactu­
rier ou autrement, qui, dans l'opinion des direc­
teurs de la Compagnie, est susceptible d'être 
convenablement exercé en rnp|>ort avec le com­
merce ou les objets de la Compagnie, ou propre 
à augmenter la valeur ou rendre profitable aucune 
des propriétés ou droits de la Compagnie; 

Acquérir ou assumer connue industrie en exploi­
tation l'entreprise, les biens et resjjonsabilités de 
toute i>ersonne, firme ou compagnie exerçant 
aucun commerce en toutou en partie semblable à 
celui que cette Compagnie est autorisée à exercer, 
ou possédant des propriétés convenables aux fins 

with a total capital stock of twentv thousand 
dollars (SL '0,000.00), divided into two hundred 
(200) shares of one hundred dollars ($100.00) 
each. 

The head oflice of the company will be in the 
< 'ity and District of Montreal. 

Dated at the oflice of the Provincial Secretary, 
this sixteenth dav of Februarv, 1931. 

ALEXANDRE DESMEULES, 
1336 Assistant Provincial Secretary. 

"La Compagnie C. St. Amant & Fils. Limitée" . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act . letters patent have 
been issued by the Lieuteliant-Covernor of the 
Province of Quebec, bearing date the ninth day of 
February, 1931. incorporating: ( iharles St. Amant, 
Sylva s t . Amant, both manufacturers, and Eva 
Gosselin, wife separate as to property of Sylva 
St. Amant, all three of Belcourt, Abitibi: Joseph 
St. Amant, of Lac aux Sables. Marthelemi Fro-
nette, of Saint I 'bald. both farmers, for the follow­
ing purposes: 

T o carry on a lumber and a general store busi­
ness, under the name of "La Compagnie C. St. 
Amant & ti ls . Limitée", with a total capital stock 
of twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into lour hundred (100) shares of fifty dollars 
($50.00) each. 

The head oflice of the company will be at 
Belcourt, District of Abitibi. 

Dated at the oflice of the Provincial Secretary, 
this ninth dav of February, 1931. 

' ALEXANDRE DESMEULES, 
1338 Assistant Provincial Secretary. 

"Office Desks , L imi ted" . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-* Iovernor of the 
Province of Quebec, bearing date the nineteenth 
day of February, 1931, incorporating: Wallace 
Ross Henry, advocate. Robert Aitken and Saul 
l lvinan, managers, all of the City and District of 
Montreal, for the following purposes: 

T o buy, deal in, manufacture, sell and other­
wise dispose of furniture, office supplies, of all 
kinds, stationery, safes, rugs, blocks, pictures, 
mats, carpets, machinery and appliances and 
any and all kinds of the same, and to buy, sell 
and manufacture any and all kinds of materials 
used therein, or any of them; to purchase and 
control patents, and to acquire and own licenses 
under patents or patent rights, and to grant 
license or licenses to other person or persons, 
firms or cor|>orations, and to act as agents or 
representatives of persons, firms or corporations 
manufacturing, buying, selling or dealing in any 
furniture or office supplies of any description 
whatsoever; 

T o carry on any other business, whether manu­
facturing or otherwise, which, in the opinion of 
the I hrectors of the Company, is capable of being 
conveniently carried on in connection with the 
business or objects of the ( 'ompany, or calculated 
to enhance the value or render profitable any of 
the Company's property or rights; 

T o acquire or take over as a going concern the 
undertaking, assets and liabilities of any person, 
firm or company carrying on any business in 
whole or in part similar to that which this Com­
pany is authorized to carry on, or jxissessed of 
property suitable for the purpose of this Compa-
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de cet te compagnie, et acheter, louer <>u autre­
ment acquérir, détenir et jouir de toutes les pro­
priétés, franchises, clientèle, droits et privilèges 
détenus ou pissédés par toute îtcrsonne, ou firme, 
ou par toute compagnie ou compagnies exerçant, 
ou tonnées pour exercer tout commerce similaire 
à celui que cette compagnie est autorisée à exer­
cer, et assumer les responsabilités de toute telle 
personne, filme ou compagnie; 

Vendre, améliorer, gérer, développer, échan­
ger, louer, en disposer, mettre en valeur ou exploi­
ter autrement la totalité ou toute partie des 
biens et droits de cette compagnie; 

Conclure tout arrangement avec tout gouver­
nement ou autorité suprême, municipale, lo­
cale ou autre, (pii semblera favoriser la réali­
sation des objets de la compagnie ou aucun 
d'eux; et obtenir de ce gouvernement OU de cette 
autorité tous les droite, privilèges et concessions 
que ha compagnie croira désirable d'obtenir et 
exécuter et exercer aucun de ces arrangements, 
droits, privilèges et concessions et s'y conformer; 

Placer et attribuer les argents de la compa­
gnie (pii ne sont pas immédiatement requis par 
elle, de telle manière légale que les directeurs de la 
compagnie pourront déterminer de temps à 
autre; 

Solliciter, acheter ou acquérir autrement ou 
contrôler tous baux, octrois, |>emiis, concessions, 
marques de fabriques, marques de commerce, 
droits d'auteur, brevets et choses de même na­
ture, conférant tout droit exclusif et non exclu­
sif OU limité de se servir de toute invention ou 
tous secrets ou autres renseignements quant à 
toute invention qui pourrait servir pour aucune 

des fins de la compagnie, ou dont l'acquisition se­
rait susceptible de profiter ù. cette compagnie et 
utiliser, exercer, exploiter, dévelopj>er ou accor­
der des permis en ce qui les concerne, mettre 
en valeur autrement les biens, droits, intérêts 
ou renseignements ainsi acquis; 

Emettre des actions entièrement libérées, des 
obligations, debentures ou autres valeurs en 
paiement, soit intégral ou partiel, de toutes pro­
priétés, foncières ou personnelles, mobilières ou 
immobilières, droits de propriété, bail, permis, 
concessions, commerce, franchises, entreprises, 
pouvoirs, privilèges et pour les actions, obliga­
tions, debentures ou autres valeurs de toute autre 
compagnie que cette compagnie peut légalement 
acquérir; 

S'unir ou se fusionner avec toute autre com­
pagnie ayant des fins ou objets en tout ou en 
partie semblables à ceux de cette compagnie; 

S'associer ou conclure des arrangements au 
sujet du partage des profits, de l'union des inté­
rêts, coopération, risques mutuels, concession réci­
proque OU pour d'autres fins, avec toute personne 
ou compagnie exerçant ou exploitant une indus­
trie'ou entreprise que cette compagnie est auto­
risée à exercer ou exploiter, ou toute industrie ou 
entreprise capable d'être conduite, dans l'opinion 
des directeurs de cette Compagnie, de façon à 
profiter directement ou indirectement il cette 
compagnie, et prendre ou autrement acquérir 
les actions ou valeurs de toutes telles compagnies 
et les vendre, détenir, émettre ou les revendre 
avec ou sans garantie du capital ou intérêt, ou 
autrement les négocier ou en dis]x>ser; 

Vendre, louer, échanger, ou autrement disposer 
du commerce, des propriétés, droits, intérêts, 
baux, franchises et entreprises de cette compa­
gnie, ou toute partie d'iceux, pour telle considé­
ration (pie les directeurs de cette compagnie croi­
ront convenable, et particulièrement pour des 
actions, obligations, debentures ou valeurs de 
toute autre compagnie; 

ny, and to purchase, lease or otherwise acquire, 
hold and enjoy all the property, franchises, good­
will, rights and privileges held or enjoyed by any 
person or firm, or by any company or companies 
carrying On, or formed for carrying on any Similar 
business to thai which thist 'ompany Is authorised 
to carry On, and to undertake the liabilities of any 
such person, firm or company ; 

T o sell, improve, manage, develop, exchange. 
lease, dispose of, turn to account or otherwise 
deal with all of any part of the property and rights 
of this company; 

T o enter into any arrangement with any 
government or authority, supreme, municipal, 
local or otherwise, that may seem conducive to 
the company's objects or any of them; and to 
obtain from any such government or authority 
any rights, privileges and concessions which 
the company may think it desirable to obtain 
and to carry out, exercise and comply with any 
such arrangements, rights, privileges and con­
cessions; 

T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required, in such legal 
manner as the Directors of the company may 
from time to time determine; 

T o apply for, purchase, or otherwise acquire or 
control any leases, grants, licenses, concessions, 
trade marks, trade names, copyrights, patents 
and the like, conferring any exclusive or non­
exclusive or limited right to use, or any secret 
or other information as to any invention which 
may seem capable of being used for any of 
the purposes of the company, or the acquisi­
tion of which may seem calculated to benefit this 
company, and to use, exercise, work, develop, 
sell, or grant license in respect of, or otherwise 
turn to account the property, rights, interest, or 
information so acquired; 

T o issue fully paid shares, bonds, debentures or 
other securities for the payment, either in whole 
or in part, for any property, real or personal, 
movable or immovable, property rights, lease, 
license, concession, business, franchise, undertak­
ing, power, privilege or for the shares, bonds, 
debentures, or other securities of any other com­
pany which this company may lawfully acquire; 

T o consolidate or amalgamate with any other 
company having purposes or objects altogether 
or in part similar to those of this company; 

T o enter into partnership or into any arrange­
ment for sharing profits, union of interests, 
co-operation, joint adventure, reciprocal con­
cession or otherwise, with any person or company 
carrying on or engaged in any business or transac­
tion which this company is authorized to engage 
in or carry on, or any business or transaction 
capable of being conducted, in the opinion of the 
Directors of this Company, so as directly or 
indirectly to benefit this company, and to take 
or otherwise acquire shares and securities of any 
such company, and to sell, hold, issue or re-sell 
the same, with or without guarantee of principal 
or interest, or otherwise to deal with or to dispose 
of the same; 

T o sell, lease, exchange, or otherwise dispose of 
the business, property, rights, interest, leases, 
franchises and undertaking of this company, or 
any part thereof, for such consideration as the 
Directors of this company may think fit, and in 
particular for shares, bonds, debentures or secu­
rities of any other company; 
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Procurer à la compagnie son |>ermis de faire 
affairai, son enregistrement ou autre reconnais­
sance dans tout paya étranger et y désigner des 
personnes, comme représentants ou procureurs 
de la compagnie, pour représenter la compagnie 
dans toutes affaires, conformément aux loi-- de 
tels pays étrangers, et accepter assignation |>our 
et au nom d e la compagnie d e toutes procédures 
légales; 

Tirer, laire, accepter, endosser et exécuter des 
hillets à ordre, lettres de change, connaissements, 
mandats, debentures et autres effets négociables 
ou transférables; 

Taire des prêts et avances d'argent aux clients 
et autres faisant affaires avec la compagnie et 
garantir l'exécution des contrats par toute telle 
compagnie OU personne; 

Le commerce OU le hut de la ( 'oinpagnie est. de 
temps a autre, de faire aucun ou plusieurs actes 
et choses énoncés dans les présentes; et exercer 
tous tels droits et privilèges et en avoir la jouis­
sance, et faire tous tels autres actes et choses qui 
sont nécessaires ou appropriés à la réalisation 
d'aucun des objets susdits ou aucun d'eux; aucun 
pouvoir énoncé dans aucun paragraphe des pré­
sentes ne pourra en aucune manière être limité 
OU restreint par induction OU par déduction des 
ternies de tout autre paragraph.', mais le dit pou­
voir pourra être exercé d'une manière entière et. 
complète et peut être interprété dans un sens aussi 
large que si chacun des dits paragraphes définis­
sait les objets d'une compagnie séparée, distincte 
et indépendante; 

I es actionnaires de la Compagnie seront limités 
à vingt (20), à l'exception des anciens employés 
et des employés actuels qui sont actionnaires de 
la compagnie et qui ont continué de l'être après 
avoir quitté son emploi, et il est interdit de faire 
appel au public pour faire souscrire pour aucune 
des actions de cette Compagnie; 

L e commerce de la Compagnie sera exercé dans 
toute la province de Québec, sous le nom de 
"Office Desks, L imi ted" , avec un capital total de 
vingt mille ($20.000.00) dollars, divisé en deux 
cents (200) actions de cent dollars ($100.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en les 
cité et district de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-neuvième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire de la province. 
1339 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

" S . & D . D r e s s C o . . I n c . " . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-troisième jour de février 1931, constituant 
en corporation: Lazarus Phillips, Lionel-Albert 
Sperber et Louis-Mortimer Bloomfield, avocats, 
tous de la cité de Montréal, dans la province de 
Québec, pour les fins suivantes: 

Importer, exporter, acheter, vendre et faire le 
commerce généralement, comme principaux et 
comme agents, et en gros et en détail, et manufac­
turer des robes et confections de toutes sortes, 
pour daines, et vêtements en général; 

Payer toute propriété mobilière ou immo­
bilière, droits, privilèges, commerce OU fran­
chises que cette compagnie peut acquérir ou, 
avec l'approbation des actionnaires, pour services 
rendus ou qui seront rendus a la compagnie, en 
actions entièrement libérées, obligations, deben­
tures ou autres valeurs de la compagnie; 

Acquérir par achat, location, échange, octroi, 
concession ou autre titre légal, et détenir et 

T o procure the company to be licensed, regis­
tered, or otherwise recognised in any foreign coun­
try, and to designate persons therein as attorneys 
or representatives of the company, with power 
to represent the company in all matters, accor­
ding to the laws of such foreign country, and 
to accept service for and on behalf of the com­
pany of any process or suit; 

To draw, make, accept, endorse ami execute 
promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, warrants, debentures and other negotia­
ble or transferable instruments; 

T o lend money and to make cash advances to 
customers and others having dealings with the 
company, and to guarantee the performance of 
contracts by any such company or person; 

The business or purpose of the Company is. 
from time to time, to do any one or more of the 
acts and things herein set forth: and to exercise 
and enjoy all such rights and privileges, and do all 
such other acts and things as are incidental or 
conducive to the attainment of any of the above 
objects or any of them ; any power granted in any 
paragraph herein shall not in any way be limited 
or restricted by reference to or inference from the 
terms of any other paragraph, but said power may 
be carried out in as lull ami ample a manner and 
shall be construed in as wide a sense as if each of 
the said paragraphs defined the objects of a 
separate, distinct and independent company; 

The shareholders of the Company shall be 
limited in number to twenty (20), exclusive of 
employees past ami present who are shareholders 
of the Company and who continue so to be after 
leaving its employ, and no invitation shall be 
made to the public to subscribe for any of this 
Company's shares; 

The business of the Company shall be carried 
on throughout the Province of Quebec, under the 
name of "Office Desks, Limited", with a total 
capital stock of twentv thousand dollars (S20,-
000.00). divided into two hundred (200) shares 
of one hundred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be in the 
City and District of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this nineteenth dav of February, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 
1340 Assistant Provincial Secretary. 

" S . & D . D r e s s C o . , I n c . " . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act , letters patent have 
been issued by the Lieutenant-* Iovernor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty-
third day of February. 1931, incorporating: 
Lazarus Phillips, Lionel Albert Sperber and Lotus 
Mort imer Plooinfield, advocates, all of the Ci ty 
of Montreal, in the Province of Quebec, for the 
following purposes: 

T o import, export, buy, sell and deal generally 
in, both as principals and as agents, and at whole­
sale and at retail, and to manufacture ladies' 
dresses and garments of all kinds, and clothing 
generally: 

T o pay for any property, movable or immov­
able, rights, privileges, business or franchises 
which the company may acquire or, with the 
approval of the shareholders, for any services 
rendered or to be rendered, to the company, in 
fully paid up shares, bonds, debentures or other 
securities of the company; 

T o acquire by purchase, lease, exchange, grant, 
concession or other legal title, and to hold and 
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|>osséder des terrains et immeubles (le toute 
description, nécessaires ou utiles pou? les lins 
commerciales de la compagnie, et vendre, louer, 
arreiiter, transporter, échanger, hypothéquer, 
aliéner OU autrement approprier tels terrains et 
immeubles, aux termes et conditions (pie la com­
pagnie Croira convenables; 

Garantir et donner des garanties et se porter 
garants du paiement de billets proinissoires, 
lettres de change, et autres obligations de toute 
autre corporation, firme OU individu: 

Se fusionner, faire le partage des prolits et 
s'unir avec toute personne OU compagnie exerçant 
tout commerce semblable ou similaire à celui 
que la compagnie a l'autorisation d'exercer, aux 
tenues que cette compagnie pourra déterminer: 

Acheter, prendre en échange ou en paiement 
OU acquérir autrement, posséder et détenir, et 
vendre et aliéner des actions, obligations et 
autres valeurs d'autres compagnies dont les 
objets sont en tout ou en partie semblables à 
ceux de cette compagnie, et acquérir, détenir, 
vendre et aliéner des droits chirographaires. 
privilèges ou gages dans et d'autres compagnies 
ou individus; 

Si autorisés par règlement ratifié par un 
vote de pas moins des deux-tiers en valeur du 
capital-actions souscrit de la compagnie, re­
présenté à une assemblée générale convoquée 
pour considérer le règlement, les directeurs 
pourront, de temps à autre: 

H. Emprunter de l'argent sur le crédit de la 
compagnie; 

b. Emettre des debentures ou autres garanties 
de la compagnie et les nantir ou vendre pour 
les sommes et prix qui seront considérés conve­
nables: 

c. Nonobstant l'article 2017 du Code civil, 
hypothéquer, gager ou nantir la propriété 
mobilière ou immobilière, présente ou future, 
de la compagnie, pour garantir toutes telles 
debentures ou autres valeurs, ou donner partie 
seulement de pareilles garanties pour tel but, 
et constituer l'hypothèque ou le gage, ou le 
nantissement dans ce sous-paragraphe par acte 
de fiducie, conformément aux articles 11 et 12 
de la Loi des pouvoirs spéciaux de certaines 
corporations, ou en toute autre manière: 

(/. Hypothéquer ou nantir la propriété immo­
bilière de la compagnie ou autrement grever la 
propriété mobilière ou donner semblables garan­
ties pour garantir le paiement d'emprunts faits 
autrement que par l'émission de debentures, 
aussi bien que le paiement ou l'exécution de toute 
autre dette, contrat ou obligation de la compa­
gnie; 

Les limitations et les restrictions contenues 
en cet article ne s 'appliqueront pas :\ l'emprunt 
d'argent par la compagnie sur lettres de change, 
billets proinissoires faits, tirés, acceptés ou en­
dossés par ou pour la compagnie; 

L e nombre des actionnaires est limité à vingt, 
exception faite des employés actuels et anciens 
qui sont actionnaires de la compagnie et qui ont 
continué de l'être après avoir quitté son emploi; 

Aucun appel ne sera fait au public pour faire 
souscrire ses actions, sous le nom de "S. & D. 
Dress Co. , Inc.", avec un capital total de vingt 
mille dollars («20,000.00), divisé en deux cents 
(200) notions de cent dollars ($100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cité de Montréal, dans la province de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-troisième jour de février 1931. 

L e sous-secrétaire de la province, 
1341 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

OWn lands and immovables of every description, 
necessary or useful for the pur|x>ses of the com­
pany's business, and to sell, lease, rent, convey, 
exchange, hypothecate, dispOSC of and otherwise 
deal with such lands and immovables, on such 
terms and conditions as the Company uiav think 
lit; 

To guarantee and give security lor, and to 
become responsible for the payment of promis­
sory notes, bills of exchange, and other obliga­
tions of any other corporation, firm or individual ; 

T o amalgamate, share profits or unite with 
any person or company carrying on any business 
the same as or similar to that which this company 
is authorized to ( a n y on. on such terms as this 
company may decide; 

To purchase, take in exchange, or in payment, 
or otherwise acquire, own and hold, and to 
sell ami dispose of shares, bonds and other secur­
ities in other companies having objects similar 
in whole or in part to those of this company, and 
to acquire, hold, sell, and dispose of rights of 
hypothec, privileges or pledge in and from other 
companies or individuals; 

If authorized by by-law sanctioned by a vote 
of not less that two-thirds in value of the sub­
scribed stock of the company, represented at a 
general meeting called for considering the by­
law, the directors may, from time to time: 

n. Borrow money upon the credit of the com­
pany; 

b. Issue debentures or other Securities of 
the company and pledge or sell the same for 
such sums and at such prices as may be deemed 
expedient : 

c. Notwithstanding article 2017 of the Civi l 
Code, hypothecate, mortgage or pledge the 
movable or immovable property, present or 
future, of the company, to secure any such de­
bentures or other securities, or give part only of 
such guarantee for such purposes and constitute 
the hypothec, mortgage or pledge mentioned in 
this sub-paragraph, by trust deed, in accordance 
with articles 11 and 12 of the Special Corporate 
Rowers Ac t , or in any other manner; 

(/. Hypothecate or mortgage the immovable 
property of the company or pledge or other­
wise affect the movable property, or give all 
such guarantee to secure the payment of loans 
made otherwise than by the issue of debentures, 
as well as the payment or performance of any 
other debt, contract or obligation of the com-
p a n y ; . . . 

T h e limitations and restrictions contained 
in this article shall not apply to the borrowing 
of money by the company on bills of exchange 
or promissory notes made, drawn, accepted or 
endorsed by or on behalf of the company; 

T h e number of shareholders shall be limited 
to twenty, exclusive of the present and past 
employees who may be shareholders of the 
company, and who have continued so to be after 
leaving its employ; 

N o appeal shall be made to the public to sub­
scribe for shares, under the name of "S. & D . 
Dress Co . , Inc.", with a total capital stock of 
twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into two hundred (200) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be in the 
Ci ty of Montreal, in the Province of Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty-third day of'February, 1931. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 
1342 Assistant Provincial Secretary. 
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" T h e Dominion Glove Company, Limited". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-quatrième jour de février 1031, constituant 
en corporation: Aristide Cournoycr, notaire, du 
village de Stanstead Plain, Québec, et Herbert-
Sidney Pocock, inaiiufaeturier, Harold-Solomon 
Beane, officier de l'Immigration, Kathryn-
Marion Pocock et Gertrude-Mae Beane, toutes 
deux ménagères, tOU8Quatre du village de Peebe 
Plain, dans le district de Saint-François, pour les 
lins suivantes: 

BXercer le négoce et le commerce de manufac­
turiers, commerçants, détaillants, grossistes et 
trafiquants de toutes sortes et espèces de gants 
POUT tous usages et de toute description, soit 
pour le travail ou la toilette, soit en coton, laine, 
BOie, cuir de toutes sortes et de toute description, 
et de tout autre ti>sii maintenant utilisé ou 
devant être utilisé pour la fabrication de tels 
gants. Aussi fabriquer avec les matériels sem­
blables, tout autre article qui peut être convena­
blement confectionné conjointement avec la fa­
brication des gants ou non: 

Exercer tout autre commerce, soit manufactu­
rier ou autrement, que la compagnie croira devoir 
ét re convenablement exercé avec son commerce et 
susceptible d'augmenter directement ou indirecte­
ment la valeur OU rendre profitable aucune de;-* 
propriétés et droits de la compagnie; 

Exercer tous ou aucun des objets susdits comme 
principaux ou comme agents OU en société' ou 
conjointement avec toute autre personne, firme, 
association OU compagnie: 

Acquérir ou entreprendre tout ou aucune partie 
du commerce, propriété, soit mobilière ou immo­
bilière, et responsabilités de toute personne OU 
compagnie exerçant OU possédant des propriétés 
con venal îles aux fins de la compagnie, et émettre 
des actions acquittées et non sujettes à appel 
de la compagnie et tous autres titres de d'autres 
compagnies, en paiement de telle acquisition; 

Acquérir ou entreprendre la totalité ou une 
partie quelconque de l'industrie, des biens ou 
obligations de toute personne ou compagnie exer­
çant une industrie que la compagnie a l'autorisa­
tion d'exercer, ou possédant des biens convenant 
aux fins de la compagnie, et les payer totalement 
ou partiellement en actions entièrement acquit­
tées de la compagnie, ou en argent; 

Demander, acheter, ou autrement acquérir tout 
brevet d'invention, permis, concessions, et choses 
de même nature, conférant un droit exclusif ou 
non exclusif ou limité d'utiliser une invention, 
ou quelque renseignement secret ou autre au su­
jet d'une invention qui peut paraître susceptible 
ou de nature à profiter à la compagnie, directe­
ment ou indirectement, ou dont l'acquisition 
pourrait être de quelque bénéfice pour le dévelop­
pement du commerce général de la compagnie; 

Prendre ou autrement acquérir et posséder des 
actions de toute autre compagnie dont les objets 
sont semblables ou en partie semblables à ceux 
de la compagnie ou exerçant une industrie suscep­
tible d'être conduite de façon à profiter directe­
ment OU indirectement à la compagnie; 

Acheter, prendre à bail ou en échange, louer ou 
autrement acquérir tous biens personnels ou réels 
et tous droits ou privilèges que la compagnie peut 
juger nécessaires ou convenables pour les fins de 
son commerce, et en particulier toute machinerie, 
ou fonds de commerce; 

Faire la totalité des objets susdits comme prin­
cipaux, agents ou autrement; 

" T h e Dominion Glove Company. Limited". 

Notice i- hereby given that under Part I of 
the Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutcnant-< iovernor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty-
fourth day of February, 1931, incorporating; 
Aristide ( 'oiirnoyer. notary, of the Village of 
Btanstead Plain, Quebec, and Herbert Sidney 
Pocock, manufacturer, Harold Solomon Beane, 
Immigration Officer, Kathryn Marion Pocock 
and Gertrude Mae Beane, both housewifes, all 
four of the Village of Beebe Plain, in the I Hstrict 
of Saint Francis, for the following purposes: 

T o carry on the trade and business of manufac­
turers, jobbers, retailers, wholesalers and dealers 
in all sorts and kinds of gloves for all uses and in 
all descriptions, whether for work or for dress 
purposes, whether made out Of cotton, wool, 
silk, leather of all kinds and descriptions, and 
of any other fabric now used or to become in use 
for the purpose of making such gloves. Also to 
make any other article out of the same materials 
which may be conveniently made in conjunction 
with the manufacture of gloves or not; 

T o carry On any other business, whether man­
ufacturing or otherwise, which may seem to the 
Company capable of being conveniently carried 
On with its business or calculated directly or 
indirectly to enhance the value of. or render profi­
table any of the Company's property and rights; 

T o carry out all or any of the foregoing objects 
as principals or agents or in partnership or in 
conjunction with any other person, firm, associa­
tion or company; 

T o acquire or undertake the whole or part of 
the business, property, either moveable or immo­
veable, and liabilities of any person or company 
carrying on, or possessed of property suitable 
for the purposes of the Company, and to issue 
paid-up and non-assessable shares of the Com­
pany and any other holdings of the other com­
panies in payment therefor; 

T o acquire or undertake the whole or any part 
of the business, property, or liabilities of any 
person or company carrying on any business 
which the company is authorized to carry on, or 
possessed of property suitable lor the purposes 
of the company, and to pay for the same, wholly 
or in part, in paid-up shares of the company, 
or in cash; 

T o apply for, purchase or otherwise acquire 
any patents, brevets >!'invention, licenses, con­
cessions and the like, conferring any exclusive or 
non-exclusive, or limited right of use, or any 
secret or any other information as to any inven­
tion which may seem capable and calculated 
directly or indirectly to benefit the Company, 
or the acquisition of which may seem beneficial 
by way of development of the Company in its 
general line of business; 

T o take or otherwise acquire, and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in part similar to those of the company, or 
carrying on any business capable of being so 
conducted as directly or indirectly to the benefit 
of the company; 

T o purchase, take on lease or in exchange, hire 
or otherwise acquire any personal or real proper­
ty, and any rights or privileges which the com­
pany may think necessary or convenient for the 
purpose of its business, and in particular any ma­
chinery or stock-in-trade; 

T o do all of the above objects as principals, 
agents or otherwise; 
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Promouvoir une ou plusieurs compagnies dans 
le but d'acquérir la totalité ou une partie quel­
conque des biens et engagements de la compa­
gnie, OU pour toutes autres lins de nature à pro-
liter directement ou indirectement à la présente 
compagnie; 

Acheter, ériger, établir une fabrique OU des 
fabriques et boutiques et autres propriétés conve­
nables pour la compagnie, avec l'aménagement 
et la machineries appropriés en vue (le la fabrica­
tion d'aucun des objets susmentionnés; 

Acheter ou autrement acquérir tout matériel, 
à l'état brut ou fini, aux fins de le préparer pour la 
fabrication d'aucun des objets susmentionnés; 

Disposer par vente ou autrement des parties 
inutiles de tels matériels dont la compagnie n'a 
pas besoin; 

Acquérir partiellement OU totalement la clien­
tèle de toute industrie ayant les mêmes objets 
que la compagnie, et tous terrains, privilèges, 
droits, contrats, propriétés ou effets détenus ou 
utilisés en rapport avec telle industrie, et cette 
acquisition faite, se charger des responsabilités 
de toute compagnie, association, société ou per­
sonne de qui elle a été acquise, et les payer totale­
ment OU partiellement en actions acquittées OU en 
argent; 

Porter et prendre tout nom de commerce pour 
l'emploi des produits de la compagnie, tel nom 
étant permis par la loi; 

Emettre des actions acquittées, des debentures, 
obligations ou autres valeurs de la compagnie à 
toute personne, (inné ou corporation en paiement 
ou paiement partiel de toute propriété, tous 
droits, concessions acquis par la compagnie, et 
rémunérer, soit en deniers ou, avec l'approbation 
des actionnaires, en actions, obligations ou deben­
tures, tel que susdit, toute personne, firme ou 
corporation pour tous services rendus à la com­
pagnie en rapport avec la conduite des affaires 
de la compagnie; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
négocier, exécuter et émettre des billets proinis­
soires, lettres de change, connaissements, lettres 
de crédit, mandats et autres effets négociables et 
transférables; 

Prendre les moyens de faire connaître les pro­
duits de cette compagnie, comme il sera jugé à 
propos, et particulièrement par la publicité dans 
la presse, par circulaires, par l'achat et l'exposi­
tion de travaux, par la publication de livres et 
périodiques et par l'émission de prix, récompenses 
et dons pour telles fins de publicité; 

Prêter de l'argent aux clients et autres ayant 
des relations d'affaires avec la compagnie, et ga­
rantir l'exécution des contrats par toutes telles 
personnes; 

Se fusionner avec toute autre compagnie ayant 
des objets semblables en tout ou en partie à ceux 
de la compagnie, et faire des arrangements pour 
le partage des profits, l'union des intérêts, la co­
opération, les risques conjoints, les concessions 
réciproques ou autrement avec toute personne ou 
société ou compagnie exploitant ou exerçant, ou 
sur le point d'exploiter ou d'exercer toutes affai­
res ou transactions que la compagnie est autorisée 
il exercer ou à exploiter, et prendre ou autrement 
des actions ou valeurs de toute telle compagnie 
et les négocier comme la compagnie le jugera a 
propos pour son propre bénéfice direct ou indirect; 

Hypothéquer par acte authentique, gage ou nan­
tissement toute propriété mobilière ou immobiliè­
re, présente ou future, que la compagnie peut pos­
séder dans la province de Québec, aux fins de 
garantir toutes obligations, debentures ou actions-

T o promote any company or companies for th 
purposes of acquiring all or any of the property 
and liabilities of the Company, for any other 
purpose which may seem directly or indirectly 
calculated to benefit the ( ompany; 

T o buy, erect, establish a factory or factories 
and workshops and other properties suitable for 
the company, with a suitable equipment, machi­
nery, with a view to manufacture any of the 
above objects mentioned; 

T o buy or otherwise acquire any materials, 
in the raw or finished state, for the purpose of 
turning the same to the manufacture of any of 
the above objects mentioned; 

T o dispose of the unnecessary portions of such 
materials by sale or otherwise, which the Com­
pany may not need: 

To acquire, in part or in whole, the good-will 
of any business with the objects of the ( 'ompany, 
and any lands, privileges, rights, contracts, prop­
erty or effects held or used in connection there­
with, and upon such acquisition to undertake 
the liabilities of any company, association, part­
nership or person from whom it has been acquir­
ed, and to pay for the same wholly or partly in 
paid-up shares or in cash; 

T o apply and take out any trade name for the 
use of the products of the Company which, by 
law, is permissible; 

T o issue paid-up shares, debentures, bonds or 
other securities of the Company to any person, 
firm or corporation in payment or in part payment 
for any property, rights, concessions acquired 
by the Company, and to remunerate, either in 
cash or, with the approval of the shareholders, in 
stock, bonds or debentures as aforesaid, any per­
son, firm or corporation for any services rendered 
to the Company in connection with the conduct of 
the Company's business; 

T o draw, make, accept, endorse, discount, nego­
tiate, execute and issue promissory notes, bills 
of exchange, bills of lading, letters of credit, war­
rants and other negotiable and transferable ins­
truments; 

T o adopt such means of making known the 
products of this Company as may seem expedient, 
and in particular for advertising in the press, by 
circulars, by purchase and exhibition of works, 
by publication of books and periodicals and by 
granting prizes, rewards and donations for such 
purposes of advertising; 

T o lend money to customers and other having 
dealing with the Company and to guarantee 
the performance of contracts by any such per­
sons; 

T o amalgamate with any other Company 
having objects similar in whole or in part to those 
of the Company, and to enter into any arrange­
ments for sharing of profits, union of interests, 
co-operation, joint adventure, reciprocal con­
cession or otherwise, with any person or (inn or 
company carrying on or engaged in or about to 
carry on or engage in any business or transaction 
which the Company is authorized to engage in 
or carry on, and to take or otherwise shares or 
securities of any such company, and to deal with 
the same as the Company deems fit for its own 
direct or indirect benefit; 

T o hypothecate by authentic deed, mortgage 
or pledge any property, moveable or immoveable, 
present or future, which it may own in the Prov­
ince of Quebec for the purpose of securing any 
bonds, debentures or debenture stock which it is 
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debenture! qu'elle est, par la loi, autorisée à 
émettre; 

I.e nombre des actionnaires sera limité à vingt 
et il est interdit à la compagnie de faire appel au 
public pour faire souscrire les actions; 

l'aire toutes telles autres choses i|iii -ont inci­
dentes ou conduisent :'' la réalisation de- objets 
Susdits, et des objets énoncés dans les lettres 
patentes, sous le nom de "The Dominion ( d o v e 
Company, Limited", avec un capital total de 
quarante-neuf mille dollars (149,000.00), divisé 
en 100 actions ordinaires de cent dollars ($100.00) 
chacune. 

I.e bureau principal de la compagnie sera au 
village de Beebe Plain, dans la province de Qué­
bec, dans le district de Saint-I'rançois. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-quatrième jour de février 1931. 

Le sous-secrétaire «le la province, 
1343 ALEXANDRE DESMEULES. 

Lettres patentes supplémentaires 

" L e s Fonderies Nationales, Limitée" . 

Axis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, articles 
21), 30 et 41. il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres 
patentes supplémentaires, en date du vingt-
troisième jour de février lU.il, changeant le nom 
de la Compagnie "National Foundries, Limited", 
en celui de "Les Fonderies Nationales, Limitée", 
et modifiant les privilèges attachés aux actions 
privilégiées créées par les lettres patentes origi­
naires, comme suit, savoir: 

Classe " A " . Les actions privilégiées sans va­
leur au pair de cette classe seront au nombre de 
2418, elles auront le privilège suivant, savoir: 

L e privilège d'être payées.à la fin de l'exercice 
financier commençant le premier mars 1930, d'un 
dividende annuel et cumulatif de $2.00 chacune 
sur les actions ordinaires de l'autre classe, c'est-
à-dire que les actions privilégiées auront droit à 
un dividende de 82.01» châtaine d'abord, le surplus 
des profits annuels étant appliqué au paiement 
d'un dividende égal aux actions de l'autre classe. 
Tout "surplus de profits annuels étant divisé 
également sur les action- des deux classes. Les 
dites actions privilégiée- ne comporteront pas 
d'autre privilège sur les actions ordinaires et 
n'auront aucun droit de vote aux assemblées des 
actionnaires de la compagnie; 

Est remplacée par la suivante: 
Les actions privilégiées, sans valeur au pair de 

cette classe, seront au nombre de 2,418; elles 
auront le privilège suivant, savoir: S'il est déclaré 
un dividende, elles auront le privilège d'être 
payées, à la fin de chaque exercice financier, d'un 
dividende annuel jusqu'à concurrence de $2.-00 
pour chaque part OU action avant tout dividende 
sur les actions ordinaires de la classe "15". '•'il 
est déclaré un dividende additionnel, ce dividende 
pourra être appliqué sur les actions classe "B" 
jusqu'à concurrence de $2.00 par action: mais 
tout surplus de dividende devra être appliqué 
également sur les actions de la classe " \ " et sur 
les actions de la classe " H " . 

Le bureau de direction, cependant, aura le 
droit de déterminer chaque année quelle part «les 
profits doit être mise à la réserve avant tout paie­
ment de dividende: 

Les dites actions privilégiées ne comporteront 
pas d'autre privilège sur les actions ordinaire- et 

by law entitled to issue; 

T h e number of shareholders shall be limited 
to twenty ami 00 appeal shall be made to the 
public t<> subscribe for share-. 

T o do all such other things as are incidental or 
conducive to the attainment of the above objects, 
and of the objects set out in the Letters Patent, 
under the name of "The Dominion ( d o v e Com­
pany, Limited", with a total capital stock of 
forty-nine thousand dollars ($49,000.00), which 

will be divided up Into 190 -hares of common 
stock at one hundred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be at the 
Village of Beebe Plain, in the Province of Quebec, 
in the District of Saint Francis. 

Dated at the oflice of the Provincial Secretary, 
this twenty-fourth dav of February, 1931. 

ALEXANDRE DESMEULES, 
1344 Assistant Provincial Secretary. 

Supplementary Letters Patent 

" L e s Fonderies Nationales. Limitée" . 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
tin' Quebec ( Sompanies' Act. art nies 20, 30 and 11. 
Supplementary letters patent have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, bearing date the twenty third day of 
February, 1931. changing the name of the com­
pany "National Foundries. Limited" to that of 
"Les Fonderies Nationales, Limitée", and modi ­
fying the privileges attached to the preferred 
shares created by the original Letters Patent, as 
follows, to wit : 

Class " A " . The preferred shares without par 
value of this class shall number 2 US, they shall 
be entitled to the following privilege, to wit : 
They shall be entitled, at the end of each fiscal 
year commencing the first of March 1930, to an 
annual cumulative dividend of s l ' . o i i each on the 
common shares of the other class, that is to sny 
that the preferred shares shall firstly be entitled 
to a dividend of 82.00 each, the surplus of the 
annual profits being applicable to the payment 
of an equal dividend on the shares of the other 
class. Any surplus of annual profits being equally 
divided among the shares of both classes. The 
said preferred shares shall not be entitled to any 
other privileges over the common shares and shall 
not have the right to vote at the meetings of the 
shareholders of the company; 

h- replaced by the following: 
The preferred shares without par value of this 

class, shall number 2,418; they shall be entitled 
to the following privilege, to wit: If a dividend 
be declared, they shall be entitled, at the end 
of each fiscal year, to an annual dividend up to 
$2.00 for each share or stock before the payment 
of any dividend on the common share- of class 
" B " . If an additional dividend be declared, the 
said dividend may be applied to the class " B " 
share- up to $2.00 per share; but any surplus 
dividend must be equally applied to the class 
" A " -hares and to the class " B " -hares; 

T h e board of directors, however, shall have 
the right to determine each year which part 
of the profits shall be credited to the reserve 
final before the payment of any dividend. 

The said preferred shares shall not be entitled 
to any privilege over the common shares and they 
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«•lies n'auront aucun droit dUs voie aux assera-
Iliées des act ionnaires de la Compagnie. 

Date du bureau du secrétaire de la province, 
06 vingt-troisième jour de février 1031. 

Le sous secrétaire de la province, 

1345 ALEXANDRE DESMEULES. 

Ministère de l'agriculture 

AVIS PUBLIC. 

Concernant l'organisation d'un cercle agricole 
dans la municipalité de ( -hristie, comté de ( iaspé. 

\ vis est par le présent donné que le ministre de 
l'agriculture autorise la formation d'un cercle 
agricole dans le comté de | iaspé. sous le nom de 
"Cercle Agricole de la Municipalité de Christie", 
lequel est présentement constitué en corporation, 
conformément à la loi des cercles agricoles. ( ( imp. 
55 des S. R. Q., 1925). 

Québec, ce 6 mars 1931. 
Le sous-ministre de l'agriculture, 

1347 . 1 . - A X T O N K ) GRENIER. 

AVIS PUBLIC. 

Concernant l'organisation d'un cercle agricole 
dans la municipalité du canton Girard, comté du 
Lac Saint-Jean. 

Avis est par le présent donné (pie le ministre 
de l'agriculture autorise la formation d'un cercle 
agricole dans le comté du Lac Saint-Jean, sous 
le nom de "Cercle Agricole de la municipalité du 
canton Girard", lequel est présentement consti­
tué en corporation, conformément à la loi des 
cercles agricoles. (( 'hap. ôô, des S. H. Q., 1925). 

Québec, ce !» mars 1931. 
Le sous-ministre de l'agriculture. 

1349 J . - A N T O N I O GRENIER. 

Assurances 

Avis est par le présent donné (pie le Certificat 
d'enregistrement accordé à "Fireman's Fund 
Insurance Company", à l'effet de transiger, dans 
la province de Québec, des affaires: "Feu; Trans­
port Intérieur; Ouragan; Dégâts causés par arro­
seurs automatiques; Automobile, à l'exception de 
l'assurance contre la perte par suite de blessures 
corporelles à la personne; Assurance contre la 
perte de, ou le dommage à. la propriété person­
nelle; Explosion", a été amendé en autorisant 
les classes suivantes: "Assurance contre la perte 
ou le dommage par la grêle, de ou à la propriété 
autre que les récoltes en croissance: Assurance 
contre la perte de, ou le dommage à. la propriété 
provenant d'un tremblement de terre", le et 
après le vingt-septième jour de février 1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce deuxième jour de 
mars 1931. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
Le surintendant des assurances, 

B . - A R T H U R D U C A L . 
Service des Assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P. Q. 1240—10 2 

shall not have any right to vote at the meetings 
of the shareholders of t he company. 

1 )ated at the ollicc of the Provincial Secretary. 
this twenty third da\ of February, 1931. 

ALEXANDRE DESMEULES, 
1346 Assistant Provincial Secretary. 

Department of Agriculture 

P U B L I C NOTICE. 

Respecting the formation of a Farmers' Club 
in the municipality of < 'hristie. ( 'ounty of t Jaspe. 

Notice is hereby given that the Minister of 
Agriculture authorizes the formation of a Farm­
ers' < Hub in the ( 'ounty of ( iaspe, under the name 
of "Fanners' Club of the Municipality of Chris­
tie", which is presently incorporated, pursuant 
to the Farmers' Club Act (Chap. .V). R. S. Q.. 
1925). 

Quebec, March 5th., 1931. 
.1. A N T O N I O GRENIER, 

1348 Deputy-Minister* of Agriculture. 

PUBLIC NOTICE. 

Respecting the formation of a banners' Club 
in the Municipality of the Township of Girard, 
( 'ounty of Lake Saint John. 

Notice is hereby given that the Minister of 
Agriculture authorizes the formation of a bann­
ers' Club in the County of Lake Saint John, 
under the name of "banners' Club of the Muni­
cipality of the Township of Girard", which is 
presently incorporated, pursuant to the Farmers' 
Club Act. (Chap. no. K. S. Q., 1925). 

Quebec, this 9th of March, 1931. 
J. A N T O N I O GRENIER, 

1350 Deputy-Minister of Agriculture. 

Insurances 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "Fireman's Fund Insur­
ance Company", with a view to transact, through­
out the Province of Quebec, the business of: 
"Fire Insurance; Inland Transportation Insur­
ance; Tornado Insurance; Sprinkler leakage 
Insurance; Automobile Insurance, excluding 
Insurance against loss by reason of bodily injury 
to the person; Insurance against loss of, or dam­
age to, personal property; Explosion Insurance", 
has been amended in including the following clas­
ses: "Insurance against loss of, or damage to, 
property other than growing crops, by hail: Insur­
ance against loss of, or damage to. property result­
ing from an earthquake", on and after the twenty 
seventh day of February, 1931. 

( liven pursuant to Article 121 of the Quebec 
Insurance Act , this second day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
B. ARTHUR D U C A L , 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch. 

Treasurv Department, 
Quebec, P. Q. 1250—10-2 
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Avis est pur le présent donné que le Certificat 
d'enregistrement accordé ;\ "( i lens Falls Insur­
ance Company", à l'effet de transiger, dans la 
province de Québec, des affaires: "Feu; < hiragan; 
Explosion; Transport intérieur; Automobile; 
Dégâts causés par arroseurs automatiques; 
I tommage à la propriété;" a été amendé en retran­
chant la classe suivante: "Dommage à la pro­
priété" et en autorisant la classe suivante: "Assu­
rance contre la perte de, ou le dommage à, la 
propriété jiersonnelle", le et après le dix-neuvième 
jour de février 1031. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce deuxième jour de 
mars 1931. 

Four le trésorier de la province de Québec, 
Le surintendant des assurances. 

B.-ARTHUR DUGAL. 
Service des Assurances. 

Département du Trésor, 
Québec, F. Q. 1261—10-2 

Avis est par le présent donné que le Certificat 
d'enregistrement accordé à "Norwich Union Fire 
Insurance Society. Limited", à l'effet de transiger 
dans la province de Québec, des affaires: "l 'eu; 
Accident; Maladie; Bris tie glaces; Automobile; 
Ouragan; Vol avec effraction; Garantie; Dégâts 
causés par arroseurs automatiques; Assurance 
contre les dommages aux propriétés d'aucune 
sorte causés par l'explosion du gaz naturel ou 
autre; Transport intérieur; Assurance contre la 
perte de, ou le dommage à, les édilices par la 
grêle", a été amendé en retranchant la classe 
suivante: "Assurance contre la perte de, ou le 
dommage à, les édifices par la grêle", et en auto­
risant la classe suivante: "Assurance contre la 
perte ou le dommage par la grêle des ou aux pro­
priétés autres que les récoltes en croissance", le et 
après le dix-neuvième jour de février 1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce deuxième jour de 
mars 1931. 

Four le trésorier de la province de Québec. 
L e surintendant des assurances, 

B . - A R T H U R D U G A L . 
Service des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P. Q. 1253—10-2 

Avis est par le présent donné que le certificat 
d'enregistrement accordé à "Impérial Insurance 
Oflice", à l'effet de transiger, dans la province 
de Québec, des affaires: "Feu; Automobile; Acci­
dent; Carantie; Maladie; Dégâts causés par arro­
seurs automatiques; Assurance contre les dom­
mages à la propriété d'aucune sorte causés par 
l'explosion du gaz naturel ou autre; Fris de gla­
ces; Ouragan; Vol avec effraction;" a été amendé 
en autorisant la classe suivante: "Assurance 
contre la perte ou le dommage par la grêle, des 
ou aux propriétés autres (pie les récoltes en crois­
sance", le et après le troisième jour de mars 1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce troisième jour de 
mars 1931. 

Four le trésorier de la province de Québec, 
L e surintendant des assurances, 

B . - A R T H U R D U G A L . 
Service des Assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P . Q. 1203—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "(ilens Falls Insurance 
Company", with a view to transact, throughout 
the Province of Quebec, the business of; "Fire 
Insurance, Tornado Insurance; Explosion Insur­
ance; Inland transportation Insurance; Automo­
bile Insurance; Sprinkler leakage Insurance; 
Property Damage Insurance", has been amended 
in excluding the following class: "Property 
Damage Insurance", and in including the follow­
ing class: "Insurance against lossof.ordamageto, 
personal property", on and after the nineteenth 
day Of February,' 1931. 

( l iven pursuant to Article 121 of the Quebec 
Insurance Act , this second day of March. 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec. 
B. A R T H U R D U C A L , 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury Department, 
Quebec, P. Q. 1252—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "Norwich Union Fire 
Insurance Society, Limited", with a view to 
transact, throughout the Province of Quebec, 
the business of : "Fire Insurance; Accident Insur­
ance; Sickness Insurance; Plate glass Insurance; 
Automobile Insurance; Tornado insurance; Bur­
glary Insurance: Guarantee Insurance: Sprinkler 
leakage Insurance; Insurance against damage to 
property of any kind caused by the explosion of 
natural or other gas; Inland transportation 
Insurance; Insurance against loss of, or damage 
to, buildings by hail", has been amended in 
excluding the following class: •'Insurance against 
loss of, or damage to, buildings by hail" and in 
including the following class: "Insuranceagainst 
loss of. or damage to. property other than growing 
crops by hail", on ami alter the nineteenth dav of 
February. 1931. 

Given pursuant to Article 121 of the Quebec 
Insurance Act . this second day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
B. A R T H U R D U C A L . 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury 1 )epartment, 
Quebec, P. Q. 1254—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "Imperial Insurance Ofli­
ce", with a view to transact, throughout the 
Province of Quebec, the business of: " l i r e Insu­
rance: Automobile Insurance; Accident Insu­
rance; Guarantee Insurance; Sickness Insurance; 
Sprinkler Leakage Insurance; Insurance against 
damage to property of any kind caused by the 
explosion of natural or other gas; Plate Glass 
Insurance; Tornado Insurance; Burglary Insu­
rance;'' has been amended in including the fol­
lowing class: "Insurance against loss of, or dam­
age to, propertv other than growing crops, by 
hail", on and after the third day of March. 1931. 

Given pursuant to Article 121 of the Quebec 
Insurance Act , this third day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
B. A R T H U R DUGAL, 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury Department, 
Quebec, P. Q., 1264—10-2 
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Avis est par le présent donné que le Certificat 
d'enregistrement accordé à "Provincial Insu­
rance Company, Limited", à l'effet de transiger, 
dans la province de Québec, des affaires: "Feu; 
Automobile: Assurance contre les dommages -\ la 
propriété d'aucune sorte causés par l'explosion 
du gaz naturel ou autre; I dégâts causés par arro­
seurs automatiques; Ouragan;" a été amendé en 
autorisant la classe suivante: "Assurance contre 
la perte OU le dommage par la grêle, des ou aux 
propriétés autres (pie les récoltes en croissance", 
le et après le troisième jour de mars 1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce t roi.- ièi i l e jour de 
mars 1931. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
L e surintendant des assurances, 

B.-ARTHUR DUGAL. 
Service des Assurances. 

Département du Trésor, 

Québec, P. Q„ 1205—10-2 

Avis est par le présent donné (pie le Certificat 
d'enregistrement accordé à •"Sun Insurance ( Mlice. 
Limited", à l'effet de transiger, dans la province 
de Québec, des affaires: "Feu: Automobile; Acci­
dent; Garantie; Maladie; Assurance contre les 
dommages à la propriété d'aucune sorte causés 
pat l'explosion du gaz naturel ou autre; Dégâts 
causés par arroseurs automatiques; Bris de gla­
ces; Ouragan; Vol avec effraction"; a été amen­
dé en autorisant la classe suivante: "Assurance 
contre la perte ou le dommage par la grêle, des 
ou aux propriétés autres que les récoltes en 
croissance", le et après le troisième jour de mars 
1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce troisième jour de 
mar.- 1031. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
Le surintendant des assurances. 

B.-ARTHUR DUGAL. 
Service des Assurances, 

Département du Trésor, 
Québec. P. Q. 1267—10-2 

A v i s est par le présent donné (pie le Certificat 
d'enregistrement accordé à " T h e Cornhill Insu­
rance Company, Limited", à l'effet de transiger, 
dans la province de Québec, des affaires: "Feu; 
Assurance contre les dommages à la propriété 
d'aucune sorte causés par l'explosion du gaz 
naturel ou autre; Automobile; Dégâts causés par 
arroseurs automatiques; Ouragan"; a été amendé 
en autorisant la classe suivante: "Assurance con­
tre la perte ou dommage par la grêle, des ou aux 
propriétés autres (pie les récoltes en croissance", 
le et après le troisième jour de mars 1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce troisième jour de 
mars 1931. 

Pour le trésorier de la prm ince de Québec, 
Le surintendant des assurances, 

B.-ARTHUR DUGAL. 
Service des Assurances. 

Département du Trésor, 
Québec, P. Q. 1269—10-2 

Avis est par le présent donné que le Certificat 
d'enregistrement accordé à "The Patriotic Assu­
rance Company, Limited", à, l'effet de transiger, 
dans la province de Québec, des affaires: "l 'eu; 
Dégâts causés par arroseurs automatiques; Assu­
rance contre les dommages à la propriété d'au­
cune sorte causés par l'explosion du gaz naturel 
ou autre; Ouragan"; a été amendé en autorisant 
la classe suivante: •'Assurance contre la perte 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "Provincial Insurance 
Company, Limited", with a view to transact, 
throughout the Province of Quebec, the business 
of: "I ' ire Insurance; Automobile Insurance; 
Insurance against damage to property of any 
kind caused by the explosion of natural or other 
gas; Sprinkler leakage Insurance; Tornado Insu­
rance;" has been amended in including the follow­
ing class: "Insurance against loss of, or damage 
to, property other than growing crops, by hail", 
on and after the third day of March, 1931. 

Given pursuant to Article 121 of the Quebec 
Insurance Act , this third day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
B. ARTHUR DUGAL, 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury 1 department, 
(2uel.ee, P. Q., 1266—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "Sun Insurance Oflice, 
Limited", with a view to transact, throughout 
the Province of Québec, the business of: ' T i r e 
Insurance; Automobile Insurance; Accident Insu­
rance; Guarantee Insurance; Sickness Insurance; 
Insurance against damage to property of any 
kind caused by the explosion of natural or oilier 
gas; Sprinkler Leakage Insurance; Plate Glass 
Insurance; Tornado Insurance: Burglary Insu­
rance": has been amended in including the follow­
ing class: ••Insurance against loss of, or damage 
to, property other than growing crops, by nail , 
On and after the third day of March, 1931. 

Given pursuant to Article 1 2 1 of the Quebec 
Insurance Act , this third day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
B. A R T H U R D U G A L . 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury Department, 
Quebec, P. Q. 126S—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "The Cornhill Insurance 
Company, Limited", with a view to transact, 
throughout the Province of Quebec, the business 
of: "Fire Insurance: Insurance against damage 
to property of any kind caused by the explosion 
of natural or other gas; Automobile Insurance; 
Sprinkler leakage Insurance; Tornado Insurance" 
has been amended in including the following class: 
"Insurance against hiss of, or damage to, prop­
erty other than growing crops, by hail", on and 
after the third day of March, 1931. 

Given pursuant to article 121 of the Quebec 
Insurance Ac t , this third day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
B. A R T H U R D U G A L , 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch,. 

Treasury 1 department, 
Quebec, P. (2- 1270—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "The Patriotic Assurance 
Company, Limi ted"" , with a view to transact, 
throughout the Province of Quebec, the business 
of: " l i r e Insurance: Sprinkler leakage Insurance; 
Insurance against damage to property of any 
kind caused by the explosion of natural or other 
gas: Tornado Insurance"; has been amended 
in including the following class: "Insurance 
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ou le dommage par la grêle, des ou aux propriétés 
autres mie les récoltes en OroisSSIlCe", le et après 
le troisième jour de mars 1981. 

Donné conformément à l'article 1-1 de la lui 
des Assurances de Québec, ce troisième jour de 
mars 1931. 

POUI le trésorier de la province de Québec, 
L e surintendant des assurances, 

B.-ARTHUR DUGAL. 
Service; des Assurances, 

! département du Trésor, 
Québec, P. Q. 1271—10-2 

Avîa est par le présent donné que le Certilicat 
d'enregistrement accordé à "The Planet Assu­
rance Company, Limited", à l'effet de transiger, 
dans la province de Québec, des affaires: " l 'eu; 
Dégâts causés par arroseurs automatiques: Oura­
gan: Assurance contre les dommages à la pro­
priété d'aucune sorb* causés par l'explosion du 
gaz naturel ou autre": a été amendé en autorisant 
la classe suivante: ''Assurance contre la perte 
OU le dommage par la grêle, des ou aux propriétés 
autres (pie les récoltes en croissance", le et après 
le troisième jour de mars 1931. 

Donné conformément à l'article 121 de la Loi 
des Assurances de Québec, ce troisième jour de 
mars 1931. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
Le surintendant des assurances. 

B.-ARTHUR DUGAL. 
Service des Assurances, 

Département, du Trésor, 
Québec, P. Q . 1273—10-2 

" A V I S D'ÉMISSION DE PERMIS ET D'KKBBGISTRE-

M E N T D ' U N I C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C B 

M U T U E L L E CONTRE I.K FK.L". 

Avis est par le présent donné (pie la '"Compa­
gnie d'assurance mutuelle contre le feu de la 
paroisse de Saint-.lérbme-de-Matane'', dans le 
comté de Matane, a obtenu un permis et a été 
enregistrée comme corporation pour faire des 
affaires d'assurance mutuelle contre le feu, sur 
des bâtiments de ferme et des risques isolés (tels 
risques n'étant ni des risques de commerce ni 
sur des bâtiments servant à des lins de commerce 
ou de manufacture, ni des risques extra-hasardés), 
dans les limites du comté de Matane, tel que men­
tionné dans la déclaration transmise à l'inspec­
teur des assurances, et datée du septième jour de 
décembre 1930. 

Donné conformément aux dispositions de l'ar­
ticle 121 de la loi des assurances, (( ihapitre 243, 
S. R. Q., 1985), ce quatrième jour de mars 1931. 

Le surintendant des assurances. 
B.-ARTHUR D U C A L . 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
Service des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P. Q. 1301—10-2 

Demandes à la Législature 

against loss of, or damage to. property other than 
growing crops, bv hail", on and after the third 
day of March. |931, 

Given pursuant to Article 121 ..f the Quebec 
Insurance Act, this third day of March, 1931. 

for the Treasurer of the Province of Quebec, 
P. A R T H U R DUGAL, 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury 1 department, 
Quebec, P. Q. 1272—10-2 

Notice is hereby given that the Certificate of 
Registration issued to "The Planet Assurance 
Company, Limited", with a view to transact, 
throughout the Province of Quebec, the business 
of: "Li re Insurance: Sprinkler Leakage Insurance; 
Tornado Insurance: Insurance against damage 
to property of any kind caused by the explosion 
of natural or other gas"; has been amended in 
including the following class: "Insurance against 
loss of, or damage to, property other than growing 
crops, bv hail", on and after the third dav of 
March, 1931. 

Given pursuant to Article 121 of the Quebec 
Insurance Act , this third day of March, 1931. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
P. ARTHUR DUGAL, 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 
Treasury 1 department, 

Quebec, P. Q. 1274—10-2 

" N O T I C E OK ISSUE O K LICENSE A N D REGISTRATION 

TO A M U T U A L F I H K I X S U K A X C E C O M P A N Y " . 

Notice is hereby given that the "Compagnie 
d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse 
de Saint-.Iérôme-de-Matane", in the County of 
Matane. has been licensed and registered as a 
corporation for the transaction of mutual insu­
rance business against fire upon farm buildings 
and isolated risks (such risks being other than 
mercantile or on buildings used for mercantile or 
manufacturing purposes, or extra hazardous 
risks), within the limits of the County of Matane, 
as set forth in the declaration filed with the Ins­
pector of Insurance, and dated the seventh day 
of December, 10:50. 

Given pursuant to the provisions of Article 121 
of the Quebec Insurance Act , (Chapter 2-13. 
R. S. (>., 102.")). this fourth dav of March, 1031. 

B. ARTHUR DUGAL, 
Superintendent of Insurance. 

For the Treasurer of the Province of Quebec. 
Insurance Branch, 

Treasury Department. 
Quebec, P. Q. 1302—10-2 

Applications to the Legislature 

A v i s est par les présentes donné (pie "The 
American Can Company", s'adressera à la Légis­
lature de la province de Québec, à sa présente 
Session, pour demander l'adoption d'une loi 
ratifiant le règlement X o 1110 de la cité de Mont-

N'otice is hereby given that ' 'The American 
Can Company", shall apply to the Legislature 
of the Province of Quebec, at its presenl Session, 
for the adoption of tin act ratifying By-Law N o . 
1110 of the ( 'ity of Montreal allowing it to erect 



real, lui pcTnw'ttant d'ériger deux passerelles au-
dessus de la rue Jeanne d'Arc, dans la cité de 
Montréal, et pour autres lins. 

Montréal, le 6 mars 1931. 
THE AMERICAN CAN COMPANY. 

1.577 11 I 

Avis est par les présentes donné (pie la cité de 
Saint-Jean s'adressera à la Législature de Québec 
|Mitir faire passer un hill l'autorisant à canaliser, 
à assainir et à détourner le ruisseau Jackwood, 
tant sur son territoire qu'en dehors de son terri­
toire, et à faire les expropriations nécessaires. 

L 'avocat de la cité de Saint-Jean, 
JACQUES CARTIER. 

1311M—10 1 

Canada, Province de Québec, district de Qué­
bec. 

Avis est par les présentes donné que Jacques 
Hébert, courtier, Ërrol Languedoc, avocat et 
Conseil du Roi, et William Ba.vlcss, agent, tous 
de la cité de Montréal, s'adresseront à la Légis­
lature de la Province de Québec, à sa présente 
session, |>our en obtenir l'adoption d'une loi 
incorporant une Compagnie sous le nom de 
"Montreal North-Western Railway", avec le 
droit de construire, entretenir et opérer un che­
min de fer à partir d'un endroit à ou près d'Ainos, 
dans le district électoral de l 'Abitibi, Province de 

Québec, e t s'étendent par la voie la plus directe 
et la plus pratique à des points de connection 
avec les chemins de fer existant à Témiseamingue, 
Maniwaki. Mont-Laurier et Huberdeau, avec les 
pouvoirs habituellement conférés à telles compa­
gnies de chemin de fer et spécialement le pouvoir 
de déterminer le nombre de directeurs; la convo­
cation des assemblées générales: et les avis à être 
donnés pour telles assemblées; avec le droit 
d'acquérir, organiser et opérer des hôtels, îles res­
taurants et des maisons d'amusements publics; 
de construire et de faire naviguer des vaisseaux 
à vapeur; de construire, d'équiper et de disposer 
de (piais, etc. ; d'augmenter le capital-actions de 
la Compagnie; île déterminer le délai dans lequel 
cette compagnie pourra commencer ses opérât ions 
de faire des conventions avec les municipalités 
et les autres compagnies de chemin de fer pour 
l'opération du chemin de 1er. 

Québec, 23 février, 1931. 
Les procureurs des requérants, 

S T - L . U H I . N T , G A G N É , D K \ I . I . \ «V Y A S C H E I I E A U . 

11?:.—0 4 

Avis public est par les présentes donné (pie la 
corporation du village d'Asbestos s'adressera à la 
Législature de la province de Québec, à sa pré­
sente session, pour obtenir une loi l'autorisant à 
acquérir à l'amiable ou par expropriation cer­
tains terrains, droits miniers ou autres droits 
situés dans ses limites, afin de les transporter à 
la compagnie "Canadian Johns-Manville Com­
pany, Limited" , et l'autorisant à vendre et à 
fermer certaines rues, et pour autres tins. 

Asbestos, le 19 février, 1031. 
Les procureurs de la requérante, 

L A U R E N D E A U A: L A U R E N D E A U . 
1093—8-4 

Avis est par les présentes donné (pie " T h e 
I'raser Institute", une corporation ayant le siège 
de ses affaires en la cité de Montréal, fera applica­
tion à la Législature de la Province de Québec, 

1 2 

Canada, Province of Quebec, District of Que­
bec. 

Notice is hereby given that Jacques Hébert, 
broker, Krrol Languedoc. Advocate and King's 
Counsel, and William Payless, Agent ,of the City 
of Montreal, will apply to the Legislature of the 
Province of Quebec, at its present session, for the 
passing of an Act incorporating a ( 'ompany under 
the name of "Montreal North-Western Railway'' 
to construct, equip, maintain and operate a rail­
way from a point at or near Amos, in the elec­
toral district of Abitibi, in the Province of Quebec, 
ami extending by the most direct and feasable 
route to |M>ints of connection with the existing 
railway lines at Temiscaininguc, Maniwaki, 
Mont-I.aurier. and Huberdeau. with the powers 
usually conferred upon such a railway Company 
and specially to determine the number of direc­
tors; the calling of general meetings; and the 
notices to be given of such meetings: the right 
to acquire, equip and run hotels, restaurants and 
houses of public entertainment: the right to 
construct, charter and navigate steam vessels, 
construct and equip and dispose of wharves, etc.: 
to increase the capital stock of the ( 'ompany; 
determine the delay within which BUoh Company 
may start its operation; to enter into agreement, 
with the municipalities and other railway com­
panies for the operation of the Railway. 

Quebec, February 23rd, 1931. 
S T - I . A I I ; I ; \ T , C A O . N É , D K M . I N & T.\-< I I K K K A I ' , 

Attorneys for Petitioners. 
1170 9-4 

Public notice is hereby given that the corpora­
tion of the village of Asbestos will apply to the 
legislature of the Province of Quebec, at its 
present session, to obtain a law authorizing it 
to acquire, by private agreement or by expro­
priation, certain lands, mining rights and other 
rights within its limits, for the purpose of trans­
ferring them to the "Canadian Johns-Manville 
Company, Limi ted" , and authorizing it to sell 
and close certain streets, and for other purposes. 

Asbestos. February 19, 1931. 
LAURENDEAU & LAURENDEAU, 

Attorney for Applicant. 
1094—8-4 

Notice is hereby given that "The Fraser Ins­
titute", a corporation having its Head Office in 
the city of Montreal, will apply to the Provincial 
Parliament, at its present Session, to bave a Bill 

two overhead bridges on Jeanne d'Arc Street, 
in the City of Montreal, and for other purposes. 

Montreal. March 6th., 1931. 
T i n : AMERICAN C A N COMPANY 

1378 i l I 

Notice is hereby given that the City of Saint 
John's will apply to the Legislature of Quebec, 
for the passing of a bill authorizing it to canali/.e. 
render sanitary and change the course of the 
Jackwood brook, both upon its own territory and 
outside of such territory and to make the neces-
sarv expropriations. 

JACQUES CARTIER, 
Advocate for the ( 'itv of Saint John's. 

1312u—10-4 
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pour faire passer un bill augmentant le nombre de passed increasing 11 *<» number of its governors 
tea directeurs «le cinq à quinze. • from live to fifteen. 

Montréal, 19 février, 1931. Montreal. February 19th, 1931. 
LAFLEUR, M A C D O U G A L L , LAFLEUR, M u D o n I ALL. 

MACFARLANE & BARCLAY. MACFARLANE k BARCLAY. 
1093a £-4 1094a 8 I 

Actions en séparation de biens Actions for separation as to property 

Province de Québec, District de Montréal, 
Cour Supérieure, NTo C-80087. Dame Marie-
Louise Goulet, épouse commune en biens de 
Joseph-Philéas Robillard, de la cité et du district 
de Montréal, demanderesse: vs Joseph-Philéas 
Robillard, delà cité et du district de Montréal, 
défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 10 janvier 1931. 

Montréal, le 12 janvier 1031. 
L e procureur de la demanderesse, 

1237—10-4 H A R R Y B U D Y K . 

Canada. Province de Québec, District de Bed­
ford, Cour Supérieure, N o 795. Dame .'Hélène 
Bousquet, de Xamur. comté de Labelle. épouse 
de Osias Malbœuf, cultivateur, de Yalcourt.dis­
trict de Bedford,dûment autorisée à ester en jus­
tice, demanderesse; vs Ledit Osias Malbœuf, cul­
tivateur de Yalcourt, district de Bedford, défen­
deur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 25icme jour de février 1931. 

Sweetsburg, le 4 mars 1931. 
Le procureur de la demanderesse. 

1277—10-4 C K O . - H . D T R E A I L T . 

Canada. Province de Québec, district de 
Montréal. Cour Supérieure, N o F-83372. 

Dame Laura Charhonneau. des Cité et Dis­
trict de Montréal, épouse commune en biens 
de J.-Alphonse Bellemare, journalier, des cité 
«•t district de Montréal, judiciairement autorisée 
à ester en justice, demanderesse; vs Ledit J.-Al­
phonse Bellemare, défendeur. 

Prenez avis qu'une action en séparation de 
biens a été instituée en cette cause le seizième 
jour de février mil neuf cent trente et un. 

Montréal, le 23 février 1931. 
Les procureurs de la demanderesse, 

111.') 9 1 Col I{( I I K S N I : & W E I L - B R E N N E R . 

Province of Quebec. District of Montreal, 
Superior Court. N o . C-80087. Dame Marie 
Louise Goulet, wife common as to property of 
Joseph Phileas Robillard,of the < !ity and District 
of Montreal, plaintiff; vs Joseph Phileas Robil­
lard, of the City and District of Montreal, 
defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this case on January 10, 1931. 

Montreal, January 12, 1931. 
H A R R Y B U D Y K . 

123S—10-4 Attorney for the plaintiff. 

Canada, Province of Quebec, District of Bed­
ford, Superior Court. No . 7!i">. Dame Helens 
Bousquet,of Namur, County of Labelle. wife of 
Osias Malbœuf, fanner, of Yalcourt, district of 
Bedford, duly authorised to aster en Justin-, Plain­
tiff; vs I >sias Malbœuf, farmer, of Valcourt,defen­
dan t 

•> 

A n action in separation as to property has been 
instituted in the above case, on the 25th. day of 
February. 1931. 

Sweetsburg, March 1th.. 1931. 
G E O . H . D l . ' R E A U L T , 

127S—10-4 Attorney for Plaintiff. 

Canada. Province of Quebec, District of 
Montreal. Superior Court, N o . F-83372. 

Dame Laura ( barbonneau, of the City and 
1 >istrict of Montreal, wife common as to property 
of J. Alphonse p.i llemare, labormen, of the ( ity 
and I tistricl of Montreal , authorised by judgment 
to ester <» justice, plaintiff; vs The said J. A l ­
phonse Bellemare, d« Fendant. 

Take notice that an action for separation as 
to property has been taken in this case, on Feb­
ruary sixteen, nineteen thirty one. 

Montreal. February 23rd, 1931. 

CoURCHEBNE & W E I L - B R E N N E R , 

1146 9-4 Attorneys for plaintiff. 

Assemblées 

" T H E C A N A D A A N D G U L F T E R M I N A L R A I L W A Y 
« O M P A N Y " . 

Avis est, par les présentes, donné que l'assem­
blée générale annuelle des actionnaires de la com­
pagnie "The Canada and Culf Terminal Railway 
Company", sera tenue à la Chambre No 50, 
édifice ••Canada Life Building", 275 rue Saint-
Jacques. Montréal. Québec, mardi, le trente-
unième jour de mars 1931, à 1 p. m., aux fins de 
recevoir le rapport annuel de la compagnie, pour 
l'élection du bureau de direction et la transaction 
«le toutes autres affaires qui pourront être sou­
mises à l'assemblée. 

Ottawa, le 1 mars 1931. 
Le secrétaire-trésorier, 

1361 Il.-A. GREEN. 

Meetings 

"TIIK C A N A D A A N D G U L F T E R M I N A L R A I L W A Y 

C O M P A N Y " . 

Notice is hereby given of the Annual General 
Meeting of Shareholders of •"The ( 'anada and ( rulf 
Terminal Railway ( lompany", to be held :it Room 
No. .")(). ••Canada Life Building", 275 Saint 
James street. Montreal. Quebec, on Tuesday, 
the thirty-first day of March. 1931, at 1 p. in., 
for the purpose of receiving the Annual Report 
of the Company, the election of the Board of 
Directors and the transaction of any other busi­
ness which may properly be brought before the 

Meeting. 
Ottawa. 4th March. 1931. 

I I . \ . G R E E N , 
1302 Secretary-Trea-urer. 
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" m o N T U E A L t k a m w a y s c o m p a n y " 

Assemblée générale annuelle 

Avis est par les présentes donné (nie l'assemblée 
générale annuelle des actionnaires de la compa­
gnie "Montreal Tramways ( 'ompany", sera tenue 
aux bureaux de la Compagnie édifice "Tram­
ways Building", 159, rue Craig Ouest, Montréal, 
a midi, mardi, le 31e jour de mars 1931, pour la 
réception du rapport annuel-, l'élection des direc­
teurs, et la transaction de telles autres affaires 
qui peuvent être légalement soumises il la dite 
assemblée. 

Avis est de plus donné, qu'aussitôt (pie sera 
terminée l'assemblée générale annuelle, une assem­
blée générale spéciale des actionnaires sera tenue 
au même endroit aux fins de considérer, et s'il est 
jugé :\ propos, de ratifier des changements dans 
les règlements de la compagnie, adoptés par les 
directeurs: 

1. Un amendement à la section lldel'article l. 
quant au quorum, pour les assemblées générales 
des actionnaires ; 

2. Un amendement ;\ la section 1 de l'article 
I I I fixant à dix le nombre des directeurs de la 
compagnie; 

3. Un amendement à la section 18del'article 
I I I réglant le nombre des membres des Comités 
Exécutifs des directeurs; 

4. La révocation de la section 19 de l'article 
I I I qui autorise un Comité Exécutif à agir sur le 
consentement par écrit d'un quorum, bien que 
non convoqué régulièrement; 

5. La révocation des sections 7 à 14 inclusive­
ment de l'article I V , pourvoyant à l'émission, par 
la compagnie, de certificats d'actions au porteur, 
et déterminant les formes de tels certificats d'ac­
tions au porteur. 

Les livres de transferts seront fermés du l i e 
jour de mars au 30e jour de mars, ces deux jours 
inclusivement. 

Lundi, le 9 février 1931. 
Par ordre du bureau, 

Le secrétaire-trésorier, 
935_7_4 P A T R I C K D U B E E . 

Avis divers 

" M O N T R E A L T H A M W A Y S C O M P A N Y * ' 

An mud (leneral Meeting 

Notice is hereby given that the Annual Ceneral 
Meeting of the Shareholders of the "Montreal 
Tramways Company", will be held at the Com­
pany's office, "Tramways Building", 150, Craig 
Street West. Montreal, at 12 o'clock noon, on 
Tuesday, the -'51st day of March, 1931, for the 
recepl ion of the Annual Report. election of Direct­
ors, and the transaction of such other business 
as may legally come before said meeting. 

Notice is further hereby given that immediate­
ly after the conclusion of the annual general meet­
ing, a special general meeting of the shareholders 
will be held at the same place for the purpose of 
considering and, if deemed advisable, of ratifying 
changes In the by-laws of the Company enacted 
by the Directors: 

1. An amendment to section I I of article I , 
dealing with the quorum at general meetings 01 
the shareholders. 

2. A n amendment to section I of article I I I , 
fixing the number of Directors of the Company at 
ten. 

3. An amendment to section 18 of article I I I , 
dealing with the number of members of Executive 
Committees of the Directors. 

4. T h e repeal of section 10 of article I I I , which 
authorizes an Executive Committee to act by the 
written consent of a quorum although not formally 
convened. 

5. T h e repeal of Sections 7 to 14 inclusive of 
art icle IV,providing for the issueof share warrants 
by the Company and determining the forms of 
such warrants. 

The transfer books will be closed from the 11th 
day of March, to the 30th day of March, both 
days inclusive. 

B y order of the Board. 
P A T R I C K D U B E E , 

Secretary-Treasurer. 
Monday, February 9th, 1931. 936—7-4 

Miscellaneous Notices 

" L A C O M P A G N I E ) D E T É L É P H O N E DE BE A l i 'K " . 

Extrait d'un RègU ment de I" compagnie. 

Un bureau de 5 directeurs sera élu chaque 
année parmi les actionnaires de la compagnie. 

Beauceville, 27 février 1931. 
Le secrétaire, 

1303 P.-E. PAQUET. 

" L A C O M P A G N I E D E T É L É P H O N E D E P O B T N E U P " . 

Extrait d'un Règlement de la Compagnie. 

Un bureau de 5 directeurs sera élu chaque 
année parmi les actionnaires de la Compagnie. 

Saint-Casimir, le 27 février 1931. 
I ,e secrétaire, 

1365 P.-E. P A Q U E T . 

" L A C O M P A G N I E D E T E L E P H O N E D E B E A U C E * ' . 

Extract of a Hy-Iuir of the eon/pan g. 

A board of 5 directors shall be elected each 
year from amongst the shareholders of the com­
pany. 

Beauceville, February 27th.. 1931. 
P. E. PAQUET, 

1364 Secretary. 

" L A C O M P A G N I E D E T E L E P H O N I C D E P O K T N E U F " 

Extract of a By-law of the Company. 

A board of 5 directors shall be elected each 
year from amongst the shareholders of the Com­
pany. 

Saint Casimir, February 27th., 1931. 
P. E. P A Q U E T , 

1366 Secretary. 
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\ \ i s est. par li-s présentes, donné que "The 
Garden City Baptist Church de Mont Royal, 
i'adressera au Lieutenant-Gouverneur en Conseil 
de la province «le Québec, pour être constituée en 
corporation en vertu de la Loi de la constitution 
de certaines églises, chapitre 201 des Statuts 
Refondus de la province de Québec, 1925, et ses 
amendements. 

Montréal, le 16 mars 1931. 
I.e procureur de la requérante. 

H O W A R D - S . ROSS. 
Suite 664, Edifice Themis, 

16. rue Saint-Jacques ouest. 
Montréal. ' I 107 11 -I 

W i s nu L A D E M A N D E D B S P L A N S E T D E V I S 

Sec. 11, Chap. 4e, S. h'., l>. Q., 19t5. 

Avis est donné au public, conformément à 

l'article 7 de la Loi du régime des eaux courantes, 
que la "Cie Quinze Power Co. , Limited", main­
tenant "Northern Quebec Power Co. , Limited" 
de la Cité de Montréal, se propose de demander 
l'autorisation de faire faire un barrage pour dé­
veloppement hydro-électrique sur la Rivière des 
Quinze, en front des lots compris entre le lot 
NO 65 Pang 11, canton Baby, et le lot No ô7 
Rang 3 du même canton. 

Avis est de plus donné qu'une requête à cette 
fin, accompagnée des plans et devis indiquant 
l'emplacement choisi pour la construction de ces 
ouvrages et les terrains qui seront affectés par le 
refoulement des eaux, a été transmise au minis­
tre des terres et, forêts, et qu'un duplicata de ces 
plans et devis S été déposé au bureau de la divi­
sion d'enregistrement du comté de Téniiscamin-
gue à Ville-Marie. 

La demande contenue dans la requête sera 
prise en considération le ou après le jour suivant 
la date de la dernière publication du présent 
avis dans la Gazette Officielle de Québec. 

Québec, le 19 février, 1931. 
" . N O R T H E R N Q U E B E C P O W E R C O . , L T I > " . 

1087—8-4 Par: R O Y A L L E S A G E . 

Bureaux-chef 

" C A N A D I A N R A D I O C O R P O R A T I O N " . 

Avis est. par les présentes, donné que la com­
pagnie "Canadian Radio Corporation", consti­
tuée en corporation par lettres patentes de la pro­
vince de Québec, le 16e jour de février 1931, et 
ayant son bureau-chef à, Montréal, a établi son 
bureau au No 3575 Boulevard Saint-Laurent, 
Montréal. 

A compter de la date de cet avis, le dit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant 
son bureau-chef. 

Daté a Montréal, ce 2ème jour de mars 1931. 

Le président. 
13(57 M . P E L T . 

" O B N D B O N IV: Q I G U E R E , L I M I T É E " . 

Avis est, par les présentes, donné (pie la com­
pagnie " ( tendron A: Giguère, Limitée".constituée 
en corporation par lettres patentes de la province 
de Québec, le 29e jour de novembre 1930, et 
ayant son bureau-chef à Montréal, a établi son 

Notice [ | hereby given that The Cardeii City 
Paptist Church of Mount Royal, will petition 
the Lieutenant-* iovernor in ( 'ouiicil of the Prov­
ince of Quebec, for incorporation under the 
Church Incorporation Act, Chapter 261 of the 
Revised Statutes of the Province of Quebec, 
1925, and Amendments. 

Montreal. March 10th.. 1631. 
H O W A R D S. ROSS. 

Solicitor for Petitioner. 
Suite 664, Themis Pldg. 

1(1. Saint .lame- Street W e t . 
Montreal. 1468 I I 1 

A P P L I C A T I O N A V I ) N O T I C E O F D E P O S I T O P P L A N ' S 

A N D S P E C I F I C A T I O N S 

See. il, chap. 40, R.S.P.Q., 1985. 

Public notice is hereby given, in accordance 
with section 7 of the Water-( 'ourse Act, that the 
"Quinze Power Co. , L t d " , now "Northern Que­
bec Power Co.. L t d ' , of the City of Montreal, 
intends to apply for authorization to have cons­
tructed a dam for development hydro-electric 
on River des Quinze, in Iront of lots comprised 
between lots N o . 65, Range 2, Township of 
Baby and lot N o . 07 Range 3 of the same town­
ship. 

Notice is also given that a petition to that 
effect, accompanied by a plan and specifications 
of such work, shewing the site chosen for the 
construction thereof and the land which will be 
affected by the backing up of the water, has been 
forwarded to the Minister of bands and forests, 
and that a duplicate of such plan and specifica­
tions has been deposited at the registry oflice of 
the registration division of Temiscaniing County, 
at Ville Marie. 

The application contained in the petition will 
be taken into consideration on or after the day 
following the date of the last publication of this 
notice in the Quebec < Hfieial Cazette. 

Quebec, February the 19th, 1931. 
" N O R T H E R N Q U E B E C ' P O W E R C O . , I . T u " . 

1088—8-4 Per R o Y A L L E S A G E . 

Chief Offices 

" C A N A D I A N R A D I O C O R P O B A T I O N " . 

Notice is hereby given that the "Canadian 
Radio Corporation", incorporated by Letters 
Patent of the Province of Quebec, on the Kith 
day of February, 1931, and having its head 
office in Montreal, has established its oflice at 
3575 Saint Lawrence Blvd., Montreal. 

From and after the date of this Notice, the 
said oflice shall be considered by the Company as 
being the head oflice of the ( 'ompany. 

Dated at Montreal, this 2nd dav of March, 
1931. 

M . PELT, 
136S President. 

" O B N D B O N & QIOUERE, L I M I T E E " . 

Notice is hereby given that the "Cendron & 
Ciguere, Limitée", incorporated by Letters Patent 
of the Province of Quebec, on the 29th day of 
November, 1930, and having its head oflice in 
Montreal, has established its office at 986 Lagan-
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bureau au N o 980 rue Lagauehetière ouest, chetiere Street West, Montreal. 
Montréal. 

A compter de la date de cet avis,-le dit bureau From and after the date of this Notice, the 
sera considéré par la compagnie comme étant said office shall be considered by the Company 
son bureau-chef, as the head office of the Company. 

Dated Montréal, ce Sème jour de mars 1931. Dated at Montreal, this 2nd day <»!' March, 
1931. 

I.e président. A . G E N D R O N , 

1369 A . G E N D R O N . 1370 President. 

Avis est par les présentes donné que la com­
pagnie dite "Goodwear Hosiery Mills, Limited", 
constituée en corporation en vertu de la Loi des 
compagnies de Québec, h' vingt-deuxième jour de 
décembre 1930, et ayant son bureau-chef en la 
cité de Moiit réal. a établi son bureau au No 3731 
rue Notre-1 lame ouest. 

A compter de la date de cet avis, ledit bureau 
.sera considéré par la compagnie connue étant son 
bureau-chef. 

Daté à Montréal, ce vingt-septième jour de 
janvier 1931. 
" G O O D W E A R H O S I E R Y M I L L S L I M I T E D " , 

Lé secrétaire-trésorier. 
1371 W u . - H . W R I G H T . 

Notice is hereby given that the "Goodwear 
Hosiery Mills . Limited", incorporated by Letters 
Patent Quebec Companies Act, on the twenty 
second day of December. 1930, and having its 
head office in the Ci ty of Montreal, has establish­
ed its office at No . 3731 Notre Dame Street West. 

From ainl after the date of this notice, the said 
office shall be considered by the company a-
being the head office of the company. 

I toted at Montreal, this twenty seventh dav of 
January, L931. 
" G O O D W E A R H O S I E R Y M I L L S L I M I T E D " , 

W\ i . I I . W R I G H T , 
1372 Secretary-Treasurer. 

"HEATING SYSTEMS, LIMITED". "HEATING SYSTEMS, LIMITED . 

Axis est donné que "HeatingSystems, Limited" 
constituée en corporation par letres patentes 
émises par le Lieutenant-Cou verneur de Québec, 
le 25 novembre 1930, et ayant son bureau princi­
pal dans la cité de Montréal, :i établi son bureau 
au N o 2<il de la rue Saint-Sacrement. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau sera considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donnéà Mont réal. ce b mars 1931. 

1373 
Le président. 

B. -V. G O M E R Y 

Notice is hereby given that "HeatingSystems, 
Limited", incorporated by betters Patent issued 
by the Lieiitcnant-t Iovernor of the Province Of 
Quebec, on the 25th day of November, 1930, 
and having its head office in the ( 'ity of Montreal, 
has established its office at No . 261 Saint Sacra­
ment Street. 

From and after the date of this notice, the said 
oflice shall be considered by the company as being 
the head oflice of the ( 'ompany. 

Dated at Montreal, this sixth dav of March, 
1931. 

P. Y . G O M E R Y , 
1374 President, 

Chartes: Abandon do ( 'barters : - Surrender of 

" M O I . S O N ' S BREWERY, LIMITED". 

Avis est par les présentes donné (pie la com­
pagnie dite "Molson's Brewery, Limited", s'a­
dressera au lieutenant-gouverneur de la province 
de Québec en Conseil, pour lui demander la per­
mission d'abandonner sa charte. 

Montréal, le 7 mars 1931. 
Le secrétaire. 

1375 C.-C. M E E K . 

" M O I . S O N ' S BREWERY, L I M I T E D " . 

Notice ishereby given that "Molson's Brewery, 
Limited" , will make application to the Lieute­
nant-Governor of the Province of Quebec in 
Council for leave to surrender its Charter for 
cancellation. 

Montreal, 7th March, 1931. 
C. G . M E E K , 

1376 Secretary. 

"THE H A B I T & ADAIR COAL COMPANY, LIMITED". "Till , HARTT & ADAIR COAL COMPANY, LIMITED'' . 

Avis est par les présentes donné que la corapa- Notice is hereby given that " T h e l lar t t & 
gnie dite " T h e Hartt & Adair Coal Company. Adair Coal Company, Limited", will make appli-
Liinited". s'adressera au lieutenant-gouverneur cation to the Lieutenant-(Iovernor of the Prov-
de la province de Québec en Conseil, pour lui ince of Quebec in Council for leave to surrender 
demander la permission d'abandonner sa charte, its ( 'barter for cancellation. 

Montréal, le 7mars 1931. Montreal, 7th March. 1931. 
Le secrétaire, .1. N . M c G O U N , 

1405 J.-N. M c G O U N . 14(H) Secretary. 

Avis est donné qu'en vertu de la première par- Notice is hereby given that under Part 1 of the 
tie de la Loi des compagnies de Québec, article 25, Quebec Companies' Act , article 25, His Honour 
il a plu au lieutenant-gouverneur de la province the Lieutenant-Governor of the Province of 
de Québec, d'accepter l'abandon de la charte de la Quebec has been pleased to accept the surrender 
Compagnie " T h e Poribebo Developments, Li - of the charter of the company " T h e Poribebo 
mited", constituée en corporation par lettres Developments, Limited", incorporated by letters 



1047 

patentes en «laie du vingt et unième jour de 
novembre, 1020. 

Avis est <lc plus donné qu'à compter du sep­
tième Jour «le mars 1031, la compagnie "Tne 
Poribebo Developments, Limited" a pris fin. 

Daté du bureau «lu secrétaire de la province, 
ce onzième jour de mars. 193 I. 

I.e sous-secrétaire de la province, 
1353 ALEXANDRE DESMEULES. 

Compagnie autorisée à faire des 
affaires 

l.a Compagnie "Eagle Pencil Company". 
a été autorisée à faire des opérations ('ans la pro­
vince de Québec. 

Les pouvoirs donnés à la dite compagnie 
par sa charte, seront limités à ceux accordés 
aux corporations de mén e nature créées en 
vertu des lois de la province de Quel B C , «'t 
sujettes aux formalités prescrites par les lois 
existantes de cette province. 

I a principale place d'affaires, dans la province, 
est en la cité de Druimiiondville. 

Son agent principal, aux lins de recevoir les 
assignations en toutes actions et procédures 
exercées contre Bile, est M . Léonard-C. Pelser, 
de la cité de Drummondville. 

Quel c e 7 mars. 1031. . 
Le sous-secrétaire de la province, 

1351 ALEXANDRE DESMEULES. 

Soumissions 

La Corporation des Syndics de Saint-Cour-de-
Marie demande des soumissions cachetées, pour 
être ouvertes mercredi, le 25 mars, à dix heures 
de l'avant-midi, au bureau du secrétaire sous­
signé, pour la vente de $222,000.00 de ses obliga­
tions à ô' ( , montant payable le 1er juillet 1931. 

Les soumissionnaires devront fournir un prix 
pour 10 ans. à compter du 1er juillet 1931, à/>' < 
et un autre prix jxmr 20 ans. 

(Un prix \rnur 10 ans et 20 ans à 1' •_. pour cent). 
Ces obligations sont émises par la Corporation 

des Syndics et en plus garanties par la fabrique 
de Sa.nt-Cour-de-Marie. 

L e but de cette émission est le remboursement 
d'un emprunt devenu échu le 1er juillet 1931, 
pour construction d'église. 

Chaque soumissionnaire devra fournir un chè­
que accepté de " > ' d u montant d'emprunt, pour 
garantir la bonne foi de sa Soumission. 

Pour tous renseignements, on pourra s'adresser 
au secrétaire soussigné. 

L a dite Corporation des Syndics ne s'engage 
en rien d'accepter la plus basse ni aucune des 
soumissions. 

L e secrétaire-trésorier de la Corporation des, 
Syndics de Saint-Cour-dc-Marie, comté Lac 
Saint-Jean, Diocèse de Chicoutimi. 

1239-10-2 X A V I E R L A R O U C H E . 

MUNICIPALITÉ DE LA CITÉ DE .UU.IETTE. 

Province de Québec, District de Juliette. 
A v i s public est par les présentes donné (pie (les 

soumissions cachetées et endossées "Soumissions 
pour obligations" i>our l'achat de deux émissions 

patent dated the twenty first day of November ' 
1929. 

Notice is also given thai from and after the 
seventh day of Match, 1931. the company " T h e 
Poribebo Developments. Limited" shall be 
dissolved. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this eleventh dav of Match. 1931. 

ALEXANDRE DESMEULES; 
1354 Assistant Provincial Secretary. 

Company authorized to do 
business 

T i c company "Eagle Pencil Company" has 
been authorized to carry on business in the Prov­
ince of Quebec. 

The powers conferred on the said company by 
its charter, shall be limited to those granted to 
corporations of a like nature created in virtue 
of the laws of the Province of Quebec, and sub­
ject to the formalities prescribed by the laws now 
in force in t he Province. 

Its principal place of business, in the Province. 
is in the city of Drummondville. 

Its chief agent, for the purpose of receiving 
services in any suits and proceedings instituted 
against it, is M . Leonard C. Felser, of the city 
of I drummondville. 

Quebec, March 7. 1931. 
ALEXANDRE DESMEULES, 

135.2 Assistant Provincial Secretary. 

Tenders 

The Corporation of Trustees of Saint-Cour 
de Marie will receive sealed tenders to be 
opened on Wednesday, tin' 25th of March, at 
ten o'clock in the forenoon, at the ollice of the 
undersigned secretary, for the saleof S222,000.00 
of 5 r

r bonds, amount pavable on the 1st of 
.Inly. 1931. 

The tenderers must offer a price for 10 years 
from the 1st of July, 1931, at h% and another 
price for 20 years. ( A price for 10 years and 20 
years at -11 ' , 

Such bonds shall be issued by the Corporation 
of Trustees and moreover, guaranteed by "la 
Fabrique de Saint ( 'our (le Marie". 

T h e purpose of such issue is the reimbursement 
of a loan maturing on the 1st of July, 1931, for 
the building of the church. 

Each tenderer must give an accepted cheque 
of '< of the amount of the loan, to guarantee his 
tender as bona fide. 

For all informations apply to the undersigned 
secretary. 

T h e said Corporation of Trustees shall not be 
bound to accept the lowest or any of the tenders. 

X A V I E R L A R O U C H E , 
Secretary-treasurer of the Corporation of 

Trustees of Saint Cœur do Marie, county of Lake 
Saint John, diocese of Chicoutimi. 12-40 10-2 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E CITY OF JOLIETTE. 

Province of Quebec, District of Joliette. 
Public notice is hereby given that sealed tenders 

and endorsed "Tender" for Bonds", for the pur­
chase of two issues of bonds authorized by the 

file:///rnur
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d'obligations autorisées par le même règlement, 
la première au montant de $20,000.00 compre­
nant îles obligations datées du 1er mai 11)31, 
remboursables par séries au 1er mai 1951, et la 
seconde, au montant de $">(),0(10.(M) comprenant 
des obligations datées du 1er mai 1931, et rem­
boursables par séries au 1er mai 1971, à ">' , d'in­
térêt, seront revues par le soussigné, jusqu'au 
mercredi, 1er avril 1931, ft huit heures, p. m. 
Capital et intérêts semi-annuels le 1er mai et Ic­
ier novembre payables au bureau principal de la 
Banque Canadienne Nationale à Montréal, ou :\ 
l'une (le ses succursales de .loliette et de Québec, 
de dénominations au gré de l'acheteur. L'obliga­
tion pourra être enregistrée, objet de l'emprunt: 
construction d'une usine de filtration. Livraison 
vers le 20 avril 1931. 

Le ( 'otiseil désire avoir des prix pour des termes 
de vingt ans et de quarante ans pour ce qui con­
cerne la seconde émission. Chaque soumission 
devra être accompagnée d'un chèque accepté 
égal à I ' , du montant de l'emprunt, l'n intérêt 
au taux de Z% sera payé jusqu'à la date de la 
livraison sur son dé|>ôt, au soumissionnaire dont 
l'offre aura été acceptée. 

Toute soumission devra spécifier si les intérêts 
accrus sont compris ou non dans la soumission. 
Les soumissions contenant des conditions autres 
qUe celles ci-dessus énuillérées seront ivjetées. 

La municipalité se réserve le droit de n'accepter 
ni la plus haute ni aucune des soumissions, ainsi 
que de racheter $8,000.00 de ces obligations au 
prix même de la soumission. 

Juliette, ce ô mars 1931. 
Le secrétaire-trésorier-adj., 

1379 C A M I L L E BON I N . 

Province de Québec, municipalité scolaire de la 
paroisse de Notre-Dame-des-Neiges de Charette, 
dans le comté Saint-Maurice. 

Avis public est par le présent donné (pie des 
soumissions cachetées et endossées "soumissions 
pour obligations" pour l'achat d'une émission 
d'obligations datées du 1er mai 1931.au montant 
de $20,000.00 remboursables par séries du 1er 
niai 1932, au 1er mai 1956 inclusivement, :'i .V ,' 
d'intérêt, seront reçues par le soussigné jusqu'au 
2 avril à onze heures de l'avant-tnidi. Capital 
et intérêt semi-annuel (1er mai et 1er novembre) 
payables au bureau delà Banque Provinciale du 
Canada, en les cités de Shawinigan Ejdls et de 
Montréal. Les dites obligations seront en cou­
pures de $100.00 et de §000.00. L'obligation 
pourra être enregistrée et cet emprunt est fait 
pour la construction d'une école paroissiale dans 
['arrondissement No 1. Livraison vers le premier 
mai 1931, à Charette. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si les intérêts accrus 
sont compris ou non dans le prix de la soumis­
sion. 
• Les Commissaires d'écoles de la dite munici­

palité scolaire se réservent le droit de ne pas ven­
dre ou de garder en portefeuille une partie des 
dites obligations ne dépassant pas la moitié du dit 
emprunt, droit qu'ils pourront exercer suivant 
le paragraphe 18 de la résolution d'emprunt 
approuvée le 21 février 1931 par le Lieutenant-
Gouverneur en Conseil. La dite municipalité 
scolaire de Notre-Dame-des-Neiges se réserve 
le droit de n'accepter ni la plus haute ni aucune 
des soumissions. 

Donné à Charette, le 9 mars, 1931. 
Le secrétaire-trésorier, 

1413 C . -A . R O B E R T . 

same by-law, the lirst amounting to S2f>,000.00 
including the bonds dated the 1st of May, L931, 
redeemable serially up to the first of May, 1951, 
and the second amounting to $50,000.00, includ­
ing the bonds dated the 1st of May. 1931, and 
redeemable serially up to the 1st of May. 1971. 
bearing interest at the rate of .V ,', will he received 
by the undersigned until Wednesday the 1st of 
April, 1931, at eight o'clock, p. m, Capital and 
Mini-annual interest the 1st of May and the 1st 

of November, payable at the Head Office of La 
Banque Canadienne Nationale at Montreal, or 
at one of its branches at Joliette and Quebec, in 
denominations at the option of the purchaser. 
The bonds may be registered. ( )bject of the loan: 
the building of a lilt rat ion plant. Delivery about 
the 20th of April, 1931. 

Tenders are invited by the Council for serial 
bonds maturing in twenty years and forty years 
Concerning the second issue. Bach tender must 
be accompanied by an accepted cheque equal to 
P , of the amount of the loan. An interest at the 
rate of 3 ' , will be paid until the date of delivery 
upon the deposit of the tenderer whose offer shall 
have been accepted. 

Every tender must specify whether the accrued 
interest is included or not in the tender. Tenders 
containing conditions other than those above 
enumerated will be rejected. 

The municipality is not bound to accept the 
highest or any of the tenders, and reserves the 
right to redeem SS.000.00 of such bonds at the 
same price as the price offered. 

Joliette, this March 5th., 1931. 
C A M I L L E BONIN, 

1380 Joint Secretary-Treasurer. 

Province of Quebec, School Municipality of 
the parish of Notre 1 )ame des Neiges dc( 'haret I e, 
in the county of Saint Maurice. 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders and endorsed "Tender for Bonds", for 
the purchase of an issue of IMUKIS dated from the 
1st of May, 1931, I'm- $20,000.00, redeemable 
serially from the 1st of May 1932 to the 1st of 
M a y 1956 inclusively, at ">',' interest, shall be 
received by the undersigned until April 2, at 
eleven o'clock in the forenoon. Capital and semi­
annual interest (1st of May ami 1st November) 
payable at the office of the Banque Provinciale du 
Canada, in the cities of Shawinigan Palls and 
Montreal. The bonds shall be in denominations 
of $100.00 and £500.00. The bonds may be 
registered and the said loan is made for the 
building of a parochial school in school District 
No. 1. Delivery towards the first of May 1931. at 
Charette. 

Every tender must be accompanied by an 
accepted cheque equal to l'V of the amount of 
the loan and must specify whether the accrued 
interest is included or not in the price of the 
tender. 

The School Commissioners of the said school 
municipality reserves the right not to sell or to 
keep in the treasury a part of the said bonds not 
exceeding the half of the said loan, which right 
they may exercise according to paragraph 18 
of the Loan By-law. approved the 21st of Febru­
ary, 1931 by the Lieutenant-t iovernor in Council. 

The said School Municipality of Notre Dame 
des Neiges does not obligate itself to accept 
either the highest or any of the tenders. 

Given at Charette, the 9th of March. 1931. 
C . A . R O B E R T , 

1414 Secretary-treasurer. 

http://1931.au
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Province de Québec. District de Joliette, Cour 
Su|)érieure, (En matière «le faillite), No 114. 
\ \ ici-;: John Lapalme. hôtelier, de la cité et «lu 
district de Joliette, cédant autorisé. 

Axis est par le< présentes donné (pie le JEU! )I, 
le SEIZIEME jour du mois d'AVRIL 1931, à 
DIX heures et DEMIE de l'avant-midi, au 
bureau (lu shérif, au Palais de Justice, à Joliette. 
dans le district de Joliette. seront vendus par 
encan public les immeubles suivants cédés par le 
failli en cette cause, savoir: 

a. l'n lot de terre—avec bâtisses y érigées, 
situé dans les limites de la cité de Joliette. connu 
et désigné au plan et livre de renvoi officiel du 
cadastre de la ville de Joliette. sous le numéro 35 
de la subdivision officielle de partie du lot No 2; 

b. l 'n lot de terre -avec bâtisses y érigées, 
situé dans les limites de la cité de Joliette, connu 
et désigné aux plan et livre de renvoi officie] du 
cadastre de la ville de Joliette, sous le numéro 04 
de la subdivision officielle de partie du lot N'o 2^ 

Cette vente, faite d'après les articles 44 et !."> 
du chapitre 2 de la Loi de Faillite, révision 1927, 
équivaut à une vente faite par le shérif. 

Conditions de la vente: Argent comptant. 
Joliette, le 3 mars 1931. 

l e svndic autorisé. 
L381 11 2 J . - C o N R A D PERRAULT. 

Province de Québec, District de Montréal. 
Cour Supérieure. "En faillite", Xo 207. Dans 
l'affaire Clé! A . S. I l ley, cédant autorisé. 

Sera vendu par encan public au bureau du 
shérif au palais de Justice en la cité de Montréal. 
VENDREDI, le DIX-SEPTIEME jour d ' A ­
VRIL 1931, à ONZE heures de l'avant-midi, l'im­
meuble suivant, savoir: 

Un emplacement ayant front sur la rue Craig 
Ouest en la cité de Montréal, connu et désigné 
comme étant le lot numéro cent soixante-cinq 
(165) aux plan et livre de renvoi officiels du quar­
tier centre dans la dite cité de Montréal avec 
bâtisse en brique solide dessus érigée et portant 
les numéros civiques 64 et t'if'i de la dite rue Craig 
Ouest. 

Tel (pie la propriété se trouve présentement, 
avec les servitudes actives et passives, apparentes 
et occultes attachées au dit immeuble. 

Cette vente est faite conformément à un juge­
ment de la Cour Supérieure et suivant l'article lô 
de la loi de faillite et équivaut à une vente au 
shérif. 

Le cahier des charges et le procès-verbal de 
vente sont déposés au bureau du soussigné. 

Pour autres informations, s'adresser à 
Le syndic, 

H P H M AS PERRAS. 
84, rue Notre-Dame Ouest, 

Montréal, P. Q. 1383—11-2 

sors LOI DK FAILLITE. 

V E N T E A L ' E N C A N . 

C. S. N o 304!). Dans l'affaire de: Pierre Du-
mont. père, cultivateur, Saint-Donat, Québec, 
cédant autorisé. 

Avis est par le présent donné que M A R D I , le 
Q U A T O R Z I E M E jour d ' A V R I L 1931. à D I X 
heures de l'avant-midi, heure solaire, seront ven-

ProVJnCe Of Quebec. District of Joliette, Supe­
rior Court, (Sitting in Bankruptcy), No. in . 
I v BS: John l.apahne, hotel-keeper, of the Ci ty 
and District of Joliette, Authorised Assignor. 

Notice is hereby given that on THURSDAY, 
the SIXTEENTH day of the i ith of APRIL, 
1931, at HALF PAST TEN «.'dock In the fore­
noon, at the Sheriff's Office, in the Court House. 
at Joliette. in the District of Joliette, the following 
immoveables assigned by the insolvent in this 
cause shall be sold by public auction, to wit: 

a. A lot of land with the buildings thereon 
erected, situate within the limits of the City of 
Joliette, known and designated on the official 
cadastral plan and book of reference for the Town 
of Joliette under number 35 of the official sub­
division of part of lot No . 2: 

A lot of land—with the buildings thereon 
erected, situate within the limits of the City of 
Joliette. known and designated on the official 
cadastral plan and book of reference for the 
Town of Joliette under number 04-of the official 
subdivision of part of lot No. 2. 

Said sale, made pursuant to articles 11 and lô 
of Chapter 2 of the Bankruptcy Act. 1027 Revi­
sion, shall have the effect of a Sheriff's Sale. 

( Conditions of sale: ( 'ash. 
Joliette, March 3rd., 1931. 

J. C O N R A D PERRAULT, 
1382—11 2 Authorized Trustee. 

Province of Quebec, District of Montreal, 
SujM'rior Court. "Sitting in Bankruptcy". No. 
207. In the matter of A. S. I ' l ley, Authorized 
As-ignor. 

The following immovable will be sold hy public 
auction at the Sheriffs office, in t he ( 'ourt House 
in the City of Montreal, on FRIDAY, the SE­
VENTEENTH day of A P R I L . 1931, at ELE­
VEN o'clock in the forenoon, to wit : 

An emplacement fronting on ( Iraig Street West 
in the City of Montreal, known and designated 
as being lot number one hundred and sixty five 
(165) on the official plan and book of reference 
for the center Ward in the said < ity of Montreal 
—with a solid brick building thereon erected and 
bearing the civic numbers 01 and 'in of the said 
( iraig Street West. 

As the property presently subsists with all the 
active and passive, apparent and un-apparent 
servitudes attached to the said immovable. 

The said sale shall be made pursuant to a judg­
ment of the Superior Court and according to 
article 4"> of the Bankruptcy Act and shall have 
the effect of a Sheriff's sale. 

The list of charges ami procès-verbal of the 
sale are deposited at the oflice of the undersigned. 

For further information, apply to 
II P. R M AS PERRAS, 

Trustee. 
SI, Notre Dame Street West, 

Montreal. P. Q. 1384—11-2 

C X D E B T H B B A N K R U P T C Y ACT. 

AUCTION SALE. 

S.-C. No . 3049. In the matter of Pierre Du-
mont, Senior, farmer. Saint Douat. Quebec, 
Authorized Assignor. 

Notice is hereby given that on TUESDAY, 
the FOURTEENTH day of APRIL. 1931, at 
TEN o'clock in the forenoon. (Standard Time), 

Ventes Loi de faillite Sales Bankruptcy Act 
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dus par encan public, à la porte de l'église parois-
>ia!e de Saint-I )oiial. comté «le Rimoiiski. les 
immeuble! de cette faillite, connue suit : 

1. l u e terre contenant trois arpents de front, 
sur treille arpents de profondeur. BÎse et située 
en le sixième rang de la Seigneurie Lepage et 
Thibierge, bornée au nord à la rivière Neige tte, 
au sud au botlt de la dite profondeur, à l'est à 
Alexis Chasseur et à l'ouest à Ignace Founder, 

:ï\ec les bâtisses dessus construites et dépen­
dances, le dit terrain portant les numéros cent 
quatre-vingt-six et cent quatre-vingt-sept (188 
et ls?) du cadastre officii I de la dite paroisse de 
Saint-] )onat. sous la réserve des droits de Xa\ ier 
Chasseur et à charge par l'adjudicataire de lui 
consentir un hail ou une vente à rente du terrain 
(pie le dit Xavier Chasseur occupe actuellement. 

2. l 'n circuit de terre contenant un arpent 
et demi de front sur sept arpents, dans la ligne 
du sud-ouest, de profondeur, sis et situé en le 
quatrième rang de la paroisse de Saint-Donat, 
borné au nord au reste de la terre, au sud à la 
rivière Xcigette. à l'est à Pierre Duniont et < '(des­
tin Mariault ou ses représentants et à l'ouest à 
Eugène Paquet ou SCS représentants avec bâtis­
ses dessus construites et dépendances, le dit ter­
rain étant la partie sud du numéro quatre-vingt -
dix-neuf (99) du cadastre officiel de la dite paroisse 
de Saint-] )onat. 

3. Partie sud-est du lot numéro quatre-vingt-
cinq (P t S.")) du cadastre officie] de la paroisse de 
Saint-] )onat. étant une terre de un arpent et demi 
de front sur quinze arpents de profondeur, bornée 
au nord à Pierre Deniers, à l'est à ( 'inai Bouillon, 
au sud au cinquième rang et à l'ouest à Joseph 
Côté avec bâtisses dessus construites et dépen­
dances. 

Ces immeubles seront offerts en vente, au plus 
haut enchérisseur. 

Les titres et certificats peuvent être examinés 
en tout temps, en s'adivs-ant au bureau du syndic 
soussigné. 

Cette vente est faite conformément aux articles 
Sept cent seize et Bept cent dix-sept (71<> et 717) 
du C. P. C . et aussi à l'article quarante-cinq 
(4ô) de la loi de faillite, et a les mêmes effets 
qu'une vente par le shérif. 

Condition de paiement: Argent comptant. 
Rimouski, le !• mars 1931. 

be syndic autorisé, 
1386—11 2 R . -o. GILBERT. 

L A L O I DE F A I L L I T E 

VENTE A L'ENCAN 

Province de Québec, district de Roberval. 
Cour Supérieure, s u i s la loi de faillite. Dans 
l'affaire de l'actif de Joseph I.avoie. fromager. 
Saint-Prime. P. ( } . , codant autorisé. 

Avis est par les présentes donné (pie MER­
CREDI, le QUINZIEME jour d'AVRIL, 1931, 
à DEUX heures de l'après midi, s-ront vendus 
par encan public, au bureau du syndict soussigné. 
rue Marcoux, Roberval. P. Q., les immeubles 
suivants, savoir: 

1. l'n terrain ou emplacement connu et dési­
gné sous le lot numéro vingt et un-trois, rang 
sept (7 ) , du cadastre officiel du canton Ouiat-
chouan, comté du bac Saint-Jean, mesurant 

there will be sold by public auction, at the pan> 
chia! church door of Saint Donat, County "I 
Rimoiiski. the immovables forming part of this 
Pstate. to wit : 

1. A farm measuring three arpents in front by 
thirty arpents in depth, being and situate in the 
sixth range of the ft ignion I enage and Thibierge, 
bounded on the North by the Xeigette river, 
on the South at the end of the said depth, on the 
Past by Alexis Cha.-si i:r ai;d on the West by 
Ignace Founder with the buildings thereon 
erected and dependencies, the said lot of land 
bearing numbers*one hundred and eighty six 
and one hundn d and eighty seven ( 186 and I s7' 
on the official cadastre for the said parish of Saint 
Donat, with the reserve of the rights of Xavier 
Chasseur and with the condition that the adju­
dicator assents to a lease or a sale for an annual 
tent, of the lot of land which the said Xavier 
Chasseur actuallv occupies. 

2. A tract of land measuring one and one hall 
arpent in front by seven arpents, in the South­
west line, in depth, being and situate in the fourth 
range of the I arish of >aint Donat. bounded on 
the .North by the residue of the farm, on the 
South by the Neigette river, on the Past bv 
lierre Dutnont and Celestin Bariault or hi* 
representatives and on the West by Eugene 
Paquet or his representatives-- with the buildings 
thereon erected, and dependencies, the said lot of 
land being the South part of number ninety nine 
(99) on the official cadastre for the said Parish of 
Saint 1 >onat. 

3. The Southeast part of lot number eighty 
five ( Pt. So) on the official cadastre for the Parish 
of Saint Donat. being a farm of one and one half 
arpents in front by fifteen arpents in depth, 
bounded on the North by I ierre Demers. on the 
Eas1 by Cinai Bouillon, on the South by the 
fifth range and one the West by Joseph Coté 
with the buildings thereon erected and dependen­
cies. 

The said immovables shall be offered for sale 
to the highest bidder. 

The titles and certificates n a y be examined 
at any time by applying at the office of the under­
signed trustee. 

The said sale shall be made pursuant to articles 
seven hundred and sixteen and seven hundred 
and seventeen (711) and 717) of the C. C. P. and 
also article forty five ( lô) of the Bankruptcy Ai t 
and shall have the same effect as a Sheriff's sale. 

Condition of payment: Cash. 
Rimouski, March 9th., 1931. 

R. o . GILBERT, 
1386 -11 2 Authorized Tru-tee. 

T I I K B A N K R U P T C Y A C T 

AUCTION SALE 

Province of Quebec, district of Roberval, 
Superior Court, under the Bankruptcy Act. 
In the matter of the estate of Joseph I.avoie, 
cheese maker, Saint Prime. P. Vc., Authorized 
Assingor. 

Notice is hereby given that on WEDNESDAY 
the FIFTEENTH day of APRIL, 1931, at 
T W O o'clock in the afternoon, there will be sold 
by public auction at the office of the undersigned 
trustee. .Marcoux street. Roberval. P. Q.. the 
following iniinoval les. to wit: 

1. A lot of land or emplacement known and 
designated as being lot number twenty one-three 
(21-3) range seven (7 ) , of theofficial cadastre of the 
township of Ouiatchouan, county of Lake Saint 
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-oi\:iiitt'-<'t-dix (70) pieds de largeur à son 
extrémité nord-est, Taisant front au elieinin 
publie, et aussi soixante-et-dix (70) pieds de lar­
geur à si in extrémité sud-ouest, sur une profon-
deyr de cent vingt (120) pieds, plus <>u moins, 
borné au nord-est au chemin public, au sud-est 
à Alfred Soucy, au sud-ouest partie au cours 
d'eau Qui le trouve sur ledit numéro vingt-et-un 
et partie à Antoine ( 'outurc nu nord-ouest encore 
audi t Antoine Couturé a\cc les b:itiss( s v éri­
gées, circonstances et dépendances; 

2. l'n emplacement situé en la paroisse de 
Saint-Prime, dans le comté du bac Saint-Jean, 
mesurant cent vingt-sept (127) pieds de largeur 
au front d'icelui qui va en s'élargissent jusqu'au 
chemin public, sur cent dix (110) pieds de pro­
fondeur, connu et désigné sous le numéro trois 
de la subdivision du lot numéro deux (2-3) du 
premier rang, aux plan et livre de renvoi officiels 
du cadastre du canton OuiStchouan avec la 
bâtisse qui s'y trouve érigée et servant de fabri­
que combinée de beurre et de fromage 

3. l 'n autre emplacement situé dans la paroisse 
de Saint-Prime, faisant partie du numéro trois 
de la subdivision du lot numéro deux fptie 2-3). 
du deuxième rang, aux plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre du canton ( Miiatehouan. et 
compris dans les bornes suivantes: en front vers 
le nord-est au chemin de front du dit rang, en 
profondeur et du côté nord-ouest au milieu du 
ruisseau qui s'y trouve et du côte sud-est au lot 
numéro deux-quatre «les dits rang et canton 
avec bHissas dessus construites, appartenances 
et dépendances. 

Les deux emplacements décrits en deuxième 
et troisième lieu seront vendus en bloc comme un 
seul et même lot, avec les bâtisses dessus cons­
truites et les machineries faisant partie de la 
fromagerie au sens de la loi. 

Cette vente, faite conformément aux articles 
710 et 717 du C. I'. ( '.. et aussi à l'article lô de la 
Loi de fa i l l i te , équivaut à une vente faite par le 
shérif. 

Conditions de paiement: Argent comptant. 
Le syndic, 

. L - l l . DELISLE. 
Bureau: rue Marcoux, 

Roberval. P. Q., le!) mars. 1931. 1387 I I 2 

Canada. Province de Québec, District de Chi-
coutimi, Cour Supérieure. Pu matière de faillite. 
No 111 - B . Dans l'affaire de Joseph Bergeron, 
de Saint-Ilonoré, comté de Chicoiitiini. cédant 
autorisé. 

Avis est par les présentes donné (pie JEUDI, 
le SEIZIEME jour d'AVRIL mil neuf cent tjente 
et un. à D I X heures de l'avant-midi, à la porte de 
l'église paroissiale de Saint-I lonoré. sera vendu 
par encan public, l'immeuble ci-après décrit, 
appartenant au dit débiteur, savoir: 

Une ferme formée du lot numéro treize (lot No 
13) du huitième rang du canton Siniard. au cadas-
dre officiel de ce canton, contenant une superficie 
de cent acres, plus ou moins; 

Sauf â distraire de ce lot, m i e partie vendue 
par le dit Joseph Bergeron â Joseph Bouchard, 
suivant acte enregistré le 27 mai 1030. sous le 
numéro 04,703. 

Cette vente est faite d'après l'article lô de la 

John, measuring seventy (70) feet in width at 
its Xorthea>t extremity, fronting on the public 
road, and also seventy (70) feet in width at its 
Southwest extremity, by a depth of one hundred 
and twenty feet, mote or less, hounded on the 
Northeast by the pu!.lie road, on the Southeast 
by Alfred SOUC.V, on the Southwest partly by the 
stream which exists on the said number twenty 
one and partlv bv Antoine < 'outure,on the North­
west again by the said Antoine Couture with 
the buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies 

2. An em place lient situate in the parish of 
Saint Prime, in the county of Lake Saint John, 
measuring one hundred and twenty seven (127) 
feet in width in front from whence it widens up 
to the pill lie road, by one hundred and ten 
( 110) feet in depth, known and designated under 
number three of the subdivision of lot number 
two (2-3) in the first range on the official cadas­
tral plan and book of reference for the township 
of ( Miiatchouan with the building thereon erect 
ed and used as a combined butter and cheese 
factory. 

3. Another emplacement situate in the parish 
of Saint Prime, forming part of number three 
of the subdivision of lot number two (P t . 2-3) 
in the second range, on the official cadas­
tral plan and book of reference for the 
township of Ouiatchouan, anil comprised with­
in the following boundaries: in front towards 
the Northeast by the front road of the said 
range, ill depth and on the Northwest side by the 
middle of the brook existing thereon, and on the 
Southeast side by lot number two-four of the 
said range and township -wi th the buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

The two emplacements secondly and thirdly 
described shall be sold in I,lue as one single lot 
of land with the buildings thereon erected and 
the machinery forming part of the cheese fac­
tory, within the meaning of the law. 

The said sale shall be made pursuant to articles 
710 and 717 of the ( '. C. P.. and also article lô 
of the Bankruptcy Act*and shall have the effect 
of a Sheriff's sale. 

Conditions of payment: Cash. 
.1. II. DELISLE, 

Trustee. 
Oflice: M a r c o i i x street. 

Roberval,P.Q.,March9,1931. 1388 -11-2 

Canada. Province of Quebec, T)istrict of Chi-
coutimi, Superior Court. Sitting in Bankruptcy, 
N o . 1-11 B. In the matter of Joseph Bergeron, 
of Saint Honore. ( 'ounty of ( 'hicoiitimi. Authoriz­
ed Assignor. 

Notice is hereby given that on THURSDAY, 
the SIXTEENTH day of APRIL, nineteen 
hundred and thirty one. at T L X o'clock in the 
forenoon, at the parochial church door of Saint 
Honoré, the immovable hereinafter described 
belonging to the said debtor, shall be sold by 
public auction, to wit : 

A farm composed of lot number thirteen ( l" t 
Xo . 13) in the eighth range of the Township of 
Simard, on the official cadastre for such Town­
ship, containing one hundred acres in area, more 
or less: 

Save to he deducted from such lot. a part sold 
by the said Joseph Bergeron to Joseph Bouchard, 
according to deed registered on the 27th of M a y . 
1930, under number 54,703. 

This sale shall be made pursuant to article 45 
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Loi «le Faillite, et équivaut à une vent* 
ihérif. 

Condition de vente: Argent comptant. 
Chicoutinii. le neuf mars 1981. 

I.e svndic. 
1389 11-2 H E N R I GIRARD. 

par le of the Bankruptcy Act, and shall have the effect 
of a Sheriff'! Sale. 

( 'onditions of sale: Cash. 
( ihicoutimi, March 9th., 1931. 

HENRI GIRARD, 
1390 1 1 2 Trustee. 

Canada. Province de Québec, district de Chi-
coutinii. Cour Supérieure, en matière de faillite. 
N o 132-B. 

Dans l'affaire de Joseph-Eîie Bouchard, de 
Saint-Honoré, Comté de Chicoutinii, cédant au­
torisé. 

Avis est par les présentes donné que JEUDI, 
le S E I Z I E.M E jour d 'AV HI I. mil neuf cent trente 
et un. à D I X heures de l 'avant-midi. à la porte 
de l'église paroissiale de Saint-Honoré. seront 
vendus par encan public, les immeubles ci-après 
déorits, appartenant au dit débiteur, savoir; 

a. l 'n lopin de terre ou emplacement formant 
partie du lot numéro un (ptie lot X o 1) du sep­
tième rang, au cadastre officiel du canton Simard, 
lequel terrain mesure quatre-vingts pieds de lar­
geur de l'est à l'ouest, sur cent vingt pieds de pro­
fondeur, du nord au sud, et compris dans les 
bornes suivantes: vers le nord par un terrain 
appartenant ou Bupposéappartenirâ M . Thomas 
Boi vin. mais occupé par le cédant. .1.-1'.. Bouchard, 
vers l'est et vers l'ouest par le terrain de M . David 
Cagnon et vers le sud par le terrain ci-après dé­
crit—sans bâtisses, et avec dépendances. 

b. l 'n lopin <le terre ou emplacement formant 
partie du lot numéro un (ptie lot N o 1 ) du septiè­
me rang, au cadastre officiel du canton Simard, 
lequel terrain mesure quatre-vingts pieds de lar­
geur de l'est à l'ouest sur cent pieds de profon­
deur, du nord au sud et est borné: au nord par le 
terrain ci-dessus décrit, à l'est, au s id et à l'ouest 
par le terrain de M . I hwid < lagnon- -sans bâtisse 
et avec dépendances. 

Cette vente est faite d'après l'article lô de la 
Loi de Faillite, et équivaut à une vente par le 
shérif. 

Condition de vente: Argent comptant. 
Chicoutimij le neuf mars. 1981. 

Le svndic, 
1391—11-2 HENRI GIRARD. 

Canada, Province of Quebec, district of c h i -
coutinii. Superior Court, s i t t i n g in Bankruptcy, 
No. 1.52-B. 

In the matter of Joseph Elle Bouchard, of 
Saint Honoré, county of Chicoutinii. Authorized 

Assignor, 
Notice is hereby given that on T H U R S D A Y , 

the S I X T E E N T H day of A P R I L , nineteen hun­
dred and thirty one. at T E N o'clock in the fore­
noon, at the parochial church door of Saint Ho­
noré, the immoveables hereinafter described 

belonging to the said debtor, shall be sold by 
public auction, to wit : 

n. A parcel of land «»r emplacement forming 
part of lot number one (P t . lot N o . I ) in the se­
venth range on the official cadastre for the town­
ship of Simard, such lot of land measuring eighty 
feet in width from east to west, by one hundred 
And twenty feet in depth from North to South, 
and comprised within the following boundaries: 
on the North by the land belonging or supposed 
to belong to Mr. Thomas Boivm, but occupied 
by the Assignor. J. Ë. Bouchard, on the Bast 
ami West by the land of Mr. David Gagnoh and 
on the South by the land hereinafter described — 
without buildings and with dependencies. 

b. A parcel of land or emplacement forming 
part of lot number one ( T t . lot No . 1) in the 
.seventh range, on the official cadastre for the 
township of Simard. such lot of land measuring 
eighty feet in width from Last to West by one 
hundred feet in depth from North to South and 
bounded: on the North by the land hereinabove 
described, on the Last. South and West, hy the 
land of Mr . David Cagnon—without buildings 
and with dependencies. 

This sale shall be made pursuant to article -lô 
of the Bankruptcy Act. and shall have the effect 
of a Sheriff's Sale. 

( ondition of sale: Cash. 
( hicoutimi. March it. 1931. 

H E N R I G I R A R D , 
1392 11 2 Trustee. 

Canada, Province de Québec, District de Chi­
coutinii. Cour Supérieure, Pu matière de faillite. 
X o 139 B. Dans l'affaire de Thomas Coulombe, 
de Saint-Honoré, comté de Chicoutimij cédant 
autorisé. 

Axis est par les présentes donné (pie J E U D I , 
le SEIZIEME jour d'AVRIL, mil neuf cent 
trente et un. à D I X heures de l'avant-midi. à la 
porte de l'église paroissiale de Saint-Honoré. sera 
vendu par encan public, l'immeuble ci-après 
décrit, appartenant au dit débiteur, savoir: 

Une ferme comprenant, suivant le cadastre 
officiel du canton Simard: 

" A " . Le lot numéro douze (lot 12) du septième 
rang du dit canton Simard. de la contenance d'en­
viron cent acres de superficie. 

" B " . La juste moitié sud-est du lot numéro 
douze (la 1 g sud est du lot 12) du huitième rang 
du dit canton Simard, comprise dans les bornes 
suivantes: Au nord-est par le cordon entre les 
huitième et neuvième rangs, au sud-est au terrain 
de Plie Tremblay. Lucon, au sud-ouest au cordon 
entre les septième et huitième rangs et au nord-

Canada. Province of Quebec, District of ( 'hi­
coutimi. Superior Court. Sitting in Bankruptcy, 
No. 139 B. In the matter of Thomas Coulombe, 
of Saint Honoré. County of Chicoutinii. Autho­
rized Assignor. 

Notice is hereby given that on T H U R S D A Y , 
the S I X T E E N T H day of A P R I L , nineteen 
hundred and thirty one. at T E N o'clock in the 
forenoon, at the parochial church door of Saint 
Honoré, the immovable hereinafter described, 
belonging to the said debtor, shall be sold by 
public auction, to wit : 

A farm comprising, according to the official 
cadastre for the Township of Simard: 

' " A " . Lo t number twelve (lot 12) in the seventh 
range of the said Township of Simard. containing 
about one hundred acres in area. 

" B " . The exact Southeast half of lot number 
twelve (S. E. M lot 12) in the eighth range of the 
said Township of Simard, comprised within the 
following boundaries: Ou the Xortheast by the 
line between the eighth and ninth ranges, on the 
Southeast by the land of Elie Tremblay, Lucon, 
on the Southwest bv the line between the seventh 
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OUett à l ' aut re l u o i l i é <lu dit lot a p p a r t e n a n t à 

Joseph Bergeron, fill de T i t r e a v e c bâ t i s s e s et 

dépendances. 

Cette vente es t f a i t e d ' ap rè s l ' a r t i c le 4ô d e la 

Loi de f a i l l i t e , et é q u i v a u t à une v e n t e pa r le 

shérif. 
Condition de v e n t e : A r g e n t c o m p t a n t . 

Chicoutinii, le neuf mar s 1981. 
I.e syndic, 

1393—11-2 H E N R I G I R A R D . 

Canada. Province de Québec, district de Chi-
coutimi, Cour Supérieure, En matière de faillite, 
Xo 138-B. Dans l'affaire de Johnny Lagacé, 
Saint-Honoré, cédant autorisé. 

Avis est par les présentes donné, (pie J E l ' D I , 
le S E I Z I E M E jour d ' A V R I L mil neuf cent trente 
et'un, à D I X heures de l'avant-midi, à la porte 
de l'église paroissiale de Saint-Honoré, seront 
vendus par encan public, les immeubles ci-après 
décrits, appartenant BU dit débiteur, savoir: 

a. Un lopin de terre ou emplacement formant 
partie «lu résidu non subdivisé du lot numéro 
soixante-seize (76) du huitième rang au cadastre 
officiel du canton Tremblay, lequel terrain me­
sure cent pieds de largeur du sud au nord, sur 
cent pieds de profondeur, de l'ouest à ['est, Q\ 
est compris dans les bornes suivantes: en front 
vers l'ouest à la route ou chemin publie tel qu'ac­
tuellement élargi, vers le nord par une ruelle 
étant le lot numéro soixante-et-seize-trente-cinq 
(76-35) du dit huitième rang au cadastre susdit, 
cette ruelle axant trente pieds de largeur, vers 
l'est au terrain ci-après décrit en deuxième lieu 
et vers le sud par le terrain de M . budget- Petit— 
avec toutes bâtisses et dépendances, et avec le 
droit de se servir de la ruelle ci-dessus mention­
née pour communiquera la route ou chemin pu­
blie. 

b. Un emplacement formé du lot soixante-seize-
trente-six (76-36) de la division actuelle du lot 
numéro soixante-et-sei/e (76) du huitième rang 
au cadastre officiel susdit, lequel mesure cinquan­
te pieds de largeur, de l'est à l'ouest, sur cent 
pieds do profondeur, du nord au sud, et est com­
pris dans les bornes suivantes: en front, au nord 
:\ la ruelle susmentionnée ( X o 76-35), vers l'est 
BU terrain ci-après décrit en troisième lieu, du 
côté sud au terrain ci-dessus décrit en premier lieu 
—avec bâtisses et dépendances, et avec le même 
droit à la ruelle susmentionnée. 

c. Un emplacement formé du lot numéro soi­
xante-seize-trente-sept (76-37) de la division 
actuelle du lot soixante et seize (7ti) au cadastre 
offidel susdit, lecpiel mesure cinquante pieds de 
largeur, de l'est à l'ouest, sur cent pieds de pro­
fondeur, du nord au sud, et est compris dans les 
bornes suivantes: en front, au nord à la ruelle 
susmentionnée ( X o 70-3Ô), su and au terrain de 
M . Ludger Petit, vers l'est au lot numéro soi-
xante-seize-trente-huit du dit cadastre, et à 
l'ouest au terrain ci-dessus décrit en deuxième 
lieu—sans bâtisse et avec dépendances, et avec 
le même droit à la ruelle susmentionnée. 

Cette vente est faite d'après l'article 4ô de la 
Loi de Faillite, et équivaut ;\ une vente par le 
shérif. 

Condition de vente: Argent comptant. 
Chicoutimi, le neuf mars 1931. 

Le syndic, 
1395—11-2 H E N R I G I R A R D . 

and eighth ranges and on the Northwest by the 
other half of the said lot belonging to Joseph 
Bergeron, son of Pitre with buildings and depen­
dencies. 

This sale shall be made pursuant to article 45 
of the Bankruptcy Act ami shall have the effect 
of a Sheriff's Sale. 

( Condition of sale: ( 'ash. 
( Ihieoutimi, March 9th., 1931. 

H E N R I G I R A R D , 
1394—11 2 Trustee. 

Canada, Province of Quebec. District 6f Chi-
eoutimi. Superior Court, (Sitting in Bankruptcy), 
N o . 138-B. In the matter of Johnny Lagacé, 
Saint Honoré, Authorized Assignor. 

Notice is herebv given that on T H U R S D A Y 
the S I X T E E N T H day of A P R I L , nineteen 
hundred and thirty one. at T E X o'clock in the 
forenoon, at the parochial church door of Saint 
Honoré, there will be sold by public auction, 
the hereinafter described immoveables, belonging 
to the said debtor, to wit: 

r/. A parcel of land or emplacement forming 
part of the unsubdivided residue of lot number 
seventy six (70) in the eighth range on the offi­
cial cadastre for the Township of Tremblay, the 
said lot of land measuring one hundred feet in 
width from South to North, by one hundred feet 
in depth from West to Mast, and comprised 
within the following boundaries: in front on the 
West by the by-road or public road as actually 
widened, on the North by a lane being lot number 
seventy six thirty live (76-35) in the said eighth 
range on the aforesaid cadastre, this lane being 
thirty feet in width, on the East by the lot of land 
hereinafter secondly described and on the South 
by the land of Mr. Ludger Petit—with all the 
buildings and depencencies and with the right 
to use the lane hereinabove mentioned to com­
municate with the by-road or public road. 

b. An emplacement composed of lot seventy 
six-thirty six (76-36) of the actual division of lot 
number seventy six (70) in the eighth range on 
the aforesaid official cadastre, which measures 
fifty feet in width from East to West by one hun­
dred feet in depth from North to South and is 
comprised within the following boundaries: 
in front on the North by the above mentioned 
lane ( N o . 76-35), on the Last by the land here­
inafter thirdly described, on the South side l>v 
the land hereinabove firstly described with 
the buildings and dependencies, and with the 
same right to the aboveinentioned lane. 

c. An emplacement composed of lot number 
seventy six-tlurty seven (70-37) of the actual 
division of lot number seventy six (70) on the 
aforesaid official cadastre, which measures fifty 
feet in width from East to West by one 
hundred feet in depth from North to South and 
is comprised within the following boundaries: 
in front on the North by the aboveinentioned 
lane ( N o . 7(5-35),on the South by the land of Mr. 
Ludger Petit, on the East by lot number seventy 
six-thirty eight of the said cadastre and on the 
West by the land hereinabove secondly described 
—without buildings and with dependencies, and 
with the same right to the aboveinentioned lane. 

The said sale shall be made according to article 
45 of the Bankruptcy Ac t , and shall have the 
effect of a Sheriff's sale. 

Conditions of sale: Cash. 
Chicoutimi, .March 9, 1931. 

H E N R I G I R A R D , 
1396—11-2 Trustee. 
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Canada. Province de Québec, Districl de Chi­
coutimi, Cour Supérieure! Bu matière de faillite, 
Xo 137 B. Dans l'affaire de Ludger-H. Petit, de 
Saint-Honoré, comté de ( Ihicoutimi, cédant auto­
risé. 

Avis est par les présentes donné, que J E U D I , 
le S E I Z I E M E jour d ' A V R I L , mil neuf cent 
trente et un, à D I X heures de l'avant-midi, à la 
porte de l'église paroissiale de Saint-I lonoré, 
seront vendus par encan public, les immeubles 
ci-après décrits, appartenant au dit débiteur, 
savoir: 

" A " . Le lot numéro soixante et quatorze (lot 
7 h dans le huitième rang, au cadastre officiel de 
canton Tremblay, d'une superficie de cent neuf 
acres, plus ou moins avec dépendances. Sauf à 
distraire, s'il y a lieu, une petite partie du dit 
lot. qui se trouve entre le trait carré ou ligne de 
division entre les huitième et neuvième rangs, au 
nord, et le chemin public, au sud. 

"B". Les lots numéros cinquante-deux et cin­
quante-trois (lots 52 et 53) dans le huitième rang 
au cadastre officiel de canton Tremblay, mesurant 
respectivement quatre-vingt-quinze acres et cent 
huit acres, plus ou moins—avec dépendances. 

" C " . Le lot numéro trente-huit (lot X o 38) 
dans le cinquième rang, au cadastre officiel de 
canton Tremblay, d'une superficie de cent trois 
acres, plus ou moins—avec dépendances. 

" D " . L e lot numéro vingt-six (lot Xo 26) dans 
le neuvième rang, au cadastre officiel de canton 
Simard, d'une superficie de cent cinquante-cinq 
acres, plus ou inoins avec dépendances. 

Cette vente est faite d'après l'article 4ô de la 
Loi de Faillite et équivaut à une vente par le 
shérif. 

Condition de vente: Argent comptant. 
Chicoutimi. le neuf mars 1931. 

Le svndic, 
1397 11-2 HENRI GIRARD. 

Canada. Province de Québec, District de Chi­
coutinii, Cour Supérieure, En matière de faillite. 
N o 135 -B. Dans l'affaire de Joseph Simard, de 
Saint-Honoré, comté de ( 'hicoutimi. cédant auto­
risé. 

Avis est par les présentes donné, (pie J E U D I , 
le S E I Z I E M E jour d ' A V R I L , mil neuf cent 
trente et. un, à D I X heures de l'avant-midi, à la 
porte de l'église paroissiale de Saint-I lonoré. sera 
vendu par encan public, l'immeuble ci-après 
décrit, appartenant au dit débiteur, savoir: 

Pue ferme formée des lots quatorze et quinze 
(lots 14 et l ô ) dans le huitième rang au cadastre 
officiel du canton Simard. contenant, au total, 
ces deux lots, une superficie de deux cents acres 
avec bâtisses et dépendances. 
_ Avec réserve, cependant, en faveur de Madame 

Xavier Simard, de l'usufruit et jouissance de la 
dite ferme, sa vie durant. 

Cette vente est faite d'après l'article 40 de la 
Loi de faillite, et équivaut à une vente par le 
shérif. 

( 'ondition de vente: Argent comptant. 
Chicoutimi, le neuf mars 1931. 

Le svndic, 

1399 11-2 HENRI GIRARD. 

Canada, Province of Quebec, District of Chi­
coutimi, Superior Court. Sitting in Bankruptcy, 
Xo. 137 P. In the matter of Ludger H. Petit, 
of Saint Honoré. ( 'ounty of ( 'hicout imi, Authoriz­
ed Assignor. 

Notice is hereby given that on THURSDAY, 
the SIXTEENTH day of A P R I L , nineteen 
hundred and thirty one. at T L X o'clock in the 
forenoon, at the parochial church door of Saint 
Honoré, the immovables hereinafter described, 
belonging to the said debtor, shall be sold by 
public auction, to wit : 

" A " . Lot number seventy four (lot 71) in the 
eighth range on the official cadastre for the Town­
ship of Tremblay, containing one hundred and 
nine acres in area, more or less with dependen­
cies: save to he deducted, if necessary, a small 
part of the said lot which is to be found between 
the trait i- are or division line between the eighth 
and ninth ranges on the North, and the public 
road on the South. 

" B " . Lots numbers fifty two and fifty three 
(lots 02 and 03) in the eighth range on the official 
cadastre for the Township of Tremblay, containing 
respectively ninety five acres and one hundred 
and eighth acres in area, more or less with 
dependencies. 

" C " . Lot number thirty eight (lot Xo. 38) 
in the fifth range1, on the official cadastre for the 
Township of Tremblay, containing one hundred 
and three acres in area, more or less with depen­
dencies. 

" D " . Lot number twenty six (lot X o . 26) 
in the ninth range on the official cadastre for the 
Township of Simard, containing one hundred 
and fifty five acres in area, more or less with 
dependences. 

This sale shall be made pursuant to article 45 
of the Bankruptcy Act and shall have the effect 
of a Sheriff's Sale. 

Condition of sale: Cash. 
Chicoutimi. March 9th., 1931. 

HENRI GIRARD, 
1398 11 2 Trustee. 

Tanada , Province of Quebec, District of Chi­
coutimi, Superior Court, Sitting in Bankruptcy, 
N o . 13ô B. In the matter of Joseph Simard, 
of Saint Honoré. County of Chicoutimi, Authoriz­
ed Assignor. 

Notice is hereby given that on THURSDAY, 
the SIXTEENTH day of A P R I L , nineteen 
hundred and thirty one. at T E X o'clock in the 
forenoon, at the parochial church door of Saint 
Honoré, the immovable hereinafter described, 
belonging to the said debtor, shall be sold by 
public auction, to wit : 

A farm composed of lots fourteen and fifteen 
(lots 14 and 1ÔI in the eighth range on the official 
cadastre lor the Township of Simard, both such 
lots containing a total area of two hundred acres 
—with buildings and dependencies. 

With reserve, however, in favour of Madame 
Xavier Simard, of the lifetime usufruct ami enjoy­
ment of such farm. 

This sale shall be made pursuant to article lô 
of the Bankruptcy Act , and shall have the effect 
of a Sheriff's Sale. 

( 'ondition of sale: Cash. 
Chicoutimi, March 9th., 1931. 

HENRI GIRARD, 
1400 I I 2 Trustee. 
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S O I S I . A L O I M F A I I . I . ' T K . 

VENTE A L'ENCAN. 

Dana l'affaire de Omer Pomerleau, boucher, 
Tring Jonction, comte de Beauce, Québec, 
cédant. 

A,vis est par le présent donné M 1 " ' S A M E D I , 
] , . D I X - H U I T I E M E jour d ' A V R I L 1931, à 
O N Z E heures «le l'avant-midi, sc ia vendu par 
encan public, aux lieu et place de l'immeuble plus 
Pas désigné, l'immeuble de cette faillite ci-après 
décrit Toutes bâtisses et dépendances sises et 
situées sur un emplacement ou terrain situé en le 
village de Tring Jonction. Beauce, paroisse de 
Saint-Frédéric, connu et désigné connue faisant 
partie du lot numéro deux cent (Pt ie 200) selon 
le cadastre officiel POUT la paroi—e de Saint-I-'rédé-
ric. borné en front au chemin public, d'un coté 
au terrain de Pinière Xadeau, de l'autre coté à 
celui ili- Wilfrid Doyon, et en arrière à celui de 
Philias Paré ou représentants, mesurant ledit 
emplacement cent (100) pieds carrés environ, 
sans garantie de mesures précises, et sujet à une 
rente Foncière annuelle au montant de onze pias­
tres (SI 1.00) en faveur de Philias Paré. 

Cet item sera offert en vente au plus haut et 
dernier enchérisseur. 

Pes titres et certificats peuvent être examinés 
en tout temps en s'adressant au bureau du syndic 
soussigné. 

( lette vente est faite conformément aux art ides 
Sept cent seize et sept cent dix-sept du C. P. ( '., 
et aussi à l'article lô de la loi de faillite; cette 
vente équivaut à la vente au shérif. 

Conditions de paiement: Argent comptant. 
East Broughton, Beauce, le neuf mars 1931. 

L e svndic, 
G É D É O N R O Y , N . P. 

Bureau: East Broughton, 
Beauce, Québec. l lo i—11-2 

Province de Québec, District d'Arthabaska. 
division de faillite X o 2. Québec Dans l'affaire 
de Bruno Boisvert, cultivateur, de l 'Avenir. 
cédant autorisé. 

Avis est par les présentes donné que M A R D I le 
Q U A T O R Z I E M E jour d ' A V R I L 1931, sera ven­
du à O N Z E heures de l'avant-midi,à la porte de 
l'église de Saint-Pierre de Durham ( L ' A v e n i r ) , 
à l'enchère publique, l'immeuble ci-après décrit: 

Les deux tiers nord-ouest du lot X o 2 du troi­
sième rang du canton de Wîckham situés au 
nord-ouest de la route, contenant cent trente-
trois acres de terre en superficie, plus ou nioin-
avec les bâtisses y érigées, à présent connus et 
désignés au plan et livre de renvois officiels dudit 
canton de Wickhani sous le numéro cent cin­
quante et un (loi). 

A distraire cependant dudit terrain le droit de 
passage d'une ligne pour le transport de l'élec­
tricité et d'une ligne téléphonique, accordé' par 
Bruno Boisvert. cultivateur, de l'Avenir, à "The 
Shawinigan Water & Power C o . " . par ecte passé-
devant W . - A . Moisan, X . P.. le 21 juin 1924, 
sous Xo 61663 B-80. 

Cette vente est faite en vertu de l'article 20 
de la Loi de Faillite, et équivaut à une vente par 
le shérif. 

Conditions de vente: Comptant. 
Le svndic utorisé. 

' ,1-W. S T - O N G E . 
Drunnnond ville. 1403 11-2 

U N D E R T H E B A N K R U P T C Y a i t . 

AUCTION S A L E . 

In the matter of Omer Pomerleau, butcher, 
Tring Junction. County of Beauce, Quebec, 
Assignor. 

Notice is hereby given that on SATURDAY, 
the EIGHTEENTH day of A P R I L , 1931, at 
E L E \ EN o'clock in the forenoon, there will be 
sold by public auction at the place and location 
of the immovable hereunder designated, the 
immovable of this Estate hereinafter described 
All the buildings and dependencies lying and 
situate on an emplacement or lot of land situate 
in the Village of Tring Junction, Beauce. Parish 
of Saint Frederic, known and designated as form­
ing part of lot number two hundred (Part 200! 
according to the official cadastre lor the Parish of 
Saint Frederic, bounded in front by the public 
road, on one side hy the land of Liniere Xadeau 
and on the other side by that of Wilfrid Doyon, 
and in the rear by that of Philias Paré or repre­
sentatives, the said lot of land measuring about 
one hundred | 10(0 square feet, without guarantee 
of exact measurements, and subject to an annual 
ground rent of eleven dollars ($11.00) in favour 
of Philias Paré. 

The said item shall be offered for sale to the 
highest and last bidder. 

T h e titles and certificates may be seen at any 
time by applying at the oflice of the undersigned 
trustee. 

This sale shall be made pursuant to articles 
seven hundred and sixteen and seven hundred 
and seventeen of the C. C. P., and also article lô 
of the Bankruptcy Act , and shall have the effect 
of a Sheriff's sale. 

( 'ondit ions of payment : ( 'ash. 
East Broughton." Beauce. March 9th., 1931. 

GEDEON ROY, X . P.. 
Trustee. 

< Iffiee: East Broughton. 
Beauce. Quebec. 1402—11-2 

Province of Quebec, District of Arthabaska, 
bankruptcy division Xo 2. Quebec. In the matter 
of Bruno Boisvert. farmer, of L 'Avenir , Autho­
rized Assignor. 

Notice is hereby given that TUESDAY, the 
Ft KJRTEENTH dav of A P R I L . 1931. will be sold 
at auction sale, at ELEVEN o'clock A . M . . at 
the parochial church door of Saint Pierre de 
Durham. (L'Avenir), the following immovable 
property : 

The two thirds North-west of lot Xo 2 of the 
third range of the township of Wickham. situated 
on the North-West side of the road, containing 
one hundred and thirty three acres of land in 
superficies, more or less with buildings thereon 
erected, now known and designated at the Plan 
and Book of Reference of the township of Wick­
ham under number one hundred and fifty one 
(1Ô1). 

Less however from the said lot the right of 
way for a line transporting electricity and for 
a telephone line, granted by Bruno Boisvert, 
farmer, of L'Avenir, to the "Shawinigan Water 
A' Power Co . " . hy a deed passed before W . A . 
Moisan, X . P.. on the 21th of June 1924,under 
number 01003 B SO. 

This sale is made pursuant to article 20 of the 
Bankruptcy Act, and has the same effect as a 
sheriff's saie. 

( londittons of sale: Cash. 
J. W. S T - O N G E , 

Authorized trustee. 
Drummondville. 1404 11 2 
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I . A LOI U K F A I L L I T E . 

VENTE A L'ENCAN. 

Province de Québec, District de Roberval, 
Cour Supérieure, BOUS la Loi de Faillite. Dans 
l'affaire de l'actif de Isidore Allard, cultivateur, 
Saint-Prime, P. Q., cédant autorisé. 

Avis est par les présentes donné que JEUDI, 
le SEIZIEME jour d'AVRIL, 1931, à D I X heu­
res de l'avant-midi, seront vendus par encan pu­
blic, à la porte de l'église paroissiale de Saint-
Prime, comté du Lac Saint-Jean, province de 
Québec, les Immeubles de cette faillite, comme 
suit: 

1. La demie sud-est du lot numéro dix-neuf 
(••_> S. E. 19) rang trois (3) du cadastre olliciel 
du canton Ashuapuiouchouan, contenant cinquan­
te acres en superficie, plus ou moins, bornée au 
sud-ouest SU chemin de Iront, au nord-e-l au 
deuxième rang, au sud-est -nu lot numéro dix-huit, 
et au nord-ouest à la demie nord-OUest du même 
lot avec bâtisses dessus construites et dépen­
dances; 

2. La demie nord-ouest du même lot numéro 
dix-neuf (l-> N. 0 . 19), rang trois, du cadastre 
olliciel du canton Ashuapuiouchouan, bornée au 
sud-ouest au chemin public, tin nord-est au deux­
ième rang, au nord-ouest au lot numéro vingt, 
et SU sud-est à la demie sud-est du même lot — 
sans bâtisses. 

( ' e s deux demi-lots seront vendus séparément. 
Cette vente est faite conformément aux articles 

716 et 717du C. P. C , et aussi à l'article 15 de la 
Loi de fail l i te, et équivaut à une vente faite par le 
shérif. 

Conditions de paiement: Argent comptant. 
Roberval, P. Q., le 10 mars 1931. 

Le svndic, 
J.-1L DELISLE. 

Bureau: rue Marcoux. 1409—11-2 

LA LOI DE F A I L L I T E 

A V I S D E V E N T E 

Dans l'affaire de J.-Raymond Drainville, 
industriel, de la cité des Trois-Rivières, et y fai­
sant affaires seul sous les nom et raison de la 
"Crémerie Modèle" , eédant-autorisé. 

Avis est par les présentes donné cpie J E U D I , le 
S E I Z I E M E jour d ' A V R I L 1931, à D I X heures 
de l'avant-midi, sera vendu par encan public à 
mon bureau, Edifice Aineau, Trois-Ui\ ièivs, 
l'immeuble suivant, savoir: 

Un emplacement situé du côté nord-est de la 
rue Saint-Georges, connu et désigné sous le nu­
méro six cent neuf (009) du cadastre officiel de la 
dite cité des Trois-Kivières, mesurant trente-trois 
pieds de front sur cent vingt pieds de profondeur, 
plus OU moins, borné en front par la dite rue, en 
profondeur à Zéphirin Gauthier, ou représen­
tants, du coté sud-est, par Isaie Dufresnc. ou re­
présentants, et du côté nord-ouest, par Téles-
phore Lymburner ou représentants—avec les 
bâtisses dessus construites, et avec et sujet au 
passage mitoyen existant sur et entre cet empla­
cement et celui situé au sud-est, connu et désigné 
sous le numéro 00S du dit cadastre, de huit pieds 
anglais de largeur sur une profondeur de quaran­
te-cinq pieds, à prendre sur les dits lots de terre, 
à partir de la dite rue Saint-Georges, circons­
tances et dépendances y compris les machineries 
et outillages servant à l'exploitation de l'étahlis-

PNDER TBI BANKRUPTCY a c t . 

AUCTION SALE. 
• 

Province of Quebec, District of Roberval, 
Superior Court, under the Bankruptcy Act. 
In the matter of the Instate of Isidore Allard, 
farmer. Saint-Prime, P.Q., Authorised Assignor. 

Notice is hereby given that on THURSDAY, 
t he s IX TEE NTH i lay of APRIL, 1931, at TEN 
o'clock in the forenoon, there will be sold by 
public auction at the parochial church door ol 
Saint Prime. County of Lake Saint John, Province 
of Quebec, the Immovables of this Estate, to wit 

1. T h e Southeast half of lot number nineteen 
(S. L. 1 1!») range three (3) on the official cadas­
tre for the Township of Ashuapmouchouan, 
measuring fifty acres in area, more or less, bound 
ed "ii the Southwest hy the front Road, on the 
Northeast by the second range. OU the Southeast 
by lot number eighteen, and on the Northwest 
by the Northwest half of the same lot with the 
buildings thereon erected and dependencies; 

2. The Northwest half of the same lot number 
nineteen ( X. YV. 1

 L. 19) range three, on the official 
cadastre for the Township of Ashuapuiouchouan, 
bounded on the Southwest by the public Road, 
on the Northeast by the second range, on the 
Northwest by lot number twenty, and on the 
Southeast by the Southeast half of the same lot 
without buildings. 

These two half lots shall lie sold separately. 
The said sale shall be made pursuant to articles 

710 and 717 of the C. C. P. and also article IÔ of 
the Bankruptcy Act and shall have the effect 
of a Sheriff's sale. 

Conditions of pavinent: Cash. 
Roberval, P. Q., March 10th.. 1931. 

.1. II. DELISLE, 
Trustee. 

oflice: Marcoux Street. 1110—11-2 

U N D E R T H E B A N K R U P T C Y ACT 

N O T I C E O F S A L E 

In the matter of J. Raymond Drainville, 
manufacturer, of the city of Trois-Rivières, and 
carrying on business alone under the (inn name 
and style of "Crémerie Modèle" , authorized 
assignor. 

Notice is hereby given that on T H L ' R S D A V , 
the S I X T E E N T H day of A P R I L , 1931, at T E X 
o'clock in the forenoon, there will be sold by 
public auction at my office, Edifice Ameau, Trois-
Rivières, the following immovable, to wit : 

An emplacement situate on the Northeast side 
of St . ( ieorges Street, known and designated under 
number six hundred and nine ( 0 0 9 ) on the official 
cadastre for the said city of Trois-Rivières, meas-
suring thirty three feet in front by one hundred 
and twenty feet in depth, more or less, bounded 
in front by the said street, in depth by Zéphirin 
Gauthier, or representatives, on the Southeast 
side by Isaie Dufresne or representatives and 
on the Northwest side by Telesphore Lymburner 
or representatives--with the buildings thereon 
erected and with and subject to a mitoyen passage 
existing on and between the said emplacement and 
that situate on the Southeast, known and desig­
nated under number 00S, on the said cadastre, of 
eight feet, English measure, in width by a depth 
of forty five feet, to be taken on the said lots of 
land, starting from tin; said St. Georges Street, 
circumstances and dependencies comprising there-
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-cinent commercial du cédant-nutorisé sous le 
nom de "Crémerie Modèle" . 

Les titres et eertdieats peuvent être examinés 
,\ mon bureau en aucun temps. 

Cotte vente est faite conformément aux articles 
7X6, 717 C.P.C., et article 46, paragraphe 2 de la 
Loi de Faillite, et a les mêmes effets qu'une vente 
par le shérif. 

Conditions de vente: Argent comptant. 
Pour plus amples renseignements s'adresser à: 

Le svndic, 
HENRI BISSON. 

Bureau: Edifice Ameau, 
Trois-Rivières, | ( ) mars 1931. 
Eddie Martin, encanteur, 1411 11-2 

( 'anada, Province de (Québec, District de Mont­
réal, Cour Supérieure, En faillite, No 272. In re: 
I >ame Anna Richer, épouse de Thomas Bertrand, 
Montréal, faillie, et J.-A. I.e.lour, syndic. 

AVIS D E VENTE 

Avis est par les présentes donné qu'en vertu 
d'un jugement du régistraire de la Loi de faillite, 
district de Montréal, en date du Kl mars 1931, 
seront vendus par encan public, au bureau du 
shérif à Montréal, le JEUDI, SEIZIEME jour 
d'AVRIL 1931, à ONZE heures de l'avant-midi, 
les immeubles ci-après désignés: 

1. Un certain emplacement faisant front sur 
la rue Lajeunesse, Youvil le. Montréal, composé 
des lots de terre numéro- quatre cent quarante-
neuf et quatre cent cinquante, subdivision offi­
cielle du lot originaire numéro deux cent soixante 
et onze (271 11!) et 460) des plan et livre de ren­
voi ofliciels de la paroisse de Saint-Laurent avec 
bâtisses y érigées, portant les numéros civiques 
9001 et 9003 de la dite rue Lajeunesse, et tous les 
droits y attachés. 

2. Un immeuble formé des subdivisions quatre 
et cinq du lot originaire numéro trois nulle deux 
cent quarante au cadastre hypothécaire de la 
paroisse de Montréal, à la Pointe Saint-Charles, 
à Montréal, le vendeur ne garantissant pas les 
clôtures du dit immeuble comme construites dans 
leurs lignes exactes, le dit immeuble borné en 
front par la rue llibernia, près rue Knox avec 
les maisons portant les Nos 373, 375 et 377 de la 
dite rue llibernia (anciens numéros) et bâtisses y 
érigées et les servitudes actives et passives y éta­
blies et notamment l'usage commun avec qui et 
aux charges de droit des ruelles desservant le dit 
immeuble. 

La dite vente sera faite en vertu de l'article lô 
de la dite Loi de faillite, paragraphes 2, 3,4,5,0, 7 
et 8 des Statuts Revisés du Canada 1927, chapitre 
11, et aura l'effet du décret. 

Pour conditions de vente, s'adresser au soussi­
gné. 

Montréal , le 11 mars 1931. 
Le svndic, 

J . - A L B E R T L E J O U R . 
10, rue Saint-Jacques est, 

Montréal. 1447—11 2 

Province de Québec, District de Joliette. Dans 
la Cour Supérieure de Joliette, en matière de 
faillite. Division Xo s. Dans l'affaire de la ces­
sion autorisée de Mous. Alman/.or Desroches, 
cultivateur, de Saint-Lin, cédant-autorisé, débi­
teur. Cause Xo 110. 

in the machinery and equipment used in the 
operation of the business establishment of the 
authorized assignor under the name of "Crémerie 
Modèle". 

The titles and certificates may be seen at my 
oflice at any time. 

The said sale is made pursuant to articles 710, 
717 ( ' . ( ' . P . , and article IÔ, paragraph 2, of the 
Bankruptcy Act, and shall have the same effect 
as a Sheriff's sale. 

( 'onditions of sale: ( 'ash. 
For further particulars apply to: 

HENRI B i s s o x . 
Trustee. 

< lllice: Ldifice Ameau, 
Trois-Rivières, March 10, 1931. 
Eddie Martin, auctioneer. 1412—11-2 

Canada, Province of Quebec, District of Mon­
treal, Superior Court, In Bankruptcy, Xo. 272. 
In re: Dame Anna Richer, wife 01 Thomas Ber­
trand. Montreal. Bankrupt, and .1. Albert LeJour, 
Trustee. 

NOTICE OF S A L E . 

Notice is hereby given that in virtue of a judg­
ment of the Registrar of the Bankruptcy Court, 
District of Montreal, under date of March 10th., 

1931, will be sold l.v public auction, at the She­
riff's oflice in Montreal, on T H U R S D A Y , the 
S I X T E E N T H day of A P R I L , 1931, at E L E V E N 
o'clock in the forenoon, the immovables herein­
after designated: 

1. A certain emplacement fronting on Lajeu­
nesse Street. Youville, Montreal, composed of 
lots number- four hundred and forty nine and fOUT 
hundred and fifty, official subdivision of original 
lot number two hundred and seventy one (271— 
449 and 450)of t he official plan and bookof refer­
ence of the Parish of Saint Laurent— with build­
ings thereon erected, bearing civic numbers 9001 
and 9003 of the sa id Lajeunesse Street, and all 
rights thereon attached. 

2. An immovable composed of subdivisions 
four and five Of original lot number three thous­
and two hundred and forty at the hypothecary 
cadastre of the Parish of Montreal, in Point Saint 
Charles. Montreal, the vendor not guaranteeing 
the fences of the said immovable to be constructed 
in their exact lines; the said immovable bounded 
in front by llibernia Street, near Knox Street — 
with houses bearing numbers373,375 and 377 of 
the said llibernia Street (old numbers) with 
buildings thereon erected and allservitudesactive 
or passive thereon established, and notably the 
common use with whom and with charge- of 
rights to the lanes serving the said immovable. 

The -aid sale will be made in virtue of Article 45 
of the said Bankruptcy Act, Paragraph 2, 3, 4, ô, 
0, 7 and S of the Revised Statutes of Canada, 
1927. Chapter 11, and will have the effect of a 
Sheriff's sale. 

For conditions of sale, apply to the under­
signed. 

Montreal, March 11th., 1931. 
J. A L B E R T L E J O U R , 

Trustee. 
10, Saint James East, 

Montreal. 1448—11-2 

Province of Quebec, District of Joliette. In the 
Superior ( iourt of Joliette. sitting in Bankruptcy, 
Division Xo . S. In the matter of the authorised 
assignment Of Mr. Almansor Desroches, farmer, 
of St. Lin, authorized assignor, debtor. Cause 
No. 116. 
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A, via est par !i uB présentes donné que MERCR E-
di. le QUINZIEME jour «lu mois d'AVRIL pro­
chain, 1931, à ONZE heures (h- l'avant-midi. se­
ront vendue à l'enchère publique, à ht porte de 
l'église paroissiale de Saint-Lin des Laurentides, 
comté de l'Assomption, les immeubles suivants, 
savoir: 

1. l u e terre, bâtie de maison et dépendances, 
située dans la paroisse de Saint-I.in, de la conte­
nance d 'environ quatre-vingt-treize arpente «'t 
trois quarts en superficie, connue et désignéeCOm-
i n e étant le lot numéro six cent quarante-cinq 
( X o 645), des plan et livre île renvoi ofliciels de 
la paroisse de Sain t-Roeh del'Achigan ; 

2. Une terre, bâtie de maison et dépendances, 
sit ui's en la paroisse de Sa in t-I. in. de la contenance 
d'environ cinquante-neuf arpents et quatre-vingts 
perches, en Buperfit le, connue et désignée aux 
plans et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Saint-Roch de l'Achigan, comme étant le lot 
numéro >dx cent quarante-six ( Xo 646). 

Cette vente sera faite sous l 'autorité d'un .ingé­
nient de la dite Cour, en date du dix mars mil 
neuf cent trente et un. et conformément aux dis­
positions des articles 710 et al. du C. I ' . ( ' . . et 
aussi conformément aux dispositions des arti­
cles lô et al. de " L a Loi de Faillite", et aura l'effet 
du décret comme dans le cas d'une vente par le 
shérif. 

Pour informations, s'adresser à 
Le svndic, 

A . - C . N O I 8 E U X . 
Saint-Lin des Laurentides. 

Québec. 14.-.3--11-2 

Notice is herein- given that on WEDNES­
DAY, the FIFTEENTH dav of the month of 
A P R I L next. 1931, at ELEVEN o'clock in the 
forenoon, the following immovables shall he sold 
by public auction at the parochial church door of 
St. Lin dee Laurentides. county of l'Assomption, 
to wit : 

1. A farm, with a house and dependencies, 
situate in the parish of St. Lin, containing ahoiit 
ninety three and three quarters arpents in area, 
known and designated as being lot number six 
hundred and forty five ( X o . 04">) on the official 
plan and I k of reference for the parish of 
St. Roch de l'Achigan ; 

2. A farm, with a house and dependencies, 
situate in the parish of St. Lin, containing ahoiit 
fifty nine arpents and eighty perches in area, 
known and designated on the official plan ami 
hook of reference for the parish of St. Roch de 
l'Achigan as being number six hundred and forty 
six ( X o . 646). 

This sale shall he made pursuant t « » a judgment 
of the said Court, dated the tenth of March, 
nineteen hundred and thirty one. and in conform­
ity with the provisions of article 710 et al. C . C. 
P. and also of articles 45 et al. of the Bankruptcy 
Act , shall have the effect of a Sheriff's sale. 

For information apply to: 
' A . C. N O I S E U X , 

Trustee. 
st-Lin des Laurentides, 

Quebec, 1454—11-2 

SOUS LA l.oi DE F A I L L I T E 

V E N T E A L ' E N C A N 

Dans l'affaire de Louis Martel, jobber. Saint-
Luc, Comté Matane, Que., C. S. X o . 3133. 

A n s est par le présent donné que M A R D I 
le T R E N T E F T U N I E M E jour de M A R S . 
10:51, à O X Z E heures de l'avant-midi (heure so­
laire) sera vendu par encan public, à la porte de 
l'église paroissiale de Saint-Luc. Comté Matane, 
Que., l'immeuble île cette faillite comme suit: 

Un terrain ou emplacement situé sur le deuxiè­
me rang du canton 'Fessier, de soixante-quinze 
pieds de front sur cent vingt-six pieds de profon­
deur, borné au nord h la propriété de Odilon 
Cagné, à l'est aussi à la propriété du dit Odilon 
( digne, au sud au chemin public et à l'ouest à la 
propriété de Hermand Murray—avec maison 
et hangar dessus construits, appartenances et 
dépendances, faisant partie du numéro vingt et un 
H (21-B) du cadastre olliciel du canton Tessier. 

Cet item sera offert en vente au plus haut enché­
risseur. 

Les titres et certificat peuvent être examinés 
en tout temps en s'adressant au bureau du syn­
dic soussigné. 

Cette vente est faite conformément aux arti­
cles sept cent seize et sept cent dix sept (710 et 
717) du C. P. C , et aussi à l'article quarante-cinq 
(45) de la loi de faillite et a les mêmes effets 
qu'une vente par le shérif. 

Conditions de paiement: Argent comptant. 
Rimouski, le 25 février, 1931. 

L e syndic, 
1189—9-2 R. -O. G I L B E R T . 

U N D E R T H E B A N K R U P T C Y ACT 

A U C T I O N S A L E 

In the matter of Louis Martel, jobber. Saint 
Luc. ( 'ounty Matane, Que., S. ( '., Xo . 3133. 

Notice is herebv given that on T U E S D A Y , 
the T H I R T Y F I R S T day of M A R C H . 1931, 
at E L E Y E X o'clock in the forenoon (standard 
time) the immovable in this bankruptcy shall be 
sold by public auction at the parochial church 
door of Saint Luc, County Matane, Que., as 
follows, to wit: 

A lot of land or emplacement situate in the 
second range of the township of 'Fessier, of seven­
ty five feet in front by one hundred and twenty 
six feet in depth, bounded on the North by the 
property of odilon Gagné, on the East, also by 
the property of said Odilon Cagné, on the South 
by the public road and on the West by the prop-
erty of Iiermand Murray—-with a house and barn 
thereon erected, appurtenances and dependencies 
forming part of lot number twenty one-B (21-B) 
on the official cadastre for the township of Tes­
sier. 

This item shall be offered for sale to the highest 
bidder. 

The titles and certificate may be examined at 
any time by applying to the office of the under­
signed trustee. 

This sale shall be made pursuant to articles 
seven hundred and sixteen and seven hundred 
and seventeen (710 and 717) of the C. C . P., 
and also to article forty five (45) of the Bank­
ruptcy Ac t and shall have the effect of a Sheriff's 
Sale. 

Conditions of payment: Cash. 
Rimouski, February 25, 1931. 

R . O. G I L B E R T , 
1190—9-2 Trustee. 
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V E N T E S P A R LE S H É R I F 

A B I T I B I 

S H E R I F F ' S SALES 

A B I T I B I 

A V I S P U B L I C est par le prisant donné que P U B L I C N O T I C E is hereby given that the 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous mentionnés undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux have been seized, and will be sold at the respect-
respectifs, tel que mentionné plus bas. ive times and places mentioned below. 

District HAbitibi, -Cour de Magistrat. 
v • ; • > , , ' I ES C O M M I S S A I R E S D ' E C O -
.\O.J_14.<; 1_ L P S P o l l ! LA M F X I C I P A -
L I T P D'AMOS, demandeurs; va VITALIS BIS-
SON, autrefois d'Amoa et maintenant de Mont­
réal P . Q., défendeur, il savoir: 

Coi c appartenant au dit défendeur, les lots 
de terre portant les Nos un, (1) deux (2) et sept 
(7) du bloc M ( M ) du cadastre officiel de la ville 
d'Anios—avec bâtisses, circonstances «'t dépen­
dances, seront vendus à la porte de l'église pa­
roissiale d'Amos, M A R D I , le VINGT-QUA­
TRIEME jour de M A P S 1931, à D I X heures 
de l'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J.-U. DUMONT. 

Amos, 17 février, 1931. 907—8-2 
[Première publication, 21 février, 1931] 

District of Abitibi.—Magistrate's Court. 
v - > n i T H E S C H O O L C O M M I S S I O N -
N o . o - i 4 . ^ i E R g p Q R T H E M U N I C I ­

P A L I T Y o p A M O S , plaintiffs: vs V I T A L I S 
B I S S O X , formerly of Amos, and now of M o n ­
treal, P. Q., defendant, to wit: 

As belonging to the said defendant, those lots 
of land bearing numbers one (1) , two (2) and 
seven (7) in Block M ( M ) on the officia] cadastre 
for the town of Amos—with buildings, circums­
tances and dependencies—shall be sold at the 
parochial church door of Amos, on T U E S D A Y , 
the T W E N T Y F O U R T H day of M A R C H , 1931, 
at T E X o'clock in the forenoon. 

J. U. D U M O N T , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

A m o s February 17, 1931. 908—8-2 
[First publication, February 21st, 1931] 

B E A U C E B E A U C E 

F I E R I F A C I A S DP B O N I S E T DE T E R R I S . 
Cow Supérieure. District de Québec. 

Beauce. à savoir: t JOSEPH-HENRI | ) U -
X. , 1S247. ( J M O N T , demandeur; 

o u t r e A D E L P H I S B A I L L A R G E O N , défen­
deur. 

Pu emplacement situé à la paroisse de Saint-
Anselme, concession Sainte-Anne, étant le lot 
connu sous le numéro cent quarante-cinq du 
cadastre olliciel de la dite paroisse de Saint-
Anselme, contenant deux perches et sept pieds 
de terre de front sur un arpent, huit perches et 
neuf pieds de profondeur, plus ou moins, pour le 
tout, moins et à distraire trois à quatre p i e d s de 
terre en superficie, de l'angle sud flu dit emplace­
ment, appartenant à la Banque Provinciale du 
Canada, succursale Saint-Anselme, acquéreur de 
Daine Y v e Donat Bernier—avec toutes les bâtis­
se- érigées sur le clît emplacement et circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Anselme, le S E I Z I E M E jour 
d ' A V R I L prochain, (1931). à O X Z E heure- de 
l 'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif. G U S T A V E G A R A N T . 

Saint-Joseph, Beauce. le 9 mars 1931. 
[Première publication, le 14 mars 1931] 

1415—11-2 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Beauce, à savoir: / P. S E K Y E R , deman-
N o 75499. S deur; contre P R E D ­

I T P O P E , ès-qual., défendeur. 
Premièrement.—Tout ce certain lopin de terre 

situé à Saint-François de Beauce, dans le premier 
rang sud-ouest de la Rivière Chaudière, et for­
mant partie du lot numéro quinze cent soixante-
huit ( P t . 1568) aux plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-François de Beauce, mesu­
rant deux arpents de largeur, plus ou moins, sur 

F I P R I F A C I A S DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Quebec. 

Beauce; t.. wit : / I O S E P H H E N R I D U -
No. 18247. j J M O N T , Plaintiff : 

against A D E L P H I S B A I L L A R G E O N , Defen­
dant. 

An emplacement situate in the Parish of Saint 
An-elme. Sainte A m i e concession, being that lot 
known under number one hundred and forty five, 
on the official cadastre for the said Parish of Saint 
Anselme, measuring two perches and seven feet 
of land in front by one arpent, eight perches and 
nine feet in depth, more or less, for the whole, 
save and to be deducted an area of three or four 
feet of land from the South angle of the said em­
placement, belonging to la Banque Provinciale 
du Canada. Saint Anselme branch, acquired from 
Dame Widow Donat Bernier—with all the build­
ings erected on the said emplacement, circums­
tances and dependencies. 

T o be sold at the church floor of the Parish of 
Saint Anselme, on the S I X T E E N T H dav of 
A P R I L next. (1931). at E L E V E N o'clock in the 
forenoon. 

G U S T A V E G A R A N T , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce. March 9th., 1931. 
|First publication, March 14th.. 19311 

141(5-11-2 

F I E R I F A C I A S D P T E R R I S , 
Superior Court. District of Montreal. 

Beauce, to w i t : ( P. S E K Y E R , plaintiff; 
No75499. S w « against F R E D H. 

POPE, ès-qual., defendant. 
Ftr.s7.—All that certain parcel of land situate 

at Saint-François de Beauce in the First Range 
South-West of the Rivière Chaudière and form­
ing part of lot number fifteen hundred and sixty-
eight (1508 p t ) ) on the Official Plan and Book of 
Reference of the parish of Saint François de 
Beauce, measuring two arpents in width more or 
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toute la profondeur qui M trouve entre la rive 
nord-est de la Rivière du Moulin et la ligne de 
division entre le terrain présentement vendu, et 
celui de Joseph Mathieu, fils Ferdinand; borné 
ledit lopin ou parcelle de terre présentement 
vendu, en Iront par la rive ' nord-est de ladite 
Rivière du Moulin. en arrière par le terrain dudit 
.h.seph Mathieu, d'un autre coté par les terrains 
de Napoléon Bernard et de l'autre côté par Alex­
andre Bernard, fil-: 

Avec tous ses droits, dépendances et apparte­
nances et avec les bâtisses érigées sur ledit lopin de 
terre et droits miniers appartenant au vendeur sur 
ledit lopin de terre. 

Deuxii'niement. I.e droit de faire, compléter, 
maintenir et utiliser sur les terrains de Dame 
Lés Roy, OOnnUB connue étant le lot numéro 
quinze cent soixante-huit (1568) aux dits plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-
François de Beauce, un chemin ou passage d'une 
largeur uniforme de trente pieds, mesure françai­
se, à l'endroit et suivant la direction et le par­
cours indiqués sur un plan et suivant le tracé 
annexé à l'original de l'acte de Canada passé 
devant F.-G. Fortier. notaire, le dixième jour 
de décembre nul neuf cent dix et enregistré au 
bureau d'enregistrement pour le comté de Beauce, 
sous le numéro 08-180. 

Troisièmement, l'n certain lopin ou parcelle 
de terre située à Saint-François de beauce, for­
mant partie du lot numéro quinze cent soixante-
dix (pt. 1570) aux dits plan et livre de renvoi de la 
paroisse de Saint-François de Beauce, mesurant 
Cent pieds de largeur sur la même profondeur qui 
forme la largeur de la terre de Napoléon Bernard, 
fils Alexandre, <ailtivateur.de Saint-François de 
Beauce; borné à un bout par la propriété ci-de­
vant en premier lieu décrite et des autres côtés 
par les terrains dudit Napoléon Bernard, telle que 
dite propriété qui S été mesurée, arpentée et 
bornée par les auteurs du vendeur et ledit Ber­
nard; 

Avec tous ses droits, dépendances et apparte­
nances et tous les droit- attachés à ladite par­
celle de terrain, conformément aux termes de 
Farte de vente dudit Napoléon Bernrd à la 1 to-
ininion Goldfields of Canada, passé devant FM ï. 
Fortier, notaire, le neuvième jour de février mil 
neuf cent onze, enregistré audit bureau d'enre­
gistrement sous le numéro 68715) avec les droits 
miniers appartenant au vendeur sur ledit lopin 
de terre; 

Qu itnèmement.—Le droit de faire et compléter 
sur le terrain dudit Napoléon Bernard, connu 
aux dits plan et livre de renvoi de la paroisse de 
Saint-François de Beauce comme étant le lot nu­
méro quinze cent soixante-dix (1570), Un chemin 
ou passage de la largeur qui sera désirée pour 
communiquer du chemin public aux travaux du 
vendeur, tel qu'acquis par le vendeur par acte de 
vente dudit Napoléon Bernard à la Dominion 
Goldfields of Canada passé devant c . - F . Fortier. 
notaire, le vingt-cinquième jour d'octobre mil 
neuf cent dix, enregistré audit bureau d'enregis­
trement, sous le numéro 08024. 

Cinquièmement.—l'n certain lopin de terre à 
Saint François de Beauce, formant partie du lot 
numéro quinze cent soixante-neuf (pt. 1569) aux-
dits plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Saint-François de Beauce, mesurant cent 
pieds de largeur par toute la profondeur entre la 
ligne de terrain d'Alexandre Bernard, fils, et le 
terrain de Napoléon Bernard fils Alexandre, sui­
vant que mesuré et borné par les auteurs du ven­
deur, et tel que maintenant occupé et possédé par 

less by all the depth to be found between tin-
North East Bank of the rivière du Moulin and 
the line of division between the land presently 
sold and that of .Joseph Mathieu his Ferdinand, 
bounded said piece or parcel of land presently 
sold, in front by the North East bank of the .-.aid 
Rivière du Moulin, in rear by the land of the said 
Joseph Mathieu, on one side by the lands of 
Napoléon Bernard and on the other side by 
Alexandre Bernard fils. 

With all its rights, members and appurtenances 
and with all the buildings erected On the said 
parcel of land and all mining rights belonging 
to the vendor in the said parcel of land. 

Seeiui'l. The right to make, complete, main­
tain and use upon the lands of Dame l.ea Roy, 
known as lot number fifteen hundred and sixty-
eight (1008) on the said Official Flan and Book 
of Reference of the parish of Saint François de 
Beauce, a road or passage of a uniform width of 
thirty feet, French measure, at the place and 
following the direction and course indicated 
Upon a Flan and as traced annexed to the origi­
nal of the deed of Canada executed before F. ( i. 
Fortier, Notary, on the tenth day of December 
nineteen hundred and ten and registered in tin; 
Registry Oflice for the County of Beauce under 
the number 68480. 

Third. A certain piece or strip of land situate 
at Saint François de Beauce. forming part of 
lot number fifteen hundred and seventy (pt. 1570) 
on the said Official Plan and Book of Reference 
of the parish of Saint François de Beauce, measur­
ing one hundred feet in width by the same depth 
as forms the width of the land of Napoléon Ber­
nard fils Alexandre, fanner, of Saint François de 
Beauce; bounded at one end by the property 
hereinabove firstly described and on the other 
sides by the lands of the said Napoleon Bernard, 
as the said property has been measured, surveyed 
and bounded by the auteurs of the Vendor and 
of the saiil Bernard. 

With all its rights, members and apprutenances 
and all the rights attached to the said piece of 
land according to the terms of a Deed of Sale 
from the said Napoléon Bernard to Dominion 
Goldfields of Canada, executed before F. ( i . 
Fortier, Notary, on the ninth day of February 
nineteen hundred and eleven, registered in the 
said Registry Office under the number 68715; 
with the mining rights belonging to the Vendor 
on the said piece of land. 

Fourth. T h e right to make and complete 
on the land of the said Napoléon Bernard, known 
on the said Official Flan and Book of Reference 
of the parish of Saint-François de Beauce as lot 
number fifteen hundred and seventy (1.r>70), a road 
or passage of such width as may be desired to 
communicate from the public road to the works 
of the Vendor, as acquired by the Vendor by Deed 
of Sale from the said Napoléon Bernard to Domi­
nion Goldfields of Canada, executed before 
F. (1. Fortier, Notary, on the twenty-fifth day 
of October nineteen hundred and ten, registered 
in the said Registry Oflice under the number 
68624. 

Fifth.—A certain parcel of land at Saint Fran­
çois de Beauce forming part of lot number fifteen 
hundred and sixty-nine (pt. 1500) on the said 
Official Flan and Book of Reference of the Parish 
of Saint François de Beauce, measuring one 
hundred feet in width by all the depth between 
the line of the land of Alexandre Bernard fils 
and the land of Napoléon Bernard tils Alexandre, 
as measured and bounded by the auteurs of the 
Vendor and as now occupied and possessed by it 

http://ailtivateur.de
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lui avec en plus une lisière de terrain de < 1 ix pîedl 
de largeur pris sur ledit loi numéro quinze cent 
-oixaute-neuf appartenant au vendeur et les droits 
et privilèges appartenant à Bes auteurs; 

Ainsi «pie les droits miniers qui peuvent appar­
tenir au vendeur et à ses auteurs sur ledit terrain 
et avec les bâtisses et érections sus-érigées et 
leurs dépendances ; 

Sixièmement. - l 'ne autre lisière de terre for­
mant une autre partie dudit lot numéro quinze 
eent soixante-neuf (pt. 1500) aux dit- plan et livre 
de renvoi officiel! de la paroisse de Saint-François 
de Beauce, de figure triangulaire dont la base 
mesure environ soixante pieds et qui aboutit à 
un point d'une distance d'environ trois arpents 
de la ligne de terrain d'Alexandre Bernard et 
contenant, ladite partie triangulaire de terre. 
une superficie d'un arpent plus ou moins, bornée 
à sa base par les terrains d'Alexandre Bernard, 
d'un côté par les terrains de Joseph Mathieu, 
fils Ferdinand et de l'autre côté par les terrains 
du vendeur; 

Avec tous ses droits, dépendances et apparte­
nances, t"l qu'acquil par le vendeur par acte de 
vente à lui consenti DAT Joseph Mathieu, fils 
Ferdinand, par devant F.-G. Fortier. notaire, le 
vingt-cinquième jour de mai nul œuf cent seize, 
et avec aussi les droits miniers qui peuvent appar­
tenir au vendeur et 868 auteurs sur ledit lopin 
de terre: 

Septièmement. Un lopin de terre formant par­
tie du lot numéro quinze cent soixante-sept 
(pt. 1507) des dits plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-François de Beauce. avant 
une superficie d'environ un arpent et un-dixième 
pour êtrjî pris à la borne «lu rang St-Joseph; borné 
en front par ladite borne, en arrière par les terrains 
d'Alexandre Bernard, d'un côté par le terrain de 
Joseph Mathieu, et de l'autre côté par celui du 

-vendeur; 
Avec-tous ses droits, dépendance- et apparte­

nances; 
Huitièmement.—Autre lopin de terre formant 

aussi partie dudit lot numéro quinze cent soi­
xante-sept (pt. 1567) "les dits plan et livre de 
renvoi officiels de la proisse de Saint-François 
de Beauce, de forme triangulaire, ayant une 
superficie d'environ cinq arpents et deux-dixièmes 
borné à sa base par les terrains du vendeur, d'un 
côté au nord, par I— terrains dudit Bernard et 
de l'autre côté, au sud-est partie par le terrain 
de Joseph Mathieu et partie par celui acquis par 
ledit vendeur de Dame Lés Roy. 

Avec tous ses droits, dépendances et apparte­
nances; 

Neuvièmement.—Autre lopin de terre formant 
aussi partie dudit lot numéro quinze cent soi­
xante-sept (pt. 1567) desdits plan et livre de ren­
voi officiels de la paroisse de Saint-François de 
Beauce. ayant une superficie de trois-dixièmes 
d'arpent; borné au nord-est. au nord-ouest et au 
sud-est par les terrains dudit Alexandre Bernard 
et de l'autre côté par celui du vendeur; 

Avec les bâtisses et appartenances; 
A v e c en plus, les droits miniers quels qu'ils 

soient, appartenant au vendeur et ses auteurs sur 
le terrain décrit dans ce paragraphe et sur les 
deux lopins qui précèdent; 

Dixièmement.—Le droit de faire, compléter 
et maintenir sur le terrain dudit Alexandre Ber­
nard connu comme étant les lots numéros quinze 
cent soixante-sept et quinze cent soixante-treize 
(15(57 et 1573) desdits plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Saint-François de Beau-

with moreover s strip of land ten feet in width 
taken from the said lot number fifteen hundred 
and sixty-nine belonging to the Vendor and the 
rights and privileges belonging to its auteurs. 

Together with the mining rights which may 
belong to the Vendor and its auteurs on the 
said land and with the buildings and erections 
thereon and (heir dependencies. 

Sixth. Another strip of land forming another 
part of the said lot number fifteen hundred and 
sixty-nine (P t . 1560) on the said Official Plan 
and Book of Reference of the parish of Saint 
François de Beauce, of triangular figure of winch 
the base measures about sixty feet and which 
ends in a point at a distance of about three 
arpents from the line of the land of Alexandre 
Bernard and containing, the said triangular por­
tion of land, an area of one arpent more or less, 
bounded at its base by the lands of Alexandre 
Bernard, on one side by the lands of Joseph 
Mathieu fils Ferdinand and on the other Bide by 
the lands of t he Vendor. 

With all its rights, members and appurtenances 
as acquired by the Vendor by deed of Sale from 
the said Joseph Mathieu Ids Ferdinand to it, 
executed before F. ( ! . Fortier, Notary, on the 
twenty fifth day of M a y nineteen hundred and 
sixteen and together with the mining rights 
which may appertain to the Vendor and its 
Auteurs on the said piece of land. 

Strcnth. A parcel of land forming part of lot 
number fifteen hundred and sixty-seven (F t . 
1567) on the said Official Flan and Book of 
Reference of the parish of Saint François de 
Beauce, having an area of about one and one-
tenth arpents to be taken at the boundary of 
the Saint Joseph Range; bounded in front by 
the said boundary, in rear by the land- of Alexan­
dre Bernard, OU one side by that Of Joseph Ma­
thieu and on the other side hy that of the Vendor. 

With all its rights, members and appurtenances. 

Eighth. Another parcel of land also forming 
part of the said lot number fifteen hundred and 
sixty-seven (F t . 1507) on the said Official Flan 
and Book of Reference of the parish of Saint 
François de Beauce, of triangular figure, having 
an area of about five and two-tenths .arpents, 
bounded at its base by the lands of the Vendor, 
On one side to the North by the lands of the said 
Bernard and on the other side to the South East 
partly by the land of Joseph Mathieu and partly 
by that acquired by the said Vendor from Dame 
Lea Roy. 

With all its rights, members and appurtenances. 

Xint'n. Another parcel of land also forming 
part of the said lot number fifteen hundred and 
sixty-seven (F t . 1507) on the said Official Flan 
and Book of Reference of the Farish of Saint 
François de Beauce, having an area of three-
tenths of an arpent: bounded to the North East, 
to the North West and to the South East by the 
lands of the said Alexandre Bernard and on the 
other side by that of the Vendor. 

With the buildings and dependencies. 
With moreover the mining rights whatever 

they may be, appartaining to the Vendor and its 
auteurs upon the land described in this and the 
two preceding parcels. 

Tenth. -The right to make, complete and main­
tain upon the land of the said Alexandre Bernard 
known as lots numbers fifteen hundred and sixty 
seven and fifteen hundred and seventy-three 
(1567 and 1573) on the said Official Flan and 
Book of Reference of the parish of Saint François 
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ce, un chemin nu passage de la largeur qui sem­
blera désirable pour communiquer du* chemin 
public aux travaux du vendeur ou ses auteurs, tel 
qu'acquis par lui. par arte de vente dudit Alex­
andre Bernard i à la Dominion Goldfields of 
Canada. paSSé «levant ! • ' . - ( ! . Fort ier. notaire, le 
vingt-cinquième jour d'octobre mil neuf cent dix, 
enregistré au dit bureau d'enregistrement SOUS le 
numéro 68263. 

Onzièmement. I,e droit de coupe du bois ac­
tuellement debout OU qui pourra plus tard se 
trouver debout sur les terrains duilil Alexandre 
Bernard, formant partie dudit lot numéro quinze 
Cent soixante-sept ( p t . 15117) desdits plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Fran­
çois de Beauce, mesurant un arpent de largeur 
sur un arpent et une demie de profondeur, le t o i d 

plus ou moins, pour être pris à partir de l'eiidroi 
commençant aux travaux miniers autrefois faits 
par Atualile et Victor ( 'oiipal. et de là jusqu'à une 
clôture d'après les bornes posées par les auteurs 
du vendeur et ledit Alexandre Bernard et les droits 
de passage et autres droits, le tout tel qu'énon­
ces et stipulés et convenus dans un Acte de Vente 
par ledit Alexandre Bernard à J.-R. Duekett. au­
teur du vendeur, passé devant F.-G. Fortier, 
notaire, le sixième jour de Septembre mil neuf 
cent dix, enregistré audit bureau d'enregistre­
ment, sous le numéro 67864. 

Ihuitièmement.—:Autre lopin de terre formant 
aussi partie dudit lot numéro quinze cent soi­
xante-sept (pt. 1567) desdits plan et livre de ren­
voi officiels de la paroisse Saint-François de 
Beauce. ayant une superficie de quinze arpents 
à être pris à la borne du rang St-Joseph et procé­
dant le long du «lit lot. dont la position et les limi­
te.-ont été déterminées, fixées et convenues entre 
les auteurs du vendeur et ledit Alexandre Bernard, 
avec en plus tous les droits et sujet à toutes les 
charges et obligations mentionnées et stipulées 
dans un Acte de Vente dudit Alexandre Bernard 
à la Dominion Goldfields of Canada, auteur du 
vendeur, passé devant F.-G. Fortier, notaire, le 
huitième jour de février mil neuf cent onze, enre­
gistré au dit bureau d'enregistrement sous le 
numéro 08710, à distraire cependant de ce lopin 
de terre toutes ces parties qui peuvent avoir été 
échangées entre ledit Champs d'Or Rigaud-
Vaudreuil, Limitée, es-qual., et le dit Alexandre 
Bernard. 

Treizièmement.—Tous les droits miniers que 
ladite Champs d'Or Rigaud-Vaudreuil, Limitée. 
peut avoir sur tous les autres terrains de la'Sei­
gneurie de Léry situés au côté ouest de la Rivière 
Chaudière, à savoir: sur le même côté de la rivière 
(pie les propriétés sus-décrites sont situées, les­
quels terrains comprennent entre autres les lots 
suivants qui ont été transportés au vendeur par 
ledit acte de vente de J.-R. Duekett, ;\ savoir: 
Lots numéros quatorze cent soixante-trois à 
quinze cent trente inclusivement (14(13 à 1530); 
quinze cent trente-quatre à quinze cent quarante-
cinq inclusivement (1534-1545); quinze cent 

** soixante-seize à quinze cent quatre-vingt-huit 
inclusivement ( 157(1 :\ 1588); quinze cent quatre-
vingt-dix à dix-sept cent vingt-trois (1590 ;\ 1723) 
inclusivement: dix-sept cent trente-sept à dix-
neuf cent quinze inclusivement (1737 h 1015); 
dix neuf cent dix-huit (1918); dix neuf cent vingt 
à dix-neuf cent vingt et un (1920-1921) ; dix-neuf 
cent vingt-trois (1923), dix-neuf cent vingt-cinq 
(1925); dix-neuf cent vingt-sept (1927), dix-neuf 
cent vingt-huit à deux mille trois cent douze (1928 
à 2312) inclusivement, tous aux plan et livre de 

de Beauce, a road or passage of such width a-
may be desired to communicate from the public 
road to the Works of the Vendor or its auteurs, ai 
acquired by it under Deed of Sale from the -aid 
Alexandre Bernard to Dominion Goldfields ol 
Canada, executed before F. G. Fortier, Notary, 
on the twenty-fifth day Of October nineteen 
hundred and ten. registered in the said Registry 
( )fhce under the number 68263. 

Eleventh, The right of cutting wood now 
-landing or which may hereafter stand upon 
the lands of the said Alexandre Bernard forming 
part of the said lot number fifteen hundred and 
sixty-seven (Pt . 1567) on the said Official Flan 
and Book of Reference of thé parish of Saint 
François de Beauce. measuring one arpent in 
width by one and a half arpent in depth, the 
whole more or less, to be taken from the place 
beginning at the mining works formerly made by 
Amable and Victor ( oupal and thence proceeding 
to a fence according to the boundaries set up by 
the auteurs of the Vendor and the said Alexandre 
Bernard and the rights of passage and other 
rights, the whole as set out and stipulated and 
agreed in a Deed of Sale by the said Alexandre 
Bernard to .L R. Duekett auteur of the Vendor, 
executed before F. C Fortier. Notary, on the 
sixth day of September nineteen hundred and 
ten, registered in the said Registry Office under 
the number 67864. 

Twelfth. Another parcel of land forming also 
part of the said lot number* fifteen hundred and 
sixty-seven (pt. 1507) on the said Official Flan 
and Book of Reference of the parish of Saint 
François do Beauce, having an area of fifteen 
arpents to be taken at the boundary of the Saint 
Joseph Range and proceeding along the said lot, 
the position and limits of which were deter­
mined, lixed and agreed between the auteurs of 
the Vendor and the said Alexandre Bernard, with 
moreover all the rights and subject to all charges 
and obligations mentioned and stipulated in a 
Deed of Sale from the said Alexandre Bernard 
to Dominion Goldfields of Canada, auteur of the 
Vendor, executed before F. < r. Fortier, Notary, on 
the eighth day of February nineteen hundred and 
eleven, registered in the said Registry Office under 
the number 68716; to be deducted however from 
this piece of land all those parts which may have 
been exchanged between the said Champs d'Or 
Rigaud-Vaudreuil, Limitée ès-qual., and the said 
Alexandre Bernard. 

Thirteenth.—All the mining rights which the said 
Champs d'Or Rigaud-Vaudreuil, Limitée may 
have on all other lands of the Seigneurie de Léry 
situated on the West side of the Chaudière 
River, that is to say on the same side of the River 
as the properties above described are situate, 
which lands include among others the following 
lots which were transferred to the Vendor by 
the said Deed of Sale from J. It. Duckett, namely: 
Lots numbers fourteen hundred and sixty-three 
to fifteen hundred and thirty inclusive (1463-
1530); fifteen hundred and thirty-four to fifteen 
hundred and forty-five inclusive (1534-1545); 
fifteen hundred and seventy-six to fifteen hun­
dred and eighty-eight inclusive, (1570-1588); 
fifteen hundred and ninety to seventeen hundred 
and twenty-three (1590-1723) inclusive; seven­
teen hundred and thirty-seven to nineteen hun­
dred and fifteen inclusive (1737-1915); nineteen 
hundred and eighteen (1918); nineteen hundred 
and twenty to nineteen hundred and twenty-one 
(1920-1921); nineteen hundred and twenty-three 
(1923); nineteen hundred and twenty.five (1925); 
nineteen hundred and twenty-seven (1927); 
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renvoi officiel* « it - la paroisse de Saint-François 
de Beauce, comté de Beauce; 

Et les loti portant les numéros suivants des 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Victor de Tring. comté de Beauce, mais 
formant partie <!•' la Seigneurie RJgaud-Vaudreuil : 
à savoir: 

Les lots numéros un à soixante inclusivement 
( l à 00). 

(Jualorzihii: nient. - L e droit de faire, compléter, 
maintenir et utiliser sur la partie du lot numéro 
quinze cent soixante-trois (pt. 1563) de* plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-
François de Beauce, un chemin de passage à pied 
et à voiture d'une largeur uniforme de trente 
pieds, mesure française; 

Avec tous les droits y attachés à l'endroit oi't 
tel chemin existe maintenant «'t tel qu'établi 
dans un acte de vente par Dame \ italine C i -
roux Mercier à la I )ominion < ioldfields of ( 'anada. 
Limited, l'auteur du vendeur, passé devant F.-Cl. 
Fortier, notaire, h' deuxième jour de décembre 
mil neuf cent dix. enregistré au dit bureau d 'enre­
gistrement, sous le numéro 08478. I k 

Quinzièmement.— Les droits miniers exclusifs 
sur et dans tous les terrains compris dans la 
Seigneurie Rigaud-Vaudreuil (aussi connue comme 
étant la Seigneurie de Léry) situés du côté est de 
la Rivière Chaudière et sur et dans tels terrains 
compris dans ladite Seigneurie qui comprennent 
les Iles situés dans ladite Rivière Chaudière, les­
quels dits terrains sont connus et désignés comme 

étant les numéros Fn à deux cent cinquante-quatre 
inclusivement (1 à 254) ; deux cent soixante-qua­
torze à quatre cent douze (274 à 412) inclusive­
ment : quatre cent quarante-neuf à BÎX cent vingt 
et un inclusivement (440 à 6211 : six cent soixante-
quinze à treize cent (|iiarante-deux inclusivement 

(675 à 1342); treize cent quarante-quatre à qua­
torze cent soixante-deux inclusivement (1344 à 
1402); deux mille trois cent treize à deux mille 
trois cent vingt-deux inclusivement (3313 à 2322); 
deux mille trois cent vingt-quatre à deux mille 
trois cent vingt-cinq (2I52-I à 2325) inclusivement. 
Il est convenu et entendu par les présentes (pie 
tous les terrains compris dans ladite Seigneurie 
et imn inclus dans les numéros ci-dessus seront 
toutefois inclus dans le présent Acte de Vente. 

Telles (pie lesdites propriétés se trouvent actuel­
lement, avec tous leurs droits, dépendances et 
appartenances, sans exception ou réserve d'au­
cune sorte de la part du vendeur. 

Four être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Saint-François de Beauce, le QUATOR­
ZIEME jour d'AVRIL prochain (1931), à UNE 
heure de l'après-midi, sujet au jugement ordon­
nant que tout enchérisseur, à l'exception du de­
mandeur, dépose .S2.000.00. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, GUSTAVE GARANT. 

Saint-Joseph de Beauce, le 9 mars 1931. 
[Première publication, le 14 mars 1931J 
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nineteen hundred and twenty-eight to twenty-
three hundred and twelve (1928-2312) inclusive, 
all on the Official Plan and Book of Reference of 
the parish of Saint François de Beauce. county 
of Beauce. 

And the lots bearing the following numbers on 
the Official plan and Book of Reference of the 
Parish of Saint Victor deTring, I 'ounty of Beauce, 
but forming part Of the Seigneurie Rigaud-Vau­
dreuil. to wit: 

Lots numbers one to sixty inclusive, (1-00). 

Fourteenth. The fight to make, complete, 
maintain and use upon part of lot number fifteen 
hundred and sixty-three (pt. 1563) on the said 
Official Flan and Book of Reference of the Pariah 
of Saint François de Beauce. a road for passage 
on foot and with vehicles of a uniform width 
of thirty feet, French measure. 

With all the rights accessory thereto at the 
place where such road now exists and as estab­
lished in a Deed of Sale by Dame Vitaline 
( brou x Mercier to I )oininion Goldfields of Canada 
Limited, the auteur of the Vendor, executed 
before F. G. Fortier. Notary, on the Second day 
of December nineteen hundred and ten, regis­
tered in the said Regi>trv Office under the num­
ber • 8478. 

Fifteenth.—The exclusive mining rights upon 
and in all the lands comprised in the Seigneurie 
Rigaud-Vaudreuil (also known as the Seigneurie 
de Léry) situate on the East side of the Chau­
dière River and upon and in such lands com­
prised in the said Seigneurie which are made of 
the island.- situated in the said Chaudière River, 
which said lands are known and designated as 
lots numbers one to two hundred and fifty-four 
inclusive (1-2Ô4); two hundred and seventy-four 
to four hundred and twelve inclusive (274-112), 
lour hundred and forty-nine to six hundred and 
twenty-one inclusive (449-621); six hundred 
and seventy-five to thirteen hundred and forty-
two inclusive (675-1342); thirteen hundred and 
forty-four to fourteen hundred and .-ixty-two 
inclusive (1311-1402); twenty-three hundred 
and thirteen to twenty-three hundred and 
twenty-two inclusive; (2313-2322); twenty-three 
hundred and twenty-lour to twenty-three hun­
dred and twenty-five (2324-2325) inclusive; i t 
being hereby agreed and understood that any 
lands comprised in the said Seigneurie and not 
included in the above numbers shall never­
theless be included in the present Deed of Sale. 

As the said properties now subsist, with all 
their rights, members and appurtenances, without 
exception or reserve of any kind on the part 
of the Vendor. 

T o be sold at the door of the church of the 
parish of Saint François de Beauce, on the 
Ft I U R T E E N T H of A P R I L next, 1931, at O N E 
o'clock in the afternoon. 

Subject to a judgment ordering every bidder, 
to the except ion of I he plaint iff; to make a deposit 
of §2,000.00. 

G U S T A V E G A R A N T , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, March 9, 1931. 
[First publication, March 14th, 1931] 
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FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cmir Supérieure.- District d'Iberville. 

Saint-Jean, à savoir:/ r r u r e m C H A R -
No 2169. [ BONNEAU, de­

mandeur; contre MARIU8 VACHON, dee cité 
et district de Montreal, défendeur; et EUGENE 
THIBODEAU, curateur au délaissement. 

Saisi comme appartenant audit défendeur, mais 
entre main dudit Curateur; 

Une terre située dans la paroisse de Saint-
Alexandre, dans le rang Saint-Raphael, composée 
des lots numéros quatre cent huit et quatre cent 
neuf ( Nos 408 et 400) des plan et livre de renvois 
officiels de ladite paroisse de Saint-Alexandre, 
contenant quatre arpenta de largeur sur vingt-
huit arpent- de profondeur, plus ou moins avec 
toutes les bâtisses dessus construites, à distraire 
cependant du lot numéro 108, remplacement de 
l'école qui est pris à la frontière de ce lot numéro 
408, près de la ligne de division des dits lots Nos 
•ION et 409, dont le terrain est clôturé. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Sairit-Alexandre, district 
d ' iberville, le QUATORZIEME jour d'AVRIL 
prochain, (1931), à DIX heures de l 'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, A R T H U R L A S N I E R . 

Saint-Jean, P. Q.. le 10 mars 1931. 
[Première publication, le 14 mars 1931] 
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FIERI FACIAS DE TERRIS, 
Superior Court. -District of i Inert Ile. 

Saint .John's, to wit: ( E* P H R E M C H A R -
N o . 2169. t *-* BONNEAU, Plain­

tiff; against M A R U S VACHON, of the City and 
District of Montreal. Defendant; and EUGENE 
T H I B O D E A U , Curator to t he surrender. 

Seized as belonging to the said Defendant, 
but in the hands of the said ( 'urator: 

A farm situate in the Parish of Saint Alexandre, 
in the Saint Raphael range, composed of lots 
numbers four hundred and eight and four hundred 
ami nine (Nos . 408 and 409) on the official plan 
ami book of reference for the said Parish of Saint 
Alexandre, measuring four arpents in width by 
twenty eight arpents in depth, more or less with 
all the buildings thereon erected, to be deducted 
however from lot number 108, the school emplace­
ment which is taken at the boundary line of the 
said lot number ION, near the division line of the 
said lots Nos. pis and Kio which emplacement is 
fenced in. 

T o be sold at the parochial church door of the 
Parish of Saint Alexandre. District of Iberville, 
on the F O U R T E E N T H day of A P R I L next, 
1931, at T E N o'clock in the forenoon. 

A R T I U ' R L A S N I E R , 
Sheriff's Office, sheriff. 

Saint John's, P. Q., March 10th.. 1931. 
[First publication, March 14th., 1931] 
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J O L I E T T E 

Cour Supérieure. 
Province de Quebec,} P \ A M E R . - A . R O A C H , 
District de Joliette, / U demanderesse; vs 

N o 3347. J E . - W . S O U M I S , défen­
deur. 

Un morceau de terre situé dans la paroisse de 
Sainte-Julienne, borné en front par la rivière de 
Saint-Esprit, en arrière par Joseph Beaudry et 
Edmond Bertrand, d'un côté par la rivière de 
Saint-Esprit et par une partie du lot de terre 
numéro cent cinquante-trois appartenant à Omer 
Ethier et de l'autre côté par Edmond Bertrand, 
lequel morceau de terre contenant six arpents de 
terre en superficie est connu et désigné comme 
étant le lot de terre numéro cent quarante-deux 
et une partie du lot de terre numéro cent quarante 
trois (142 et Ptie 143) des plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la paroisse de Sainte-Ju­
lienne—avec une maison et dépendances dessus 
construites ainsi qu'un moulin avec les machines 
y contenues. 

Pour être le tout vendu à la porte de l'église 
de la paroisse de Sainte-Julienne, dans le district 
de Joliette, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour du 
mois de M A R S 1931, à O N Z E heures de l 'avant-
midi. 

L e shérif, 
Bureau du shérif, G E O R G E D E S R O C H E S . 

Joliette, le 11 février 1931. 
[Première publication, le 21 février 1931] 
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J O L I E T T E 

Superior Court. 
Province of Quebec, ) H A M E T î - A - K O A C H , 
1 «s t r ic t of Joliette { LJ Plaintiff; vs E. W . 

No. 3347. / S O U M I S , Defendant. 

A parcel of land situate in the Parish of Sainte 
Julienne, bounded in front by the Saint Esprit 
river, in the rear by Joseph Beaudry and Edmond 
Bertrand, on one side by the Saint Esprit river 
and by a part of the lot of land number one hund­
red and forty three belonging to Omer Ethier 
and on the other side by Edmond Bertrand, the 
said parcel of land containing six arpents in area 
is known and designated as being the lot of land 
number one hundred and forty two and a part of 
the lot of land number one hundred and forty 
three (142 and Pt. 143) on the official cadastral 
plan and book of reference for the Parish of Sainte 
Julienne—with a house and other dependencies 
thereon erected, also a mill with the machinery 
contained therein. 

T h e whole to be sold at the church door of the 1 

Parish of Sainte Julienne, in the District of 
Joliette, on the T W E N T Y F O U R T H day of the 
month of M A R C H , 1931, at ELEVEN o'clock 
in the forenoon. 

G E O R G E D E S R O C H E S , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Joliette, February 11th., 1931. 
[First publication, February 21st., 1931] 

1000—8-2 

I B E R V I L L E I B E R V I L L E 
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FIERI F A C I A S DE TERRIS. 
Cour de Miiqistrut. 

Province de Quebec, V C D O U A R D O U E L -
I tistrict de Kamouraska, ' * - * LET, cultiva-

Rivière-du-Loup, à savoir:/ - teur, de Saint An-
No 6365. ' dré, demandeur; vs 

PIERRE PELLETIER, sacristain, de Saint-
Joseph de Kamouraska, défendeur. 

l 'n emplacement situé au cinquième rang de la 
paroisse de SaintsJoseph de Kaniouraska, conte­
nant cent pieds de largeur sur une profondeur de 
cent-deux pied.s, courant sud, et de là soixante-
douze pieds de largeur sur une profondeur de 
SOixantê-dix-huit pieds, avec les bâtisses dessus 
construites, lequel terrain est borné au nord et à 
l'est à Isidore Charest, au sud au chemin public 
et à l'ouest à Alfred Turcotte, et fait partie du lot 
numéro cinq cent dix-neuf (P t X o 519) du cadas­
tre de Saint-André de Kaniouraska. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Joseph de Kamouraska, le Q U A ­
TORZIEME jour d'AVRIL prochaine D I X 
heures du matin. 

L e shérif, 
Bureau du shérif, JOS. HAMEL. 

Rivière-du-Loup, le 10 mars 1931. 
[Première publication, le 14 mars 1931] 

1121—11-2 

M O N T M A G N Y 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T DE T E R R I S . 
Cour Supérieure Montmagny. 

Montmagny, à savoir: / J O S E P H - W I L L I E 
X o 3540. \ J B E A I " M O X T , mar­

chand de gros, de la ville de Montmagny, faisant 
affaires seul sous le nom de "Beaumont & Frère", 
demandeur; contre O D I L O N L A C O M B E , bar­
bier, du même endroit, défendeur. 

Appartenant au défendeur comme héritier de 
feu Dame Delvina Thibault, en son vivant 
épouse de Thomas Lacombe. 

Un sixième indivis d'un terrain ou emplace­
ment avec maison d'habitation dessus construites, 
circonstances et dépendances désigné et connu 
aux plan et livre de renvoi officiels du cadastre 
de la ville de Montmagny, comme faisant partie 
du lot numéro deux cent soixante-et-douze 
(272), borné au nord et au nord-est à Dame V v e 
Alfred Lénine, au sud à la rue Saint-Pierre et au 
sud-ouest à Dame V v e Napoléon Côté et Alphon­
se Morissette. 

Pour être vendu à mon bureau, au palais de 
Justice, à Montmagnv, M A R D I , le Q U A T O R ­
Z I E M E jour du mois d ' A V R I L prochain, 1931, 
à D I X heures de l'avant-midi. 

L e shérif, 
Bureau du shérif, J.-C. L I S L O I S . 

Montmagny, 10 mars 1931. 1423—11-2 
[Première publication, 14 mars, 1031] 

F I F R I FACIAS DE TERRIS. 
hfagietroie't t'ourt. 

Province of Quebec, i C D O U A R D 0UEL-
District of Kamouraska( 1—* LET, farmer of 
Riviere du Loup, to wit: ( Saint Andre, Plaintiff; 

No.6365. I vs PIERRE PELLE-
T l ER, sacristan, of Saint Joseph de Kamouraska, 
1 defendant. 

An emplacement situate in the fifth range of 
the Parish of Saint Joseph de Kamouraska. mea­
suring one hundred feet in width by a depth of 
one hundred and two feet, running South, and 
from there seventy two feet in width by a depth 
of seventy eight feet with tin1 buildings thereon 
erected, the said lot of land is bounded on the 
North and East by Isidore ( 'harest. on the South 
by the Public Road and on the \\est by Alfred 
Turcotte, and forms part of lot number five 
hundred and nineteen (P t . N o . 519) on the cadas­
tre lor Saint Andre de Kamouraska. 

To be sold at the parochial church door of 
Saint Joseph de Kamouraska. on the FOUR­
TEENTH day of A P R I L next, at TEN o ' c lock 

in the forenoon. 
JOS. H A M L I . . 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Rivicre-du-Loup, March 10th., 1031. 

[First publication, March 1 1th.. 1031| 
1422 11-2 

M O N T M A G N Y 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court, .\fantnuigni/. 

Montmagny, to wit : J O S E P H ' W I L L I E 
N o . 3540. t J B E A U M O N T , who­

lesale merchant, of the town of Montmagny. 
carrying on business alone under the name of 
'•Beaumont & Frère" plaintiff: against O D I L O N 
L A ( 'O.M BL, barber, of the same place, defendant. 

Belonging to the defendant as heir of the late 
Dame Delvina Thibault, in her lifetime wife 
of Thomas Lacombe. 

An undivided sixth of the lot of land or em­
placement -with a dwelling house thereon erect­
ed circumstances and dependencies designated 
and known on the official cadastral plan and 
book of reference for the town of Montmagny 
as forming part of lot number two hundred and 
seventy two (272), bounded on the North and 
Northeast by Dame Widow Alfred Lepine, on 
the South by Saint Peter street and on the South­
west by Dame Widow Napoléon Côté and 
Alphonse Morissette. 

T o be sold at mv office, in the Court House 
at Montmagny, on T U E S D A Y the F O U R ­
T E E N T H day* of the month of A P R I L next, 
1031, at T E N o'clock in the forenoon. 

.1. C. L I S L O I S , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montmagny, March 10, 1031. 1424—11-2 
[First publication, March 14th, 1031] 

K A M O U R A S K A K A M O U R A S K A 
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FIERI F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour Su/iérieure. District de MHntrcid. 

Montréal, ft savoir:! C U G E N E B E A U C H A M P 
\ , , B 79230. ( demandeur; vsJ.-A.-F.-

X. L A U R I N , défendeur; & T E L E S P H O R E 
B R A S S A R D es-qualité «-t J O S E P H - E R N E S T 
G A I T i l l MR d.- la cité «•) du .list ri.-t .1.- Montréal, 
inis-en-euuso. 

Comme appartenant el en la possession dudit 
mis-en-cause Joseph-Ernest ( lauthier. 

Un emplacement situé sur la onsième avenue 
quartier Rosemont, en la cité <1<' Montréal, 
connu et désigné sous le numéro quarante-neuf 
de la subdivision .lu lopin <!<• terre numéro origi­
naire cent soixante-treize (173-40) sur le plan 
et au livre de renvoi offic ois du village incor­
poré de la Côte Visitation -avec toutes les bâ­
tisses dessus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le D I X - S E P T I E M E jour d ' A V R I L , 
prochain, à D I X heures du matin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 10 mars, 1981. 1425 11-2 
[Première publication. I l mars, 1931] 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District dé Montréal. 

Montréal, à savoir: / IV / ILLES M A T H I L D E 
Xo B-73671. \ A V A C A R O N ET a i . , de­

manderesse S; v s F R A N C I S H A R B E C , défendeur; 
et H E R M A S P E R R A S , Es-qual., Mis-en-cause. 

Comme appartenant au défendeur et mainte­
nant entre les mains du dit mis-en-cause, Hennas 
Perras: 

Un immeublé, ayant front sur la rue Joffre, 
dans le quartier Mercier, à Montrai, connu et 
désigné aux plan et livre de renvoi officiels delà 
paroisse de la Longue Pointe, sous le numéro neuf 
cent neuf de la subdivision officielle du numéro 
quatre cent (400-909)—et bâtisses sus-érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le S E I Z I E M E jour d ' A V R I L pro­
chain, à D E U X heures de l'après-midi. 

Le shérif. 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le Omars 1931. 
[Première publication, le 14 mars 1931] 

1427—11-2 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court. District of Montréal. 

Montreal, to wi t : / F U G E N E B E A U C H A M P , 
No.B-79230. ( plaintiff; vs J. A. F. \ 

L A U R I N , defendant; & T E L E P H O R E BRAS­
S A R D , es-qualité and J( >SLPH E R N E S T G A U ­
T H I E R , Of the city and district of Montreal. 
IUIS-CII-C<IUSC. 

As belonging to and in the possession of the 
said inis-cn-cnusc Joseph Frnest (lauthier. 

An emplacement situate on Eleventh A venu»'. 
Rosemont ward, in the city of Montreal, known 
and designated under number forty-nine of 
the subdivision of that parcel of land original 
number one hundred and seventy-three (173-49), 
on the official plan and book of reference for the 
incorporated village of Côte de la Visitation— 
with all the buildings thereon erected. 

T o be >old at my office, in the city of Montreal, 
on the S E V E N T E E N T H day of A P R I L next. 
at T E X o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal. March 10. 1031. 1 120 11-2 

[First publication. March l l t h , 1931] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 

Superior Court. —District of Montreal. 
Montreal, t.. wit: / T * H E M I S S E S M A T H I L -

\ ' o . B-73671. S A DF C A R O N BT a i . . 
Plaintiffs: vs F R A N C I S I I A R B E C , Defendant; 
and 11 L P M \S P E R R A S , es-qual., Mis-en-cause. 

As belonging to the Defendant and now in the 
hands of the niis-en-causn. Hennas Perras: 

An immovable fronting on Joffre Street, in 
Mercier Ward, at Montreal, known and designat­
ed on the official plan and book of reference for 
the Parish of La Longue Pointe, under number 
nine hundred and nine of the official subdivision 
of number four hundred (400-909)—with the 
buildings thereon erected. 

T o be sold at mv office, in the C'it v of Montreal, 
on the S I X T E E N T H day of A P R I L next, at 
T W O o'clock in the afternoon. 

O M F R L A P I E R R E . 
Sheriff's Oflice. Sheriff. 

Montreal. March 0th.. 1031. 
[First publication. March 14th.. 1931] 

1428—11-2 

F I E R I F A C I A S D F BOX IS E T D F T E R H IS. 
Cow Supérieure.—•District de Montréal. 

Montréal, à savoir:/ I S I D O R E G R A V E L , BT 
N o E-S2133. ( 1 A I . . . demandeurs; vs 

I I E X R I J U T R A S , de lieux inconnus, dans l'état 
du Massachusetts, l'un des Etats-Unis de l 'Amé­
rique du Xord, L U C I E J U T R A S , fille majeure, 
de la cité de Montréal, dit district, H E R B E R T 
J U T R A S , de Timmins, dans la Province d'On­
tario, O C T A V E H E B E R T , de la dite cité de 
Montréal, en sa qualité de tuteur à L U C I E X 
J U T R A S et R A C H E L J U T R A S , et JOSEPH-
A N T O I N E JUT1LVS, dentistes, de la dite cité 
de Montréal, en sa qualité de tuteur ;\ Robert 
Jutras, défendeurs. 

1. Un terrain ou emplacement, en la dite cité 
de Montréal, connu et désigné sous le numéro 
sept de la subdivision de partie du lot officiel 
originaire numéro neuf cent quatre ( N o 004-7) des 
plan et livre de renvoi officiels du quartier Saint-
Louis, de la Cité de Montréal, contenant vingt et 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. -District of Montreal. 

Montreal, to wi t : / I S I D O R E * G R A V E L , EST 
N o . E-82133. ( * plaintiff: vs H E N R I 

J U T R A S , of parts unknown in the State of 
Massachusetts, .me of the United States of North 
America. L U C I L E J U T R A S . spinster of age, of 
the citv of Montreal, said district, H E R B E R T 
J U T R A S , of Timmins, in the Province of Onta­
rio, O C T A V E H E B E R T , of the said city of 
Montreal, in his quality of tutor to L U C I E N 
J U T R A S and R A C H E L J U T R A S , and J O S E P H 
A N T O I N E J U T R A S , dentist, of the said city 
of Montreal, in his quality of tutor to Robert 
Jutras, defendants. 

1. A lot of land or emplacement, in the said 
city of Montréal, known and designated under 
number seven of the subdivision of part of the 
official original lot number nine hundred and 
four ( N o . 004-7) on the official plan and book of 
reference for St. Louis ward, in the city of Mon-

M O N T R É A L M O N T R E A L 
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un piedl «le largeur, par soixante-quinze piedi de 
profondeur, mesure anglaise, et plus ou moins 
avec une maison y érigée portant le numéro civi­
que 332 de l 'Avenue Laval, et autres bâtisses y 
érigées; 

2. l 'n emplacement ayant front sur le Boule­
vard Décarie, dans le quartier Notre-Dame de 
Grace, en la Cité de Montréal, faisant partie*du 
lot originaire numéro cent quatre-vingt-quatre, 
connu et désigné sous le numéro cinq Cent soi-
xante-quatre de la subdivision du dit lot origi­
naire ( IS l-ÔO I ) auX plan et li v i e de renvoi officiels 
de la paroisse de Montréal, mesurant trente-
quatre pieds de largeur par quatre-vingt-huit 
pieds de profondeur, mesure anglaise et plus ou 
moins -avec dessus érigée une maison à deux 
étages, lambrissée en brique, contenant deux loge­
ments portant les numéros civiques 221 et 223 
du dit Boulevard Décarie et avec tous droits y 
inhérents. 

Moins cependant la partie expropriée par la 
Cité de Montréal, cette partie expropriée étant 
décrite dans l'avis d'expropriation comme suit: 

Une lisière de terrain bornée au sud-ouest par le 
Boulevard Décarie, le dit côté mesurant environ 
31 pieds; au nord-ouest par le numéro du cadastre 
lSl-ôOô, le dit côté mesurant environ 1Ô.Ô7 pieds: 
au nord-est par le lot du cadastre 184-56*4, le dit 
côté mesurant environ 34 pieds; au sud-est pur h' 
lot 185-563, h- dit côté surent lô.ô pieds, el la 
dite lisière étant partie du dit lot 184-564, for­
mant une superficie d'environ 529.89 pieds. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le SEIZIEME jour d'AVRIL pro­
chain, à D I X heure- du matin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif. OMER I .AI P L HP H. 

Montréal. le '.) mars 1931. 1 129 11 2 
[Première publication, le 14 mars 1031 j 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. District de Montréal. 

Montréal, à savoir": p \ A M E E L I Z A P E T I T , 
N o D-75782. \ ^ veuve mm remariée 

de Philippe lirais, de la cité de Montréal, deman­
deresse; vs D A M E M A R I A E L I Z A B E T H 
D R A Y E , épouse contractuelleinent séparée de 
biens de Joseph Sirois, entrepreneur de la cité de 
Montréal, et le dit Joseph sirois pour autoriser 

sa dite épouse, défenderesse. 
Un emplacement ayant front sur la rue Chris­

tophe Colomb, en la cité de Montréal, connu sous 
le numéro cinquante-trois de la subdivision du 
lot numéro six (fi 53) des plan et livre de renvoi 
officiels du village incorporé tic la côte Saint-
Louis, mesurant vingt-cinq pieds de profondeur, 
mesure anglaise et plus ou inoins avec la maison 
portant les Xos Ô730, Ô732 et Ô734 de la dite 
rue Christophe-Colomb, et autres bâtisses y éri­
gées et avec droit de passage en commun avec 
tous autres y ayant droit dans la ruelle conduisant 
au dit emplacement. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le S E I Z I E M E jour d ' A V R I L prochain, 
à O X Z E heures du matin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le!) mars 1031. 
IPremière publication, le 11 mars 1031) 

1431—11-2 

treal, measuring twenty one feet in width, by 
seventy five feet in depth, English measure and 
more or less with a house thereon erected hear­
ing dvio number 332 Laval Avenue, and other 
buildings thereon erected; 

2. An emplacement fronting on Boulevard 
Décarie, in .Notre-Dame de Crace ward, in the 
city of Montreal, forming part of original lot 
number one hundred and eighty lour, known and 
designated under number five hundred and sixty 
four of the subdivision of said original lot (1S4-
564) on the official plan and hook of reference 
for the parish of Montreal, measuring thirty 
four feet in width by eighty eight feet in depth, 
English measure and more or less with a two 
story brick encased house thereon erected, con­
taining two dwellings bearing the civic numbers 
221 and 223 of the said Boulevard Décarie and 
with all the rights appurtaining thereto. 

Less, however, the part thereof expropriated 
by the city of Montreal, the said expropriated 
part being described in the expropriation notice 
as follows: 

A strip of land bounded on the Southwest by 
Boulevard 1 h'carie. the said side measuring about 
31 feet: on the Northwest by cadastral number 
1S4-Ô0"), the siiid side measuring about lô 07 
feet: on the Northeast by cadastral lot lN4-f>(>4, 
the said side measuring about 34 feet: on the 
Southeast by lot 185-563, the said side measuring 
lô.ô feet, and the said strip of land being part 
of the said lot 1M-Ô0I, forming an area of about 
529-89 feet. 

T o be sold at mv office, in the citv of Montreal, 
on the S I X T E E N T H day of A P R I L next, 
at T E N o'clock in the forenoon. 

OMER L A P I E R R E . 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, March 9, 1931. 1430 11-2 
[First publication. March 14. 1031] 

F I E R I FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. District of Montreal 

Montreal, to wit: i F V A M E E L I Z A P E T I T , 
Xo . D-75782. \ LV unremarried widow 

of Philippe Brais. of the ( 'itv of Montreal, Plain­
tiff; vs D A M E M A R I A E L I Z A B E T H DR A Y E , 
wife separate as to property by marriage con­
tract of .Joseph Sirois, contractor, of the Ci ty of 
Montreal, and the said Joseph Sirois. to authorize 
his said wife. Defendant. 

An emplacement fronting on Christophe Co­
lomb Street, in the City of Montreal, known 
under number fifty three of the subdivision of lot 
number six (0-Ô3) on the official plan and book 
of reference for the incorporated village of Cote 
Sand Louis, measuring twenty five feet in depth, 
English measure ami more or less with the house 
bearing numbers 5730 , 5732 and 5734 of said 
Christophe Colomb Street, and other buildings 
thereon erected, with right of way in common 
with others entitled thereto in the lane leading 
to the said emplacement. 

T o be sold at my office, in the Citv of Montreal, 
on the S I X T E E N T H day of A P R I L next, at 
E L E V E N ' o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Oflice, Sheriff. 

Montreal, March 0th.. 1031. 
[First publication, March 11th., 1931] 

1132-11-2 
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i 1ER] F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. District de Montréal. 

M o n t r é a l , * a v o i r : l F R A N C I S - P A T R I C K 
NoA-78088. ( * P H E L A N , aeman-

deur; vs D A M E J . - A C H I L L E - 8 . L O R R A I N , 
née Eugénie Hurtibise, des cité ci district de 
Montreal, épouse séparée de biens par i trat 
de mariage de .1 .-Acldllc-S. Lorrain, agent du 
même lieu, et le dit J . - A C H I L L E - S , L O R R A I N , 
on autant c|iic» requis pour autoriser son épouse, 
BUX lins des présentes, défenderesse: & D E L -
P H I S R O B E R G E et E U G E N E L A M O N T A -
G N E , mis-en-cause, & E R N E S T C H A R E T T E , 
curateur au délaissement. 

Comme appartenant à la défenderesse et pré­
sentement entre les mains du curateur au délais­
sement Ernest Charette. 

Un immeuble ayant front sur la rue de l'Epée, 
en la cité de Montréal, mesurant vingt-cinq pieds 
de largeur et soixanle-et-sei/e pieds de profon­
deur, plus ou inoins, mesure anglaise» connu et 
désigné sous le numéro trois cent neuf de la subdi­
vision du lot originaire numéro six cent trente* 
sept (637-309) au plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-Laurent avec toutes les 
bâtisses dessus construites, portant les numéros 
civiques 3192 et 3194 de la dite rue de l'Épée, et 
avec droit de passage en commun dans la ruelle 
à l'arrière du dit lot. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
de Montréal, le S E I Z I E M E jour d ' A V R I L pro­
chain, à T R O I S heure- de l'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 10 mars, 1931. 1433—11-2 
[Première publication, 11 mars, 1931] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de M mit real. 

Montréal, à savoir: ( f \ F O R T 1 N .V J. F O R -
NoD-75946. [ V y . T I N , tous deux épi­

ciers, de la Rivière des Prairies, district de Mont­
réal, faisant affaires ensemble sous les noms et 
raison sociale de F O R T I N à F R E R E , deman­
deurs; vs J O H N M I L O N , alias M I L L A R D , des 
cité et district de Montréal, mécanicien, défen­
deur. 

Un emplacement formant le Coin nord-est 
du chemin public de la rivière tirs Prairies et de 
la rue Belvédère—avec les bâtisses dessus cons­
truites, le dit emplacement composé des trois 
lots connus et désignés sous les numéros quatorze 
quinze et seize, de la subdivision du lot origi­
naire numéro cent soixante (160-14-15-10) aux 
plans et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-.loseph de la rivière des Prairies, contenant 
les dits lots, soixante-et-quinze pieds en largeur 
par une profondeur de cent neuf pieds dans une 
ligne et cent quatre pieds et six pouces dans 
l'autre ligne, les dits lots étant bornés au nord-est 
par le lot X o (159) cent cinquante-neuf, au sud-est 
par le lot N o (100-17) cent soixante, dix-sept, 
au nord-ouest, par le chemin public et au sud-
ouest par le lot N o (100-41) cent soixante-qua­
rante et un, nielle, formant une superficie de 
huit mille quatre cent quatre-vingt-dix pieds, 
mesure anglaise, et plus ou moins. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S I X I E M E jour de M A R S 
prochain, ù, O N Z E heures du matin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 16 février, 1931. 1061—8-2 
[Première publication, 21 février, 1931] 

FI F B I F A C I A S D F T E R R I S . 
Superior Court. District of Montrent. 

Montreal, t.. wit. / Û R A N C I S P A T R R ' K P H E -
No. A-78088, ( 1 L A N . plaintiff; v i D A ­

M E J. A C H I L L E S. L O R R A I N , née Eugénie 
Hurtibise, of the city and district of Montreal, 
wife separate as to property by marriage con­
tract of .1. Achille S. Lorrain, agent of the same 
place and the said .1. A< MI 111: s. L O R R A I N , 
in so far as required to authorize his wife for 
the purposes hereof, defendant; A- D E L P H I S 
ROBERGE d E U G E N E L A M O N T A G N E , 
mis~enrcautt\ • & E R N E S T C H A R E T T E , curator 
to the surrender. 

As belonging to the defendant and at present 
in the hands of the curator to the surrender 
Ernest Charette. 

An immovable fronting on L'Epée street, in 
the city of Montreal, measuring twenty live feet 
in width and seventy six feet in depth, more or 
less. English measure, known and designated 
under number three hundred and nine of the 
subdivision of original lot number six hundred 
and thirty seven (037-30!)) on the official plan 
and book of reference for the parish of Saint 
Laurent with all the buildings thereon erected, 
bearing civic numbers 3192 and 3101 of the said 
L 'Epée street, ami with right of way in common 
in the lane in the rear of the said lot. 

T o be sold at i n v office, in the citv of Montreal, 
on the S I X T E E N T H day of A P R I L next, at 
T H R E E o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, March 10, 1931. 1434 1 1 2 
[First publication. March 14th. 1031] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.— District of Montreal. 

Montreal, t o wi t : ( f) F O R T I N & J . F O R T I N , 
N o . D-75946. \ • both grocers, of the 

Rivièredes Prairies, district of Montreal, carrying 
on business together under the name and style 
of " F O R T I N A- F R E R E " , plaintiffs; vs J O H N 
M I L O N . alias M I L L A R D , of the city and dis­
trict of Montreal, machinist, defendant. 

An emplacement forming the Northeast corner 
of the public road of the Rivière des Prairies 
and Belvedere street—with the buildings thereon 
erected, the said emplacement comprising three 
lots known and designated as numbers fourteen, 
fifteen and sixteen, of the subdivision of original 
lot number one hundred and sixty (100-14-15-10) 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Saint Joseph de la Rivière des Prairies, 
the said lots measuring seventy five feet in width 
by a depth of one hundred and nine feet in a line 
and one hundred and four feet and six inches in 
the other line, the said lots being bounded on the 
Northeast by lot N o . (159) one hundred and fifty 
nine, on the Southeast by lot N o . (160-17) one 
hundred and sixtv-sevonteen, on the Northwest 
by the public road and on the Southwest by lot 
N o . (100-41) one hundred and sixty-forty one, 
lane, forming an area of eight thousand four 
hundred and ninety feet, English measure, and 
more or less. 

T o be sold at m y office, in the citv of Montreal, 
the T W E N T Y S I X T H day of M A R C H next, 
at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , February 16,1931. 1062—8-2 
[First publication, February 21st, 1931] 
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FIEW F A C I A S DE B O N I S F T DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de. M autrui!. 

Montréal, à. savoir:/ A N T O I N E PIGEON, 
N o F-/7191. ( p è r e , bourgeois, do la 

ville de Saint-Léonard de Port-Maurice, district 
de Montréal , demandeur; vs F F S HERITIERS 
DE L A S L C C E S S I O N DE F E U J O H N ANGUS 
. M i M I L L A N , en 'son vivant de la vi l le d'Alexan­
drie, dans la provinOB d't )ntario. tant personnelle-
ment (m'en sa qualité de lidéicommissaire au 
Syndicat formé entre eux et les mis-en-causes, et. 
ARTHUR-B. HAUNEY, alias B. HANNEY, 
de la vi l le de Toronto, province d'Ontario, tant 
personnellement qu'en sa qualité de fidéicom-
missaire au syndicat formé entre lui et les autres 
mis-en-causes, défendeurs. 

Une terre 'ferme) située dans la paroisse de 
Saint-Léonard de Port-Maurice, connue et dési­
gnée sous le N o quatre cent trente-huit (438), 
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de la Longue-Pointe; la dite ferme contenant 52 
arpents et 2 perches, moins une réserve d'un ar­
pent par un arpent—ainsi que les bâtisses ci-
dessus, de façon à faire une superficie totale de 51 
arpents et 2 perches, telle que montrée et dési­
gnée sur un plan de la dite ferme, préparé par 
M . Séraphin Ouimet, ingénieur civil, le Oiènie 
jour de décembre 1912, le dit plan ayant été 

.annexé à l'original de la vente du dit Antoine 
Pigeon a .John-Angus McMil lan , pour référence 
après avoir été signé "Ne Varietur" par les par­
ties et le notaire, tel que le tout est présentement 
et sans aucune autre exception ou réserve (pie 
celle plus haut mentionnée, à savoir: un morceau 
de terre mesurant un arpent de large par un ar­
pent en profondeur, borné en front au Nord par le 
chemin public, en arrière au Sud et sur le côté 
à l'Ouest par le résidu du dit lot No 438 et sur 
l'autre côté à l 'Est par le lot N o 437 des dits plan 
et livre de renvoi officiels—avec les bâtisses dessus 
construites. 

Pour être vendue :\ mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N ( i T - S I X I E M E jour de M A R S 
prochain, à D I X heures du matin. 

Le shérif. 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le l(i février 1931. 
(Première publication, le 21 février 1931] 

1003—8-2 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T DE T E R R I S . 
Supenur Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: [ A N T O I N E PIGEON. 
No. F- /7191. y * » senior, bourgeois, of 

the Town of Saint Leonard de Port Maurice, 
District of Montreal, Plaintiff: vs THF, HEIRS 
T O T H E ESTATE O F T i l l ; L A T E J O H N 
ANGUS M C M I L L A N , in his lifetime of the 
Town of Alexandria, in the Province of Ontario, 
both personally and in his quality of trustee 
to the Syndicate formed between them .and the 
niis-en-causes, and A R T H U R 15. H A U N E Y , alias 
B. H A N N E Y , of the City of Toronto, Province 
of Ontario, both personally and in his quality of 
trustee to the syndicate formed between him 
and the other inis-rii-runscs, Détendants. 

A farm situate in the Parish of Saiid Leonard 
de Port Maurice, known and designated under 
number four hundred and thirty eight (43S) on 
the official plan and book of reference for the 
Parish of La Longue Pointe, the said farm con­
taining 52 arpents and 2 perche-,less a reserve of 
one arpent by one arpent—also the buildings 
thereon, so as to form a total area of 51 arpents 
and 2 perches, as shown and designated on the 
plan of the said farm, prepared by Mr. Séraphin 
j hiimet. civil engineer, on the 9th. day of Decem­
ber, 1912, the said plan having been annexed 
to the original of the deed of sale from the said 
Antoine Pigeon to John Angus McMil lan , for 
reference, after having been signed "A'c Varie­
tur" by the parties and the Notary, as the whole 
presently subsists and without any exception or 
reserve other than the one hereinabove men­
tioned, to wi t : A parcel of land measuring 
one arpent in width by one arpent in depth, 
bounded in front on the North by the public 
Road, in the rear on the South and on the West, 
side by the residue of the said lot N o . 438 and 
on the other side on the East by lot N o . 437 on 
the said official plan and book of reference—with 
the buildings thereon erected. 

T o be sold at mv oflice, in the ( 'itv of Montreal, 
on the TWENTY S I X T H day of M A R C H next, 
at T E X o'clock in the forenoon. 

OMER L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, February 16th., 1931. 
(First publication, February 21st., 1931] 

1004—8--' 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour Su]>érieure.—District de Montréal. 

Montréal, à.savoir:/ I A B A N Q U E P R O V I N -
NoA-66668. f La C I A L E D U C A N A D A , 

demanderesse; vs f . O U l E W E X L E l ï , i/r AI.., dé­
fendeurs. 

Commeappartenant à West End Development, 
Ltd . , défenderesse. 

Un emplacement ayant front sur la rue ( 'larke, 
dans la cité de Montréal , connu et désigné' comme 
étant le lot numéro trois cent quarante et un 
(341) des plan et l ivrede renvoi officielsdu quartier 
Saint-Laurent, mesurant quarante pieds de lar­
geur, mesure française, par soixante et seize pieds 
de profondeur, mesure anglaise, plus ou moins, 
sans garantie de mesure précise avec les bâtisses 
sus érigées, portant les anciens numéros civiques 
325, 325A et 325B de la dite rue Clarke, mainte­
nant numéro 1419. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S I X I E M E jour de M A R S 
prochain, à T R O I S heures de l'après-midi. 

Un dépôt de$4,170.00sera exigé de tout offrant 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court.— District of Montreal. 

Montreal, to wit : / I A B A N Q U E P R O V I N -
No.A-GOOOS, \ L-i C I A LE. D U C A N A D A , 

plaintiff; vs L O U I E W E X L E R E T A I . „ defen­
dants. 

As belonging to West End Development. 
Ltd. , defendant. 

A n emplacement fronting on Clarke Street, in 
the city of Montreal, known and designated as 
being lot number three hundred and forty one 
(341) on the official plan and book of reference for 
St. Lawrence Ward, measuring forty feet in width 
French measure, by seventy six feet in depth, 
English measure, more or less, without guarantee 
as to exact inoasiirements with the buildings 
thereon erected, hearing old civic numbers 
325, 325A and 325B, on said Clarke Street, now 
N o . 1419. 

T o be sold at my office, in the city of Montreal, 
the T W E N T Y S I X T H day of M A R C H next, 
at ' I ' l l BEE o'clock in the afternoon. 

A deposit of $4,170.00 shall be exacted from 
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ou enchérisseur, suivant jugement de l'Hon. .luge 
< ïoderre, en date «lu SOiême jour de janvier 1931. 

Le shérif. 
Bureau du shérif. OMER LAPIERRE. 

.Montréal, le 17 février 1931. 107!» S 2 
[Première publication, le 21 février 1831] 

Q U É B E C 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir:] C D M O N D CANTIN, de 

No 17375. / *—* Saint - .lean - Chrysos-
tôme, Comté de Lévis , entrepreneur-menuisier; 
contre ANTOINE BRt >( ' I I I ' , de la cité de Mont-
réal. ADRIEN BROCHU, de Beauharnois, 
Comté de Beauharnois, CHRISTOPHE BRO­
CHU, de la Cité de Montréal, JULIENNE B R o -
CHU, de la cité de Montréal. MARCEL BRO­
CHU et GUY B R O O I I I " , de Chamy, comté de 
Lévis, et ARTHUR BROCHU, de Saint-Nicolas, 
comté de Lévis, en sa qualité de tuteur de son (ils 
Codl'roi Brochu.et l,~ HERITIERS de feu D a i n e 

Pauline Brochu, en la cité de Montréal. 
Les lots Nos 163 et 464 (quatre cent soixante-

trois et quatre cent soixante-quatre) du cadastre 
olliciel pour la paroisse de Saint-Nicolas, comté 
de Lévis. étant un lopin de terre situé dans la dite 
paroisse avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances, à distraire du lot 
No 463, la partie nord, appartenant à Adélard 
Deniers.et la partie du terrain sur le lot No464, 
pour la transmission du pouvoir électrique à la 
Shawinigan Power. 

Pour être vendus en bloc à la porte de l'église 
paroissiale de Saint-Nicolas, comté de Lévis. le 
DIX-SEPTIEME jour d ' A V R I L prochain, à 
D I X heures du matin. 

Le shérif. 
Bureau du shérif. CLEOPHAS BLOUIN. 

Québec, 12 mars 1031. 1459-11-2 
[Première publication, le M mars 1931] 
[Deuxième publication, le 28 mars 1931) 

F I E R I F A C I A S 
Québec, à savoir : ( F E R N A N D O D U B O I S , 

N o 18479. ) * Industriel. Saint-Ca­
simir, comté Portneuf; contre L U D G E R TR< IT-
T I E R , commerçant, 4427, Avenue des Erables, 
Montréal, à savoir: 

Partie du lot N o 166 (cent soixante et six) 
du cadastre olliciel pour la paroisse de Saint-
Casimir, comté de Portneuf, étant un emplace­
ment situé dans le village de Saint-Casimir, 
borné en front à la rue Publique, au sud-ouest à 
Wilfrid Tessier, en profondeur par Wilfrid 
Tessier, au nord-est par Azarias Tessier, con­
tenant environ trois quarts d'arpent en super­
ficie et de forme irrégulière -avec bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances. 

Pour é.tre vendu à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Casimir, comté de Portneuf, le 
D I X - S E P T I E M E jour d ' A V R I L prochain, h 
D I X heures du matin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, C L E O P H A S B L O U I N . 

Québec, 12 mars, 1931. 1403—11-2 
[Première publication, 14 mars, 1931] 
[Deuxième publication, 28 mars, 1931] 

each and every bidder, pursuant to a judgment 
of the Honourable Justice Coderre, dated the 
3oth dav of January, 1931. 

o . M E R LAPIERRE, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, February 17.1981, 1080 8 2 
(First publication, February 21, 19311 

Q U E B E C 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit:J C D M O N D CANTIN, of 

Nd. 17375. \ *—â st. .lean ('hrysostoine, 
county of Levis, contracting carpenter; against 
A N T O I N E B R O C I I F . of the city of Montreal, 
A D R I E N B R O C I I F . of Beauharnois, county 
Of Beauharnois. C H R I S T O P H E B R O C H U , of 
the city of Montreal. J U L I E N N E B R O C H U , 
of the city of Montreal. M A R C E L B R O C I I F . 
and GUY B R O C H U , ofCharny, count v o l Levis, 
and A R T H U R B R O C H U . o f St. Nicolas, county 
of Levis, in his quality of tutor ot his son < lodfroi 
Brochu, and T H E H E I R S of the late Dame 
aPuline Brochu, of the city of Montreal. 

Lots Nos. -103 and 101 (four hundred and sixty 
three ami four hundred and sixty four) on the 
official cadastre for the parish of St. Nicolas, 
COUnty of Levis, being a parcel of land situate in 
the said parish—with the buildings thereon erect­
ed, circumstances and dependencies, to be deduct­
ed from lot X o . 403 the .North part belonging 
to Adelard I>emers, and that part of the land out 
of lot No . 401 for the transmission of electric 
power to the Shawinigan Power. 

To be sold "en him" at the parochial church door 
of St. Nicolas, on the S E V E N T E E N T H (lay of 
A P R I L next, at T E N o'clock in the forenoon. 

C L E O P H A S BLOUIN, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Quebec, March 12, 1031. 1400—11-2 
[First publication. March 11. 10311 
[Second Publication. March28, 1931] 

F I E R I F A C I A S 
Quebec, to wi t : / pERNANDO DUBOIS,ma-

No'18479. \ * nufacturer, Saint Casimir, 
County of Portneuf; against LUDGER T R O T -
T I E R , trader, 1127. Maple Avenue, Montreal ,* 
to wit: 

Part of lot N o . 100 (one hundred and sixty six) 
on the official cadastre for the parish of Saint 
Casimir, County of Portneuf, being an emplace­
ment situate in the village of Saint Casimir, 
bounded in front by the public street, on the 
Southwest by Wilfrid Tessier, in depth by Wi l ­
frid Tessier, on the Northeast by Azarias Tessier, 
containing about three quarters of an arpent in 
area, and of irregtdar figure -with buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold at the parochial church door of 
Saint Casimir, county of Portneuf, on the 
S E V E N T E E N T H day of A P R I L next, at T E N 
o'clock in the forenoon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, March 12, 1931. 1404—11-2 
[First publication, March 14th., 1931] 
(Second publication, March 28th., 1931] 
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F I E R I F A C I A S . 
Cour ili MiK/lslrat. 

Québec, à savoir: f I A C I T E DE LES [S, 
NO 19753. \ corps politique «'t in­

corporé, avant sa principale place d'affaires en la 
,-ité de Lévis;contre I >A M l : J EA \ N E L A D R 1 E -
RE, de Toronto, épouse séparée de biens <le ( Seor-
ge ( look, aussi de Toronto, et le dit < ieorge ( 'ook, 
niis-en-cause pour autoriser et assister son épouse, 
aux lins des présentes, à savoir: 

Partie du lot N o 520 (cinq cent vingt-neuf) 
du cadastre olliciel pour le quartier Notre-Dame 
de la cité de Lévis, étant un emplacement situé 
sur le côté est, de la côte du Passage: bornée au 
-ud par le l"t No 528, au sud-Ouest par la côte du 
Passage, au nord-est par les lots Nos 468 «'t 460 
et au nord par le mur nord de la maison construite 
BUI le lot présentement vendu, sur une ligne se 
prolongeant vers le nord-est, jusqu'à la profon­
deur du dit lot. de façon qu'elle vienne tomber 
à 20 pieds anglais au nord de la ligne sud du dit 
lot, le mur nord de la dite maison devant être 
mitoyen avec le propriétaire du lot N o 530 -
avec les bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de Notre-Dame de la Victoire, comté de 
Lévis. le D I X - H U I T I E M E jour d ' A V R I L pro­
chain, à D I X heures du matin. 

Le shérif. 
Bureau du shérif, C L E O P H A S B L O U I N . 

Québec, le 12 mars UV.il. 
[Première publication, le 11 mars 1931] 
[Deuxième publication, le 28 mars 1931] 

1461—11 2 

F I E R I F A C I A S 
Québec, à savoir: j I O U I S M I L L A R D , mar-

N o 17587. Ç chaud de Saint-Romuald, 
comté de Lévis : e n t r e JOSEPH J O N C A S et 
A L F R E D J O N C A S , tous deux de Saint-Ro­
muald, comté de Lévis. 

Saisie connue appartenant à J.-Alfred Joneas, 
l'un t ics défendeurs, à savoir: 

Partie du lot No 87 (quatre-vingt-sept) du 
cadastre olliciel pour la paroisse de Saint-Ro-
tnuald. comté de Lévis, étant un emplacement 
situé à Saint-Romuald. et contenant soixante et 
trois pieds en front le long du grand chemin, dix-
neuf pieds de largeur au bout des lignes marquant 
la profondeur vers le sud-est sur soixante et deux 
pieds de profondeur du côté nord-est et quatre-
vingt-trois pieds de profondeur au sud-ouest, 
mesure anglaise, borné au nord-ouest par le 
grand chemin, au sud-est, au nord-est et au sud-
ouest par Joseph Villeneuve ou successeurs avec 
les bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale (le Saint-Romuald, comtA.de Lévis, le D I X -
S E P T I E M E jour d ' A V R I L prochain, à D I X 
heures du matin. 

Le shérif. 
Bureau du shérif, C L E O P H A S B L O U I X . 

Québec, ce 12 mars, 1931. 1405 - 1 1 - 2 
[Première publication, 14 mars, 1031) 
[Deuxième publication, 28 mars, 1931] 

F I E R I F A C I A S 
Québec, à savoir: J IV / I M E V V E A L M A PRO-

N o 18125. f 1 V A TEAtJ H A M E L , r e n ­

tière, de la cité de Québec; contre D A M E A L -
P H O N S I N E H E A R D , épouse contractuellement 
séparée de biens de Alfred Cagné, dûment auto­
risée aux fins des présentes, et ledit Alfred Cagné 
mis-en-cause j K U i r autoriser et assister s o n épouse, 
tous deux de la cité de Lévis . 

F I E R I FAC1 \ > 
Magistrale'$ Court. 

Quebec, t.. wit: i H T H E C I T Y OF L E V I S . 
Xo . 19753. a body politic and cor­

porate, having its principal place of business 
in the City ;»f Levis: against D A M E JEANNE 
L A D R 1 E R E . of Toronto, wife separate as to 
property of ( îeorge ( 'ook, also of Toronto and the 
said George Cook, /IIIS-I ii-rinisi, to authorize and 
assist his wife for the purposes hereof, to wit : 

Part of lot X o . 5 2 0 (five hundred and twenty 
nine) OH the official cadastre for Notre Dame 
Ward, in the ( 'ity of Levis, being an emplacement 
situate on the East side of Cote du Passage; 
bounded on the South by lot No . 528, on the 
Southwest by Cote du Passage, on the Northeast 
by lots Nos. 468 and I0!t and on the North by 
the North wall of the house built on the lot pre­
sently sold, on a line extending towards the North­
east, up to the depth of the said lot, in such a 
manner as to fall at 20 feet, English measure. 
North of the South line of the said lot. the North 
wall of the said house being mitoyen with the pro­
prietor of lot No. 531) with the buildings thereon 
erected, circunistanci a and dependencies. 

T o be sold at the parochial church door of 
Notre Dame de la Victoire, Cotmtv of Levis, on 
the EIGHTEENTH day of APRIL next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff's < Mlice. Sheriff. 

Quebec, March 12th., 1031. 
[First publication. March 14th.. 1931] 

[Second publication. March 28th., 1031] 
1102—11-2 

F I E R I F A C I A S 
Quebec to wit:/ I O F IS M I L L A R D , merchant, 

No. 17587. S *-* of Saint-Romuald, county 
of Levis; against JOSEPH J O N C A S and A L ­
F R E D J O N C A S , both of Saint-Romuald, county 
of Levis. 

Seized as belonging to .1. Alfred Joncas, one 
of the defendants, to wit : 

Part of lot No. s7 (eighty seven) of the official 
cadastre for the parish of Saint Romuald. county 
of Levis, being an emplacement situate at Saint 
Romuald and measuring sixty three feet in front 
along the main highway, ninteeen feet in width 
at the end of the lines indicating the depth on the 
South-east by sixty two feet in depth on the 
Northeast side and eighty three feet in depth on 
the Southwest. English measure, bounded on the 
Northwest by the main highway, on the South­
east, Northeast and Southwest by Joseph Ville­
neuve or successors with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

To be sold at the parochial church door of 
Saint Romuald, county of Levis, on the SEVEN­
T E E N T H day of A P R I L next, at T E N o'clock 
in the forenoon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, March 12, 1931. 1400—11-2 
[First publication, March 14, 10311 

[Second publication, March 28th, 1031] 

F I E R I F A C I A S 
Quebec, to wit: I \j\ R S . W I D O W A L M A 

No. 18125. S i V A P R O T E A U H A M E L , 
annuitant, of the city of Quebec; against D A M E 
A L P H O N S I N E H E A R D , wife separate as to 
property hy marriage contract from Alfred 
Cagné, duly authorized for the purposes hereof, 
and the said Alfred Cagné, mis-cri-cause, to 
authorize and assist his said wife, both of the 
citv of Levis. 

http://UV.il
http://comtA.de
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Partie sud du lot N"o 83 (trente-trois), du ca­
dastre officiel pour la paroisse de Saint-David de 
l'Auherivière, comté de Lévis, étant un emplace­
ment situé sur le côté nord du chemin public, 
en la dite paroisse, mesurant environ ttcnt qua­
rante à cent quarante-deux pieds de front, Bur 
cent, vingt-cinq pieds de profondeur, borné en 
front au sud par le chemin public, en arrière 
au nord par les représentants 11. Ilallé, a l'est 
à O . S . Marceau et à l'ouest aux représentants 
Maurice Leraieux avec les bâtisses dessus cons­
truites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu :\ la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-David de l'Auberivière, comté 
de Lévis, le QUATRIEME jour d'AVRIL pro­
chain, à D I X heures de l'avant-midi. 

I.e shérif, 

Bureau du shérif, CLEOPHAS BLOUIN. 
Québec, le 23 février. 1931. 

[Première publication, 28février, 1931] 
|Deuxième publication, 11 mars, 1031] 

1 105— 9 2 

The South part of lot X o . 33 (thirty t h r e e ) 
of the ollicial cadastre for the parish of Saint 
David de l'Auherivière, county of Levis, being 
an e m p l a c e m e n t situate on the North side of the 
public road, in the said parish, m e a s u r i n g about 
one hundred and forty to one hundred and forty 
two f ee t in front by one hundred and twenty 
live feet in depth, bounded in f r o n t to t h e South 
by t h e public road, in t h e rear to t h e .North hy 
t h e representatives of I I , Halle, on t h e E a s t by 
( i . S. Marceau and on t h e West by t h e r e p r e ­
sentatives of Maurice l.emieux—with t h e build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

T o be sold at the church door of the parish 
of Saint David de l'Auberivière, county of Lev is, 

the F O U R T H day of A P R I L next', at T E N 
o'clock in the forenoon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 

Sheriff's O f f i c e , Sheriff. 
Q u e b e c , February 25, 1931. 

I first publication, February 28, 1931] 
[Second publication, March 14th. 1931] 

1666-9-2 

R I M O U S K I 

F I E R I F A C I A S D F T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

District de Riinouski, I A 1ME G A U T H I E R ; 
N o 2761. \ « r \ vs L U C C O T E , 

Tartigou, savoir: 
1. Les lots nos un-C, un-D, deux-A et deux-B, 

du rang A du canton Matane, cadastre olliciel 
de la paroisse de Saint-Ulric; 

2. Une terre au second rang du canton Matane, 
connue sous le X o trois-E et partie de quatre-A,; 
au cadastre officiel de la paroisse de Saint-Ulric. 

3. L e lot N o quatre-C du second rang du can­
ton Matane, au cadastre olliciel de la paroisse de 
Saint-Ulric; 

4. Un circuit de terre sur le premier rang du 
canton Matane, connu sous les Xos quatre-F et 
quatre-J, au cadastre officiel de la paroisse de 
Saint-Ulric—avec bâtisses. 

Pour être vendus à la porte de l'église de Saint-
Ulric, Rivière-Blanche, le Q U I N Z I E M E jour 
d ' A V R I L 1931, à D I X heures de l'avant-midi. 

L e shérif, 
Bureau du shérif, C H S . D ' A N J O U . 

Rimouski, 10 mars 1031. 1435—11-2 
[Première publication, le 14 mars 1931] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

District de Montmagny, I ''TUE S U X T R U S T 
X o 3750. [ 1 vs X A ­

V I E R D E V O S T , savoir: 
1. Partie du lot X o dix-huit au cadastre officiel 

de la paroisse de Saint-Mathieu, de cent pieds 
de front sur 125 de profondeur, bornée à l'ouest 
â Jos Bérubé, au nord et à l'est à Chs. Lagacé, au 
sud au chemin—avec maison et boutiques y com­
pris les machineries, engin à gasoline, corroyeur-
planneur, banc de scie, courroies, shafts et au­
tres accessoires; 

2. Partie du lot X o dix-neuf au cadastre ofliciel 
de la paroisse de Saint-Mathieu, de 26 pieds de 
front sur 20 de profondeur, avec grange sus-
construite, bornée au nord au chemin, à l'est à 
Chs. Lagacé, au sud et à l'ouest il Jos. Bérubé. 

R I M O U S K I 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Rimouski, / A I M E G A U T H I E R ; 
N o . 2761. S r \ vs L U C C O T E , 

Tartigou, to wit: 
1. Lots numbers one-C, one-D, two-A and 

two-B, of range A of the township of Matane, 
on the official cadastre for the parish of St. 
Ulric; 

2. A farm in the second range of the township 
of .Matane, known as number three-E and part 
of four-A, on the official cadastre for the parish 
of St. Ulric; 

3. Lo t number four-C, of the second range, for 
the township of Matane, on the official cadastre 
for the parish of St. Ulric; 

4. A tract of land in the first range of the town­
ship of Matane, known as iuunbers four-F and 
four-.J, on the official cadastre for the parish 
of St. Ulric—with buildings. 

T o be sold at the church door of St. Ulric, 
Rivière Blanche, on the F I F T E E N T H day of 
A P R I L , 1931, at T E X o'clock in the forenoon. 

C H S . D ' A X J O U , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Riinouski, March, 10, 1931. 1436—11-2 
[First publication, March 14, 1931] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Montmagny J T H E SON T R U S T 
N o . 3756. J 1 CO. ; vs X A ­

V I E R D E V O S T , to wi t : 
1. Part of lot number eighteen on the official 

cadastre for the parish of St. Mathieu, on one 
hundred feet in front by 125 feet in depth, bound­
ed on the West by Jos. Bérubé, on the North 
anil Fast by Chs. Lagacé, on the South by the 
road—with a house and shop, comprising the 
machinery, gasoline engine, conveyors, planer, 
saw bench, belting, shafts and other accessories; 

2. Part of lot number nineteen on the official 
cadastre for the parish of St. Mathieu, of 26 feet 
in front by 20 feet in depth -wi th the barn there­
on erected, bounded on the North by the road, 
on the East by Chs. Lagacé, on the South and 
West by Jos. Bérubé. 
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Pour ÔtTO vendues à lu porte de l'église de 
-ami-Mathieu, le Q U A T O R Z I E M E jour d 'A-
\ R I L 1931, à D I X lieuns de l'avant-midi. 

I.e shérif. 
Bureau du shérif, ( " l i s . D ' A N J O U . 

Rimouski, 10 mars 1931. 1137 11 2 
[Première publicatiou, le M mari 1931] 

R O B E R V A L 

F I E R I F A C I A S . 
Cour Su/irrii urc 

Province de Q u é b e c , ) M È R É E PERRON, 
District de Roberval,)' * ^ maître de poste, 

X o 7072. - de Saint-Félicien, dans 
ce district, demandeur; vs T H O M A S COTÉ, 
d'Hébert ville Station, dans ce district, détendeur, 
à savoir: 

Un terrain ou emplacement situé en la paroisse 
de Saint-Wilb od (Station d'Hébert ville), mesu­
rant cinquante-cinq pieds de iront ou largeur sur 
cent dix pieds de profondeur, et faisanl partie du 
lot numéro Fu-A (l ' t ie X o t - A ) , du quatrième 
rang, aux plan et livre de renvoi officiels du cadas­
tre du canton Fabarre avec bâtisses dessus cons­
truites, circonstances et dépendances, borné en 
front au sud à la route qui conduit au troisième 
rang, joignant au nord, à l'est et à l'ouest au ter­
rain de Dieudonné Caudreault ou représentants. 

Four être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Wilbrod (Station d'Hébert-
ville), . M A R D I , le Q U A T O R Z I E M E jour d 'A­
VRIL prochain (1931), à DEUX heures de l'a­
près-midi. 

Le shérif, 
bureau du shérif. G E O . L E V E S Q U E . 

Roberval. le 10 mars 1931. 
[Première publication, le 11 mars 1931] 

1439—11-2 

S A I N T - H Y A C I N T H E 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S 
Cow Supérieure.—District de Saint^Hyçcinihe, 
Saint-Hyacinthe, à savoir: { I A C I T É DE 

N o 1351. Ç *-* S A I N T - H Y A ­
C I N T H E , demanderesse; contre F A SUCCES­
S I O N L O U I S E L A F R A M B O I S E , défenderesse. 

1. Deux lots vacants sis et situé.-- en la cité de 
Saint-Hyacinthe, sur la rue Saint-t lermain, de la 
contenance de cent seize pieds par quarante-deux 
pieds (110' x 12'), plus OU moins, pour le lot nu­
méro six cent quatre-vingt-onze-neuf (691-9); 
et de vingt-cinq par cent neuf pieds (2.V x 100 ' ) 
plus ou moins, pour le lot numéro six cent quatre-
vingt-onze-A, (691-A), le premier touchant le lot 
de T . - D . Bouchard, d'un côté, e t d e Joseph 
Brodeur,de l'autre côté; et l'autre lot. touchant 
le lof de Cédéon Beaupré d'un coté, et celui de 
T . - D . Bouchard, de l'autre cédé. 

2. 'Frois lots vacants, sis et situés en hi cité de 
Saint-Hyacinthe, sur la rue Sainte-Anne, por­
tant les numéros six cent quutro-vingt-dix-huit-A 
deux (698-A-2), six cent quatre-vingt-dix-neuf A 
(699 A ) , et le lot numéro six cent quatre-vingt-
dix-neuf-neuf (699-9), le premier lot ayant une 
contenance de quarante-deux pieds par cent 
pieds (42' x 100'), plus ou moins; le second, 
d'une contenance de vingt-six pieds par cent dix 

T o be sold at the church-door of St. Mathieu, 
on the F O U R T E E N T H day of A R P I L , 1931, 
at T E N o'clock in the forenoon. 

ci ls. D ' A N J O U , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Rimouski, March 10, 1931. l i d s 11 2 
[First publication, March 11. 1931] 

R O B E R V A L 

F I E R I F A C I A S . 
Superior t 'owt. 

Province of Quebec, ) M E R E E P E R R O N . 
District of Roberval , j * ^ postmaster, of 

N o . 7072. ' Saint Felicien. in this 
District. Plaintiff; vs T H O M A S C O T E , of 
Hebertville station, in this District, Defendant, 
to wit : 

A lot of land or emplacement situate in the 
Parish of Saitd Wilbrod (Hebertville Station) 
measuring fifty five feet in front or width by one 
hundred ami ten feet in depth, and forming part 
of lot numberone-A (P t . N o . l - A ) in the fourth 
ramie, on the official cadastral plan and book 
of reference lor the Township of Fabarre with 
building! thereon erected, circumstances and 
dependencies, bounded in front on the South by 
the by-road leading to the third range, adjoining 
on the North, Fast ami West the land of Dieu-
donné Caudreault or representatives. 

T o be sold at the church door of the Parish of 
Saint Wilbrod (Hebertville Station), on T U E S ­
D A Y , the F O U R T E E N T H dav of A P R I L next, 
(1931), at T W O o'clock in the afternoon. 

CEO*. L E V E S Q U E , 
Sheriff's I Mliee. Sheriff. 

Roberval. .March 10th., 1931. 
[First publication. March 11th., 1031] 

1 110 11 2 

S A I N T H Y A C I N T H E 

F I E R I FA< IAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Hyacinthe. 

Saint Hyacinthe, to wi t : M A C I T É D F S A I N T 
N o . 1351. yl-- H Y A C I N T H E , 

plaintiff; against T H E E S T A T E of the late 
LOUISE L A F R A M B O I S E , defendant. 

1. T w o vacant lots of land situate in the city 
of Saint Hyacinthe, on Saint Germain street, 
containing one hundred and sixteen feet by forty 
two feet i I Pi ' x 42') , more or less, for lot number 
six hundred and ninety one-nine (001-0), and 
twenty live by one hundred and nine (25' x 10'.)'). 
more or les-, for lot number six hundred and 
ninety, one-A (691-A), the first one contiguous to 
T , D. Bouchard's lot on one side, and Joseph 
Brodeur's lot on the other side; the other lot 
contiguous to Cédéon Beauprés lot on one side, 
and T . I ) . Bouchard's lot on the other side. 

2. Three vacant lots of land, situate in the 
city of Saint Hyacinthe, being numbers six hun­
dred and ninety eight-A two. (698-A 2). six-
hundred and ninety nine-A (699-A), and lot 
number six hundred and ninety nine-nine (699-9), 
the first lot contening forty two feet by one 
hundred feet (12' x 100'), more or less, the second 
containing twenty six feel by one hundred and 
ten feet (20' x 110'), and the third lot containing 
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pieds (28' X 1100, et le lrcisieiiie.de einquantc-
cinq par cent dix (55' \ 110'), ces (rois lots tou­
chant des deux cotés les lots du Crédit Mns-
coutain. 

Pour être vendus à mon bureau, au Palau de 
Justice, en la cité de Saiut-llvacintlie. M F R -
< ! RE 1)1, le QUINZIEME jour d'AVRIL pro­
chain, (1031), à D I X heures de l'avant-mfdi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, JOS.-L. CORMIER. 

Saint-Hyacinthe, ce 11 mars. 1931. 
[Première publication, i l mars. 1931] 

1443 1 1 2 

FIERI L A C IAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure. District de Suint-ll i/ucinthc. 

Saint-Hyacinthe, à savoir:) I 0. DuPRAS, 
Xo 1 127. S J'" demandeur; 

contre JOSEPH MAURICE, défendeur. 
Tous les droits et prétentions appartenant ou 

pouvant appartenir au défendeur Joseph Maurice. 
en vertu d un acte de promesse de vente à lui 
consenti par Joseph Archainbault. devant Mtre 
H. Sainte-Marie. X . P.. le lô janvier 1927, d'un 
emplacement sis et situé en la ville de Marieville, 
sur le chemin de Ohambly. étatd le lot numéro 
cent quatre-vingt-dix-huit 1198) aux plan et livre 
de renvoi officiels du village de Marieville avec 
une maison, une boulangerie et autres construc­
tions y érigées, sujet cependant aux clauses et 
conditions mentionnées dans la dite promesse 
de vente. 

Pour être vendus à la porte de l'église de Marie-
ville, M A R D I , le QUATORZIEME jour 
d'AVRIL prochain (1031), à DEUX heures «le 
l'après-midi. 

L e shérif 
Bureau du shérif JOS.-L. CORMIER. 

Saint-Hyacinthe, 0 mars, 1031. 1445 — 11 -2 
[Première publication, 14 mars, 1931] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure. —District de lied ford. 

Saint-Hvacinthe, à savoir:» OIMIAS BEAU-
Xo 792. / & D R Y . deman­

deur; contre DIEUDONNÊ BADE, défendeur. 
1. Lue terre sise et située en la paroisse de 

Saint-Damase, sur le <•<' té sud de la rivière Yamas-
ka, connue et désignée • somme étant les lots numé­
ros soixante et un (01 i et soixante-deux (62) du 
cadastre olliciel de in dite paroisse—avec les 
bâtisses y érigées; 

2. Lu lopin de terre sis et situé en la paroisse 
de Saint-Damase, sur le rang Louise, d'un arpent 
et demi de largeur sur cinq arpents de profondeur, 
plus ou moins; borné d'un bout par Stanislas 
Lemonde, d'un côté Hector Beauregard, fils 
d'Eugène, de l'autre côté Horace Blanchard, et 
de l'autre bout Dorila Jodoin, connu et désigné 
aux plan et livre de renvoi officiels de la dite 
paroisse, sous les numéros cinq cent douze (512) 
et cinq cent treize (513); 

3. L'n terrain sis et situé en la paroisse de 
Saint-Césaire, sur le coté sud de la rivière 
Yamaska, contenant un arpent de front sur 
trente arpents de profondeur, plus ou moins, 
connu et désigné sous le lot numéro trois cent 
quarante-neuf (340) du cadastre olliciel de lii dite 
parois.-e; 

1. Lue terre sise et située en la paroisse de 
Saint-Césaire, sur le coté sud de la rivière 
Yamaska, et eontigué au terrain décrit au diènic 
paragraphe, de la contenance de trois arpents de 
front sur trente arpents de profondeur, le tout 
plus ou moins, connue et désignée comme étant 
partie du lot numéro trois cent cinquante (p . 350) 

fifty five by one hundred and ten (55' x I I I ) ' 
those three lots contiguous on both sides t 
lots of The Credit Mascoutain. 

T o be sold at my olfice, at the Court House, 
in the citv of Saint' llvacinthe, W E D N E S D A Y 
on the F I F T E E N T H day of A P R I L next 11931), 
at TEX o'clock in the forenoon. 

. IDS. L. C O R M I E R , 
Sheriff's oflice, Sheriff. 

Saitd Hyacinthe, March 11th., 1031. 
[First publication, March 14th., 1031] 

1444 11-2 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S F T DE T E R R I S . 
Superior ( 'ourt. - District of Suint IIipicinthe. 

Saint Hyacinthe, to wi t : / T O. D U P R A S , plain-
No. I 127. ( J • tiff; against JO­

SEPH M A U R I C E , defendant, 
All the rights and pretensions belonging to 

Joseph Maurice, the defendant, in virtue of a deed 
of promise of sale made by Joseph Archambaub 
to the defendant, before Mtre I I . Ste Marie, X . P. 
on the loth of January 1027. of a piece of ground 
situate in the town of Marieville, on Ohainbly 
road, being lot number one hundred and ninety 
eight ( 198) on the official plan and book of refer­
ence of the village of Marieville with a house, 
a baker's business trade and other constructions 
thereon erected; subject to the clauses and con­
ditions mentioned in the said promise of sale. 

T o be sold at the parochial church door of 
Marieville. T U E S D A Y , ..n the F O U R T E E N T H 
day of A P R I L next (1931), at T W O o'clock in 
the afternoon. 

JOS. L. C O R M I E R , 
Sheriff's Oflice. Sheriff. 

Saint llvacinthe, March 0th.. 1031. 1110 11-2 
[First publication. March 11th.. 1931] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S F T DF T E R R I S . 
Superior Court. District of Bedford. 

Saint llvacinthe. to wit: | Q I M I A S B E A U -
X o . 792. / « 3 D R Y . plain­

tiff; against D I E U D O N N E H A D E , defendant. 
1. A land situate in the parish of Saint 1 tamase, 

on the south side of Yamaska river, known and 
designated as being lots numbers sixty-one (01) 
and sixty-two (62) on the official-cadastre of said 
parish—with buildings thereon erected; 

2. A piece of ground situate in the parish of 
Saint Damase, on Louise range, containing one 
arpent and a half in width by five arpents in 
depth, more or less; bounded in one end by 
Stanislas Lemonde, on one side Hector Beau­
regard, son of Eugene, on the other side Horace 
Blanchard, and on the other end Dorila Jodoin. 
known ami designated on the official plan and 
book of reference of the said parish, under 
numbers live hundred and twelve (512) and live 
hundred and thirteen (513); 

3. A piece of ground situate in the parish of 
Saint Cesaire. on the south side of Yamaska 
river, containing one arpent in front by thirty 
arpents in depth, more or less, known and 
designated under lot number three hundred and 
forty nine (310) on the official Cadastre of said 
parish; 

4. A land situate in the parish of Saint ( 'esaire, 
on the south side of Yamaska river, and contigue 
to the ground described at the third paragraph, 
containing three arpent s in front by thirty arpents 
in depth, the whole more or less, known and 
designated as a part of lot number three hundred 
and fifty (p . 350) ou the official plan and book 

http://lrcisieiiie.de
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aux plan et livre de renvoi officiels de la dite 
paroisse, et bornée connue suit: en front la 
rivière Yamaska, en profondeur, au terrain 
d'ilonnisdas Barré ou ayant cause, d'un côté au 
nord, au terrain portant le numéro 340 du même 
cadastre, et de l'autre côté au sud, au résidu 
du dit lot N o 350 du même cadastre. 

Pour être vendus les terrains décrits aux para­
graphes 1 et 2 de cet avis, Î\ la j>orte de l'église 
de la paroisse de Saint-Damase, M A R D I , le 
QUATORZIEME jour d ' A V R I L prochain (1031) 
â D I X heures de l'avant-midi, et les terrain! 
décrits aux paragraphes 3 et 4 du dit avis, à la 
porte de l'église de la paroisse de Saint-Césaire, 
le même j ; ur, à O N Z E H E U R E S et D E M I E de 
l'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif. JOS.-L. C O R M I E R . 

Saint-Hyacinthe, 10 mars 1931. 1465a—11-2 
[Première publication, 14 mars 1931] 

T E R R E B O N N E 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure. 

Canada, \ I A C O R P O R A T I O N 
Province de Québec, I D E 1A P A R O I S -

District de Terrebonne, | SE D E S A I X T E -
N o 2 1 1 3 . J M A R G U E R I T E , de­

manderesse; vs C Y P R I E N L A H A I E , défendeur. 
Comme appartenant au dit défendeur les dits 

immeubles, savoir: 
1. Un emplacement situé au village non incor­

poré de la paroisse de Sainte-Marguerite, com­
posé d'une partie du lot de terrain désigné aux 
plan et livre de renvoi officiels de la dite paroisse 
sous le N o vingt-quatre ( P . N o 24) dans le sixiè­
me rang du canton Wexford, dans la dite pa­
roisse de Sainte-Marguerite, contenant cet em­
placement soixante-et-quatre pieds de front sur 
un arpent de profondeur, le tout mesure anglaise 
et plus ou moins, sans garantie de mesure précise 
et tel qu'enclos, borné en front par le chemin 
public ou une rue, en profondeur par une partie 
dudit N o 24, d'un côté vers l'est par une autre 
partie du même lot appartenant à Jean Gauthier, 
ou successeurs, et de l'autre côté à l'ouest par 
une autre partie du dit lot appartenant â Dollard 
Nobert ou successeurs—avec bâtisses dessus éri­
gées. 

2. Un autre emplacement en la dite paroisse 
de Sainte-Marguerite, dans le septième rang du 
canton Wexford, étant partie du lot numéro 
vingt-cinq (25) aux plan et livre de renvoi offi­
ciels de la dite paroisse de Sainte-Marguerite, 
de la contenance de un demi-arpent de front par 
la profondeur à partir de la rue qui conduit à 
Sainte-Lucie à aller à partie de ce même lot, 
propriété de M d e Lafond—avec bâtisses dessus 
érigées. 

3. Un autre lopin de terre faisant partie du 
susdit lot numéro vingt-cinq ( P . N o 25) du sep­
tième rang du dit canton Wexford aux dits plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Sainte-
Marguerite, mesurant trente-cinq pieds en avant, 
trente pieds en arrière par une profondeur de un 
demi-arpent, borné en front par la ligne de sépa­
ration entre le sixième et le septième rang; en 
arrière par l'emplacement de dame Exclus Beau-
champ, ci-devant Félix Laçasse, d'un côté au 
sud par un passage ou chemin de vingt pieds de 
largeur, et de l'autre côté, au nord, par une autre 
partie du dit N o 25 ci-dessus décrite, acquise 

of reference of said parish; bounded in front by 
the Yamaska river, in depth by Hormisdas Barre 
or ayant cause, at the north side l>\ loi N o . :;pt 
of said cadastre, and ou the south side by the 
residue of said lot N o . 350 on the same cadastre. 

T o be sold the lands described at the para­
graphs Nos. 1 and 2 of said notice, at the paro­
chial church door of Saint Damase, TUESDAY, 
on the FOURTEENTH day of APRIL next 
(1031), at T E X ' o'clock in the forenoon; and the 
lands described at paragraphs Nos. 3 and 1 of 
said notice, at the parochial church door of Saint 
Césaire, on the same day, at H A L F passed 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

JOS. L . C O R M I E R , 
Saint llvacinthe, March 10th, 1031. Sheriff. 

Sheriff's office, 146ÔO—11-2 
[First publication, March 14th. 1931 ] 

T E R R E B O N N E 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada, ) T T I E O O R P O R A -
Province of Quebec, f * T I O X O F T H E 

District of Terrebonne, ( P A R I S I I O F SA I X -
Xo . 2113. j T E - M A R G U E R I T E . 

plaintiff; vs C Y P R I E N L A H A I E , defendant. 
A s belonging to the said defendant, the said 

immovables, to wi t : 
1. An emplacement situate in the unincorpo­

rated Village of the parish of Sainte Marguerite, 
composed of a part of the lot of land designated 
on the official plan and book of reference for the 
said parish under number twenty four ( P . No . 24) 
in the sixth range of the township of Wexford 
in the said parish of Sainte Marguerite, measuring 
the said emplacement, sixty four feet in front by 
one arpent in depth, the whole English measure 
and more or less, without guarantee of exact 
measurements and as fenced in, bounded in 
front by the public road or a street, in depth by a 
part of the said N o . 24, on one side to the East 
by another part of the same lot belonging to 
Jean Gauthier or successors, and on the other 
side, to the West, by another part of the said lot 
belonging to Dollard Xobert or successors—with 
the buildings thereon erected. 

2. Another emplacement in the said parish 
of Sainte Marguerite, in the seventh range of the 
township of Wexford, being part of lot number 
twenty five (25) on the official plan and book of 
reference for the said parish of Sainte Marguerite, 
measuring one half arpent in front by the depth 
starting at the street which leads to Sainte Lucie 
and up to a part of the same lot, the property 
of Mrs . Lafond—with the buildings thereon 
erected. 

3. Another parcel of land forming part of the 
aforesaid lot number twenty five ( P . N o . 25) 
in the seventh range of the said Township of 
Wexford, on the said official plan and book of 
reference for the parish of Sainte Marguerite, 
measuring thirty five feet in front, thirty feet in 
the rear by a depth of one half arpent, bounded 
in front by the division line between the sixth 
and the seventh range; in the rear by the empla­
cement of Dame Exclus Beauchamp, heretofore 
Félix Laçasse, on one side on the South by a pas­
sage or road of twenty feet in width, and on the 
other side, on the North, by another part of the 
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de ('hurles Laçasse par acte reçu par I ' . L. ES, 
Petit, le 30 mars 1914, enregistré sous le No. 
nu m. 

Pour être vendus à la porte (le l'église parois­
siale catholique «le Sainte-Marguerite du lac 
Masson, district de Terrebonne, le VINGT-
HUITIÈME jour de MARS mil neuf cent trente 
et un, à UNE heure de l'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J.-W. O Y R . 

Saint-Jérôme, le 16 février, 1931. 1081—8-2 
[Première publication 21 février, 1931] 

T R O I S - R I V I È R E S 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District îles Trois-h'iriireê. 

Trois-Rivières, à savoir : [ [ I W I L B R O D 
N o 410 (1030). \ w » " ROUSSEAU, 

demandeur; vs L A S T A I R S E R V I C E T R A N S ­
P O R T C O M P A N Y , L I M I T E D , corps politique 
et incorj>oré, ayant sa principale place d'affaires, 
dans la cité de Montréal, défenderesse; et E M I -
L I E N M A N S E A U , Mis-en-cause. 

Comme appartenant à la dite défenderesse, 
savoir: 

a. Un morceau de terre situé en la cité du 
Cap-de la-Madeleine connu et désigné au cadas­
tre officiel d'enregistrement du comté de Cham-
plain, pour le Cajwle-la-Madeleine, comme étant 
le lot numéro cent quarante-quatre de la subdivi­
sion officielle du lot primitif numéro quatre cent 
seize (416-144)— avec les bâtisses dessus, circons­
tances et dépendances, ayant le dit morceau de 
terre une largeur de quatre cents pieds par une 
profondeur de six cents pieds (400' x 000') le tout 
à mesure anglaise et tel qu'indiqué au plan de 
subdivision du dit cadastre et formant une super­
ficie deux cent quarante mille pieds (240,000') 
mesure anglaise; 

b. Un morceau de terrain, situé en la dite 
cité connu et désigné au susdit cadastre d'enre­
gistrement du comté de Champlain pour le 
Cap-de-la-Madeleine, comme étant la partie nord-
est du lot numéro quatre cent vingt-deux " C " 
(Ptie N . E . 422 "C")—sans bâtisses et enfermé 
et compris dans les bornes et limites suivantes, 
savoir: vers le nord-ouest par le lot numéro 421 
du même cadastre; vers le nord-est par le lot 424 
" A " de la subdivision officielle du N o 424 du 
rang Saint-Malo; vers le sud-est par le lot N o 423 
résidu du rang Sainte-Lucie, et vers le sud-ouest 
par le surplus du lot N o 422 " C " ; mesurant trois 
arpents de largeur équivalant cinq cent soixante-
quinze pieds et décimale cinq (575'.5) mesure 
anglaise, contenant en superficie trente-six ar­
pents (30-0-0) . 

c. Un autre morceau de terre, situé en la dite 
cité connu et désigné au susdit cadastre comme 
étant partie du lot numéro quatre cent vingt et 
un (Ptie 421)—sans bâtisse et borné comme suit: 
Vers le nord-ouest par le lot numéro 420; vers 
le nord-est par la voie ferrée du chenu n de fer 
Canadien Pacifique; vers le sud-est par le lot 
N o 4220 et vers le sud-ouest par partie du lot 
N o 421 du dit cadastre; mesurant trois arpents de 
largeur (575'5) sur une profondeur moyenne de 
onze arpents et décimale cinq cent quatre-vingt-
huit (11.688a) équivalant à deux mille deux 
cent vingt-cinq pieds (2225') mesure anglaise; 
contenant, en superficie trente-quatre arpents, 
soixante seize perches et décimale quatre (34-a 
70.4). 

said No . 25, hereinabove described, acquired 
from Charles Laçasse bv deed passed before 
P. F. E. Petit, on March 20, 1014, registered 
under No . (il I 10. 

T o be sold at the Catholic parochial church 
door of Sainte Marguerite du Lac Masson, dis­
trict of Terrebonne, on the T W E N T Y EIGHTH 
day of MARCH, nineteen hundred and thirty 
one, at ONE o'clock in the afternoon. 

J. W . C Y R , 
Sheriffs office, Sheriff. 

Saint Jerome. February 10. 1931. 1082—8-2 
[First publication, February 21st, 10311 

T R O I S R I V I È R E S 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Trois-Itiricrcs. 

Trois-Rivières, to wi t : / I T W I L B R O D R O U S -
N o . 410 (10301 j S E A U , plaintiff; 

vs F A S T A I R S E R V I C E T R A N S P O R T C O M ­
P A N Y L I M I T E D , a body politic and corporate 
having its principal place of business in the citv 
of Montreal, defendant and E M I L I E N M A N ­
S E A U , niis-cn-cuiisr. 

As belonging to the said defendant, to wit: 

a. A parcel of land situate in the city of Cap 
de la Madeleine, known and designated on the 
official cadastre for the county of Champlain, 
for Cap de la Madeleine, as being lot number one 
hundred and forty four of the official subdivision 
of original number four hundred and sixteen 
(410-144)—with the buildings thereon, circums­
tances and dependencies, the said parcel of land 
having a width of four hundred feet bv a depth 
of six hundred feet (400' x 600') the whole 
English measure and as shown on the subdivi­
sion plan for the said cadastre and forming an 
area of two hundred and forty thousand feet 
(240,000') English measure: 

b. A parcel of land situate in the said city, 
known and designated on the aforesaid official 
cadastre of the county of Champlain, for Cap 
de la Madeleine, as being the Northeast part of 
lot number four hundred and twenty-two-C 
( N . E. Pt . 422-C) without buildings enclosed 
and contained within the following boundaries 
and limits to wi t : on the Northwest by lot num­
ber 421 of the same cadastre, on the Northeast 
by lot 424-A of the official subdivision of N o . 424 
of Saint Malo range, on the Southeast by lot 
N o . 423, residue of Sainte Lucie range and on 
the Southwest by the residue of lot N o . 422-C, 
measuring three arjxmts in width equivalent to 
five hundred and seventy-five feet and five 
tenths of a foot (575-5') English measure, con­
taining an area of thirty six arpents (36-0-0). 

c. Another parcel of land situate in the said 
city, known and designated on the aforesaid 
cadastre as being part of lot number four hun­
dred and twenty one (P t . 421) without buildings 
and bounded as follows: on the Northwest by 
lot number 420, on the Northeast by the Cana­
dian Pacific Railway line, on the Southeast by 
lot N o . 4220 and on the Southwest by part of 
lot N o . 421 of the said cadastre, measuring three 
arpents in width (575.5') by a mean depth of 
eleven arpents and five hundred and eighty 
eight thousandths (11,588a) equivalent to two 
thousand two hundred and twenty five feet 
(2225') English measure, containing in area 
thirtv four arpents, seventy six perches and four 
tenths (34-A-76.4). 
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Tour être vendus :\ la porte de l'église de la 
: ,ici-se de Sainte-Maric-du-Oap-de-la-Madelei-
ue.eii la cité du ( 'ap-de-la-Madeleine. dans le coui-
té de riiamplain. le QUATORZIEME jour d'A­
VRIL prochain 1931, à DIX heures du matin. 
Les dits immeubles pour être vendus en bloc 
comme formant une seule exploitation; suivant 
l'ordonnance de Sa Seigneurie l'Honorable i i . - . \ . 
Portier, J. t'- S., en date du neuvième jour de 
mars 1931. 

Le deputC shérif, 
Bureau du shérif, WILLIE LA RIVIERE. 

Trois-Rivières, le 10 mars 1931. 
[Première publication, le 14 mars 1931] 

1111—11-2 

To be sold at the church door of the parish 
Of Sainte Marie du Cap de la Madeleine, in the 
citv of Cap de la Madeleine, in the county of 
Champlain, on the FOURTEENTH day of 
APRIL next, 1931, si TEN o'clock in the fore­
noon. The said immoveables tu be sold en bloc, 
as one single plot of land, pursuant to tin order 
Of His Honor the Honorable IL A. Portier, J. S. 
C. dated the ninth day of March. 1931. 

WILLIE LARIVIERE, 
Sheriff's oflice. Deputy-Sheriff. 

Trois-Rivières, March 10, 1931. 1412 -11-2 
IPremière publication, 14 mars, 1931] 

Nominations 

Il a plu à son honneur le Lieutenant-Gouver­
neur, de l'avis et du consentement du Conseil 
exécutif, de faire les nominations suivantes: 

Québec, le 3 mars 1931 
MM. Philibert Giguère et Joseph Roy, fils de 

Marcel, tous deux de Saint-Léon-de-Standon: 
juges de paix pour le district de Beauce. 

M. A.-Hidalla Légaré, de la cité de Québec, 
gérant de vente de la maison J.-A.-T. Lambert: 
juge de paix avec juridiction sur le district de 
Québec, aux lins de recevoir le serment seulement, 
conformément aux dispositions des Statuts de 
Québec, 1925, chap. 145, article 358. 

Québec, le 9 mars 1931. 
M. Donat Lalande, de Sainte-Scholastique, 

avocat: magistrat de district pour le district de 
Terrebonne, avec juridiction concurrente avec 
les autres magistrats de district dans toute l'éten­
due de la province. 1355 

Appointments 

His Honour the Lieutenant-Governor has been 
pleased, by and with the advice and consent of 
the Executive Council, to make the following 
appointments: 

Quebec, March 3, 1931. 
Messrs. Philibert Giguère and Joseph Roy, son 

of Marcel, both of St. Léon de Standon: to be 
justices of the Peace for the district of Beauce. 

Mr . A . Hidalla Légaré, o f the city of Quebec, 
sales manager of the linn J. A . T. Lambert: 
to be a justice of the Peace with jurisdiction over 
the district of Quebec, for the purposes of admi­
nistering the oath only, pursuant to the provisions 
of the Quebec statutes. 1025. chapter 145, article 
358. 

Quebec, March 0, 1031. 
M r . Donat Lalande. of Ste. Scholastique, 

advocate, :to be district magistrate for the dis­
trict of Terrebonne, with concurrent jurisdiction 
with the other district magistrates throughout 
the province. 1350 

Demande à la Législature Application to the Legislature 

Avis est par les présentes donné (pie la ville de 
East Angus, s'adressera à la Législature de Québec 
à la présente Session, pour faire passer un Bill, 
l'autorisant k donner une autre délimitation à 
ses différents quartiers, et demandant l'appro­
bation du règlement d'emprunt X o 70, l'abroga­
tion de la section 7 de la Loi 10 ( îeorge V, cha­
pitre 102, et le droit de considérer comme pro­
priété urbaine, pour fins de taxation toute terre 
ayant une superficie de moins de 15 acres. 

Le procureur de la requérante, 
1457—11-4 H E N R I - P A U L D R O U I N . 

Notice is hereby given that the Town of East 
Angus, will apply at the Legislature of Quebec, 
at its present session, for the passing of a Bill, 
authorizing it to change the limits of its various 
wards and requesting the approval of Loan By­
law N o . 70, the repeal of section 7 of the A c t 10 
George V, chapter 102, and the right to consider 
as urban property for taxation purposes any farm 
having an area of less than 15 acres. 

H E N R I P A L L D R O U I N , 
1458—11-4 Attorney for Applicant. 

Département des affaires municipales Department of Municipal Affairs 

C H A M B R E D U CONSEIL E X É C U T I F . 

Québec, le 10 mars 1031. 

P R É S E N T : L e Lieutenant-Gouverneur en Con­

seil. 
Attendu qu'une résolution passée p a r l e con­

seil municipal de la paroisse de Saint-Pierre de 
Broughton, dans le comté de Beauce, le 5e jour de 
janvier 1031, a fait voir il Son Honneur le lieute­
nant-gouverneur que la publication de tout avis, 

E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R . 

Quebec, March 10th., 1031. 

P R E S E N T : The Lieutenant-Governor in Coun­
cil. 

Whereas, by resolution passed by the municipal 
Council of the Parish of Saint Pierre de Brough­
ton, in the County of Beauce, on the 5th day of 
January, 1031, it hath been shewn to His Honour 
the Lieutenant-Governor that the publication of 
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règlement ou résolution du dit conseil municipal 
à être faite en vertu du code municipal de la pro­
vince de Québec, pourra se faire dans la langue 
française, seulement, sans préjudice pour aucuns 
des habitants de la dite municipalité; et attendu 
que toutes les formalités de la loi ont été remplies; 

11 est ordonné que les avis, nNglcments et résolu­
tions du dit conseil municipal de la paroisse de 
Saint-Pierre dans le comté de Beauce, de Brough­
ton dont la publication est prescrite par les dispo­
sitions du code municipal de la province de Qué­
bec se publient à l'avenir dans la langue française 
seulement. 

Le greffier du Conseil Exécutif, 
A . M O R I S S E T . 

Publié en conformité de l'article 131 du Code 
municipal de la province de Québec. 

L e sous-ministre des affaires municipales, 
O S C A R M O R I N . 

Québec, le 10 mars 1931. 
1357 

Avis divers 

CHAMBRE DU CONSEIL LÉGISLATIF 

Québec, 11 mars 1031. 

Aujourd'hui, à six heures de l'aprés-midi 
Son Honneur le LIEUTENANT-GOUVERNEUR s'est 
rendu à la Chambre du Conseil législatif au 
Palais législatif. 

Les membres du Conseil législatif étant assem­
blés, il a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR d 'y faire requérir la présence de 
l'Assemblée législative, et, cette Chambre s'y 
étant rendue, le greffier de la couronne en chan­
cellerie a lu séparément les titres des bills à être 
sanctionnés, comme suit: 

3 Loi modifiant la L o i des subventions aux col­
lèges classiques. 

4 Loi modifiant la Loi des inhumations et des 
exhumations. 

5 Lo i modifiant l'article 1317 du Code de pro­
cédure civile. 

6 L o i modifiant la Loi autorisant la construc­
tion d'un palais de justice et d'une prison 
à Vil le-Marie. 

7 Loi modifiant la Loi concernant la construc­
tion d'une prison j>our les personnes du 
sexe féminin, dans le district de Québec. 

8 Loi concernant les chiens errants dans cer­
tains territoires non organisés en munici­
palité. 

9 Lo i modifiant la Loi relative à la radio­
diffusion en cette province. 

12 Loi modifiant la Loi de la prévention des in­
cendies. 

13 Loi modifiant les articles 1220 et 2144 du 
Code civil relativement à certains écrits 
faits hors de la province de Québec. 

any notice, by-law or resolution of the said m u n i 
cipal Council to be made under the pfovifion 
of the Municipal Code of the province of Quebec, 
may be so made in the French language only, 
without detriment to any of the inhabitants oi 
said municipality; and whereas all the formalities 
required by law have been observed; 

I t is ordered that the notices, by-laws and reso­
lutions of the said municipal Council of the Parish 
of Saint Pierre de Broughton. in the County of 
Beauce the publication of which is required by the 
provisions of the Municipal Code of the Province 
of Quebec, be henceforth published in the French 
language only. 

A . M O R I S S E T , 
Clerk Executive Council. 

Published in conformity with Article 131 of the 
Municipal Code of the Province of Quebec. 

O S C A R M O R I N , 
Duputy Minister of Municipal Affairs. 

Quebec, March 10th., 1931. 1358 

Miscellaneous Notices 

LEGISLATIVE C O U N C I L CHAMBER 

Quebec, 11th of March, 1031. 

This day, at six o'clock of the afternoon, 
His Honour the LIEUTENANT-GOVERNOR pro­
ceeded to the Legislative Council Chamber, in 
the Legislat ive Building. 

T h e members of the Legislative Council being 
assembled, His Honour the L I E U T E N A N T - G O V ­
ERNOR was pleased to command the attendance 
of the Legislative Assembly, and, that House 
being present, the Clerk of the Crown in Chan­
cery read the titles of the bills to be sanctioned, 
severally, as follows: 

3 A n A c t to amend the Classical College 
Subsidy Ac t . 

4 A n Ac t to amend the Burial Ac t . 

5 A n Ac t to amend article 1317 of the Code of 
Civi l Procedure. 

G A n A c t to amend the Ac t to authorize the 
erection of a Court House and Gaol at 
Vi l le-Marie . 

7 A n A c t to amend the Ac t respecting the 
erection of a gaol for persons of the female 
sex in the district of Quebec. 

8 A n Ac t respecting stray dogs in certain terri­
tory not organized as a municipality. 

9 A n A c t to amend the A c t respecting radio 
broadcasting in the Province. 

12 A n Ac t to amend the Fire Protection A c t . 

13 A n A c t to amend articles 1220 and 2144 of 
the Civi l Code respecting certain writings 
executed out of the Province of Quebec. 
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14 L o i modifiant les lois concernant l'organisa- 14 An Ac t to amend the acts respecting the or-
tion des départements. ganizntion of I )epartinents. 

10 Ix)i concernant certains enregistrements dans 10 An A c t respecting certain registrations in the 
la division d'enregistrement de Terre- registration division of Terrebonne, 
bonne. 

17 Loi modifiant la Loi de la gazoline. 17 An Ac t to amend f be Gasoline Act . 

18 Loi modifiant la Loi de la voirie. 18 A n Ac t to amend the Roads Ac t . 

10 Loi modifiant la Loi des jurés. 19 A n Ac t to amend the Jury Act . 

20 Loi modifiant la Loi de la chasse. 20 A n Ac t to amend the ( lame Laws. 

23 Loi concernant la compétence de certaines 23 A n A c t respecting the jurisdiction of certain 
cours dans le district judiciaire de Xicolet . courts in the judicial district of Nicolet. 

28 Loi modifiant l'article 618 du ( 'ode de prooé- 25 An Act to amend article 818 of the Code of 
dure civile. Civi l Procedure. 

28 Loi modifiant la Loi des employés publics. 28 An Ac t to amend the Public Officers Act . 

20 Loi modifiant la Loi de tempérance de Que- 29 An Ac t to amend the Quebec Temperance 
bee. A i t . 

37 Loi modifiant la Loi des assurances de Que- 37 An Act to amend the Quebec Insurance Act . 
bee. 

39 Loi modifiant la Loi de la voirie relativement 39 An Act to amend the Roads' Ac t respecting 

aux expropriations. expropriations. 

40 IiOi concernant les bombes lacrymogènes. 40 An Ac t respecting tear bombs. 

41 Loi modifiant la L o i constituant en corpora- 41 A n Ac t to amend the Ac t to incorporate the 

tion l'école polytechnique. Polytechnic School, 

42 Loi modifiant la Loi constituant en corjxjra- 42 A n A c t to amend the Ac t to incorporate the 

tion la ville d'Isle Maligne. Town of Isle Maligne. 

43 Ixn autorisant un octroi au Conservatoire 43 An A c t to authorize a grant to the Comer-

national de musique. vatoirc National de Musique. 

50 Loi modifiant l'article 7 de la Loi de la divi- 50 An A c t to amend section 7 of the Territorial 

sion territoriale. Division A c t . 

51 Loi modifiant l'article 29 du Code de procé- 51 An Ac t to amend article 29 of the Code of 

dure civile. Civi l Procedure. 

52 L o i modifiant le Code civil, le Code de procé- 52 A n A c t to amend the civil Code, the Code of 
dure civile et les Statuts refondus, 1925, Civi l Procedure and the Revised Statutes 
relativement aux droits civils de la femme. 1925, respecting the civil rights of women. 

60 Loi modifiant la Loi des pensions. GO A n A c t to amend the Pension Ac t . 

62 Loi concernant la construction d'un édifice 62 An A c t resec t ing the erection of a building 
pour divers services de l'administration, à for various branches of the administration, 
Québec. at Quebec. 

64 Loi modifiant la Loi des sociétés agricoles et 64 An A c t to amend the Fanners' and Dairy-

laitières. men's Association Ac t . 

65 Loi modifiant la Loi des sociétés coopérati- 65 A n A c t to amend the Cooperative Agricultu-

ves agricoles. ral Association Ac t . 

66 Loi modifiant la Loi des abeilles. 66 An Ac t to amend the Bee Act . 

67 Loi modifiant la Loi des sociétés d'agricul- 67 An A c t to amend the Agricultural Society 

ture. A c t . 

72 Loi modifiant la Loi de l'hygiène publique de 72 A n A c t to amend the Quebec Public Health 

Québec. Ac t . 

73 Loi modifiant la Loi de la préservation de 73 A n A c t to amend the Child Protection T u -

l'enfance contre la tuberculose. berculosis Ac t . 

74 Loi modifiant la lx>i des unités sanitaires. 74 An A c t to amend the Health Units Act . 



75 Loi modifiant les lois concernant le Rureau 
des c(Miimissaires d'écoles catholicities ro­
mains de la cité de Québec. 

70 Loi autorisant le Collège' des chirurgiens-
dentistes (h; la province de Québec A 
admettre ( iilbert Aubrey Harbor à la pra­
tique de la chirurgie dentaire. 

77 Loi autorisant le Rarreau de la province de 
Québec à admettre Paul Hoy au nombre 
de ses inemhres, après examen. 

78 Loi autorisant le Collège des chirurgiens-
dentistes de la province de Québec à 
admettre Luther Hamilton Stilwell à la 
pratiqué de la chirurgie dentaire 

79 Loi constituant en corporation " L a Congré­
gation de la Fraternité sacerdotale". 

80 Loi concernant la succession de feu l'hono­
rable Joseph Masson. 

83 Loi concernant la donation Cherrier-Sénécal. 

84 Loi concernant la succession de feu John 
Dwane. 

85 Loi concernant la succession de feu l'hono­
rable J.-O. Villeneuve. 

80 Loi concernant les taxes scolaires protestan­
tes de la ville de l ' I le Dorval . 

87 Loi autorisant le Collège des médecins et 
chirurgiens de la province de Québec à-
admettre Kmile-A. Jeannotte à la pratique 
de la médecine, de la chirurgie et de 
l'obstétrique, après examen. 

88 Lo i modifiant la constitution en corporation 
de l 'Hôpital de l'Enfant-Jésus. 

89 Loi modifiant la charte de la cité de Salaber-
ry-de- Val ley field. 

00 Loi modifiant la charte de la cité de Sher­
brooke. 

91 Loi modifiant la charte de la cité de Verdun. 

92 Loi concernant la succession de feu Arthur 
R o y . 

95 Loi abolissant certaines servitudes sur le lo t 
N o 47 du cadastre de la paroisse de Mont ­
réal et sur le lot N o 149 du cadastre du 
village incorporé de la Côte-des-Neiges et 
leurs subdivisions. 

96 Loi ratifiant les règlements Nos 166 et 167 
de la ville d 'Acton Vale. 

97 Ix>i modifiant la charte de la cité de Lachine. 

98 Loi modifiant la charte de la cité des Trois-
Rivières. 

101 Loi modifiant la charte de l'hôpital Sainte-
Justine. 

75 An Ac t to amend the acts respecting the 
Hoard of Roman Catholic School ( 'omin . 
sioners oi t he ( 'ity of Quebec. 

76 A n A c t to authorize the College of Dent: ! 
Surgeons o f the Province of Quebec : 
admit ( dll.eri Aubrey Harber to the DX : 
tice of dental surgery. 

77 An Act to authorise the Har of the Province 
of Quebec to admit Paul Roy among it-
members, after examination. 

78 An Ac t to authorise the College of Dental 
Surgeons of the Province of Quebec b 
admit Luther Hamilton Stibvell to the 
practice of dental surgery. 

70 A n A c t to incorporate La Congrégation de la 
Fraternité Sacerdotale. 

80 A n A c t respecting the estate of the late 
Honourable Joseph Masson. 

83 A n A c t respecting the Cherrier-Sénécal 
donation. 

84 A n Ac t respecting the succession of the late 
John Dwane. 

85 A n Ac t respecting the estate of the late 
Honourable J. O. Villeneuve. 

86 A n A c t resec t ing Protestant school taxes in 
the town of Dorval Island. 

87 A n Ac t to authorize the College of Physicians 
and Surgeons of the Province of Quebec 
to admit Emile A . Jeannotte to the prac­
tice of medicine, surgery and obstetrics, 
after examination. 

88 A n A c t to amend the charter of Hôpital de 
l'Enfant-Jésus. 

89 A n Ac t to amend the charter of the city of 
Salaberry de Vnlleyfield. 

90 A n Ac t to amend the charter of the city of 
Sherbrooke. 

91 An Ac t to amend the charter of the city of 
Verdun. 

92 A n A c t respecting the estate of the late 
Arthur R o y . 

95 A n Ac t to abolish certain servitudes on lot 
47 of the cadastre of the parish of M o n ­
treal, and on lot 149 of the cadastre of 
the incorporated village of Côte-des-
Neiges and their subdivisions. 

96 A n A c t to ratify by-laws Nos. 166 and 167t)f 
the town of Acton Vale. 

97 A n Ac t to amend the charter of the city of 
Lachine. 

98 A n Act to amend the charter of the city of 
Three Rivers. 

101 A n Ac t to amend the charter of l'Hôpital Ste-
Justine. 
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]I)J Loi ratifiant les règlements numéfOI 243 « I 
;MS et certaines résolutions de la cité de 
Saint-Ilyacinthe ft certains actes passés 
par elle. 

nu i.oi validant un acte de vente par Henné-
négildc Sicotte à Georges Rémillard et un 
acte de vente par Ernest Perras à Mon-
lirai Airdrome, Limited. 

l(). r) Loi constituant en corporation Barclays 
Trust Com/mm/ of Canada. 

10(1 Loi constituant en Corporation "Les Cister­
ciens de Yal-d'bspoir". 

107 Loi constituant en corporation "Les Su-urs 
Missionnaires du Christ-Roi*', à ( îaspé. 

108 Loi ratifiant le contrat passé entre la ville de 
Kenogami et les compagnies l'ricc Brothers 
& Company, Ltd., et The Kenogami Land 
Company, LUI., au sujet des taxes payables 
par ces deux compagnies. 

100 Loi confirmant et ratifiant certaines résolu­
tions adoptées par le conseil municipal et 
les commissaires d'écoles de la paroisse de 
Bainte-Foy. accordant une évaluation fixe 
pour lins de taxes à la Canadian Trans­
continental Airways, Limited, pendant un 
certain nombre d'années. 

110 Loi concernant le contrat de mariage de 
l'honorable John Hall Kel ly et de dame 
Marie-Adèle Dionne. 

11.3 Loi modifiant la charte de La corporation de 
Notre-l)ame-du-Cheinin. 

114 Loi autorisant les curé et marguilliers de 
l'Œuvre et fabrique de la paroisse de 
Notre-Dame-de-Montréal il contracter un 
emprunt et à vendre certains terrains for­
mant partie du cimetière de la Côte-des-
Neiges. 

116 Loi concernant la Commission des écoles 
catholiques de Montréal. 

118 Loi ratifiant et confirmant le titre de la cité 
du Cap-de-la-Madeleine il certains ter­
rains. 

119 L o i ratifiant le titre de Canadian Copper 
Refiners, Limited, à une certaine propriété 
située dans la ville de Montréal-Est. 

120 Loi modifiant la charte de la ville de Mont­
réal-Est et ratifiant certains actes de vente 
et de transport et d'établissement de servi­
tude, en ce qui regarde certains emplace­
ments de ladite ville. 

121 Loi modifiant la charte de la Compagnie des 
tramways de Verchères, Chambly et 
Laprairie. 

122 Loi constituant en corporation les Sœurs 
de Saint-Paul. 

123 Loi ratifiant le règlement N o 55 du conseil 
de la municipalité de la paroisse de Notre-
Dame-du-Mont-Carmel et la résolution 
des commissaires d'écoles pour la même 
municipalité, en date du 31 octobre 1930. 

102 An Act t.. ratify by-laws Xos. 213 and .Its 
and certain resolutions of the city of St. 
Hyacinthe and Certain deeds executed bv 
it. 

104 An A i t to validate a deed of sale by llermé-
ncgilde Sicotte to ( leorges Rémillard and a 
d ted of sale by Lrnest Perras to Montreal 
Airdrome, Limited. 

105 An Act to incorporate Barclays Trust Com­
pany of Canada. 

100 An Act to incorporate Lis Cistrrciens de Yal 
d'Espoir. 

107 An Act to incorporate Lis Saurs Mission­
naires du Christ-Roi, at ( îaspé. 

10S A n Act to ratify the contract entered into 
between the town of Kenogami and Price 
brothers & Company, Limited, and The 
Kenogami Land Company. Limited, res­
pecting the taxes payable hy these two 
companies. 

100 An Act to confirm and ratify certain resolu­
tions adopte»! by the municipal council and 
by the school commissioners of the parish 
of Ste. Foy, granting a fixed valuation for 
taxation purposes to the Canadian Trans­
continental Airways. Limited, for a period 
of years. 

110 An Act relating to the marriage contract of 
the Honourable John Hall Kelly and Marie 
Allele Dionne. 

113 A n Act to amend the charter of La Corpo­
ration de Notre-Dame-du-Chemin. 

114 A n A c t to authorize the Curé and church­
wardens of the Œuvre el Fabrique of the 
parish of Xotre-Dame-de-Montréal to 
contract a loan and sell certain lands 
forming part of the cemetery of Côte-des-
Neiges. 

116 A n Ac t respecting the Montreal Catholic 
School Commission. 

118 A n Ac t to ratify and confirm the title of the 
city of Cap-de-la-Madeleine to certain 
lands. 

119 A n A c t to ratify the title of Canadian Copper 
Refiners, Limited, to certain property 
situate in the town of Montreal East. 

120 A n Ac t to amend the charter of the town of 
Montreal East and to ratify certain deeds 
of sale and conveyance and of establish­
ment of servitude with respect to certain 
emplacements in the said town. 

121 A n A c t to amend the charter of the Ver-
chères, Chambly and Laprairie Tramways 
Company. 

122 An Act to incorporate Sœurs de Saint-Paul. 

• 
123 A n Ac t to ratify by-law N o . 55 of the council 

of the municipality of the parish of X'otre-
Dame-du-Mont-Carmel and a resolution 
of the school commissioners of the same 
municipality, dated the 31st of October, 
1930. 
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124 lx>i ratifiant le règlement N o 17 de la munici­
palité de Saint-Etienne-des-Grès et une 
résolution, en date du 4 novembre, 1930, 
des commissaires d'écoles de la même 
municipalité. 

120 Loi ratifiant certains règlement, résolution et 
contrat faits et passés entre la corporation 
municipale de la ville de Donnacona, 
comté de Portneuf et la Donnmona Paper 
Company, Limited. 

127 Loi ratifiant certaine résolution et certain 
contrat passés et faits entre la corporation 
scolaire de la ville de Donnacona, comté de 
Portneuf et la Donnacona Paper Company 
Limited. 

128 Loi permettant à, Antoun Georges Musakeby 
alias Antoine Georges Massabky de chan­
ger ses prénoms et nom de famille en ceux 
de Antoine Georges Mâssey. 

129 Loi modifiant la charte de la cité d'Outre-
mont. 

130 Loi légalisant le changement de nom de 
Edward Spragge Winslow en celui de Ed­
ward Winslow-Spragge, déclarant que ce 
changement constitue un accomplisse­
ment de la volonté de Wil l iam Thomas 
Henry Spragge et changeant le nom de 
famille d'autres personnes, de Winslow en 
celui de Winslow-Spragge. 

133 Loi changeant le nom de famille de John 
Gould Snasdell Taylor et d'autres person­
nes, de Taylor en celui de Snasdell-Taylor. 

134 Loi concernant la cité de Grand 'Môre et 
pourvo yant à des commutations de taxes 
en faveur de certaines compagnies. 

135 Loi concernant l'évaluation des propriétés de 
The Shawinigan Water and Power Company 
et de Laurentide Company, Limited, pour 
fins scolaires, à Grand 'Môre. 

136 Loi modifiant la charte de la Corporation du 
collège commercial de Saint-Césaire. 

137 Loi concernant la Commission des écoles ca­
tholiques de la cité des Trois-Rivières. 

138 Loi constituant en corporation "les Sœurs 
servantes de Notre-Dame, Reine du 
clergé". 

140 Loi constituant la Corporation de Crédit 
et d'Entreposage (Credit & Warehousing 
Corporation). 

141 Loi constituant en corporation la Congréga­
tion des Ursulines de Québec. 

145 Loi concernant la succession de feu James 
McCready. 

146 Loi modifiant la charte de la Corporation 
de garantie de titres e t de fiducie du 
Canada. 

124 An A c t to ratify by-law N o . 17 of the munici­
pality of the parish of Saint-Etienne-des-
Grès and a resolution of the school com­
missioners of the same municipality, 
dated the 4th of November , 1930. 

126 A n Ac t to ratify a certain by-law, resolution 
and contract made and passed between the 
municipal corporation of the town of Don­
nacona, county of Portneuf, and Donna­
cona Paper Company, Limited. 

127 An Ac t to ratify a certain resolution and con­
tract passed and made between the school 
corporation of the town of Donnacona, 
county of Portneuf, and Donnacona Paper 
Company, Limited. 

128 An Ac t to allow Antoun Georges Musakeby 
alias Antoine Georges Massabky, to chan­
ge his names and surname to Antoine 
Georges Massey. 

129 A n A c t to amend the charter of the city of 
Outremont. 

130 A n A c t to g ive legal effect to the change of 
name of Edward Spragge Winslow to 
Edward Winslow-Spragge; to declare that 
such change is a compliance with the will 
of Wil l iam Thomas Henry Spragge; and 
to change the surname of certain others 
from Winslow to Winslow-Spragge. 

133 A n A c t to change the name of John Gould 
Snasdell Taylor and others from Taylor to 
Snasdell-Taylor. 

134 A n A c t respecting the city of Grand 'Môre 
and to provide for commutations of taxes 
in favour of certain companies. 

135 A n A c t respecting the valuation of the pro­
perties of T h e Shawinigan Water and 
Power Company and Laurentide Company 
Limited, for school purposes, at Grand' 
Mère . 

136 A n Ac t to amend the charter of the Corpora­
tion of the Commercial College of St-
Césaire. 

137 A n A c t respecting the Catholic School Com­
mission of Three Rivers . 

138 A n A c t to incorporate Les Smirs Servantes de 
Notre-Dame, Reine du Clergé. 

140 A n Ac t to incorporate Credit & Warehousing 
Corporation (Corporation de crédit et d'en­
treposage). 

141 A n Ac t to incorporate the Congrégation des 
Ursulines de Québec. 

145 A n Ac t respecting the estate of the late Ja­
mes McCready. 

146 A n A c t to amend the charter of The T i t l e 
Guarantee and Trust Corporation of 
Canada. 

147 Loi modifiant la charte de l'Association agri­
cole des Cantons de l 'Est. 

147 A n Ac t to amend the charter of the Eastern 
Townships ' Agricultural Association. 
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" S O U T H E R N S T . L A W R E N C E F O R E S T " S O U T H E R N S T . L A W R E N C E F O R E S T 
P R O T E C T I V E A S S O C I A T I O N " P R O T E C T I V E A S S O C I A T I O N " 

EXTRAIT D'UN RÈGLEMENT DE LA COMPAGNIE EXTRACT FROM A BY-LAW OF THE COMPANY 

"21. Les affaires générales de l'association "21. The general affairs of the Association 
seront administrées par un conseil de treize shall be controlled by a council of thirteen direc-
directeurs comprenant le président; tors including the president; 

"22. Huit des directeurs seront élus par les "22. Eight of the directors shall be elected by 
membres de la division de l'Est et constitueront the members of the Eastern Division and shall 
un bureau de direction pour cette division avec constitute a board of directors for that division 
un quorum de trois membres. with a quorum of three. 

Québec, le 6 mars 1931. Quebec, 6th March, 1931. 
L e secrétaire, B . G U E R I N , 

1465/; B . G U E R I N . 14665 Secretary. 

Charte':—Abardon de Charter:—Surrender of 

A v i s est par les présentes donné que la Cie Notice is hereby given that the Cie J. A . Létour-
J.-A. Iiétourneau, Limitée, 5196 Notre-Dame- neau, Limitée, 5196, Notre-Dame-West, M o n -
Ouest, Montréal , fera demande au lieutenant- treal, will apply to the Lieutenant-Gouvernor, 
gouverneur en Conseil la permission d'aban- in Council, for leave to surrrender its charter pur-
donner sa charte conformément à la loi des com- suant to the Quebec Companies' Act , chapter 223. 
pagnies de Québec, chapitre 223. 

L e président, J. A . L E T O U R N E A U , 
1455 J.-A. L E T O U R N E A U . 1456 President. 

170 Loi modifiant la Loi du barreau. 170 An A c t to amend the Bar Act . 

174 Loi modifiant l'article 398 du Code muni- 171 An Acttto amend article 398 of the Municipal 

cipal. Code. 

175 Loi modifiant la Loi des compagnie des 175 An A c t to amend the Quebec Companies' 

Québec. Act . 

178 Loi modifiant le Code de procédure civile 178 An A c t to amend the Code of Civil Proce-
relativeinent aux examens préalables. dure respecting examinations on discovery. 

181 Loi modifiant l'article 361 du Code de procé- 181 An Ac t to amend article 361 of the Code of 
dure civile. Civi l Procedure. 

105 Loi modifiant la Loi des cités et villes relati- 195 An Ac t to amend the Cities and Towns ' 
veinent à la présentation des candidats. A c t respecting the nomination of candi­

dates. 
200 "Loi modifiant l'article 2 de la Loi des cités 200 An Ac t to amend section 2 of the Cities and 

et villes. Towns ' Ac t . 

225 Loi modifiant la Loi des pouvoirs spéciaux 225 An Ac t to amend the Special Corporate 
de certaines corporations. Powers A c t . 

227 Loi modifiant l'article 4 de la Loi de la 227 An A c t to amend section 4 of the Ganje 
chasse. Laws. 

234 Loi modifiant la loi 13 George V , chapitre 234 An A c t to amend the act 13 George V , 
7 relativement aux" victimes de la confia- chapter 7, respecting the victims of the 
gration de Terrebonne. conflagration in Terrebonne. 

La sanction royale est prononcée sur ces bills T o these bills the Royal assent was pronounced 
par le greffier du Conseil législatif, comme suit: by the Clerk of the Legislative Council, in the 

following words: 
" A u nom de Sa Majesté, Son Honneur le lieu- " In His Majesty 's name, His Honour the 

tenant-gouverneur sanctionne ces bills." Lieutenant-Governor assents to these bills". 
1359 1360 
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raoviwci Dl Q u i s i c 

COMTÉ LAVAL 

VilU Laval des lin/n'ilrs 

Avis public est par les présentes donné que 
les propriétés ci-dessous décrites seront vendues 
par encan public dans la chambre du Conseil, à 
l'Hôtel de Ville de Laval des Rapides, M A R D I . 
le SEPTIEME jour (PAVRIL mil oeuf cent 
trente-et-un, à DIX. heures de l'avant-midi. 
:\ défaut du paiement des taxes mentionnées et 
les frais, à savoir: Taxes Cénérales: Spéciales, 
Egouts, Taxe de l'eau. Intérêts, Irais , etc., à 
nmins qu'ils ne soient payés avant la vente. 

P80VIKCK OF QUBMBG 

COUNTY OF LAVAL 

Town of Laval des Rapides 

Public notice is hereby given that the pro­
perties hereunder described will be sold bj 
Public auction in the ( 'oiincil Room, in the ( 'it. 
Hall of the Town Of Laval des Rapides, TUES­
DAY, the SEVENTH day to A P R I L one 
housand nine hundred and thirty one, at TEN-
o'olook in the forenoon, in default of the pay­
ment of taxes as mentioned and the costs viz 
General taxes, Special Taxes. Sewers. 'Water 
Tax, Interests, costs etc., unless paid before the 
sale. 
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Quart ier 

W a r d 

C a d . N o . Kubd. 
Par . S t -Mart in 

C a d . N o . Subd . 
St. Mart in , par. 

Hue & NOB de 
rue 

Str. & St. N o s 

Lots 
Propriétaire rot info 

Proprietor! (Assessed) 

M o n ­
tant» 

réclamé* 

Amount -
claimed 

1 o.-w. . 214 Hlv d(M Prairies Lot & bâtisses-building». Léger Boivin, Ovide Tremblay, F.-s . 
I'otvin A Alfred I'otvin 

1 o.-w. . Hlv d(M Prairies Lot & bâtisses-building». Léger Boivin, Ovide Tremblay, F.-s . 
I'otvin A Alfred I'otvin $253.67 

I*ot de terre borné en front ver? le eud-em par le Blv des Prairies; au nord-est par le cad. 217 appartenant i 
Messieurs Joseph Beautronc dit Major , Mine Médérie Deschatelets, M a d a m e Will iam l.agaeé, M m e René Deniers, 
Médérie BeautroDO dit M a j o r et ('amile Bcautroncdit M a j o r ; au sud-ouest par le C a d . 211 étant l'extrémité est de lu 
municipalité île l 'Abord à Plouffe; et au nord-ouest par la partie nord-est du cad. 210 et une partie du cad. 210, tOUI 
ces cadastres de la paroisse de Suint-Mart in.—Lot of land hounded in front to Bottl h F.a.-t, bj» le Blv des Prairies; to 
North East, by the cad. 217 belonging to M r Joseph Beaut rone dit M a j o r , M r s . Mcderic Deschatelets, M a d a m e 
\N'ilham Lagacé, M r s . René Deniers, Médérie Beautronc dit M a j o r anil Cainile Beautronc dit M a j o r ; to South West , 
by cad. 211 being the extremity F.ast of the municipality of L ' A b o r d A Plouffe; and to North West by North East 
part of the Cad. 210 and the part of cad. 21.r>, all these cadasters are to the parish of Saint M a r t i n . 

0 . - W . . . 2 1 4 P Blv den Prairies Lot & batisse-building <' P. I.efebvrc 179.19 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par la Rivière des Prairies; au nord-est par la balance du cad. 214 
appartenant à Monsieur NicholasGouroff; au sud-ouest par le cad. 213 appartenant a Monsieur Arthur I.aurin;et au 
nord-ouest, par le Blv des Prairies.— Lot of hind bounded in front to South East b y la Kiviére des Prairies; to North 
B u t , hy the balance of cad. 214 belonging to M r . Nicholas Gouroff; to South West by the cad. 213 belonging to M r . 
Arthur Laurin; and to N o r t h W e s t , by le Blv des Prairies. 

O . - W . 217P. Blv des Prairies Lot & batisses-buildings. Médéric Deschatelets 124.19 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par la Rivière des Prairies ; au nord-est par le cad. 218 appartenant 
à Monsieur Jos. Jodoin; au sud-ouest, par le cad. 214P appartenant à Ville 1 .aval de.» Rapides; et au nord-ouest par le 
B lv des Prairies.—Lot of land bounded in front to South East by la Rivière des Prairies; to North East , b y cad. 218P 
belonging to M r . Joseph Jodoin; to South W e s t , by the cad. 214P belonging to T o w n of L a v a l des Rapides; and to 
N o r t h W e s t , by the Blv des Prairies. 

O . - W . . . 237 Blv des Prairies!Lot & batisse-building Frs. Xavier Gohier . 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par la Rivière des Prairies; au nord-est, par le C a d . 240P, lui apparte­
nant; au sud-ouest, par le cad. 236 appartenant à M a d a m e Gustave Fontaine; et au nord-ouest, par le B lv des Prai­
ries.—Lot of land bounded in front to South East , b y la Riviere des Prairies; to Nort n East , b y the cad. 240P belong­
ing to himself; to South W e s t , by cad.236 belonging to M r s . Gustave Fontaine; and to N o r t h W e s t , by le Blv des 
Prairies. 

O . - W . . . 240 Blv des Prairies Lot & batisse-building Frs. Xavier Gohier . 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par la Rivière des Prairies; au r.o-d-est par le cad. 240-2 appartenant 
à M a d a m e G . - L . Marsolais; au sud-ouest, par le cad. 237 lui appartenant ; et au nord-ouest par le B lv des Prairies.— 
Lot of land bounded in front to South East by la Rivière des Prairies; to North East , by the cad. 240-2 belonging to 
M r s . G . L . Marsola is ; to South West by the cad. 237 belonging to himself; and to N o r t h W e s t by le Blv des Prairies. J 

69.07 

O . - W 238. Blv des Prairies Lot . M a d a m e V v e - M r s widow André Des-
rochers 63.20 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par le B lv des Prairies; au nord-est par l'autre partie du cad. 238 
appartenant à Munsieur Vildcllien DesrocherB; au sud-ouest par le cad. 234 appartenant n Messieurs J.-B. & Léon 
Dearochers; et au nord-ouest par le cad. 239 de la paroisse de Saint-Martin étant les limites nord-ouest de la Ville 
Lava l des Rapides .—Lot of land bounded in front to South East by le Blv des Prairies; to N o r t h East, b y the other 
part of cad. 238 belonging to M r . Vildellien Desrochers; to South West , hy cad. 234 belonging to M M . J. B. & Leon 
Desrochers ; and to North West by the cad. 239 of the parish of Saint Mart in being the N o r t h West limits of the T o w n 
of Lava l des Rapides. 

Vente pour taxes municipales Sale for municipal taxes 
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C a d . NO.IUBD. 
Par St-Murl in 

C a d . No . Subd. 
Si. Mai l m, par. 

Hue & NI.H de 
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Str. 4.St. N o » 

LOTA 
Propriétaire cotisés 

Proprietors (A»»essed) 

M o u ­
lant» 

réclamé» 

Amounts 
l'I.'iimed 

8 U . - W . . . 240 Blv des Prairie» Lot & bâtisses-buildings F r » . Xavier Collier 395.05 8 Blv des Prairie» Lot & bâtisses-buildings 395.05 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

19 
20 
21 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par le Blv îles Prairies ; au nord-est par le rail. -'41 appartenant A 
Monsieur Sylvio ( 'Icrinoiit ; au sud-ouest, par partie du ead. 238 appartenant A Monsieur Vildellien Desroeliers ; et au 
nord-ouest par le ead. 239 de la paroisse de Saint-Mart in étant le» limites nord-oucsi de la Ville Laval îles H lipides — 
l<ot of land hounded in front to South Kast By le Blv des Prairies; to North Kast, hy ead. 241 "•••:i.s- to M r . Sylvio 
Clermont ; to .South West hy part of ead. 238 bel mging to M r . Vildellien Desroeliers; and to North West by ead 239 
of the parish of Saint Mart in being the Nort h West limits of the T o w n of Lava l des Rapides. 

i » - W 247P Blv des Prairies Lot & bâtisses-building» La itenardière Pasteur Ltée. Créan-J 
eiers représenté» par-Creditors re pre-j 
sentcd by M . I.éandre I.efort 145 22 

Lot de terre borné en front vers le sud-est par le Blv îles Prairies; au nord-est par le c a d . 2 5 0 d u Blv de» Prai­
rie» a 200 pieds vers le nord du ead. 250 appartenant A M a d a m e I.ueieii Fleury et de 200 pieds du Blv des Prairies 
ver» le nord appartenant à Monsieur Adolphe Trudeau; au »ud-oue»l par l'autre partie du ead. 247 appartenant a 
M m e Vve André Desroeliers; et au nord-ouest, par les ead. 248 et 249 de la paroisse de Suint-Martin étant les limites 
nord-ouest île la Vil l i LA val de» Rapides .—Lot of land bounded in front to South BAAL by le Blv des Prairie»; to North 
Kast by rail. 250 from Blv de» Prairies to 200 feet going to North from rail. 250 belonging to M r s . I.urien Kleury and 
from 200 feet from Blv des Prairies t.i North belonging to M r . Adolphe Trudeau; to South W e s t , by the other part 
of cad. 247 belonging to Mrs W i d o w André Desroeliers ; and to North West by rail. 248 and 249 of the parish of Saint 
Mart in being the North West limits of the T o w n of Laval des Rapides. 

( I -\V 247P. . . Blv des Prairies Lot & batisses-buildings.[Mme V v e - W i d o w André Desroeliers 226 58 

Lot de terre borné en front ver» le sud-e»t par le Blv des Prairies; au nord-est par l'autre partie du rail. 247 
appartenant à la Renardière Pasteur Ltée; au sud-ouest par le rail. 246 appartenant pour une partie du Blv des 
Prairies à 700 pieds dudit Blv A la Commission Srolaire de Ville Laval des Rapides et d'environ 700 pieds dudit Blv 
allant vers le nord appartenant à la Corporal ion îles Kudistes de la province de Québec; et au nord-ouest par le 
Trait Carré de la paroisse de Saint-Mart in, Montée Saint-Mart in .—Lot of land bounded in front to South Kast by le 
Blv des Prairie»; to North Kast, by the other part of rail. 247 belonging to la Renardière Pasteur Ltée; to South 
West , by rail. 246 belonging for a part from Blv de» Prairies to 700 feet of the said Blv to la Commission Scolaire 
de Ville Laval des Rapides and about 700 feet from t he said Blv going to Nort h belonging to la < Sorporal mu de. Kudis­
tes de la provinrede Quél>er; and to North West by the Trait Carré of the parish of Saint Mart in , Saint Mart in Road. 

Cenl re-
( 'enter 255-82, 83 

255-193, A-to 196 
255-255. 256 
255-312 
265-384, 888 
255-341, 342 
268-88, 36 
256-109, 110 
256-325 A-to 320 
256-409. 410 

256-449 a-to 453. 
256-472. 473 
256-475P 

Ave Legrand. 
Ave I.aval. 
Ave L a v a l . . 
Ave Laval . 
Ave L a v a l . . 
Ave Laval . 
Ave du Pare 
Ave du Pare . . 
Ave Pacifique. 
Ave Pacifique. 

Ave Parifuiue. 
Ave Pacifique. 
Ave Pncifuiue. 

Lots 
Lots ,V bâtisses-building» 
Lots 
Lot 
Lota 
Lota , 
Lots A bâtisses-building» 
Lots 
Lots 
Lots & batisse-building.. 

Lots 
I.ois iV bâtisses-buildings 
Lot & bfitisses-buildings. 

Kmile Desjardins 
I .m i le Desjardins 
Alphonse Provost 
J.-O. Bélanger 
J .H. Mulhollen 
J. B . Peyry (fils-son) 
Victor Dubois 
Harry Nolan 
E. W . B . Peek 
Association Athlétique de Laval des 

Kapidrs 
J. B . Peyry (fils-son) 
Oscar Desautels 
Oscar Desautels. 

12 14 
L'7'.l M 

72 91 
12 71 
24 21 
47 09 

115 65 
6 21 

34 24 

222 61 
64 21 

219 14 
188 33 

Lot de terre borné en front vers le sud-ouest sur l 'Ave Pacifique; au sud-est par une partie de la subd. 475 
appartenant A Ville Laval de» Rapides; au nord-ouest par la subtl. 474 étant la rue Laurier et nu nord-c»t par le che­
min de Fer du Pacifique Canadien.—Lot of land bounded in front to South West on Pacific A v e ; to South Kast, by a 
part of the subd. 475 belonging to T o w n of Lava l des Rapides; to North West by subd. 474 being Laurier St ; and to 
North East, By the Canadian Pacific Rai lway. 

22 E . 270A Blv <les Prairies Lot & batisse-building M m e V v e - W i d o w Julien Labelle 200 05 

Lot de terre borné en front vers le nord-ouest par le Blv des Prairies; au nord-est par le cad. 271 appartenant 
aux Frères des Ecoles Chrétiennes; au sud-ouest par l'autre partie du cad. 270 appartenant i\ la Montreal Island 
Power C o . ; et au sud-est par le résidu du cad. 270 immédiatement sur le bord de la rivière des Prairies étant la pro-
priétéde la Montreal Island Power C o . — L o t of land hounded in front to North West by le B l v d e s Prairies; to North 
East by cad. 271 belonging to les Frères des Kcoles Chrétiennes; to South West , b y the other part of cad. 270 belonging 
to Montreal Island Power C o . ; and to South Kast by the residue of cad. 270 immediately on Rivers ide of Riviere des 
Prairies being the proprietor of the Montreal Island Power C o . 

23 E 294 Montée M a j o r . . Lot & batisses-buildings.. Télesphore Gingras 194.76 

Lot de terre borné en front vers le sud-ouest par la Montée M n j o r ; au sud-est PAT le cad. 295 appartenant A 
Monsieur Victor Rolland; au nord-ouest par une partie du cad. 293 appartenant A divers propriétaires; et au nord-est 
étant les limites de la Ville Lava l des Rapides .—Lot of land bounded in front to South West by la Montée Major ; 
to South Kast by the cad. 205 belonging to M r . Victor Hol land; to North West b y a PART of cad. 293 belonging to 
différents proprietors and to N o r t h Kast being the limits of the T o w n of Laval des Rapides. 

Donné sous mon 
Laval des Rapides, 
ce l l i ème jour du 
trente-et-un. 

1449—11-2 

seing et le sceau de la Ville Given under my signature and the seal of the 
à Ville Laval des Rapides, Town of Laval des Rapides, this 11th of March, 

mois de mars mil neuf cent one thousand nine hundred and thirty one. 

Le greffier, 
J.-A. R A Q U E T T E . 1450—11-2 

J. A . R A Q U E T T E , 
City-Clerk. 



1 0 8 0 

Liquidation—Avis de 

Avis de convocation volontaire de "La Renar­
dière Saint-Paul, L tée" . 

A une assemblée générale spéciale de " L a 
"Renardière Saint-Raul, Ltée", tenue à Saint-
Paul d'Abboteford, Que., le 9 février 1931 à 
2.30 p. m., laquelle avait été dûment convoquée 
suivant la loi. 

11 a été proposé par M . F.-S. Ménard, secondé 
par M . Roméo ("hoquette, (pie l'actif de la com­
pagnie " L a Renardière Saint-Raul, Ltée", soit 
liquidé volontairement, et (pie la compagnie soit 
dissoute, (pie les couples de renards avec acces­
soires, tels (pie enclos, cabanes, plats (2). soient 
vendus séparément, ainsi que tous autres articles 
appartenant à " L a Renardière Saint-Paul, L t é e " ; 

La motion est mise au vote par la manière 
habituelle en levant la main droite, ont voté pour 
la motion, Messieurs Treflé Gazaille, ( ;. Codaire, 
Roméo Choquette, Sylva Fraser, Aimé Langlois, 
J.-Arthur Chauvin, Omer Courtenianche, A l ­
phonse Chauvin, Alcide Gauvin, F.-Sergieus 
Ménard, Louis Côté, R. Dion, Edmond Simard— 
1668 actions; contre la motion J.-O. Languedoc— 
177 actions. 

I^e président déclare que la mise en liquidation 
de la compagnie est adoptée. 

LUjuidalcurs 

Rroposé par M . Roméo Choquette, secondé par 
M . Omer Courtemanche, et unanimement résolu, 
que Messieurs F.-S. Ménard, H . -R . Tétreault et 
J.-O. Languedoc soient nommés liquidateurs, 
avec les pouvoirs attachés à ces fonctions, et 
qu'ils soient rémunérés pour les troubles, frais 
et dépenses encourus. 

Cet extrait est certifié véritable et est délivré 
a Saint-Raul d'Abbotsford, le 23idne jour de 
février 1931. 

1465c J.-O. L A N G U E D O C . 

Soumissions 

M U N I C I P A L I T É D E L A V I L L E D E L A U Z O N 

A v i s public est par les présentes donné que 
des sousmissions cachetées et endossées "soumis­
sions pour obligations", pour l'achat d'une 
émission d'obligations datée du 1er mai 1931, 
au montant de $278,100.00, remboursables par 
séries du 1er mai 1931 au 1er mai 1946, à 5% 
intérêt, seront reçues par le soussigné, jusqu'à 
midi le 9 avril 1931. Capital et intérêts semi-
annuels (1er mai et 1er novembre) payables à la 
Banque Canadienne Nationale, à ses bureaux et 
succursales suivants: vi l le de Lauzon, Bienville, 
ville de Québec, cité de Montréal, de dénomina­
tions de $100.00, ou multiple de $100.00, au gré 
de l'acheteur, L'obligation pourra être enregis­
trée. Objet de l'emprunt: construction aqueduc 
et consolidation de dettes. Livraison vers le 22 
avril 1931. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt. Un intérêt au taux de 5% sera payé 
jusqu'à la date de la livraison sur son dépôt, au 
soumissionnaire dont l'offre aura été acceptée. 

Toute soumission devra spécifier si les intérêts 
accrus sont compris ou non dans le prix de la 

Winding up Notice 

Notice of voluntary convocation of " L a Renar­
dière Saint-Raul, L tée" . 

A t il special ".encrai meeting of " L a Renar­
dière Saint-Raul, L t ée" , held at Saint Paul 
d'Abbotsford, Que., on the 9th of February, 11».! I, 
at 2.30 p.m. which had been duly called according 
to law. 

It was proposed by Mr . F. S. Menard, seconded 
by Mr . Roméo Choquette that the assets of the 
company " L a Renardière Saint-Paul, L t ée" , be 
volontarily liquidated, and that the company be 
dissolved, that the pairs of foxes with accessories, 
such as pens, kennels, pans (2), be sold separately, 
also any other articles belonging to " L a Renar­
dière Saint-Paul, L t é e " ; 

T h e motion was put to a vote in the usual 
manner by raising the right hand, those who 
\ o t e d for the motion were, Messrs. Treflé 
Gazaille, G. Codaire, Roméo Choquette, Sylva 
Fraser, Aimé Langlois/ J.-Arthur Chauvin, Omer 
Courtemanche, Alphonse Chauvin, Alcide Gau­
vin, F . Sergieus Ménard, Louis Côté , P. Dion, 
Edmond Simard -1568 shares: against the 
motion J. O. Languedoc,—177 shares. 

The president declares that the liquidation of 
the company is adopted. 

Liquidators 

Proposed by Mr . Roméo Choquette, seconded 
by M r . Omer Courtemanche, and unanimously 
resolved, that Messrs. P . S. Ménard, H . R . 
Tétreault, and J. O . Languedoc be named 
liquidators, with the powers attached to their 
functions, and that they be remunerated for the 
trouble, costs and expenses incurred. 

Certified a true extract and signed at Saint 
Paul d'Abbotsford, the 23rd day of February, 
1931. 

1466c J. O . L A N G U E D O C . 

Tenders 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E T O W N O F L A U ­
Z O N 

Public notice is hereby given that sealed tend­
ers and endorsed "Tender for Bonds" for the 
purchase of an issue of bonds dated from the 
1st of M a y , 1931, for $278,100.00 redeemable 
serially from the 1st of M a y , 1931, to the 1st 
of M a y , 1946, at 5% interest, shall be received 
by the undersigned until noon on the 9th of 
Apri l , 1931. Capital and semi-annual interest 
(1st of M a y and 1st of November) payable at 
the Banque Canadienne Nationale, at its follow­
ing offices and branches: Town of Lauzon, Bien­
vil le , Ci ty of Quebec, Ci ty of Montreal, in deno­
minations of $100.00 or multiple of $100.00 at 
the option of the purchaser. T h e bond may be 
registered. Object of the loan: construction of 
waterworks and consolidation of the debt. 
Del ivery about the 22nd of Apri l , 1931. 

Every tender must be accompanied by an 
accepted cheque equal to 1% of the amount of 
the loan. Interest at the rate of 5% shall be paid 
up to the date of delivery jm the deposit of the 
tenderer whose offer shall have been accepted. 

Each tender must specify whether the accrued 
interest is included or not in the priée of the 

file:///oted
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soumission. lies soumissions contenant des con­
ditions autres que celles ci-dessus énumérées 
seront rejetées. 

I.a municipalité se réserve le droit de n'accep­
ter, ni la plus haute, ni aucune des soumissions. 

Lauzon, le !• mars, 1031, 
Le greffier de la ville de Lauzon, 

• H E R M É X É G 1 L D E B O l ' R A S S A . 
1451—11-2 

A v i s est par le présent donné que le Bureau 
de Commissaires d'Écoles Catholiques Romains 
de la cité de Québec, demandera des soumissions 
pour la vente de $880,000.00 de ses debentures 
k \Yi pour cent, à trente ans et payables au 
Canada. 

Québec, 12 mars 1931. 
Le secrétaire-trésorier du Bureau de Commis­

saires d'Écoles Catholiques Romains de la 
cité de Québec, 

1465rf A X T O I X E - C . T A S C H E R E A U . 

tender. Tenders containing conditions other 
than those hereinabove enumerated shall be 
rejected. 

The municipality does not obligate itself to 
accept cither the highest or anv of the tenders. 

Lauzon, March !», 1931. 
HERMÊNÊGILDE BOURASSA, 

1452—11-2 Clerk of the Town of hau/.on. 

Notice is hereby given that the Board of 
Roman Catholic School Commissioners of the 
city of Quebec, will call for tenders for the sale 
of $880,000.00 of 4 , 4 % debentures maturing, 
in thirty years and payable in Canada. 

Quebec, March 12th, 1931. 
A N T O I N E C. T A S C H E R E A U , 

Secretary-Treasurer of the Board of Roman 
Catholic School Commissioners of the 

146671 city of Quebec. 
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